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నంపాదకుడు: 
వలెంక శంభు[పసౌాద్‌. 


సెప్టెంబర్‌ 1969 


నంపుటము ! 46: నంచిక ; 9; 





ఎిణీట్యిళ నౌల ఓక్‌ రూపాయి 


విషయానుక్రమణిక 


సెప్టెంబరు 1969 


బొలివోందిరో (ళీ పరిగి రాధాకృష్ణ 
బీరరాయఘవయు (శ్రీ ఇందోగంటో నవానుమచ్చాత్ర్ర 
గాంగరావాలనాటో కొళింగాం[(ధుల 

నాంయిర్‌ భరి (త (తీ ఫు బిన్‌ శా(న్హ్రీ 
వంజీతరాయల (వాణాఖభరణము (ళీ దివాకోర్ల వోంక బావొోధాని 
- (వౌబీనో తొవులు, (వయోగ్‌ బికోవమయులు (తీ దీవొల వీచ్చయ్యాలా(న్త్రి 
వం/దొరేఖా బిలానం డొ. యవాదొల నళినీమావాన్‌ 
మవోవర్ల మానవుడు (తీ బిభిలేళ్ళల్‌ 
తారువతి వోంకోటితో భ్రులు - 

నర్మవదాయ భయత్మారయులు (శీ గుండ వరొథ్తు లశీ్రనారాయతి 
దీపాలు (శీ ఇం (దో గంటలో (ఖ్రీకొంత్‌ జోర్యో 
“శ్రీనాథ వనదవయోగకోళ” నమీతక (త్రీ వంలరాం రామక్యొవ్తారావు 
తిమ్మ్యరను మంతి_డిక్‌ బికోవం డొ. మారేమండ రామారాఖు 
మ్యుగాంవండు (శ్రీ భ్రువ్నాండ నాగనుందోరొతు 
బిడాయం (శ్రీ యఅజింేెలో కొయి 

(=) 

రాన్హ వతి జి) తో 
తొలగూరొగొంద 


(థ్‌ ఎిమర్భలు 
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శర ల ఈది ఈ 


శ్రి పరిగి రాభాకృష్ట 


రె ఆవదిమూదా పగలేదు 
వుననుతో ఏమూ ససెగలేదు 
ఉడుకు మోత్తనం లేదు 
దుడుకు పా లసరే లేదు 
నా వాక్కావరిని -ఈసడించటానిక్కాదు 
నీతులు చెప్పుటూని కంతకంతు కాదు 
వునసులో వికారాన్ని పుటోంచుకుని 
వూటల్మోకి దాన్ననువదించటుం నాకు రాదు. 
సహ సాంశమెనా సంస్కారం సుసంపన్నం కాగరి గితే 
సవుచిత్తంతో (బతుకులోని సుఖదు ఃఖాలనందుకో గలిగితే 
సవమూా్యర్హదృషి ల వమూటలతలోనూ చేతలోనూ వునగఠిగిజే 
సంతోషిస్తాను కొండంత సంబరపడతాను. 


త వమెన ఆఫఘాతాల ఒత్తిడికి తట్బుకునీ 

దట్మువ్నైన మబ్బులు పరచిన నిడల్తో మసనసలంకుని 
కావాలని కన్నీటిని లబగబ టి అసహాయత నావలకు నెట్ట 
కరుణా ర్హగతం రాయాలని కంకణం కటిన నన్నుచూసి 
వ్యవహారట్బహ్మి లేదని వంకబెడితే వ్యథ చెందను 

అవహేళన మూాలులు విసిరితే అదిరిపడను 

వుహత_ద (_పెరణాకు మూలమవ్నెన నిర్మలాంతః కరణ 
వుహిమానితమ్వెన జీవితంలోని విలువల సన్మరణ 
వునసులో విచితంగా కదిలే ఒకానాక స్ఫురణ 

నా గీతాలకు ఊదోహదాలఠివి. 


తోచిన నాలుగు ముక్కలూ తూచి చెప్పాలనే తపనతప్ప 


తొెక్కినదారి కాకుండా కొత్తదారి తాకాగ్రాలనే కోరిక తప్ప 
తొలకరి జలులా స్పృశించి హారివిల్మ్నాలా పాసించి 
తోరణాంలా పచ్చగా తారుణ్యంలా నిండుగా ఇాసించి 


తీగెలల్హు కున్న పందిరిలా శోభించి రాగవుందుకున్న వీణలా_రవళించి 


1 


శార తి 


తాలివిి మేరిమిగా కూరిమి కలిమీగా జీవించి 

తరంగంలా తేచి కురంగంలా దూకి చేతన చూపించి 

“తడిిగల జీవితాని నిజాయితీతో చితొంచాలని తప్ప 

తీరుగా ఇ దెలాగని అ దలాగని చెపృటుం నా అభివుతం కాద 

తీ వంగా గాయపరచి అదే సాహసవునుకునే వమూర్దత నాలో లేదు. 
తిక ఇంగా ౫; సి ఎదుళకివాని గుండెలతో మంటలు రేపటం చేతగాదు. 
అంట రూా బంధనాల ఇరుక్కున్న ప 

అందరూ బఒహీనతల వలయూాల్నో తరుగుతున్నవాశే 

వుంచి చెశవరా పట్ఫూపిడుపూ వర్శించని డెవరికి ౨ 

పాప పుణ్యాలూ సుఖదుఃఖాలూ వేర్వేర్షెన జీవిత మెక్కడుంది? 


చెలిమి నా బలం. 

చెవులు కొరికే వాళ్ళని నేను ఖాతరు చేయను 

చేరదీయగల వాళ్ళని నిర్శష్ష్యం చేయను 

నుత శుద లేని వాళ్ళతో చేతులు కలపకు 

చరిత హీనుల్పెనా చపలచితుుల్ల నా ఛాందసుల్లై నా 

చలివేందిరకు దాహం తీర్చుకోవటూాని కొచ్చిన వాశ్శావర్డెనా చీదరించుకోను 


చల్హాచెదరెన కాంక్షర్హిచేర్సి కడతాను మాలగా 
చటదరిపోతాన్న ఆశల గుంపుల్పి చేరుస్తా నొకచోలటు 
చెమ్మగిలిన కళ్ళలోకి నెమ్మడిగా చూస్తాను 
చేతన్నెనససాయం గుట్నుగా చేస్తాను. 


కనిపించిన దాన్నిచూసి కస్స్నేస్తావు విలువ నీవు. 

కాని నేను కారణాలకోనం వతుక్నుంతటురొ 

వునిషినీ మనసునీ కదిపే కుదిపే పరిస్పితల్సీ పరితాపాల్సి 
గుఠకోంచుకు౨టూొ అనుభవాల్ని కుంగడెంచఎ కుంటూ 

బహిద్‌ వేదన ఆంతర్మథనాని కఆంతవరకు వమళూలమో 
ఆలోచించుకుఐలటూ రాసుకుంటూ కదలుతుం టూను 
జీవుని వేదనను బిజ్ఞాసకు ముడేసి జీవిసుంటూాను,. 


నా వాక్కవుతుందిె వ జం 
చడును ఖండించ టానిక్‌. 


అదే అవుతుంది పువ్వు 
వుంచి నలంకదించ టానికి. 








శ్రీ ఇంద్రగంటి హనుజుచ్చా స్రి 


త 


లుంంతుసంహార రచనము తరువాత కాళిదాసు 
నుండి వచ్చిన 
రఘుకావ్యమును నిశిత ముగ 
'కొంరాస్రువము అని స్ఫురించును. 
జీవితములోని ఏక్తె_క జే౫ో"ధార 
వీరత్వము. ఆది ధర్మ, యుదం, దాన, 
ములతో (పఫవుల్మమ్మె ఆతని చరితను, సీత 
మభ భరితముచేసినది. ఆశని జీవన కథిలదే _ 
జితుడ్నె కవి ఈ మహాకావ్య రచనమునకు క 
మించెను. ఆ చీవనకాంతి శక్యమే ప 
కావ్యమునందంతటను పసడిం ఏనదెం 
విన్ఫూర్తికీ షు మూల (దవ్యము- : 


గొ ప్పుకొవ్యము రఘువంశము. 
చదివి ముగింపగచే లది 
రఘు మా రాజా 
ఆత ఎ ని£బతిశకేయు 


ame కు. 


నాకు. 


శాప 


క్స్‌జత్రా 


sa 


బుతు కావ్యము తరువాత కవి అఖించడ 
కవితా తపస్సు చేసినాడు. ఆతని తపోభూమి రామా 
యణము= ఆ రఘువరనరిత తనఃఫలముగ “తజుపగత 
సమాస సంధియాగము “సమమధథు  రోపనతారం 
వాక్యబదంమును అయి ఈ రఘవరచరితము ఉద్భ 
విలినది. పిమ్మట పద, వాక్య, (పమాణ శాస్త 
ములతో సుపరిచయము కల్మినది. భావనంయమ 
నమున్వు వ్యంగ్యసాందర్యమును పట్ముబడినవ మానవ 
హృదయ రహస్యములున్కు (పకృతి మర్మలీలఅలును 


సాక్షాత్కరిం చినవి, వేదాంత దర్శనము, సాంఖ్య 
యోగములు రాజసీడ్కి నృత్య నాట్య చిత సంగీత 


కళలును మనసువిప్పి మాటలాడనవి. 
బలముతో నాతడు తొలి మహాకావ్య 
పూనుక్‌ నెను. 

ఆయితే- కసిం[దుని రచనా లత్యమేమి ? (పభు 
వుల (పశంసలకా? తసికుల సాధువచనములకా? 
ఆత్మె_క (పమోదమునకా? ఈ రచనా _వవృత్తిలో 
కవి హృదయమేమి? ఆనియొక (పశ్నం 


నయా నూత 
యు 
అణనమునకుూ 
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é 
I 


ఇన తా. ts 
కాంమున తాంకయ కల్లోల ములు 
_పజాసరక భీము, చలరేగియున్నవి. బవ నే 
పు ళు టా. 

ఆపాను వరాల న్యా (మొాజ్యాము కారిపొయినదిం 
యమా 
మె దము 

లా 

ఎ at ఎల్లో వ జాసి అదన 
అదనుతోనమే శుంగ్వుంకియులు వేదిక ధర్మ పునరుద్యు 
దొడంగొదొ, పశ్చిమ 
కనుములనగుండ శకుల 


జం జక 


అనాత్మ 
రాజకీయ 


తీసికొనుచున్నది. ఆ 


మ 
ఆన్న 


త. జి. 1 కముతో 
pe 
సతబాొధుు౭ల 
దండయా,( ఆ 
చారు ణు 
Oa 


ఆని కొలదంలు చరి తకొరులు చెప్పిన 

కుతిపాిసీకు లందణును అంగీ కదించినను 
అంగీ కరి ంప కున ను కావ్యాంతరంగమును స్నశద్దగా 
పదిశీలన చేసినవారికి ఈ (కింది అం శములు 
విస్పపష్టనములగును, 


అంశ 


ములను 


కాళిదాసు తన  కావ్యనులను-అందు ముఖ్య 
ముగా రఘువంశమును, విన ద విలాసములక్షై (వాయ 
లేదు, ఒక నిర్హిష్ట మహ్మోపయోజనమునక్తె_ ఆతని 


కంక శంఖము (మయోగినది. 

ఆతని. అపూర్యకవిత్య శోభాయవనికలనుండి 
జాతీయ మహాభిమానము తెంగచూచును. చిణుత 
రాజ్య నాగము లను జుకే నితాతప్య త చాయ (కిందికి 








అచ్చు. సముత్పాహము క మిచ్చును. భారతి 
యోదొత్న సంస్క ఎతి సర్వత “ముఖముగ (పత్యక్ష 

౫ “కాళిదాస క ళామందిళ ము రెండవ 
వ్యానము. 


భారతి 


మగును. వీరత్వ, ధీరత్వములు; ఆర్యావర్శనీతి, ధర్మ 
ములు కనుల మిణఖుమిట్టుు గొలుపుచు .కొన్సించును. 
తన హృదయము, అభినివేశము, సంపూర్ణముగా 
(పతిఫలించుటక్షె ఆదర్శమహావురుపుల చరి(త చిత 
ణము నాధారము చేసికొనెను. 

బృహత్కథాా కథాసరిత్సాగరకథ ల (పాబిల్యము 
వెనుకపట్మినతరువాత రామాయణ, భారతకథలు 
(పజలలో గాఢమ్మె న పలుకుబడిని సంపొదించినవిం 
కొళిదొసు కొలమున రొమాయణము నాదరించుటయే 
గాక సూర్యవంశ రాజచరితలందే విశేష గౌరనాదర 
ములు చూపునున్నటులు కాన్సించును. కనుకనే 
ఈతడు వాల్మీకిమహార్ని విన్యసించిన రామకథ యందే 
గాక బహుగుణ సురభిళముల్నె న తక్కిన రఘువంశ 
గాథలందు గూడ గాటముగ మనసు నిరిపెమ. ఈయన 
(గహించిన రఘువంశ చరి తలో రామాయణ కథకు 
తప్ప తక్కినవారి చరితముల కాధారమేమో సరిగా 
తెలియదు కవి రఘువంశ క్పత్యాదిని ఆ రచనము తన 
శకి కిమించినపనియని వినయసన్ఫూరివి (పకటించి 
నను, “వ(జముచే తొలపొడిచిన రత్నమున దారము 
సులభముగా పోవునట్లు పూర్వకవులు (తోవచేసిన ఈ 
వంశానువర్శనమునందు నాకు దారి సుకరమే 
కావచ్చును" అనిచెప్పి రచనము పారంభించెను. ఇచట 
పూర్వ సూరిశబ్బముచే ఒక వాల్మీకినే కవి యుద్నే 


నించే ననుటకు వీలులేదు. ఇచటి బహువచనము 
వూజ్యారకమేకా క విషు పురాణాది కమును గూడ 
స్పశించుచున్నట్యు కాన్పించును* ఎందుచేతననగా 


ఈతడు స్వీకరించిన వంశ కమము రామాయణము 
కంటు విషు పురాణమునకు సన్నిహితముగా నున్నది. 
కవి యిందు స్వీకరించిన వంశ్ళకమము భౌసుని 
(పతిమయందును కాన్పించుచున్నది. దీనినిబట్టి 
భాసునకును, కాళిదాసునకుమ మూలమ్నెన సూర్య 
వంశకథ ఏదో మజియొక్షటి యున్నట్టు 
తప్పదు. విష్మపురాణ సూర్యవంశ రాజపట్టికయందు 
ఎక్కడనోతప్ప సాధారణముగా ఏ రాజునకును 4, ర్‌ 
పద్యములకు మించిన చరిత కన్చట్టదు. అట్ట్టినామ 


భాసింప క 
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మాత రొజచరి త అద్భుత సన్నినేశములతో, 
చతన్య పూరిత కథాగమనముతో ఇంతటి సుందర 
కావ్యముగౌ ఎట్టు సాక్సా త్కరించినదా ? ఆని నున 
మౌశ్చర్య చకితుల మగుదుము. 


సూల దృష్టితో రఘువంశ కథను జూచి 
నప్పుడు ఆ కథ దిలీపరాజుతో (పారంభమగుటకును, 
ఆగ్నినర్హు నితో అంతమగుటకును కారణము కాన్సిం 
పదు. రొజుల చరిత ఒక్కచోట వేరి 
వస్తై్యెక్యము లోపించునటు గూడ తోచును కాని 
సూక్షే శై కేకతో రఘువంశమును పరిశిలించిన (పతిభా 
సంపన్నమ్మెన కవికథా విన్యాసము గోచరించును. 


అందణు 


వస్తువుల తేదీలపవట్టి కవంటి కొంద అురాజుల 
చరిత తీపికొని ఉత్తమ కావ్యముగా మలచుట ఏతన్మా 
(తులకు సాధ్యమె న పనికొదు. అది ఒక మహాశక్షి 
సంపన్నుడ్నెన కవికిమా తమే పాధ్యమగును. 


ఆదినుండి అంతమునకు ఒక్కసారి ?క్షేకలయ 
జూచితిమేని తొలుత ధర్మదీక్షితుడును, వురుపోత్త 
ముడుమ అగు దిలీపుడున్కు తుదిని “(పీ విశేయ 
నవయకొవనుడ్రును”, వ్యసనపరుడును అగు అగ్ని 
వర్గుడును కాన్సింతురు. ఏమి మహాకవి [గంభీర 
రచనము? ఏమి మానవ జీవిత వ్యాఖ్యానము? ఎంత 
ఉదాత్త ధర్మబద్దముగ, ఉత్తమాశయ పరిపూర్ణ 
ముగ బయలుదేరిన వ్యవస్కయ్మెనను, ఎల్జుకొలమును 
తన బలమును నిలబెట్టుకొనలేదు. కాల కమమున 
అది ఆదర్శములను నిర్ణత్యముచేసి, జాన్నత్యముల 
నుండ దిగజారి, వ్యసనములకు బానిసయ్యె పతితమ్మె 
పోవుట సహజము, ఈ పరమార్చృ మెతిగ ఎప్పటి 
కప్పుడు మానవజాతి తన్ను దా దిద్దుక్‌నవలయుమను 
లేనిచో తిరిగి తలయెత లేని ఆధోగతికి పోవును. 

కళాపర ముగ గూడ రఘువంశముటోని శ 
దిలీప, అన్నివర్శ చి|తణము గొప్పు పయోజనమును 
సాధించుచున్నది. 


ఒక మహాశిల్సి చ్మితించివ శిల్పము వెలుగు 
నీడలు చూపుటలో పరిణతమె జీవకళ లుట్టిపడుచు 


పీరరాభువము 


కాన్సీంచును. అటులే ఈ రఘువంశచి. తము దిలీపు ని 
వెల్సుతో, అగ్నివర్డు నినీడతో ఎల్మకాలమునకును 
సజీవముగా దర్శర మిచ్చుచున్నది. 

ఛఘువంశమున వరుసగా పలువురు సూర్య 
వంశరాజుల చర్మిత వర్ష్మింపబడిన మాట వాస్తవమే! 
కొని ఈ వర్శనము కృతకముగ రంగు లతికించిన 
లక్క కజ్ఞివలె తేజోహీవముగ కొన్పింపదు. మతి - 
చితవర్శ్శ సవిరాకృత మెన ఇం దధనువువలే మురి 
సించును. ఇందలి వివిధకథలు తెగిన దండలోని 
పూలవలె అటునిటు చెదరక ఒకే సూతమున గుంఫి 
తములయిన పుష్పములవలె ఏకాక్పతిగ కాన్సించునుం 
దీనికి కవి వేసికొన్న పథకము ( పశంసనీయమె నది, 

అందణు సుక్ష తియులే; శౌర్యశాలురే; (వజాను 
రకు లే; కొని అందటి జీవితములందలి అన్నిఅంశ 
ములను పూన గుచ్చినట్ఫు వర్డింప దొరకొనినదో 
ఆ కావ్యము పునరుక్తిబహుళమ్నె బింబ, (పతిబింబ 
వర్ణ నములతో నిండి తుదముట్ము జదువుటకు దుర్భర 
మయిపోవును. ఈ విషమస్నితిని (గహించియే ఈతడు 
తన కథొపురుషులెన రాజుల చరి తములందలి 
అన్నివిషయములను తడవక ఒక్‌ ాక్కరాజునందు 
స్చుటమ్మెన ఒక్కొక్క లక్షణమును మా(తము 
కెకొవి దాని వికాసమును వర్ణించి జుతనిని విడిచి 
వేయును. కొవ్యరీతిలో కవికి వర్ణ కములయిన అనేక 
రసవదంశములను ఒకొ్క్టాక్కరాజునం దొకటిగా వర్షించి 
తన కావ్యత్ససిద్దిని అద్వితీయముగా పోషించుకొనెను, 


కావ్యమును తెలువగానే మొదట దర్శన 
మిచ్చు సూర్యవంశ, పభువు దిలీపుడు ! కవి తన ధర్మ 
చ్మితణమునకు శః మహారాజాను లక్ష్యముగా గై కొనను 
ఇతని యం దీయొక్క లక్షణమే మనకు (పముఖముగ 
సాక్నాత్కరించి తక్కిన అంశములు తిరోహిత్రము 
లగును. ఆకే రఘువు అర్హ పురుషారంమునకు 
మూర్తి కల్పనముగ గాన్పించునమ పిమ్మట కామ 
వురుషార్హ రూపిగ అజఠాజూ కనబడును. అవతార 
మూర్తియగు రామచం[ద కథౌను వర్శనమున మోక్ష 
పురుష్షార్హృము (పశఛానమె పొడగట్యును, 


కాళిదాసు రఘువంశమును వీరరస (పథోన 
ముగా నిర్వహించెను. ఈతడు శృంగార పియుడని 
యెంత (పసిదియున్నను, దానిని పంయమనముతో 
హద్దు లలో నుంచను. 


రఘువంశము మూలపురుషుడు దిలీపుడు. కది 
ఈతనిని “నస్వహప్పార్శిత వీరశబ్బః' అని కీక్తించెను. 
ఈతని అరల కొమములు  "స్నెతము ధర్మ 
నిమిశ్తములేయని చెప్పెను 'అహ్యర్హ కావా త స్యాస్తామ్‌ 
ధర్మాయె వ ముసిషేకుక = ఇట్మేవానిని మహర్షులు 
ధర్మోశరుం డందురు. రఘువంశాదిని కవి తడ్యంశ 
మహాపురుషుల సుగుణములను వర్థించుచు ఆ రాజా 
లకు “ఆఫలోదయ కర్యణావ్‌”” అనునాక విశేషణము 
నుపయోాగించెను. అందు మొట్టమొదటం జెప్పం 
దగినవాండు దిలీవుడు. ఈ చున ధర్మవీరుడు. ధర్మము 
కొఆక్షై ఈయన చూపిన త్యాగదీ క్షలు అవన్య సాధా 
రణము అయినవి. 


వీరుండనగా కత్సివిసరి యుద ముచేసి శతు 
విజయము నొందువాడే కాడు; తాను నమ్మిన లక్ష్య 
సిది కె నిర్విరామ కృషిచేసి ఎంతటి పరీక్షలక్షైనను 
నిలిచి కృతారుఇడ్జెనవాడును వీరుడేగదా? 


వైవస్వత మనువు వంశమున _ క్షీ రసాగరమున 
చం్మదునివలె ఉద్భవించినవాడు దిలీపుడు. ఆతని 
పట్మమహిషి సుదక్షిణ, వారు సంతానహీనులు, వివాహ 
“(వజాయ్మె గృషమేధి 
నావ్‌” అనునది వారి వంశాదర్శము. వారి ఆదర్శమే 
కాదు; అది వేదోక్త ధర్మము. “ధర్శ్మ(పజా సంప 
త్యర్శగ్‌ం (సుయ ముడ్వహే”. &G ధర్మమాతనియెడల 
లోపించినది. ఆ లోపయిను పూరించుకొనుటక్తె ఆ 
రాజు సపత్నీక ముగ కులగురువు వశిష్ముని ఆ శమ 
మునకు వెళ్ళి ఆతని ఆదేశమున కామభేవము పతి 
నందినిని నిష్యతో సేవించుచుండెను. అట్టు జ్ల|ఇరు 
వదియొక్క రోజులు గడచినవి. మఆునాండు తథా 
పూర్వకముగ దిలీపుడు నందినిని అడవితో మేతకు 
వదలి పర్వత శోభను చూచుచుండగా ఆకస్మికముగ 


ఫలము సువ్వుత (పొప్పి, 


-త్‌ 


భారతి 


ఒక సింహమువచ్చి ఆ గోవును పట్టుకొ నెను. దాని 


పెల్టఆపు విని రాజు విల్ళిక్కువెట్సి బాణము 
సంధింపదలచెను. కొని కుడిభుజము స్తంభించి పోయి 
నడి. ఆతండు నివ్వె అపడి చూచుచుండగా సింహము 


నవ్వి “రాజా! నీవు బాణము (పయోగించినను నా 
యెడల వ్యరమే ఆగురు, నేను శివభృత్యుడను. సింహ 


రూపముననున్న నాకు దొగకిన ఈ గోవు నేటి 
నా ఆహారము. దీనిని శృస్త్కముతో ర క్షింపవేవు 
ఊరకుండుము' అనగా రాజు దిటవుగా నిలిచి 


“ఇప్పుడు నేవేమి పల్కినను హాస్యాగ్సదమే! ఒకమాట 
వినుము, ఇది మా గురుధనము నశించిపోవుచుండగా 
ఊరకునడజూాలను. దయవేసి నా శరీరము నాహారముగో 
గొని దీనిని విడి దిపుచ్చుము అని చెప్పెను 


ఏమి విధివూ తము ! తా నేమనుకొని గురు 
సన్నిధికి వచ్చెను! ఏమి జరిగినది! ఒక్క ధర్మము 
లోపమును తీక్చెకొనుటకు రాగా వేరొక ధర్మము 
లుస్తృమ్మె పోవుచున్నది ! స్వశరీర మును రక్షించుకొవి 
వేకెక విధముగ వంశోద్దారకుని బడముటయా? లేక 
గురుధనమెన గోవును రకించుటక్షె సర్వనాశవము 
నాందుటయా? ఏది కర్తవ్యము? క్షతమునుండి యొక 
(పాణిని రశీంపలేని క్ష తియత్వ మెందులకు ? ఇట్లే 
అసమరుుని [వంశము నిలిచియేమి? 
నేమి? తుట కుద కా రాజన్యుడు సర్వనాశనమ్నెనను, 
త్యతధర్మమును కొపాడనలయుననియే నిశ్చయించెను. 


నిలువకున్న 


దిలీపుని నిశ్చయమును నిపుణముగ ఖండించి 
సింహము రాజాను (పలోభ పేట్బజూచెను, రాజు తన 
అమోఘవాక్సాతురితో ప్పెచేయి ఆయెను. ఈ సన్నివేశ 
నిర్వహకాములో। సంవాదచాతురిలో దిలీపుని ధర్మః 
దయా వీరములు వెలుగులు చిమ్మినవి. 


సింహాము తీయని (పలోభీ మిది: -- 
ఏకొతప్మత్తం జగతః (పభుత్వమ్‌ 
నవం వయః కొన్న మిదం వపు శ్చ! 
అల్పస్య హేతోః బహు హాతు మిచ్ళన్‌ 
విచారమూఢః (పతిభాసి మే త్వం ॥ 


“రాజా! ఈ చకవర్శిపదవిని, నవయకౌవన 
మును, మనోహరశరీరమును ఈ స్వల్పకారణమునక్తు 
విడువదలచుచున్నావా?) ఎంత జలోచనాశూన్యుడవు?” 


అంతియే కాదు. 


“సీ శరీర మర్వించిన ఈ గోవాక్కటియే 
నిలుచును. నీవే (బకికిన ఈ లోక మంతయును 
నిలుచును. నీ గురువువ కంటీవా? ఈ గోవునకు 
బదులుగా కోటి గోవుల నీయగలవు. కనుక కల్యాణ 
కరమ్మెన ఈ దేహమును రక్షించుకొనుము. 


ఏమి సింహపుమూటకారితనము ! ఈ మాటలం 
దెంత చనవు1 ఎంత లాలనము! 
వాదము |! అన్నీటీకిని వెనుక ఆతని 
త్వముస్పై ఎంత సన్నని ఎత్తిపొడుపు ! 


ఎంత హీతు 


నిస్సహాయ 


ఈ మాటలు రాజు ధేనురక్షణదీక్షను సడళింప 
లేకపోవుటయే గాదుః సింహావు దురా కమణమునకు 
లోనయి తనవైపు జాలిచూపులు చూచు గోమాత 
కన్నులు ఆతని హృదయమును కరగించివేసెను, 

“భీన్వా తదధ్యాసిత కాతరాక్సా $ 

నిరికకమాణః సుతరాం డయాళుః' 

రొజు _పత్యుత్తర రంత 

కతా త్కిల (తాయత ఇత్యుద్మగ ః 

క్షతస్స శబో భువనేషు రూఢః 

రాజ్యేన కిం త ద్వి పరీత వృత్తే? 

(పాణ్నె రుష్మకోశ మలీమస్నె ర్వా 

'క్షతియుడనగా ఒకరిని కీడనుండి కాపాడు 
వాడు చేయలేని వానికి 
మందులకు నిందా భాజనములయిన (పాణము అందు 
లకు?’ అని చెప్పి వేశొక యుకి చే రాజు సింహ 
రూపియగు శివసేవకుని నిరుత్తరుని చేసెను. 


గదా? అటు రాజ్య 


“భవా న పీదవ్‌ పరవా నన్నెతి 

మహాన్‌ హి యత్న సృవ దేవదారో 

'గివాజ్ఞు కు పరాధీనుడవ్నెన నీవు ఈ దేవ 
దారు” వృక్షరక్షణమునంజ్సు ఎంత (శద్ద గలిగి 


౪ ఆ అ 


యున్నావో నేనును ఈ గురు భేనురక్షణమున ఆట్లి 


దీక్షనే చూపవలయును గదా? కనుక ! నా డేహమును 
(గహించి చేనువును విడువుము” అని చెప్పెను. తన 
మాటకొక "స్నేహభావమును జోడించి హిం్మస మృగ 


మును "స్పెతము మెత్తపరుపదలచెను* 

సంబంధ మాభాషణ పూర్వ మౌొపహు? 

వృత్తస్సనౌ సంగతయా ర్వనాన్నే | 

త ద్భూతనాథౌనుగ, నార్జసీ త్వం 

సంబంధినో మే (పణయం విహన్నుమ్‌ || 

“కఠిసి మాటలాడిన స్పేహము కలుగునందురు 
గదా? ఈ అడవిలో మనము కలిసి స్నేహితుల 
మ్మెతిమి. మితుడన్నెన నా కోర్కెను తిరస్కరింప 
కుము.” సింహము నిరుత్వరమ్నె 
ఆవును విడిచెను. శస్త్రమును వడలి తన 
శరీరము నొక మాంసపిండమువఠలె సింహమునకు 
సమర్సించెను. 


అని 


చెప్పగొ 
రాజా 


“సన్న్యస్తృశ్న స్తో హరయే స్వదేహమ్‌ 
ఉపానయత్‌ పిండ మి వామిషస్య,' 
ఇట్ఫు దిలీపుడు తన అనితర సొధారణమ్నెన 
త్యాగశకిచే దయాళుత్వముచే చిరకీర్ని నార్మించు 
టయేకాక గోమాత చేసన పరీక్షలో కృతారుండ్నై 
వంశోద్యారకుడయిన సుపు తుని బడ సెనుః 


ఆతడే రఘువు ! చిర్మపసిదుండ్నెన వంశ 
కర్త! యుద్దదాన వీరములతో దర్శన మిచ్చు 


మహోజ్య (లమూర్సి ! 

దిలీపుడు తొ౭ంబదితొమ్మిది అశ్వమేధములు 
చేసి నూరవదానికి సంకల్పించెను, కుమారరఘు వశ్వ 
రక్షకుడు. ఒక అదృశ్యమయూర్తి అశ్వమును దొంగి 
లించాను. రఘువు నందిని ఆను. గహముచే తురగ 
చోరుని చూడగలిగను. ఆతడు దేవేం్యదుడు! 

రఘు వాశనిని నిలువరించి వచోన్నెప్పుణ్య 
మువే ఆతని కాశ్చర్యము గొనిపెను. ఆతని మాట 


లందు వినయమున్నది. తిరుగులేని యుక్తియుక్తత 
యున్నది. 


చలీ ల 000 


'డేవేం[దా ! ఉత్తమమార్శ్నమును చూపు (పభు 
వులు నీచమార్శముల నవలంబింపరాదు. 

“పథ శ్శుచే ర్వర్శయితొర ఈశ్వరా 

మలీమసా మాదదతే న పదంతిమ్‌. 

మొదట తన్ను చూచుటయే అసంభవము. 
చూచినను ఇంత (పగల్భ ముగా మాటలొడుట అరిది. 
అని ఇం్మదుడు విసి్మితుడె రథమును మరలించి 
“శత కతువు అన్న మొట నాయందే సార్పకము. అది 
వేలొకనికి చెందరాదు. కనుక నీ యశ్యము నపహ 
రించితిని* అని పల్కి మరల నిర్శక్యముగా నిట్టనెను, 


“అతో య మళ్వః కపిలానుకారిణా 

పీతు సృ దీయస్య మయా పహారితః | 

అలం (పయత్నేన త వాత మా నిథా, 

పదం పదవ్యాం సగరస్య సంతతేః॥" 

“కపిల నివంటి నేను ఈ అశ్వము నపహరించి 
తిని నివు మాతము సగరసంతతమార్ష ము పట్ట 
కుము* ఈ నూటలలో నంత అహంకాంము! ఎంత 
ఎత్సిపొడుపు !; తన్నేకాదు. తన వంశపూర్వపురు 
షులనే ఎతి పొడిచి త న్నవమానించను, ఈ మాట 
లతో వినయవంతుజ్తెన రఘువు _పతాపమునకు 
సంధుకిణము జరిగెను. 


తతః (పహ స్యాపభయ:ః పురందరమ్‌ 

పున రృభాషే తురగస్య ర క్షితా 

తురగ రక్షకుడయిన రఘువు నవ్వి నిర్భ 
యముగా పురందరునితో నిట్యనెన్క 


“గృహాణ శస్త్రం యది సర్మ ఏషతే 
న ఖల్వ నిర్మిత్య రమఘముం కృతీ భీవాన్‌* 


“ఇదియే నీ నిశ్చయమ్మెనచో ఆయుధమును 
చేపట్ముము. నీ ఎదుట నిలిచిన రఘువు నోడింపక 
కృతకృత్యుడవు కాలేవు.) ఇచ్చట “రఘుం ఆనిర్శిత్య' 
అను రెండు పదములలో కవి తన కావ్యనాయకుని 
అబేయత్వమును, ఆచంచలాత్మ విశ్వాసమును నివు 
ణముగా ధ్వనింపజే సెను, 


7 


భారతి 


ఈశ్వరుని విడంబించు రఘువు ధనువు 
సళ ను, ఈ సందర్నమున ద్వితీయ సర,లోని 
అం ఖై గ 


“జడికృత (స్త్య్యంబక పీక్షకోన 

వ్యజం ముముక్ష న్నివ వ్య జుపాణిః॥' 
అను మాటలను జ్ఞుపీ_కితెచ్చుక్‌ నవలయునని కసి 
కొంశ్యయూా ? పరమేశ్వరుని "పె వ్యజమును (పయో 
గింపదలచిన ఇందుడా ఈశ్వరుని ఒక్కచూపుతో 
మున్నొకనాడు కొయ్యబారి నిల్చినాడు, అకు ఇచట 
ఈశ్వరునివలె నిలిచిన రఘువునకు ఇం దుడొక విధ 
ముగా లొంగిపోక తప్పదని వ్యంగ్యము. 

యుదధము జరుగుచున్నది. రఘువు ఇం(దుని 
పిడుగు జెండాను ఒక బాణముతో నతికివేసెను. 
అది యెట్యున్నది? బలవంతముగా సురరాజ్యలక్మికి 
కేశఖండనము చేసినటు న్నదట. 

చుకోప తస్తై సభృశం సుర్భశియః 

(పసహ్య కేశవ్యపరోపణా దివ] 

తుదకు ఇం్యదుడు వ(జాయుధమును [పయో 


గింపక తప్పలేదు. తదాఘాతమునకు రఘువునేల 
గూలుటయు జరిగెను. అనుపదముననే ఆతడు తేరి 
కొని నిలిచెను అప్పటి ఇం దుని ఈ విరోధి 


(ప్రశంస రఘుపర్మొ కమునక్రు వన్నెవెట్టినది. 


తుతోష వీర్యాఆశయేన వృతహిి 


“అసంగ మ (దిష్వపి సారవత్తయా 

న మే త్వదన్యేన విసోడ మాయుధమ్‌॥ 
అవేహీ మాం (పీతం బుతే తురంగమాత్‌ 
కి మిచ్ళ పీతి స్ఫుట మాహ వాసవః! 


“శిలోచ్చయములందుగూడ తిరుగులేని నావ్యజా 
యుధపు దెబ్బకు తట్టుకొని నిలిచిన వొడింతవలుకు 
లేడు. ఎంతయు సంతసించితిని. గుట్టిమునుతక్క 
వమ్నెనను కోరుకొనుము.” 


రఘువు యథాస్మితికి వచ్చెను. తన (ప్రతాప 
మునక్రు విబుభేం[ దుని మెప్పు లభించినది, తనకంళు 


ధన్యు డెవ్వడు? తన సహజ వినయ సంపత్తితో 
భి 

నిట్ళు పలికెను. “గుక్లము విడువకున్న సోనిమ్ము 
శ్యాస్తముచేతనే యజము ముగించిన నా తం డికి 
పరిపూర్ణ యజ్ఞ ఫలము నిమ్ము. 

రఘువు యుద్ద పీకము డేనేం[ ద 
విజయముతో (పారంభమ్మె సర్వభారతోర్వి దిగి 
జయముతో పరమావధి నందికొని స్మామాజ్యాలక్మీని 
ఒక వెల్టగ్‌డుగు నీడ్మ క్రింద | పతిష్మా పించెను, 


ఇటు 
గ 


శో ఇతి జిత్వా దికో బిష్టుః 
న్యపర్తత రధోద్సతమ్‌ 
రజో వి శామయన్‌ రాజ్ఞాం 
ఛతశూ న్యేషు వకొళిషు॥ 


ఇందు రఘురాజ స్టెన్యధూళి ఛతశూన్యము 
లయిన రాజుల తలలందు నెలకొన్న దనుటతో సర్వ 
రాజులును ఆతనికి పామంతులయి అరిగాపుల్నె యుండి 
రని అభివ్యక్కమగుచున్నది. 


దిగ్విజ యానంతరము 
ధనసర్వస్యమును దక్షిణగా 
ద్యజ్ఞ మొనరించి 
డయ్యను. 


తొను సంపాదించిన 
సమర్పింపవలసిన విశ్వబి 


రాఘువు సాటిలేని దాననీరు 


శో! “స విశ్వజిత మాజ్య షే 
యజ్ఞం సర్వస్వ దకిణన్‌! 
ఆ దొనం హి విసర్గాయ 
సతాం వాదిముచా మివ! 
ఈ దొన వీరములోని చివరి మెఆపు ముని 
కుమారుడు  కౌత్సునియెడల _ పత్యక్షమెనది- 
మృణ్మయ ప్మాతావశేషముగ దానము చేసిన రాజు 


నొద్దకు వచ్చినవాడు గురుదకిణార్తి . దాతృస్కానీ 
a=] 

యుడు చ్యకవర్ని. ఆతడిటి సత్సాతము నెటు 

per. చి న్నే య 

వదలుకొనును? కాదని యేమిచ్చును? అట్సియెడ 


చ్మకవర్ని మునికుమారునితో గంథీరముగా నిట్లు 
నెను. “రఘవు నొద్దకు వచ్చిన వేరొక 
దాతవదలకు సోయెనను (కొత్త అపకీర్తిని నాకు 


అరె 


వీరరాఖనము 


తెచ్చి పెట్టకుము కోరిన ధనమును నికు 
యేను. రెండు, మూడు దినము లొ పికపట్ముము' 
అనిచెప్పి కఇబేరుని పె దంతయా, త చేయడ అచెను. 
తలచినంతరో నే కోశహముల 

వర్ణము కుదిసెను అప్పుడొక చమత్కాంము జరిగినది. 


తెచ్చి 


రఘునాజ సువర్మ్‌ 
శో. జనస్య సాకేతనివాసిన స్వా ద్వా 
వ. జానే 
వప్యభూతా మభినంద్యసతా § | 
గురు పదేయాఢిక నిస్పృహ ర్చి 
నృపో ఒర్మికామా డధిక పద శ్చ | 


న జముచే విలు? గొట్మబడిన మేరుపర్వత 
రిిరమువంటి  హేవురా? రఘువు  కౌత్సునకు 
“న మమి ఎని యిచావేయుటలో లేదు విశేషము. 


తాను కోరిన 
నదికముగా నొక 


పదునాలుగుకోటు. సువర్ణ ములకం లు 

చీల గవ్వన్దైనను 
శిష్యుడు పట్టుబట్టుటలో . చమత్కారమున్నది. 
అయోధ్యాపురవాసులకు పిరేరువుంని చూడగా మిక్కిలి 
ఆశ్చర్యము కర్మినదట ! ఎందులకు? “నీ కొకు 
సంపాదించిన కన-రాశి నంతటిని నీవ తీసీకొను 
మని రా జనును. తుద కేమి జరిగినదియు కవి 
చెప్పడు తరువాతి కథాగమనమునుబ సో దాత అర్హిచే 
ఆ ధనము నంతటిని స్వీకరింపచేసెనని స్ఫురించును, 


స్వీకరింపనని 


కవి తాను కావ్వాదిని రఘువంశస్తుల ఉత్తమ 
గుణములుగా సూచించిన లక్షణములం దనేకము 
తన కథానాయకునియందు చ్మితించి ఆతని వంన 
కర్త్ణ్ఫర్వమును సార్కకము చేసెను. 

ఆఫభోదయ కర శిణౌంాతల పెట్టిన విజయ 
య్మాతలం దీతడు లిరుగులేని కృతార్భత నండినాడు* 

ఆ సము దక్షికి శానాం-- దిగ్వి జయముచేసి తన 
సార్వ భామళ్వ్ణ ముకు సిరీ కరించినాడు. 

ఆనాకరధవర్న శనాం _ ఇం(దుని వెంటివంటి 
స్వర్గ మువ ఆకు తన రథమును సాౌగించినాదు. 

యశథాకామార్చితార్శి నాం-- కౌత్సునకు కోరిన 
దానికంచు ఆధికముగొ నిచ్చి వెజటుదాత  యనిఫీంచు 
కొన్నాడు, 

యోగే నాంతే తనుత్యజాం-పు( తునకు రాజ్య 
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మప్పూంఏ విళాగియ్మె, మహాయోగిల్నె శరీరత్యాగము 


బేసినాడ్రు 


'నుతం లభీ స్వా ౩ ఇగుకౌనురూపం 

భవంత మీడ్యం భవతః పిపవి 

అను కౌత్సుని ఆశీర్యాదమువలన రఘువునకు 
జన్మించిన సుపు తుడు ఆజా డిపుడు మనకు దర్శన 
మిచ్చును, 


అ జరాజు వీరళశ్చంగాశమూతరి పితృ; 
మహులక్రు తీసిపోని వీరుడె 


రసజ్ఞ మూర్తి యె 


లట 
ఆదర్శ దాంప్రత్యములో ని 
(పత్యక్ష్షమగును. 


వంశానుగత ముగా వచ్చు వీరత్వమునకు ఈ 
జీవితములోని రెండు సంఘటనములు 
ఒకటి : ఈత స్వయంవరనిమిత్ర మె. 
పోవుచున్నప్పుడు సేనానివేశమును కలవర్వరచిన అరివి 
యేనుగును వశపరచుకొన్నవిధము. 


_శేయస్కామియ్నెన రాజా ఏనుగును చంస 
రాదు. ఆట్మియెడ ఈత డొక బాణముతో ఏన్నును 
బెదరించి ఉప దవమును నివాంంచుశఓగాదు; శాపావ 
సొనము నందిన గంధర్వునకు మి(త్రు్మి సమో హహ 
నాస్త్రమును గూడ పడెను. 


రెంథు : స్వయంవరమున వరింకపబడి 
ఇందుమతితో వివాహమయి తిరిగ వచ్చునపు డడ 
లః 


గించిన వీరులను సమో్మోహన్నాస్త్రముతో ని దపుచ్చి 
చి అునవ్వుతో భార్యను పలుకరించి. సవిలాసముగా 


విజయశంఖము నొత్తుట; అది ఆ ఏకె కఏరుడు 
చేతులార సంపాదించిన కీరి ని తనివితీర (తాగు 
చున్నట్భుండెను. 


తతః (పియోపొత్తరసే ధరోషే 
నివేశ్య దధ్శ్మా జలజం కుమార | 
తేన స్వహాస్త్నార్శిత మేకవీరః 

పిబన్‌ యశో మూర్త మివావభాసే ॥ 


అ్రజాని ముదు బిడ్డడు దశరధుడు, ఈతని 
చర్మితలో (పత్యతముగ వర్థితములయిన వీరఘట్ట్య 


భారి 


ములు అంతగా లేకున్నను, ఈతని విజేతృత్వ మును, 
వీరత్యమును కవి యిటు సూచిం చెను. 
దశదిగంతబితా రఘుణా యఖా 
(శయ మపుష్య దజేన తతః పరం | 
త మధిగమ్య తవ పునర్పథా 
న న మహీన మహీన పరా కమం | 


దశదిక్కులను జయించిన రఘువుచే తను, 
పిమ్మట అజునిచేతను భూమి యెట్టు శోభించెనో: 
అకు అహీనపరా_కముడ్డెన దశరథునిదేశను 
రాణిం చెను. 


దశరధ పుతులు నల్వురును మహావీరులే ! 
అందు నాయకమణి (శ్రీరాముడు. భవభూతి మహాకవి 
మహావీరచరితమను నాటకమును |వాసెను అతని 
దృష్టిలో మహావీరుడనగొ రామచం[దు డొక్కడే! 
ఈతడు యుద్ద, ధర్మ, దయా, దానాది చతుర్వీ 
రత్వములను తన చరితలో స్ఫుటముగ మ్యుదించు 
కొన్న పురుషోత్తముడు. లామ--అయనములో దీప 
స్క౭భములవలె వెలుగు పీరతాజ్యోతులు నాలుగు. 
(1) శివధనుర్శంగము (2) పరశురామ పరాభవము 
(3) రాజ్యప రిత్యాగము (4) రాక్షుసనంహార ము. 

ఈ ఘట్ట్టృములను మహాకవి కవితాసమర్శి తో 
చి తించెను. 

మిథిలలో జనకసభ నివ్వెఆపడి చూచుచుండగా 
శివధనువును పూలవింటివలె ఎత్తి ఎక్కువెళ్చును. 
గటిగా లాగుటచే విల్ళు విజిగి పిడుగుపాటువలె 
ధ్వనించెను. అది మరల నాక క్షతియుడు లేచి 
నాడయా, అని భార్నవునకు చెప్పినట్బున్నదట ! 


మిథీలలో 
అయోధ్యకు పోవు(తోవలో అచ్చముగ భార వరాముడే 
ఎదుర్నె ఇట్టనెను : కొండషె గూడ తిరుగులేకుండ 
అ;స్త్రమును _పయోగింపగల్మిన నాకు సమానమగు 
అపకారముచేసి శృతువులయిన వారిద్దరు. గోవత్సము 
నపహరించిన హె హెయుడు మొదటివాడు, కీరిని 


హరించిన నీవు రెండవవాడవు. భార్నవుని ఉద్ద తవాణి 
పరమావధి ఇది. 


కళ్యాణకార్యములు ముగిసినపిదప 


కాతరోఒసి యది వోద్యతార్పిషా 
తర్మితః పరశుధారయా మమ | 
జ్యానఘాతక8ినాంగుళి ర్వ ఎఖా 
బధ్యతా మభయయాచనాఖ్నులిః 1 


“వెలుగులు చిము్మ నా గం డగొడ్బటి వాడిక్రి 
బెదరిపోతివేని అభయమును కోరుచు అంజలి 
పట్టుము.' ఇచట రాముని (పతిగర్యోకు లుగాని, 
సోల్ఫు ంఠనవచనములుగాని మనక్షు విన్సింపవు. “(కియా 
కేవల ముత,రమ్‌', రాము డిట్ళు చేసెను. 


ఏవ ముక్తవతి భీమదర్శనే 

భార్నవే సి తవికమ్పితాధరః ' 

త ద్దన్నుర్నహణ మేవ రాఘవః 

(పత్యపద్యత సమర్మ ముత్తరమ్‌ | 

పరశురాము డిట్ళు చెప్పగా రాముడు చిటు 
నవ్వుతో అధరమించుక కదలగా పరశురాము9 నేతి 
నుండి ధమవు నందికొనుటయే తగిన సమాధానమని 
యెంచెను. ఇచట పెదవి కదుపుట శ చువునుమించి 
మాటలొడుటకుగ దు. ఆతని గర్వమును (తుంచి 
విజయమందు చిజునవ్వునకు ! కని హృదయములోని 
వ్యంగ్యచమత్కారమును “సి శ్రతవిశమ్పితాధర$ః”* అను 
సమాసమును, “గహణమేవి ఆనుటలోని ఏవకొర 
మునుపట్ని యిచ్చుచున్నవి. 

వేరొక ఘట్టము. రావణుడు రణరంగమున 
కవతరించినాడు. రాముడు మౌతలి తెచ్చిన ఇంద 
రథముప్పె నధిష్కించి శృతువు నెదురూన బోవు 
చున్నాడు వీర్య (పతివీరు లిర్వురును అదియే తాలి 
సారిగా ఒండొరులను చూచుకొన్నారు. 


శో జేతారం లోకపాలానాం 

స్వముఖె_ రర్పితేశ్వరం 

రామ సు లితక్టెలాసం 

ఆరాతిం బహ్వమన్యత ॥ 
లోకసాలుర నోడించిన వాడును, తన శిరస్సు 
లతో ఈశ్వరు నారాధించిన వాడును, కెలాసము 
నూచిన వాడును, అగువిరోధి కాన్పింపగనే రామునకు 
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వీరరాభువము 


కోధ ముట్సిపడుటకు బడులుగా గౌరవ ముద్భ 
నించెను. ఇచట రాముడు శ తువును తిరస్కరించి 
మాటలాడుటలోగాని, అవహేళనము బేయుటలోగాని 
గొప్పతనము లేదు. శతువును బహూకరించుట 
యందే అనితర సాధారణమ్నెన రామత్వమున్నది: &G 
వీరాధివీరులుచేయు యుద్వమున విజయ మెవ్వరివంక 
నున్నదో తెలియనంత గాంభీరముగ యుద్దము సాగు 
చుండెను. 

శో కృత, పతికృత పీతెః 

తయో ర్ముక్నాం సురాసుర్నెః 

పరస్పరశర్శవాతా॥ 

పుష్పవృషి్టిం న సేహిరే | 

ఒక వీరుడు చేసిన కృతమునకు (పతివీరుడు 
చేసిన (పతికృతము “ఆహా' పుట్మించుచుండగా దేవత 
లొకన్సెపునన్కు రాక్షసు లెకవ్నెపునను పూలవాన 
కురిసిరి. కాని ఒండొరుల బాణ పయోగము ఆ పుష్ప 
వృష్మ్టిని ఎవరిషె_నను సడకుండ చెల్టచెదరు చేపిను, 

తుదకు “*నిమేషార్హా దపాతయత్‌ | స రావణ 
గిరః పంక్తిం అజ్ఞాత వణవేదనాంి రావణుని తలల 
వరుసను రాముడు తెగగొ లైను. ఎటు? ఆ నరక్రిన 
బాధయే తెలియకుండ ఆ పని చల్ళుగా జరిగిపోయెను. 
ఆది రాముని ఉదారగుణమా? లేక బాణ పయోగ 
కౌశలమాళి 

రెండును. 

(శ్రీరాముని తర్వాత ఆతని జ్యేష్యపు. తుడు 
కుశరాజునందు రఘువంశ _ వీరతేజపు చివరిమె ఆపు 
మెఆి పను. 

కుశుని జై తాభరణము సరయూజలములం 
దదృ్భశ్యము కొగా పాతాళవాపియగు నాగరాజు పె 
ఆతడు గారు డొస్త్రమును సంధించెను. వాగరాజు 
విన్న్ముడ్డె. తన చెల్లెలు కుముద్వతితో గూడ 
ఆయాభీరణమును కుశునకు సమర్సించెను. పిదప 
కుశుడు వంశాచారముగా దేవేందుని సాహాయ్య కము 
నక్ష పోయి దుర్మయుడను దాతశ్షసుని సంహరించి 
వానిచే నిహతుడయ్యెను, 


కవి తన కొవ్యమున ఆంగిరసముగ వీరమును 


పోషించి జీవితములోని తక్కిన అనుభూతివిశేషము 
లమగూడ (శదంగా రఘువంశమున చ తించెను. 
కొళిదాసు శృంగార్మ పియుడని (పసిదిి. కొని 
ఆ రసము నీ కొవ్యమున అంగరసముగనే యుంచినట్యు 
తొలిశో కమువలన తెరియును. పార్వతీపరమేశ్వరుల 
ఐ క్యమునందు శృంగారము ధ్వనించుచున్నను, అది కవి 
భక్త్షిభావమునక్రు అంగమే య్మెనదిగౌని అంగి కాలేదు, 
వీరముతరువాత రఘువంశపు అంగరసములతో 
(పథౌనమయినడి శృంగారమే |! అజరాజు గార్హ్మస్త్య్య 
ములో కవి శృంగారచి తణము దర్భనీయమ్మెయున్నది. 


ఇందుమతి స్వయంవరమున సర్వరాజపు( తులను 
తిరస్కరించి తుదకు అజునిస్నె అనురకయ్మె ఒక 
చితమెన చూవు చూచినది. అడి (పసన్నమధురమ్మె 
స్వయంవర పుష్పమాలికవలె ఆతనిని మన్నించినది. 


దృష్ట్యా (పసాదామలయా కుమారం 

(పత్యగహీత్‌ సంవరణ (సబేవ || 

వా రిరువురును వధూవరుల్లె ఒండొరులను 
చూచుకొనుటలోని మాధుర్యసొ కుమా ర్యములు మన 
హృదయమురినుపట్సి వీడవు, 
శో తయో రసాంగ పవిసారితాని 
(కీియాసమాపత్తి నవర్తితాని | 
(హీయం(తణా మానశిరే మనోజ్ఞాం 
అన్యోన్యలోలాని విలోచనాని 1 


వారి చూపులు కనుగొ లకులనుండి నెమ్మదిగా 
బయలుదేర కలిసికొని చట్యున వెనుకకు తిరిగి 


వచ్చుచు తనివితీరక మరల చూడదలచియు నును 
సిగ్నునకు కటు వడి నిలిచిపోయినవి * 

అజరొజ సందర్భమున వర్థితమెన శ్చంగా 
రము పమ్మితగార్హస్స ౪ సంశోభితము; ధర_ బద్ద ముం 
అర్వ్హుకామములు ధర్మానుబద్ద ము అయినపుడే పురుషు 
వకు సం సేవ్యములయిన పవురుషార్వ్యములగును. కావ్యా 
దిని “యౌవనే విషద్నొుషిణాం) అని చెప్పజడిళ్ల 
మాటను ప్పెవిధముగ నర్వము చేసికొనవలయును. 
తదను గుణముగనే అగ్నివర్శు నివఆి కును వచ్చిన 


il 


భార 


రఘువద శదొబాలు (పవర్శించి తమ చరిత నాదద్దు 
(పాయ మునరించిరి. పూర్వపురుషుల విషయాను 
భొతికి (పత్యుదాహర ణము, తుదిని మనకు 
లయోధ్యాంతఃపురములో దర్శన మిచ్చు అగ్నవర్జ్హుడుః 
ఇంతవరఅక్రు మహాసంయమనముతో వర్శితమ్నెన 
శృంగరము ఈ అ గ్నివర్కునియొర్చ విజ్బంభించినది. 
ఆ విఖృంభణము ఎట్టి వినిపాతమునకు దారి తీసి 
నదో చెప్పుట ఇచట (పకరణవ్యంగ్యము, అగ్నివర్శు ని 
విషయాను భవవర్థ్శ నమునందు కవి చూపిన శృంగార 
పరిజ్ఞానము, లలితకళాభిజ్ఞ్ఞత, కామ శాస్త్రపరిచయము 
ఇందు పురివిస్పి అపూర్వలాస్యవిలాసమును (పద 


అగ్నివరు ని జీవన సిదొంంత మిది, 


శో. ఆంకమంక పరివర్త నోచి 

తస్య నిన్యతు రశూన్యతా ముఖే | 

వల్బకీ చ హృదయంగమ స్వనా 

వలువా గపి చ వామలోచనా 1 

లాలింపవలసిన రెండు వసు వులు ఆతని ఒడిని 
నిరంతర మలంకరించుచున్నవి. అవి ఏవి? ఒకటి 
రమ్యముగ నినదించు వీణ, రెండవది కలభాషిణీయ్నెన 
విలా సిని, ఆగ్నివర్శుని చరితము తుదను ఈ 
మాటలు పలికి ఆఎని విపెాతమునంటదు కవి తన 
సారుభకొతి నిట్యు జెలి సెను. 


శో దృష్మృచోష మపి త న్న సోత్యజత్‌ 
సజ్బవస్త్యు భిషజా మనా్యశవః ] 
స్వాదుభి స్తు విషయ్మె ర్హృృత స్తతో 
దుఃఖ మిండియగణో నివార్యతే | 
వైద్యు లెంత చెప్పినను వినక ఆ దొడజా వ్యస 
నములండలి తగులమును విడనాడలేకపోయెను. అవునుః 


తీయ 9 విషయానుభీవములకు లొంగిపోయిన 
ఇం దియగణమును ఎవ్వడు నివారింపగలడు? 


ఈ కావ్యమున శృంగారముతర్వా ౩ (పోముఖ్య 
మును వహించునది కరణము. కాళిదొసు ఏ; 
శృంగార ద్య తణములం దెట్మి మనస్వితను చూ పన్నో 
అచ్చి అర్హ హృదయమునే కరుణమునందును (పద 
ర్భించను. 

అజేందు మతుల (పయతను దాంప మున దు 
అనివార్యమయిన కేదము (పవేశించినది. ఒక దెవ్య 
మాలా సంసృర్శమువలన నిందుమళి మరణీంచినది, 
ఆ శోకము అజరాజును జువ్వి మొక్క  మేడగోడను 
పగిల్చినట్బ్లు నిలునున భేదించి వేసెను 


స్య |పసహ్య హృదయం కిల శోకళంకుః 


శ 


త 
షత (పరోహ ఇవ సౌధతలం బిభేద 


కం 
ఆజరాజు ఉద్యానమును విడిచి శోకమూరి యె. 
పట్టణమున (పవెశించునపుడు కవి పర్కివ ఈ 
మాటలు హృదయ విదారకము అయినవి. 
శ్నో! సవిశీశ పురీం తయా వినా 
క్ష ణదాపాయ శకాంక దర్శన! 
పరివాహ మివావ తోకయన్‌ 
స్యకుచఃక పౌరవధూ ముఖా శుము॥ 


లఅతడ్రు తన దుఃఖప్పు పొంగును పుర్మసీల 
కన్నులందు చూచుచు రాతి నెడబొసిన చేందునివలె 
సట్టణమును చేరను, 


ఈ కొవ్యమునందు వివులముగ వడ్డి ౭పబడీన 
సె రసములేకాక విశ్వామి తుని యాగరక్టణమునకె_ 
పోవు రామునకు ఎదురుపడిన తాటకావర్థనమునందు 
బీభత్సమునుు పంచవటియందు సీతారాముల సన్నిధికి 
వచ్చిన శూర్పణఖ చేష్ట్టులందు హాన్య, భయానకములమ 
నిప్తుణముగా చ్మితించి కవి తన సర్వతోముఖ 
భను (పదర్శించెను. 


(పతి 
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(గత సంచిక తరువాయి 


రాబవంశములు మారినను, 
వర క వ్యాపారము తోపాటు, 


ప్రళింగాయధ పపజలు 
భారతీయసంస్మ తి, నాగర. త వ్యాప్తికి పాయిపదిరి, 
విదేశములందు కు, కలీసి*ట్బుగా వనిబేసి వలసరాజ్య 
నిర్మాణమునకు, తదభివృనెంకి ఏ దృడిరి 
సాంఘిక స్థితి క 

కళి.గము సంపన్నమె_నదేశేయు. కభింగరాజాలు 
సకల శ్వర్యముల ననుభఎంచినవారు. రాజులు ఉత్తుంగ 
హర్మ్యముeలోను, ఉద్యోగులు 
లోను, మిద్దెలలోను, పేదవారు పూరింక్షలోను నివ 
సించుచుండిరి, దేశమున బౌద్సమ._ము వ్యాపించి 


వర్నకులు మేడం 


యుండుటనలన  సంఘారామములు విహారములు, 
మశములు, చై త్యములు, సూ పములబ్రు, అసంఖ్యాక 
ముగ నుండెను. రాతితోను, ఇనుముతోను, కర 
తోను కళ్యా” ములు నిరి్మింఒరి. నాగర ఉను 
సూటించు, స్వర్మరజితపా_ తలు, వెలలేనిరా ళ్లు, 
నవరక్ష్మ ఐచిత సింహాసనములు, ఊ గుటుయ్యాలలు ధనా 
ఢ్యుల ఇండ్డలో నుండెను రాజులు, సామంతులు, 
మంత్రులు, ధనాఢ్యులు అమూల ముల్లె న పట్టు 


వస్త్రముల ధరింట్రుచుండిడి వె.డి, బంగరు ముత్యాల 
హారములు, ఉంగరములు మొల(౩ డు ధరించుట 


ఆచారముగ ను=డెరు. అన్నివిధముల్నిన కళలు 
వ్యాప్తిలో నుండెమ, అంతఃపుర స్త్రీలకు, బాలికలకు 
సంగీతము, నృత్యము చి తలేఖనము నేర్పబడు 


శ్రీ బి. ఎన్‌. ఛా 


చుండెను, మాగధ్రి, స్పెశాచ్చి కలళింగౌంధనాషలు 
వాడు కలోనుండెను. (పజలలో జ్లైన్మ జొ దః నె దిక 


మతావలంబకులుండి రి. భూమిపన్ను సీశసుంకము 
వాడుకలో నుండెను రాజు (పజరచేగాని, 6 
పరగావచ్చు, వారసత్వమువలనగాని మర్మితులు పెద్ద 
లచేగాని నియమింపజడి పాలించుచుండెను మంతి 
పురోహితమండలి సలహా ననుసరించుచు పాల్నిచు 
రాజుక్కు చతురంగబల సమన్వితుడే న "-సేనానాయ 
కుడు సా మాజ్యరక్ష ణమున త్‌ో డృడుచుండేను. 


కళింగరాజు బంగారుమేడయందు - నివసించెడి 


వాడు (స్రీలకు (పత్యేకముగా అంతఃపుర ము 
లుండెను. నేరస్తులకు చీకటీగదు లుండెను ఉద్యాన 
వనములు, స్మృతములు, చెజువులు, ధర్మచావి 


దులు (పజాసౌకర్వార్పము నిర్మింపబడెను బౌద్ధ 
మతసుఇలకు, ఆరామ  విహిరములు మళములు, 
చ్నెత్యాః:యము లుండోను నగర ములు, 
కోటలు, బురుజులు, అవేక ఆంతసన్వుల మేడలు 
సమేతులై 
వివిధముల్తెన సుంకములు వసూలుచేపి 
(పజాక్టే మమునుగోరి పొరించుచుండి రి. బౌద్ద మును, 
వెదికమును ఆదకంచు" (వ లుండిరి (బాహ్మణ 
పురోహితులు, బుషులు, మునులు, సన్యాసులు దేశ 
మున గౌరవింపబిడుచు:డిరి వేదవేదాంగ విదుల్నెన 
విహలు రాజాదరణ ముపొంది అ్మగహారముత బడయు 
చుండిరి. కభళింగదేశమున వైచి మతము వ్యోపిం దిన 
తరువాత, ఆత్మస్మిరమ9, చావులేనిదని వునర్శన్మ 


రాజులు, 


నిర్మిం చ "చతురంగబల (పజలనుండీ 


పన్నులు, 
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భారతి 


కందని (పలు భావించిరి (పజలలో కొందరు, 
మం[తకంతములపష్నె నమ్మకము కలిగి చెట్టు, 
చేమలను, లాత్నస యక్ష నాగ పిశాచి గణములను 
ఆరాధించుచుండిరి. వేదాంతము, మతవిద్య, శాస్త 
ములు నేర్పుటక్కు కళాశాలలు, 
పాఠ శాలలు వలకొల్బబడెను, 


సర్వ కళా శాలలు) 


కళింగొం (భమున (బాహ్మణులు, వైశ్యులు, 
కాయసుులు, కొపులు పల్బవకాపులుు గొల్భలు 
అగశాలలు, తెలికకాపులు ఉన్నట్టు తెలియుచున్నది 


కళింగ (బాహ్మణులకును, ఆంధ (బాహ్మణులకును, 
వివాహ సంబంధ బాంధవ్య ములున్నట్యు తెలియుట 
తేదుకాని, ఆం ధ్యబాహ్మణులు కళింగదేశమున స్తిర 
పడి తాము తెలుగు (_బొహ్మణులమని చెప్పుకో నినారు. 
అట్నివారిలో అనంతవర్మ చోడగంగునికి, సేనాపతు 
లుగొ ఇద్నరుండిరి,! కళింగ (బాహ్మణులలో కొంద 


రికి గోతనామములు తెలుపబడలేదు. వి పులలో 
“బకాపతి వంశీయులు సింహపురమున మాండలక 
పదవిలో మండిరి. (బాహ్మణులు చ్చెశ్యులు తమ 


పీళ్ళముందు వింతపదములను చేర్పుచుండిరి. గంగ్న 
(బహ్మ మారాయుక్నా ని గంగమార్హాండ (బహ్మ 
మారాయుక్మౌో _ని అని (బాహ్మణులు, గంగ విద్యా 
ధరవె శ్య మహారాయుక్తో సాన అని 
గంగ సనాూారాయణు; గంగ విప్పజియిణు ఫి 
లో Cs 

వేలాశ్మా _న అనియు రాయరాయ 
అను బిరుదములను కొయస్తులు చేర్చుకొనుచుండిరి. 
(పజల పేళ్చు సెతము వింతగా కనిసించుచున్నవి+ 
అందు చూతాణ్తి, మాదొడి, నూవొణి అమాణి . 

న fe యె (ot: cs 
భూమౌణ్ని, అను (స్తీల పేళ్ళుమ, అజ్ఞల్క కందు, 
దాసరి, ఒడయాల, ముప్పన, అన్నెము, దణాస్కీ 
ఆల్బ్హతవాడ్మ ఇణూూరి ఆది ఇంటి పేళ్ళును ముఖ్య 
మైనవి. పోతి-పోతు పదములు కులీనుల్చెన (ఫ్రీ 
పురుషులకు వాడుచుండిరి. ఎజీయపోతి, కచ్చిపోతి, 
వింజమపోతియను (స్నీల పేళ్ళు, రేవపోతు, 
పోతు వింజమపోతు అను పురుషుల పేళ్లు శాస 
నములందు కనిపించుచున్నవి, ఈ పదములను రాజ 


వెశ్యులు, 
గంగ mM 
విడ్స ఆఅయణ్మ 


ఎటు 


వంశీయులుగా 9, విషవులుగాని ధరించుచుండిరి. కొయ 
స్కులు నాయక పదమును, కాయస్స (సీలు నాయకు 
రాలు పదమును చేర్చుకొనుచుండిరి. 


మత సంబంధమ్నెన కట్టడములలో కళింగా 
ధీశుడు దంతప్పురములో బుద్దుని దంతముస్నె నిర్మిం 
చిన .కట్టడము (పశస్తమ్మెనది.క ఈ కట్టడ 
మునకు, కలప, రాయి, ఇనుము తీపయోగించినారు. 
బొవరి మఠకమున కుపయోగించిన కోసల 
దేశమునుండి గోదావరియొడ్నున క తెచ్చినట్ళు తెలియు 
చున్నది, 


కలప, 


కళింగదేశముననున్న నగరములకు (పహరిగోడ 
లుండొడివి. కోటగోడలలో బురుజులు, 
ధ్వజస్త్రృంభములు, ధ్వజస్త్తృంభములకు జండాలు; తోర 
ణములు, గొడుగులు, చాందికలు ఉండను. 


బురుజుల మె 
రు 


బుద్దు నిదంతము భ్యదముగానుంచు. కట్లు 
డము ప్ప్నెభాగమునకు బంగారుపూత పూయబడి 
యు_డేరు ముత్యాలసరములతో దాని నలంకరించుట 
వలన బాలసూర్యు నివలెనది (పకాశించుచు కన్నులకు 
మిరుమిట్లు గ" లుపునట్బుండెను 


రాణివాసపుస్నీలు ధరించు వస్త్రములు 
మిక్కిలి సన్నన్నెనదారముతో _ నేయబడుచుండేను. 


కళింగశబ్బ మునకు (దావిడభాషలో “సున్ని తమ్మె నబట్లి 
అని అరఎము ఇప్పటికి వాడుకలో నున్నది. కళింగ 
రాజో కోసలరాజాకు కానుఃగా పంపిన దుస్తులను 
కోసలరాణి ధరించి సభలోనుండ సభికులామె దుస్తు 
లను చూచి తలలు వలచినారటు. రాణి సిగ్యుపడి 
అంత:ఃపురమున కేగెనను ఖఐతిహ్యమునుబట్మి 
ఆనాటి బట లెంత సన్నముగానుండెడివో భావింప 
వచ్చును. 





lh, Sih V. No. 1042, and 


1101. 
2, Indian Antiquery Vol, XIII,P,. 37. 
3. Man, of Budha P. 334, 


Vol, 
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గాంగ రాజులనాటి కళింగాం[థుల సాంఘీక దరీ(తి 


యుద్వములందు రాజులు, ఛతచామర ములు, 
సామజములు, ధ్వజములు, బల్మెములు; మకరతోరణ 
కాహళ్య శంఖి, వృషభలాంఛనములు వొడుచుండిరి. 
రాజా సేనాపతులనుండియు, మండలా దిపతు లనుండియు, 
సాముంతుల నుండియు యుదధసమయములంఠదు 
సహాయము పొందుచుండేను 


సెన్య 


a 


సంఘమున (స్త్రీలకు గౌరవముండెను కాయస్స 
కుటుంబములలో (స్తం ఆధిక్యత కనిపించుచుండెను. 
సంఘమున అన్నిజాతులవారును ఐ కనుత్యము గానుండి 
ఒకరికొకరు సహకరించుకొనుచుండిరి. 


(ప్రజా వినోదములు: 


(పజావిశోదములలో ముఖ్యముగా పేర్కొన 
దగినవి వేట, వసంతోత్చవములు, శాతవాహనుల 
కాల మున వాడుకలో నున్న కొన్ని విరోదములు, (పాచీవ 
కళింగ (పజలలో వ్యాప్హిలోనుండెను 
వివిధములైన ఆటలాడుచుండీది. బొలబా రీ కలు, 
వివిధములైన పండుగలలో వివిధములైన విరోద కార్య 
(కమములలో పాల్ళొనుచుండిరి వేటకు 


(సీలు 


రాజులు, 


వెళ్ళునపుడు మంతి పురోహిత సేరాపతి దౌవారిక, 
దండనాయక యువరొజ సహితముగాను, అంతఃపుర 
(స్రీలతోను (పయాణమగుచుండిరి _వసంలోత్స 


వముల కారాడు విశేషమ్మె న ఆదరముండేను. రాజులు, 
ధనికులేగొక వసంతో తృ్సవపు వేడుకలలో సామాన్య పజలు 
కూడా పాల్ళొనుమండిరి, నాగపూజ, సామాన్య 
(పజలలో ఎక్కువమంది చేయుచుండిరి. బౌద్దా 
చార వ్యవహారములు, (పజలలో వ్యాపించెను వైదిక 
మత మధివృద్ది చెందిన పిదప, శివునికి జరుగు 
వేడుకలలోను, పండ్రువులలోను (పజలు పాలను 
చుండిరి హిందూమతమున జరుగు పూజాదికములను 
చూచి బౌద్దమశమున మహాయాన సాంఘి కులు సన్యా 
సులు ఆరాధనముు పూజాదికములు ఊరేగింపులు 
వేడుకలు (పవేశ పెట్ళుటవలన బౌద్ద మతానుయాయు 
లగు (వజలు బుదుంనికి జరుపు పూజా కార్య కమము 
లందమి తోత్సాహమున పాలొ,నుచుండిరి. సముుద 
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స్నానము, అతిథ్రీ సత్కారము, ద్నెవారాధన, ఉత్సవము 
లందు పాల్గొనుట ఆ నాటీ (పజల నిత్యజీవనమున 
సాధారణ విషయముగ నుండెను దేశమున కరువు 
కొటకములుగాని అతివృష్టి ఆనావృష్మివంటి (పకృతి 
విపరీతములుగాని ఉన్నటు తోచదు. 


బాజ్య యము 8 


బౌద్వవాజ యమునకు సంబంధించిన (గంథ 
ములు తిపిట కములు. ఇవి వివిధ పాక్సళములలో (వాయ 
బడినవి సింహళ తిపిటకములు పాలిభాషలో నున్నవి. 
ఇవి తక్కిన (పాకృత తిపిటకములకు మూలము. 
మొదట మాగధీభాషలో (వాయబడిన తిపిటకములు 
వివిధభాషలలోని కనువదింపబడినవి. బుదుడు బౌద్ద 
మతపచారమును మాగ భాషలో గావించెను. అశోకుని 
పుతుడు మహేందుడు. మహేందుని తల్ని విదిశా 
నగర రాజకుమార్మె. మహేందుడు సింహళమున 


(పచారము గావించు సమయమున మాగధీఛాషను వాడి 
యుండును. 


కళింగాం[ధదేశములు బౌదమత మునకు పటు 
గొమ్మలు. ఆనా తీ రెండు దేశములం దొకేభాష వాడ 
బడినది ఖారవేలుని హాథీగుం;శాసనభాౌష, శాతవాహ 
నుల శాసనములలోని భాష ఒకేవెధముగ 
మాఢరవంకీయుల 
శాసనములు సంస్కృతభా షలో వేయింపబిడినవి అమే 
విష్ణుక్షుండిన, వంశీయుల శాసనముల న్నియు సంస్కృత 
భాషలో వేయింపబడినవి. అనంతవర ్మ చోడగంగు కాల 
మున కళింగమున వందలకొలడి తెలుగు శాసనములు 
వెలసినవి ఆంధదేశమునందా కాలమున _ వెలసిన 
శాసనభాష్క, కళింగశాసనములతలోనివాష ఒకేవిధముగ 
నున్నది. 


నున్నటి. 


శాసనములు పూర్వగా రగరాజుల 


బౌదయుగమునాటి కళీంగరాజాల చరిత 
మహావంశమను (గంథమువలన తెలియుచున్నది. విద్య 
భాష ఆచార వ్యవహారములందు, ఆర్య, దావిడభేదము 
కనిపించు చున్నది ఆర్యసం(పదాయము కళింగదేశ దశీణ 
సరిహదుువరక్రు వ్యాపించినను, దృథముగా వాటు 


భారతి 


కొనిపోయిన 1దొవిడ సం(పదాయమునకు సంస్క తికి, 
బాషకు ఎట్టి ఆటంకము కలుగవేదు. కళిలగము, 
ఆం్యధము కలిసీ యు-డుటవలన, ఆం(భులు 8ళిం 
గులకన్న భాష, మత, ఆచార వ్యవహారములందు 
మిన్నత్నె  యుంగ్రటవలన _ కళింగమలోని 
ఆచార వ్యవహార ములు వాజ్మయము, 
వాజ్యయములకు ఆచార వ్యవహారముల కు సన్నిహితము గా 


భాష, 
ఆం ధభొషా 


ఆ ధులు విద్యా విషయమున, రా క్రీయముగ 
కళింగులకన్న మిన్నల్నియు న్నారు* 
చ కవర్నులుం కొంతకాలము  కళిం7రాజూ లాం ధ 
షామంభులు. హాది గుంఫ శాసనమువలన 
ఖారవేలుడు బొల్యమ-దే చదువను (వాయను నేరిః 
నాదని తలియుచున్నది, ఖారవేలుని కొలమునాటికి, 
తెలుగు జనవ్యవహారమున నుండెను. గాధాసప్త్యశ్రతిలో 
తెలుగు పదములున్నవి 


ఆం ధరాజొలు 


దొజాల 


కలింగదాజులు వేయించిన శాసనములందు 
నాలుగు దేశమునకు తైలుగుభొషక్సు సంబభింధించిన 
(గొమనామములు వ్యక్తులబిరుద ములు కనిపించు 
చున్నవి మొఠర, గాంగవంశీయులకు సంబంధించిన 
శాసనములలోని (గామనామములు, విషయముల 
పేళ్లు, బిరుదములు - తెలుగు దేశమునకు సంబం 
ధింవినవి ఈ (కింద స్స్‌ బడుచున్నవి 


| శ్రక్రి నర్మ రాగోలుశాసన ము. ఉ 
2. దొకలువ కె 


౩3. బేశాక్షపటలాధి ఇత 1 
ఓ. తలవర | అనంతశకి వర్మ 

5. సకునక | సమనక శాసనముర్‌ 
6. వరాహవర్తని విషయము } 

7. తింథాణవాటకావండవర్మ తిరిధొాణశాననము 6 
8 కోహేతూర-చండవర్మ కోమర్షి శాసనము 7 


9 అసి హవేరా-ా wt చెక్కలి 


10 వర్మమౌనపురము శాసనము రి 
LT: say a 

ఉమావర ధవళ పేట శాసనము.9 
12. చేకూర é 


Es, బృహ త్వొష్టమ్‌ = బృహ త్పోష్ట్టుశాసనము 10 


14. హోణరేజ్ఞి ,, హోణంబ్స త్మామశాఎనము 1 
15. కోరోషండ - ని౯ాఖ“ర్మ శాసనము. 


పెన పేల్కౌానబడీన (గామనామములు, బిరు 
దముబ్కు విషయములు మాౌ౭రవంకీయులకు 
ధించినవి లొగోలుశాననము వేయించినవాడు శక్తి వర్మ. 
ఇతని మనుమడు అనంత శక్తి వర్మ వేయించిన సకునక 
శాసనమున కొాప్పులు కుమారామాత్యులగు శివ 
భో-క్క వసువత్తులనువాదుం కు నారామొత్యు న 


Junior Ministers.  శ్రివభో కుడు మసోబలాధి 


సంబం 


కృతుడు. నగా Commander in Chief. వసు 
దత్తుడు దండనే( తుడు. నగా General, శాసన 
రవయిక దేశాక్షప*ఎలాధి కృత తలవర బిరుదాంచితు 


డగు అర్మునదత్తుడు. శల.ర sm Chief Judgsa, 
ఏహాతంవర బికుదము నాగార్మునకిండ శాసనము౭ం 
దున్నడి ఈ కాలనున మాసములో ముప్పదిరోజులు 
గణించునపుడు తిథుల వరుసలో శువలపొర్చిము బహుళ 
అమావాస్యలను గణింపక, మాసములో బహుళ 
పంచమిని =రువడియవ దినముగా బహుళ దకమిని 
ఇరువదియెదవ దినముగాను అశు ఇతర దినము 
లను లెక్కించుచుండరని తెలియుచున్నది 18 


4 E.i Vol, XILP, 1-2. 

5. M. ౨. R. 1934-1935. C.P. G 
Ns 24. 

6 A. R. of the Archaeological 
Survey of India; New-_Delhi 1934-1935. 
Page. 64. 

7. Epigraphica Indica Vol. IV.P, 42. 

8. 1.4 మ. ౬. 5. Vol, VI.P.53 54. 

9. ].A.H.R.S. Vol, X, P. 143_144. 

1౧. Epigraphica Indica. Vol. XILP. 4. 
11. భారతి - డిశంబరు 1967. 
12. Epigraphica Indica Vol, XXLP, 23, 


13. భొరత-డిశంబరు 1967. 
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గాంగ రాజులనాటి కెథింగాం[భుల సాంఘిక చరీ[త 


గాంగరాజుల శాసనములలోని (గామనామములు 


1. బిజ్బిక-- ఇందవర్మ జిక్నింగి 
2. ఓంభారభోగము [= శాసనము 14 
3. దంతవురము J 
శీ. తామర చెయువు = దేవేందవర్మ (కీకాకుళ 
శాసనము1ర్‌, 
8. కలెల San సత్యవర్మదేవువి (శ్రీకాకుళ 
ఓ. తారు (గామము శాసనము16 
5. ఊరుమల్బ 1 హస్తివర్మ ఉర్భాం 
6. (కోష్కుకవర్హ ని విషయము a బుక్‌? 
7. హోకా నక J 
8 వరాహవర్హని విషయము | ఇం్మదవర్మ ఆచ్యుతా 
స సన ము]8 
9 సిద్దార్ప క (గామము పుర శాసనము 
10. ,కోమ్మకవర్నని విషయము | సా. (| 
11. హరిభట్ట గామము os 
) శాననము19 
12. దేవన్న పాంచాలి | ఇం దవర్మ 
13. కెత్తట్మగమము పర్గాకిమిడి శాసనము20 
వేం దవర్మ (శీకాకుళ 
14. (కోపు కనర్తని | వ. ప 
15. పొప్పంగిక pe 130—134. 
) డేనేం దవర శ్ర 
| ధర్మలింగేశ్వరా 


16. పుష్యగిరీ పంఛాలి విషయము లయ శాసనము 
17. హడునక గామము TRS: 
| Vol. 11 
J P. 275.276 


అనతితవర్మ ధర శ్రలింగేశ్వరా 
18. కోష్యుకవర్శని | లయ శాసనము. 7. 4. మె 
19. తాలతేరి CR. 5. Vol. 11 

JP. 271-274. 


20 చిఖల్టిక-నందవర శ్రే శాంతబ్‌ొమా శశి వాసవము, 
J. &. H. మ. ఏ. VoL 11 
P. 185—189. 


గాంగ వంకియులకు సంబందించిస అనేక 


శాసనములు (పకటించబడినవి. శాసనములలో పేర్కొన, 


బడిన (గామ నామములు కొలది మార్పులతో వేడు 


మనకు (శ్రీకాకుళము విశాఖపట్టణము గంజాం 
మండలములలో కనిపించుచున్న వి. ఈ రాజ్యములు 


వేద వేదాంగములు తైఠిసిన (బొహ్మణులకు అగ 
హారము లెసం౦గినారు. 


దశకుమార చరిత రచించిన దండిమహా వి 
(గంధ మున తూర్పు చాభుక్యరాజగు జయ 
సింహుని (పశంసించెను. దండి కళింగదేశపు వనం 
తోత్సవములను, ఆర్మిథుల 

సమర కౌశలమును వగ్జించెను. 


తన 
నౌకొబలమును. నౌకొ 


“కళిజ్ఞ రాజస్సహాబ్మ నేన సహిచ తనయయా. 
సకలేన చ నగఠజనేన, దశ్శతీణి చ దినాని......... 
సె కతత మే"......సాగరతీరకాన-నే (కీడా రస జాతా 
సక్స రాసీత్‌...ఆం( ధనాథేన జయసింహేన సలిలతరణ - 
సాధనానీ తేనా నేకశం క్యేనానీకేన. ..)21, 


ఆంధ నగరమును దండిమహాకవి “ఆంధ 
నగరం. తస్య నాత్యాసన్నే సలిలరాశి సదృశన్య కల 
హంస గణ గళిత నళిన;ందథ సంహతి గళిత కీబ్దుల్కు 
శకల శారస్య సారస్మశేణి శేఖరస్య సరసి అని 
వర్శించినాడుకొవున కొల్లేరు. సరన్నీరమున ఆంధ 
పాకు నవు. . 


14. Jy. A. HR. 5. VoL Il, Part. 1 
P. 49-532. 


15. Indian Antiquary Vol. XIII 
Pi; 2753, 

16. Indian Antiquary Vol. X. FP, 243, 

17. Epigraphica Indica Vol. XVII 
P. 330- 334. 

18. Epigrapbica Indica Vol. Ill, 
Pi: 197180; 

19. jy A, మ మ 9, Vol, IV, 
P. 1 and 2. 

20. Indian Antiquary Vol, XVI, 
P, 131 --1 ఏడీ. 


21. దశకుమార చరిత -- మంతగుప్త 
చరితవ్‌౨ -- సప్తమోచ్చాాసః, 


8 47 


భారతి 


నగర మురిడోనని భౌవింపనగును. జయసింహ మహా 
రాజునకు సర్వసిద్ది బిరుదమున్నది. ఆతడు తనపేర 
సర్వసిద్ది నగరము నిర్మించెనని తలంపవచ్చును. అదియే 
దండి పేర్కొనిన ఆం్మధనగరము కొవలయును* 


గాంగవంశపు రాజులు సంస్క ఎత్‌భాష నభిమూా 
నించి సోషించినారు. వీరు వేయించిన శాసనము 
లన్నియు సంన్మ ఎ్రతభౌషలో నున్నవి దాన (పతి 
(గ్రహీతలు వేదముల నభ్యేపించిన స్మద్భాహ్మాణులు. 
(బహ్మచారులు భూపేం దవర్మ కుమారుడగు దేవేంద 
వర్మ వేయించిన చీడివలస తామ శాసనము అతనిచే 
కోలువర్శని విషయమందలి కందలివాడ (గ్రామ 
వాస్తవు ్రలగు ఆదిత్యభట్ముు, యజాభటు మున్నగు 
వారికి సివిడి (పదేశమును సర్వకర పరిహారముగా 
దాన మీయబడినది. 


“యజ్ఞము నీయుట్క వేదములు చదువుట, 
మొదలగు సత్కార్యములం దాసకి కలవారును సివిడి 
గామ వాస్తృవ్యులును, వేదములను? వేదాంగమును 
చదివినవారును ఎప్పుడును శాస్త్రచోదిమెన ధర 
మును నడుపువారును సివిడి (గామౌర్శ్చిత గోబొాదీవీత 
నంశమునం బుట్మ్వినవారును, ఆంగీరస బా ర్హృస్సత్య 
భారద్వాజ (ప్రవరాన్విత భారద్వాజ  గో(తులునగు 
ఆదిత్యభట్యుః; యజా భట్బుు, శండిదేవర భట్యు మొదలగు 
వారికొరకు సూర్య గహిణ సమయమున కందలివాడ 
(గొ మమునందలి సివిడి (తదేశము ఏ విధమ్మె న 
పన్నులు లేకుండ దానము చేయబడినది'2ి., 


జ్ఞ నమతము వ్యాపించిన కొలమందే దేశమున 
జ్ఞెన వాబ్మయము వరింల్బినది. జైనము సన్నగిల్ముు 
సమయమున బౌద్దమత విజృంభణ జరిగినది. ఆర్యుల 
సంపర్మమువలనను, ఆం్యధదేశ (పభావము వలనను 
కళింగమున వెదికమతము వ్యాపించినది. గొంగరాజులు 
పరము మాహేశ్యరులును _పిత్సభట్యారక పాదభక్కులు 
నగుటవలన వేదవిద్యలను (పోత్సహించి; వేద 
పండితులకు, వేద విదుల్లెన (బాహ్మణులకు అగ 


హారముల నొనంగి వ్వదికనుత విజృంభణ మునక్షును, 


దేవాలయముల 
ల్నెనారు. 
కళింగనగరము లేక ముఖలింగము, (కీ కూర్మము, 
సీంహాచలము అర్ఫవిల్సి, దీర్హాసి, మున్నగు ప్రాంతము 
లందు వెలసిన దేవాలయములలోని శాసనము లాం; భధ 
భాషాభివృద్దిని సూచించును. దీర్హా సి శాసనము, అంధ 
భాష కమూల్యాలంకొరము. ఈ కాసనము (పాచీవ 
మైనది. ఇందలి పద్యము లా కాలమున ఆంధ 
దేశమున వెలసిన శాసనపద్యములవలె నున్నవి. 


నిర్మాణమునకును మార, దర్శకు 
A 


కళింగాం[ధ శిల్పము : 


కళింగముతోని భువనేశ్వరాలయములలో నతి 
(పాచీనమెనది పరమేశ్వరాలయము ఇది గోపురాకృతి 
గల (పధానాలయము, దొనినంటి ముఖ మంటపమును 
కలి యున్నది. విశాఖపట్టణములోని నారాయణ 
పురమున గల  నిలీశ్వరాలయమును, ముఖలింగేశ్వ 
రాలయమును ఇల్లు యున్నవి. ముఖరింగమున గలి 
దేవాలయ కుడ్యములప్నెనను, సృంభముల ప్నెనను గల 
శాసనములనుబట్ని (కీ. శ. 10568 వాటికే ఈ 
ముఖలింగాలయము ద్యారతోరణ (సాకార సహితముగా 
నిర్మింపబడి యుండేనని చెప్పవచ్చును, రెండవ 
కామౌర్హ వుడు నగరమందు మధుకేశుడను లింగొాకార 
మునకు ఆల యనిర్మాణము గావించినటు శాసనము 
లందు వర్థింపబడినది రెండవ కొమార్థవుడు ర వ 
శతౌబ్బివాడు. శా. శ, 991-999 వరకు 
కళింగము నేలిన రొజరాజు కాలమునాటికే నారాయణ 
పురమునం దలి నిలీశ్వరాలయము సం పూర్ణముగా నిర్మింప 
బడినట్టు శాననములవలన తెలియుచున్నది. 


కళింగదేశములోని ఆలయముల నిరా్మాణపద్కతి 


వాస్తుశాస్త్ర పకారము ఉన్నది. ఆలయపు పునాది 
చతుర సముగనుండి నాలుగు ప్పెవుల వాలుగు 
ద్వారములుండును. పునాదిపై కుడ్యము నిరి గించి 


తూర్పుముఖమున ద్వారమునకు తావు విడిచి, మూడు 
వైపుల ద్వారమునకు జదులు వెలుపలికి ముఖముండు 


22. J. A. H.R. 5. Vel. 11. ౨. 2. 
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గాంగ రాజులనాటి కళింగాం[థుల సాంఫీంక్‌ చరి[త్ర 


నట్ళుు గుళ్ళను కటిక్శిదురు. తూర్పు ముఖమున 
నరఠిడ్రు లింగము ఆలయగర్భు ము మధ్య నుంచెడి 
వారు. తక్కినవానిలో పార్వతి, కుమారస్వామి, గణపతి 
విగ్రహములను |పతిషింతురు. గోడలు నిడ్రుపుగొ 
నుండి రాను రాను వర్నులముగా కట్టి, గొపురా 
కారముగ నిరి్మింతురు. గూండ్భ"ప్పెకూడ గోపురముల 
నిర్మింతురు. (పధానగోపుర మెంత ఎత్తుగొ నుండునో 
పిల్లా గోవురములను అంత ఎత్తు కట్నుదురు -- 
(పధాన గోపురమునకు నాలుగు వ్నెవుల యోగీశ్వరుల 
(సతిమలు నిర్మింతురు. 
లింగాలయమున మనము చూడగలము. 


వారాయణపురమందలి నిలీశ్వరాలయ నిర్మా 
తము ముఖలింగాలయ నిర్మాణమునకన్న విశిష్ట 
మైనది. పునాది గోపురములు వర్ష్నులాకృతిని బొందిన 
శిల్పసంపదతో కూడుకొనిన దేవాలయములు భువనే 
శ్యరమున నున్నవి 

నిలీ శ్యరాలయమునకు, ముఖలింగేశ్చరాలయ 


మునకు ముఖముంటపము లున్నవిం నాల్ముు సలకలు గల 
ఎత్ఫె_న రాతిస్తంభములు రెండు వరునలలో వరుసక్తు 


నాలుగేసి సృంభములుమ్క వీటిస్పై నిలువుగౌను 
అడ్మముగాను దూలములును, దూఅములప్టైె తిలా 
ఫలకములుు కప్పుగా అమర్చబడినవి. మధ్యనున్న 


స్పృంభములక్కు నాలి _దడుగుల దూరమున రెండు 
వ్నెపులనున్న స్పృంభములకన్న చిన్ననైన గోడ 
లున్నవి. ఈ రెండు కుడ్యములను కలుపుచు, ముఖము 
వెపు, మధ్యద్వారమును, వదలి ఒక గోడ ఉన్నది 
స్తంభ శిఖరముల పనుండి గోడలపెకి గల పలక 
రాళ్ళు కప్పుగా నున్నవి. మధ్యకప్పు చదునుగా నున్నది. 
కప్పులచూరులు పురాణగాధలకు సంబంధించిన చిత 


ములతో వలరారుచున్న వి. 


వారాయణపురములోని దేవాలయమున సమ్ముద 
మథనము, | శ్ర్రీరామణిననమాది పచ్చాభిషేకమువరక్రు 
గఅ గాధలు చెక్కబడినవి భువనేశ్వరాలయ మంటప 
శిఖరములు మెట్టు మెట్ళుుగొ స్పెకి వెళి అ చివర కఖ5 


ఇటే నిరా్మాణమును ముఖ 


ముతో నంతమగుచున్నవి మంటపము లొకదాని 
9, 
కొకటి కలిపి నిర్మించినట్న్‌వి. 
ముభిలింగక్టేతమునగల _ సర్వేశ్వరాలయద్వార 
గం గాదేవి మక 


(పతిమలు అద్భుతముగా నున్నవి 
రముస్పై, యమున తొబేటిష్టె నిలిచి హస్తములందు 
కలశములు ధరించి యొయ్యార మొరికించుచు 
నిలిచినటున్నవి ఇటే (పతిమలు ముఖలింగే శ్యరా 
లయమందును నిలీశ్వరాలయమందును కనిపించును. 


ముఖలింగలయ ముఖమంటపద్వారమున అమర్భ 
జడిన అడుగు వెడల్పు, 9" ఎత్తు ర్‌! వెడల్పు గల 
ఫలళము మూడునె పుల తిరిగియున్న లత అద్భుత 
మైనది -- అపూర్వుమ్మెనది. వంపులుగా తిరిగిన లత 
ఆకులు తీగలు వభళులుకరిగి అతలవంపులలో లతా 
వభుల కనుకూలముగా హే పురుషులు మనోభావ 


(పకటనముచేయు నటనలతో నొప్పారుచున్నది. ఈ 
ఆలయోత్తరభాగముననున్న చిన్నద్వారము చుట్లు 
మ 


గల లత అనేకొవస్త లందున్నమానవా కృతులు 
హరముగ నున్నవి, సర్వేశ్వరాలయములోను నిలీశ్వరా 
లయములోను నిట్టి లతాశిల్పము లున్నవి. 


చతుపో్కణాకృతిలో విజయతోరణా కృతిద్వారమ్యు 
ముఖలింగేశ్వరాల య మంటనద్యారమున  కెదురుగ 
30! ల దూరమున నున్నది. ఇది చదునుగానుండి? 
ద్యారబంధపుకంబములష్పె వి గహాములు కరి యున్నవి, 
ఆరు ఫలకములుగల దీనిష్పె పురుషవ్నిగహముల్యు 
యోగుల విిగహములు, వనచరుల రూపములు ,సహజ 
స్వరూపమున మన్నవి. వీరు ధరించిన వస్త్రములు, 


ఆయుధములు మవోభావముల కనుగుణముగ నున్నవి. 


ర్‌! పొకపు, 21! వెడల్పుగల ద్వారతోరణ 
ఫలకేము పానవట్మృముతో కూడిన లింగాకృతి కలిగ, 
లింగముప్పె తామరపూవులు చెక్కుబడినవి శెండు 
న్నైపుల పురుషులు చేతులతో లింగము నెతు కొని 
గగనమార మున పయనించుచున్నటు చి తింపబ డినడి* 
మంయొక తోరణ సృంభముష్పై నొక వృక్షము 


19. 


భారతీ 


కుజివ్నెపు ఉన్నతాసనా ధిషుజ్నెన గురువు సముచిత 
స్వానముల ఏకపాద 
పీళముప్పె కొన్ని ,గంథము లున్నట్యు చితింప 
బడినవి. ఈ తోరణము పొడవు 
మొదటేదానివలె నున్నవి. ఈ తోరణముస్తై ఎడమ 
వైపు వన్య్మపఒలు తట్మలలో ఫలముతెచ్చి, నిలిచి 
యుండ వారి నాయకుడు సాషా్టాంగ దండ పణామ 
మాచరించు చున్నట్యున్నది నాయకుని బేతిలో 
ఖడ మున్న "= 


నలంకరించిన ఇష్ములు, 


వడ ల్పులుకూడా 


అగ్నేయముననన్న ఆలయతోరణ ఫలకముషి_ 
గజాశ్వరథ మయోధనృపులావారి శ్యతువుల్నిన సవ 
రలు - ఆయుధపొణుల్నె యున్నారు. వాయవ్యము 
న్నెబుచి (_పాంతములందుగల ఆలయ తోరణ సంభ 
ములషె_ సంగమ చి తములన్నవి; ఒకదానియందు 
రాజు- రాణి చి తింపబడినారుః 


6! సొడ్రవు. 21" వెడల్పు గల ఫలకముు ముఖ 
లింగేశ్వరాలయ తోరణ స్కంభములష్పై నున్నది. 
ఇందు ఒకవ్షెపు-శ్రీ కృష్ట బలరాములు కంసుని 
చూడ నేగునపుడు, కృష్ణుడు మదగజమును వధించు 
చితము; తరువాత చాణారముసి్యికులతో మల్ట 


యుడ్వము; కంసుని మెడను నాగలితో బలరాముడు 
లాగుట; కంసుని మరణము సభికులు భయపడు 
చున్నట్టున్న చితము లున్నవి. శివొల యమున కృష్ణ 
చరిత చి ఓంపబడులటు ఆశ్చర్య కరమెన విషయము, 
మంటపమువెలుపలగల గూళ్ళలో నరసింహస్వామి 
హిరణ్యకశిపుని వధించుట, వరాహమూర్తి, భూమి 
సెతు,టుయు చెక్ళబడియున్నవి. 


ముఖలిం గేశ్వరాలయమున వసారాకప్పు చావడి 
కప్పుకు మధ్య నమర్చబడిన ఫలకము సె వసంత్‌ త్సవ 
విశేషములు చి(తింపబడినవి-  ఇందరణ్యము చెట్టు 


వేటకాం(డు మృగములు ఉన్నవి ఒకడు దుప్పిని 
కెటు చున్నటు ను మరియొక  డడవిపందిని బలె 

ళు ar) oe] 
ముతో పొడుచుచున్నట్టున్నది. వీనికి కుడివ్నెపు 


ప:దిని, దుప్పిని మో సికొ నివచ్చు చి తమున్నది. ఈ 


జంతువుల నాల్ఫు కాళ్ళుకట్ని కప ళ్ముల సహోీయ 


మున, ఇద్దరిద్దరు భుజములషె_ పెట్టుకొని 
మోయుచున్నటు చి(తింపబడినవి, లాజొగాలొక 
ఆసనముషె కూర్చానియుండ వారు జంతువులను 


రాజుకు చూపీంచుట విశేషము. 


ముఖమండపము ఉత్తరద్వారము పె భాగమున 
ఓ" పొడవు అడుగు వెడల్పుగల ఫలకము సె శివపార్య 
తుల జూదము చి తింపబడినది జూదమున శివు డోడి 
పోవ పార్వతి చరికణ్చాలు-పరిచారికలు శివుని వస్తు 
వుల నొక్కొక్కశే తీసుకొనిపోవుట చి తింపబడినడిం 


ఉత్కరమునగల గోడగూళ్ళలో భా వరాహ 
నరసి ంహమూరు లు, నటరాజస్వామి విగహములు 
(పతిష్కి ంపబడినవి. దక్నీణమునగల కుడ్యమున నిర్మిం 
చిన గూళ్ళలో దండములు 
(పతిమ లున్నవి. ఈ సన్యాసులు బోజితలలప్టై 
ముసుగువేసుకొనినట్ళ్లు _ చి(తింపబడినారు. 
గూటిలో కిరీట, కుండలధారియ్మె కుడిచేతిలో వ(జా 
యుధము ధరించి నిలివిన విగహమున్నది. ఇది 
వజహస మహారాజుదని చార్మితకుల యభి_పాయము, 


ధరించిన సన్యాసుల 


కిక 


ముఖరి ంగేశ్యరాలయమ: నగల _ చిత్తరువులు 
పూర్వక ళింగశిల్ప క శయొ క్కు ఘనతను చాటును,. ఈ 
చిత్తరువులవలన చరి తాంశములు తెలిసికొనుట 
కవకాశమున్నది. జ్నెనబౌదృమత సమే్మేళనమునుండి 
ఆవిర్భవించిన హిందూమతాంతర క్నెవాచార నంట ప 
దాయములను తెలుపు శిల్పము లివి. ఆనాటి (పజల 
ఆచారవ్యవహారములు , కిరోజముల కూర్చు, వస్త్ర 
ధారణపద్చతులు, అలంకారములు, ఆయుధములు, 
(పజల నిత్యజీవితమున ఉపయోగించు రథములు 
పీటలు, నాగళ్ళు? పొరలు, వివిధముళల్నెన వస్తు వులు- 
రాజు మొదలుకొని, సామాన్యమానవునివరకు చితింప 
బడినవి. ఈ చితములవలన ఆనాటి | పజొజీవ 
విధానము,  ఆచారవ్యవహారములు, యుదంములు, 


మున్నగు విషయములు సమ్మ గమున తెలిసికొమటి 
కవకాశమున్నది. 


26. 


గాంగరాజులనాటి కళింగాం[(థుల సాంఘీక చరి(త్ర 


నారాయణపురములోని నిలీశ్చ్వరాలయమునగల 
(పతిమళలు శృ_వమతసంబంధమ్మె నవి. శివుని అవతార 
ములు, శివుని లీలలు వివరముగా చెక్కబడినవి. 
ద్వారపాలకుల విగహములు, అఆష్ట్టదిక్సాలకుల విగ 
హములు, సూర్యచర్మదుల వి(గహములు చెక్కబడినవిం 
పురుష వ్మిగహములు, సీ వి గహములు సజీవముగ 
నున్నట్లు కనిపించును. ఇచటి అరంనారీశ్వరవిిగహ 
మత్యంతసుందరముగ నున్నది (స్తీ పురుష స్వరూ 
పములేక ముఖమందు వ్యక్తమగునట్ను శిల్పి నేర్పుతో 
చెక్కినాడు, 

ఉత్తరముననున్న గూటిలో శివకేశవుల భిన్న 





రూపములను ముఖకాంతులయందు శిల్పి చూపించి 
నాడు. దేవాలయశిఖరము స్పై నాల్ఫు దిక్కులం 
దుంచబడిన భక్తుల విగ్రహములు స్పృ్కృముగ 
నున్నవి. ఒక్కొ క్కురాయి, ఒక్కొక్క వి గహముగా 
అవయవములు స్ఫుటముగా కనిపించునట్టుు చెక్కబిడి 
యున్నవి ఏ దిక్కుననుంచిన విగహ మా దిక్కునకే 
తదేకదృషి సతో చూచుచు ఆ దిక్సాలకునితో 
షించుచున్నటు. కనిపించును. కళింగశిల్బము -ాశిల్స 
సంపదాయమున నొక ఆపూర్య్వరచనయ్మె విరా 
జిల్ఫుచు (సౌచీనభారతీయ శిల్పకళావిలాసమును తెలుపు 
టకు దేవాలయముల రూపమున కనిపించుచున్నది. 


సంభా 


కముండితరాయుల 
కా కరా భరరఠ వు 
తో 


శ్రి దివాకర్ల చెంకటావధాని 


(గతసంచిక తరువాయి 
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రేం౦కర సపతిమానులు మహితభటుల3 
రత్న్సనిభులె న కవులతో రాణకెక్కి_ 
సత_విత్వసుధాకీరిచం దుల కును 


భాజనమమవ్ద_తివీను భూపాల తిలక! 
(ఏకదేశ వివర్హు పము 


తె 


వుందు నీ యొదుటిగాం గూలు భూమిపాల 
భస్మశేష ౦బు రాజ |! తర్వాత వీదు 

కంటి బొముముడి య న్వ్యిటంకంబునుండి 
కోపమును నగ్నియొక్క. మిణ్యురులు రాలు. 


(ఆతిశమూక్సి) 
35 
వానవులచేత సురలచే దానవాళి 
చేతనిండిన _తిజగతీసీవు యందు 
నిదివరకు లేడు లేడిపు డుద యమందం 
బోండునీకు సవమూనుం డౌ పురుష వరుడు 
(అనమాఖ్యమ్సు) 


36 


అమృత కల్పము స్‌ వాక్యమల్పమెన 
నాననేర్చిన వరా బోంట్ళు కవని నాధ! 


22 


చండిత రాయల [(పాళకాభ రణము 


అంగనాభదదింబంబులందు తీపి 
నసనంతనము గాొల్పరలేదు రవ్యంఆయ్మె_ న 


(వ్యతిరేకము 
37 
విద్విషంల భాగ్యముల తొ కడ విష తము 
నుండి యెఎక్క్కువుడిగలేచి హుమ్మ్యలుంచూ 
వారిప్పె బడుచఎండు వవ్యారిగాగ 
వృత్యు సహితంబుగా నీవు మేది నిశ! 
(నవొక్తి) 


తెరి 


ఆ కసమునంటదు నెగడాంది యిల భువన 
వుంలను గుముడినీ విలసనవవఐఎఠల్‌ భఘటించు 
తావకిన యశంబు భూస్నరలికి టగ్‌ 


సగరసవానఎ ల _శమువముు నిషుల యొనర్చా 
(ఉక ఇం ముం -- భన 
చ దీ 


39 


పాకళశాసన సములోవు వసుథభ నివ్వు, 
హాలనముసేయుంచుండంగ వనములందు 
వైరి తరణవఎల కన్నుల వరదినవుఎల 
వరమును ఒ(గమ్మ రెించు నవ్వారిగాగ 


(తుల్వమూగిత) 


40 


జఆగతినహితావకరణకభోపణజను వీవు, 
కరగతుండవె చరింపగ కాతలేం[ద 


ఆఖి అవుగు భూమి (గుమ శ్రరునట్టి వారి 
ఆవని కేనియు నహిభ యమ్మెనయ గలదె? 


(శ్చిష్ట్టవరంపరిత రూపకము 


41 


కువలయ లక్కి హరించును 
(పవివముఆ భవదీయ కీర్తి పారిన మణీ హే 


28 


శా ర తి 


లవ చి తవు రాటు అ 
గవలోక నముస్కు_ ఏతాం ఫె కంజుండవ య్యా 
(సమాలలకారము) 


42 


పభను నినుణాడం జందన చంది 
కాసవుుద యుముతోచు ను గవవ్మాల గుచు 
నసంగరధరమునందు నినుజూయ సౌమ్యవు లగు 


శేషకాలానోలానులు చి _తమగుచు 
(వినిమ యము తుల్యయాగితు) 


43 


హద్దులేని (పపంచమునందు (బహ్మ 
యొక్క యర్న్మ్హును నిర్మించ నక్కజవఎఎగ 
నిర్మలంబగు నీ కీర్తి నియతివలన 
నందణునుగాడ నర్మునుల్లెరి భూప 
(శేష. మూలక వ్యతిరేక మ 


44 


బురి కర్ణ దధథిచుల లో, 
నల హవుూహిమాచలవఎ్మ్లలందును నీవుత్‌ 
పలంచనరయ్హె_  డఢ్ల ర్యవము చం 
చలవుయ్యెన్‌ నివు ధరణి శాసింపంగా 
(యధాసంఖ్యము వ్యతిరేకము 


45 


అటనిట యఖండ భరావలయముు నివు 
పాలనవుఎఎ “సీయుచుండంగం (బబలశ తు 
మండలవున్మాల లో విత హు ౧ండలవున్మి 


అందు నిక్సింతగానుండు లు బ మయ్య 
(తుల్యయోగిత ధగ వ్యాజనుతి) 
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చఉండిత రాయల (వాజణాభ రణము 


బఠియొ కర్శుండా శిబియొకో పార్చివుండు 
ఖర కరుండొకొ యగ్నయెము కాలుఎంచే మొ 
నాంగం అకు పికలవములాగుచుండు 


నరఎటల కు నన్నుగన్న (_పత్యరుఐ ల కును 
(ఎల్బేఖాలింగిత సంశయము) 


4 


తవుతానివానకాసా 

రవు వౌచు క్షవూధృుతి ఫణిదాజ వగుచు నీ 

వు చుుదవుఎ గెల్పెద వత్యం 

తవు కువలయచం[(దుండగుచు నరులకు. బుడనెుున్‌ 
(త్భిష్టపదంపరిత రూప :ము,) 


జ కసమ్ఫు్మనం లు రది కల్హె_ బామ్మా(ది 
యంటు హినువుయిు నీయ వ్మ్యవనినాథ 
భభవూము యిం దున సాగరవు్ముల విధాన, 


సంచ దించు చఎ నున్నది సంతనసననవనుంంన 
(మాలోవమాలింగి తోల్చిఖ ము) 


వుగది శుల లో మా దివం 
నగడిశుల నడుమ జందన్య పధ గనఎచున్‌ 


దగియుుందువు నక్ష తత్‌ 


జగదిశుల నడువు నీవు చం(దుండగుచున్‌ 
(మాలోపము) 
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నీయుక్కులు యోగ్యవము్ములు, 
శి యము పాల్కాడలి నడువు ంజెలువారఎ సితాం 


గేయ గృహసీమరాకా 
పీయూష కరాఖ్య కృతి వసియింంపంగా 
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భారతి 
51 


ఆవ్వుత తరంగ నంతతి సుధాంశు విలాసవుఎ లచ్చి యాననా 
బమును నధ:ఃకరించిన | పసాద వుహాంబుధిచవ్చెన వీ కెలుఎల్‌ 
సముదితవుయ్యనో (పళయ సంభృత దావ వ_హాగ్నికీల ల 
(బముగ వెలాద్బు తేజము భరాపరిపాల క! యుల్బణవు్ముగా 
(విషమము 


2 


కమతాథ్‌శు కవిత్యముల్‌ చెవిని సోంకన్‌ |వాసెం డ్నెలంగ వం 

శ్య వుహాలమ్మీ కృషొతిరేకమునం బెంచన్‌ బెద్ద పేరన్న సే 
రముభట్యూహ్యాయ పుుతుం డుర్విబుధసూర్య పాయుం డీ కబ్బమున్‌ 
దమితోం బండితరాజు పండితజగన్నాథుండు తతీగార్తి కె 


యా 


(నమా పం) 





_26 


పాచిన కవులు; ప్రయోగ విశషవులు 


శ్రి దీపొల పిచ్చయ్యశా 


ర్రైౌలవ్యాకరణమున కును, ఆప్పకవీయమునకును సరి 

పడని (పయోగములు (పొచీనకవుల కావ్యము 
లలో విరివిగా ఉన్నవి. అవి యపపొళము అనుకొని, 
పరిష్కర్హలు వాటి ని-బాలవ్యాకరణమునకును, అప్పక 


వీయమునకును సరిపడునట -- మార్పులు సేసి 
యున్నారు. లట్లు మార్చుట సరికాదని, నను 
నా భాగవతపాఠక పరిశోధనముిలో తెలిపియున్నాను. 


తదనుబంధముగా ఇపుక్తీ వ్యాసము వెలువరుచుచున్నాను. 
1. పద్యము: ఛందోవ్యాకరణ ములు 
ఛందోబద్దమ్మె నభాష పద్యము భాషకు వ్యాకర 
ణము ముఖ్యము; పద్యమునకు ఛందస్సు ముఖ్యము, 
కాబట్టి పద్యరచన కు, ఛందస్ఫూ - వ్యాకరణ యమూ-ా 
రెండును కావలసినవే.. అయిసనుు, అందు ఛందస్సు 
(పధానము వ్యాకరణము అంత (పథానము లదు 
పద్యములో వ్యాకరణదోషము దొరలినను ఫరవారేదు 
గాన్ని ఛం దోభంగముమా (తము కాగూడదు, అది 
ఉల ంఘీింపరాని శాసనము. ఆ శాసనమును కవు 
అెళల్టరును పాటిం చియున్నారు. ఛందస్సుకు భంగము 
కలుగునని తోచినపట్టు వ్యాకరణమును ఉపేక్షించి 
యున్నారు. ఈ యంశమును నిరూపించు (పయోగ 
ములు కొన్ని నాపరి శోధన ముతో “ఛందస్సు-శబ్బ 
(పు 24రి) అమ శీర్చిక్టకింద 
ఇచ్చియున్నాను. మరికొన్ని ఇక్కడ యిచ్చుచున్నాను 


(పయోగము” 


“నాజభ ములు 


“విభవ సముజ్మ్య వల తృదరవిండ 
ముకుంద యనంగ నొప్పు నా 
జభములు జాజరేఫములు 6 
జంపకమాల కగున్‌.' 


'నాజభీములు అనగా, రెండు నగణములు, 
జగణ భగణములు--అని యర్కము. చంపకమాలకు 
మొదట ఉండవలసిన *నిగణము ఒక్క కేఫ్‌. రెండు 


కాదు. కనుక *“నజభములు ఆనవలె, “నజభములుి 
ఆంటి, అనంతుని పద్యమున గణభంగము తట 
స్పించును =ందువలన నతడు  “నిజభములు 
అన్నాడు, 


క్రీ రావూరి దొరసామిశర గారు, --“నాజభ 
ములు-అని గణారుకూలముగా రచితిము, నజభీము 
ల“యే (గహింపనలయును' అని “ఫుట్‌నోటులో 
తెపియున్నారు. 

ఈ పడతి నన్నయనాటినుండియు కలదు. 
ఆయన '“రాజనారాయణి అను పదమును గణము సరి 
సడుటక్తె_ 'దొజానారాయణి అని (పయోగించి 
యున్నాడు. దీనిని గూర్చిన వివరములక్కు నా “పరి 
శోధనము మాచునడి. (వు. 260. ) 


2 క క్రీ రన ౦0 బరి 
“పుంస్కో, కిల రావంబుల్‌ సెలంగున్‌ -- గృత 
కనగత టా-- కీర్ణ కేకీరవంబున్‌ ' (నన్నె కు. 7-98.) 


'క్రేక్రి” నకారాంతశబ్ద ము. కొవుస 
వంబున్‌' అసవలె. గరఠానుకూలముగా, 
దీర్హాంతముగా వాడబడినది. 


“శకేకిర 
శి స్రేక్రీ్పిన్సి 


3, “నా న జ్య" 
ge ద్యుచ్చల చాపజ్యం దూపుం 
దొడ్రుగుచు( బలికెన్‌ 
(ఆముక్త. 3-28) 
క్త 
క 
చాపమునం దూపుిఅని 


ఇందులో “జ్యా” 
కదింపబడినది. “విద్యుచ్చల 


ఛందోదర్నణము. (2 - 98) వేదలవారి సవరణ 
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భా 
4 *ఛ ద ([(భువుి 
“నిన్వులాస్య శీ వయ 8 స్తంభ నిక్నీప్త 
నింబచ్భద్య భు వలాంబు నికి 
(ఆముక్త. భా 67) 
నోోశపబ్పము తత్సమ మున “భావు” 


Ch? “(భువు కొదు, కాకపోయినను, “(భూ 
వర్చింబు' _౦ మ గణభంగమగునుగనుక *భువల్పంబు" 
ఆమి (పయోగి పబడినది, 
"నింబచ్చద్మ భావు నిక్క సుంత అని వేదం 
బౌరు మాప్వనారు. 
వ్‌ “గాయకా కలకలవుి 
వట +, మాగిధ ౧౦ందిగా యకా 
కలకం వెల్లు మొన్సీ' 
(సిం, ద్వా -- PE 6) 
ఇందు “గాయక శబ్ద ము 'గొయకొిఅని పొడి 
గి -పబడినదిః 
ర. *“శంకావసోరుంకారి 
మి నకేతన ధనుష్ట్టంకార శంకావహా 
రుంకొరాళికుల: బూ ( ంా 2/8) 
“శంకావహర్వుంకారో అనవలె. అట్మం కే గణము 
సరిపడదు. జందువల్శ “శంకావహోఅని కఠింప 
బడినది. 
టీ 
క్‌ రాజేం దున కగు భా 
ర్యా రతిశాా స్తానురు ల! 
(యామినీ, 1. ఆ 
“భార్యా సంస్కృతము, తెనుగున *భార్యి 
అను తత్సమమును వాడవలె “భార్యిఅంకే గణము 


సకపడదు. అందువలన “భార్యాలను సంస్కృత 
శబ్బమే వాడబడినది. 
రి “గుణా వతి? 


దుర్ముణావతి వ్వెతివో దోసకారి 
సదు ణావతివని నిన్నుం జారినాదుీ 
( ఫార్‌, టాం 


“దుర్హుణవతి -- సద్దు ణవతి' _ అను శబ్ద 
ములు, ఛందస్సుకు అనుకూలముగా, “దుర్చు ణావతి' - 
“సద్ముణావతి'అని (పయుక ముల్లె నవి. 

0 ని హా అతి 

“నిష్యూరంబుగం బిటి తెచ్చుచుం 

య 

గప్పుల్‌ నిక్కన్‌” (శత౩ం౦ళ 1-109) 

ఇందులో 'నిష్కురి శబ్బము గణొనుగుణముగా, 
“నిష్మూరిమని వాడబడినది. 

10. ఆ ఛ్‌ ఈ భాను 
'సిభోఎక నవకవితా 
(పాభవమున నుభయాష: (బౌఢిమం జెప్పన్‌" 
(వి కమార్మ- lu 24} 

“ఉభయవభూాషలి అనవలె అప్పుడు “లిఅను 
వర్ణ మధి"మె గణము చెకునుః అందువల్న “భయ 
భాషి లనబడినది. 

11. “ను ఖాని (ది 
సోడా సుఖా”(ద విభవంబుగల కుంభ 
? 
కర్ణుని దెగటార్పం గన్నవాండు 
(శత కంఠ. శ _ 69) 
ఇందులో “సుఖన్మిదావిభవంబు”,-- “సుఖాని డో 
విభవంబుిగా (పయో”౦పబడీనది. 


12. “మాడీచణాసహాులుి 


“వీడా మహారణ వ్మి కమర్గె ర్యుల 
మారిచబాహుల మాపినాఃడు. (1 ఇఇ) 
“మారీచ సుబాహులి ఆనవలె అట్నమటు, 
ఆ సీసచరణములో కుదురనందున్క కని,'సును తొల 
గించి “మారీచబాహులి అన్నాడు. 
ఇటే ఒక కమ్మి “ఉపధాన మమర్చె' అనుటకు 
గీతపాదమున చోటు చాలక, 'ధానమును వదలివేసి? 
“ఉపధ యమర్చె' అన్నాడు. (చూ. భా, పా. పరి 
శోధనము. పు. 301) 
13. “తిరు నా ము అ 


“ముదిత నెలవంక తిరునాము నుదుట. తీర్చి! 


గీ 
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(పాచీన కవులు; [పయోగ బిశేహములు 


ఇందులో 'తిరునామముఅను పదము “తరు 
నొాము*అని (పయోగింపబడినది, చోటు చాలకనే. 


14. “చేయకూి; “'డాయకూి” 


“డబ్బు లన్నియు? దెలసుకుంటిని 
తప్పూబానలు చేయకూ, 
మబ్బుదేరెడు కన్నుగవతో 
మాటిమాటికి డాయకూ, 
ఉబ్బు చేసు క తత్చర-బున నొడలిప్నె 
చెయి వేయకూ, 
గబ్బితనమున దనుణమర్శ్హన కందుకూరి 
జనార్హ నా.” 


(చాటు మణి (ప భాం) 


ఇందులో చేయకు; డొాయకు; వేయకు-అను 
[కియలు. పద్యగవనము చెడక్రుండుటక్షై, దీర్హము 
లుగ వాడఓడి.వి 


15 బు క్‌ (చల లి 
“కన్ను, లెలు*ోంగ వెజివే? వెఅవ కోడక 
నాంపంగ వాని కెన్‌దలల్‌ , గలవు? 
(ఉ హం. 5-87) 


ఎన్‌ దఃల్‌ = ఎన్నితలలు. * 'న్సితంలీ -నుటకు 
వీలులేక, *ఎన్ని' - “ఎన్‌ 'గాను, “తలలు --*ఉలల్‌” 
గాను (పయో గింపబగీనవి. 
తన వ 
“కృతఘ్నా యిదిన్‌ నోరే?” (,,-4-187) 
“ఇదియున్‌* అనుటకు ఎడములేక “ఇఃన్‌” 
అనబడినదిం 


ఇట్సిదే మరియొక (వడాగము-వినుం 
డదిన్స్‌ జెప్పెద నంచు” (కళా 4- 50) 
17. “త లుి 
౧ 
దుక స,రతర మానసవ్యధలు తల్చుము” 
(భా. ఆరణ్య. 6-- ౩66) 


'తల'గుముకను (క్రియ, గణానుకూలముగౌ 
'తలు్ఫుము’ అని (పయోగింవబడినది. “తలుగు (=పశు 


29 


వును కట్టి వేయుతాడు తలు "అగుట సహజము 
గాని తలంగు'తల్ను*అగుట సహజముకొదు*ః 
18. “త ల్స్బు? 
'కార్యసు, (తామగురుండు మం(తి వివరంబుల 
కేమని దల్చుదాన?' (యామినీ. ర్‌. అ*) 
'తల్చు=తల(చు. “తలు అను భారత (పయో 
గమువంటిదే ఈ 'తల్చు. 
19. “జరా రు 
రాలి 
'జక్షవాఓికం జూచి దక్ష పజొపలిం 
బొగడ నలోర్న నంభో.భవుండు” 
(భీమ. 3౩-136) 
“నతో శరన్‌ 'ఆం యే, నలు మోరల్‌ లుగు 
ముఖముల తోని యర్వము (మోర= ముఖము ) 
మోరులు-'మోర్తు 'అగునుగాని, మోరలు-- 
“మోర్న్లీ కావు. 'పొగడె నలో్మరల నంభో- భవుడు” 
అనుటకు ఛందస్సు ఒప్పుడు, ఎందువలన 'నలో 45 
ne) 
అని (పయోగింపబడినది. 
20. “దవ్కె” 
సరసిజ సతి ముందు శయనించిన 
చిత_రు చమ్మె లోపలన్‌” 
(శశిరేఖా. 3-130) 
ఇందులో, చవికె “చవ్కె'గా వాడబడినది. 
వ్యాకరణ మొప్పదు. “చిత్తురు చవికె లోపలన్‌” అను 
లకు ఛ ౨దస్సు ఒప్పదు. ఛందస్సుక"రకు వ్యాకరణ 
ము పేక్షింపబడినది. 
21. “పో ల్‌ స్వా వ్‌ 
థి ఫ్రై హ్‌ 
చటులస్ఫూర్ని వెలుంగు కృష్ణ న్ఫవుం 
బోల్‌ స్వామిన్‌ ధరం గంటిదేలి 
“కృష్ణ నృపు బోలు స్వామిని అనుట వ్యవహార 
మునకు అనుగుణము. అది పద్యమున కుదురదు 
అందువల్శ “పోల్‌ స్వామిన్‌" అనవల సివచ్చినది. 


భా 
22. “తూ ముి 
cn 
“వసునన్నిభీ ! మూడు తూము 
వానయు. గలుగున్‌ (3, - 5-68) 


తూ ములను “తూమ్ము”అని యెన్యరును అనరు. 
మరి ఆ కవి యెందు కన్నాడు? ఛందో నిర్భంధము 
వల్భనేః 

28. *ఎ డి 
“అదరుల్‌ నాణ మురా3 
జ క్‌ జ pen 

యెడ్మబరి (వేయన్‌ (పాండు. 2 103) 

ఇందులో, *ఎడమిఆను పదము, పద్య్వలక్ష 
అము ననుసరించి “ఎడ్మగా (పయో గింపబ. న 3, 


కలుు; వలు; కొల్కి; పొం? మెల్పు 
(మలపు) తల్భు (తలంపు)- మొదలగు రూపములు 
ఇ శేర్పడ్డ". 


టం peg స్క రను 


'దె,ప్పరమున నంచు నారక్షుల6 బల్కెం 
గృతాంతుండు గన్క్మరంబునన్‌ | 
(రసాభరణము* 1_12) 


శబ్ద ము. ఆ దూపము 
'కన్మరముిగా కుదింప 


“కనికరము ఆసలు 
పడ్యమున ఇముడనందున 
బడినది 

లక తాత ర్క హి 
“రాచర్క మున గొంత ఆస్వయె_ మార్చేకి 
(రాధామా. 3౩-45) 
ఇందలి “రావర్కము, షె 
వంటిదే. అసలు రూపము “*రాచరికములీ 


“కన్కరము 


26. “చిన్‌ రాయి 


'రవితురిత దేహవిభునిం జిన్‌ రాయవిభుని 
(ఆం|ధభాషార్హ వము, కీ క, 20) 
“ఐన్‌ రాయ=చిన రాయ. చిన=చిన్న, “ని 
అను విశేషణము ఛందస్సు చెడకుండుటకె_ కిన్‌ గా 
నాడబడినది. 


27*పదొక౦టి 


*“అరుదుగం బద్నొకంటను 
గవామని మూర్శిల(జేసి” 
(శతకంశ. 4-23) 
“పదునొకంటను' _ అనుటకు వీలులేక * పదొ 
కంటను' అనబడినది, 
25 “గు రు 
“వుటీయు గుర్వునకు నమస్కరించి” 
(,-1—172) 
ణజురువు' సంస్కృ తశబ్ద ము 'గుర్వు' అనుట 
వ్యాకరకాసమ్మ 3 ముకాదు కొకపోయినను, ఛందస్సును 
బట్మి 'గుర్వు'గా వాదిబడినది. 
ఇక, “కురువ.ము'మ -- "కుర్వ క'మని 
నన్నె చోడకవియు, 'తరువునుూ-'తర్వు'అని తెనాలిరామ 


లింగకవియు వాడియున్నారు. (చూ, భా. పొ పరి 
శోధనము. పు. 249, 254,) 


29 “కురి ౦ ఇ) 


“నేలకు డిగ్గంగానుజీకి నిల్ఫి 
కురించె మహా(స్త్రవర్నముల్‌' 
(శతకంఠళ. 4 _ 24) 
“కురియించె” అనవలి, గణము నరిపడుటకు 
“కురించో అనబడినది, ఇరు, రిక్షణకర్త- అనంతు 
దడును--*కురిందిరో ఆని (పయోగించియున్నాడు. 
(చూ. భో పొం పరెాపు* 252.) 


30. “ఇతుమ్‌ి 
ఖు 

“కోమలి€ గొనివచ్చి 

నీకు గొబ్బున నిత్తుమ్‌” (శత కంక, ౩-84) 

ఇందు *“ఇత్తుము అను బహువచన్మ కియ, 
గ౧ణానుగుణముగా- 'ఇత్తుమ్‌'*అని (పయో గింప బడినది. 
“ఇత్తును"అను (కియను *ఇత్తున్‌” అనుట వ్యాకరణ 
సమ్మతముగాని, “ఇత్తుము"అను (కీయను '“ఇత్తుమ్‌” 
అనుట వ్యాకరణస మ్మతముకాదు, 
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(పాచీన కవులు; (వ్రయోగ విశేపములు 


31. “త లంతు వు) 


ఓ... గురుముఖ్యున్‌ ' మేరుధీరున్‌ మహో, 
దారున్‌  వేంకటభట్భురార్యుం దలంతుమీ దాత్సర్య 
మింసొందంగన్‌” (రెట్టమత. 1-5) 

ఇందును, '“*తలంతుము'అను బ, వ. (కియ, 
ఛందస్సు ననుసరించి, “తలంతుమ్‌ "అని (పయోగిరిప 
బడినది, 


32. “వ ది 


“సీ వదం బదమూన కేను 
వనవాస మొనర్చెద నన్న 
(వేం. పంచతం తము. 1_84) 
“నీనద=నీవధ్ద .' -- “వద్ది అనుటకు పద్యలక్షణ 
మొప్పదు. అందువలన 'వదీ ఆనబడినది 
33. “తోడ్చు.? 
“స మయంబని తోడ్కురాంగం 'జారులః బనిచెన్‌ 
(యామినీ ల ౪) 
కోడ.కొనుి అఆన్ముకియ “శతేడుకిగా మారి 
నది. 'తోడుకి అనుబకు పద్యములో సందులే క 
“తోడ్కు'గౌ కుదింపబడినది, 
34. *“తొెడుకి 


“బోధమయున్‌ సంసొరాం 
బోధితరణిం గొలువ6 దొడుక పోదయెద రనుచున్‌? 
(కాళ. మా. 4-51) 


“కోడుకి, ఇందులో _ “తొడుకి' అయినది. 


లీ. “ఇయకి 


“వారి వారి గో త వంశ సంకరముగా 
నియక యతివం బెండ్నియయిన మేలు 
(విషపు. ఈ--184) 
“ఇయ్యక* అనవలె; లేదా *ఈయకి 
వలె, ఆ రండును పద్యమున సరిపడనందున, 
తన రచన కను కూలముగా-* ఇయకి అన్నాడు. 


అన 
కని 


36 “అయెి 
“అథిలానందరసాబ్ది న్నెక్యమయె 
నాహా మాట లింకేటికిన్‌ ?” 
(యామినీ. 5. ఆ.) 
“ఐక్య మయ్యె అనవలెం “ఆయి అంకే 
గణభంగమ గును. అందువలన, “ఐక్యమయో అని 
(సయోగింపబడినది. 
37. “కలి తే” 


“అ;చ్చలమా యేటికి నెత్తిం 
గొట్ముకొనంగా సన్నా కసమున్‌ న్యాస మున్‌. 
గలితే చాలు మదీయ భకి రుచి 
భక్త శేణి కశాంతమున్‌” 
(పాండురంగ. 4-98) 
ఇందులో, “కలిగితే అను ఆర మున “కళే” 
బ్ర ఫ్‌ న ము క 
అని యున్నది. (క్రీ ఆనంతకృష్ణ శర్మగారు --' కఠి 
గితే- అనుటకు “కంణి అని అన్నమాచార్యుల (పయో 
గములు గలవు ఈ ,పయోగ మితరులలో కాన 
రాలేదు అని తెలపియున్నారు. ఎవరు వాడినన్వు అది 
సహజమ్నెన రూపము కాదు. 
అర “సొపు 
కోకిలమా నివు మాతో 


నేక్ళ గీవముగనుండి' (యామినీ. 4. అం ) 


ఇందు నీవు, ఛందస్సు చెడకుండుటక్సె ఈ 
“నివు అని (హస్వాదిగా వాడబ.నడి 
39. “మమేది; “తల్చుకోక] 
'కోకమా మ మేచం దల్చుకోక ల 
(౫ 0) 
“'మమ్మేచ'--*తల ందుకోకి అనవలె. ఛందస్సు 
ననుసరించి *“మమేచి అనియు, “తల్పుకోకి అనియు 
(పయోగింపబడినవి. 


40. “తీకు ణా (శ్ర) 


“అసిమఖ తీక్షక్యాస్త్ర వివిధాశుగ 
సంచిత శౌర్యశాలి”  (శతకంళ 1-107) 
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భారతి 


ఇందులో 'తీక్ళు'శబ్బము ఛందస్ఫొకర్యార్శము 
'త్రీక్షణ'గౌ వాడబడినది ఇషు, పర్యంకమూ'పరి 
యంకముగామ, పర్యంతము-“పరియంతము'గాను 
(పయుక్తృముళ్న_ యున్నవి. 

తన 'పరియుంకమందు వనితామణి' 

(భాగ, 10. ఉ. 987) 
“బరు లుబ్బంగ బృమష్మాోష్యము 
పరియంతము మెక్కి (శశిరేఖా 444) 


41 ఠి “రంగ జొవ్చెన్‌ 3 


క మందస్మిత వవనము 
సి మోహము దలంచి మనము నీ అుగం జొచ్చాన్‌” 
(భాష్కర కిష్కె, 295) 
“సీటు కాంకొచె)న్‌” అనవలే 
అనబడినది. 


గణములు సరి 
పణుటకు 'నసీతుగ జచ్చెన్‌” కొని 
అర్హము సరిపడదు 


42. “వలని నాటక ముల్‌” 


“నా మొగమోటుక్షైె వలని నాటకముల్‌ *ఘ .'యించి 
(సారిజా. 1-89) 


“వలని నాటకముల్‌” అన్నమాటకు, “కొర 
మాఠిన వేషాలు అని మన మర్కము చెప్పుకోవలె 
“కొరమాలిని ఆన్నయర్శ మున 'వలని అనుట లేదుః 
“వలవని” అనుట కందు. 

“ఓీష్ణశో భూవర వలవని 

హాహూ లివి యేల?' (సిం. ద్వా. 2-62) 

,వలివని చెలిమియును జీేయవలదుర్న సుమతీ 

(సు శత 82) 
కాబట్టి, “వలవసిి అనుటకు అవకాశములేక 
“వలని'అని |పయోగించినట్ఫు కనబడుచున్నది. 
43. “నవా చ వి 

సాొంకముగాని ౦౧౫ వలని 

బొంకులు మా చవిగావు' 

(పారిజొం 1 -126) 


“మాకు చవిగావుు అనుట (కమము ఛంద 
స్పుళక్చు సరిపడుటకు “మాచవిగౌవు అనబడినదిం 
44 “గట్టివ వేంతలు” 
“గట్మివ చేంతలున్‌ బసలు6€ గల్బ దనంబులు” 
(,,--1—127) 
గట్నివ చేంతలుజధూర కృత్యములు — అని 
యరఎము “ధూర్నుడు'అను ఒర్భమునిచ్చు పదము 
“గటీ వా'గావి. గటి వికాదు. 
paw es 
గట్‌ 
జన 
నాడు. వా౭వాయ (కు) పద్యమ.లో “వా” శబ్బము 
గణానుకూలముగా “వి అని (హస్యముగ వాదబడినది. 
45 “వుధువూవతోర్షంటి” 
“మధువూావ తోర్భ్శంటి మండలమున 
(కీడా. 242) 
“మధు వావతి _ ఓర్శంటి = మధుమావతి 
యె ర్శంటీ అగును. “మధుమావ తర, ంటీ'అనుట 
గణముల ననుసదించియే. 
46. “మధురతి 


a = Na | 
-|-వా=గట్మీవా = గట్ట్టిగా మౌ డు 


“మధుర తౌదార్య సమాధి సామ్య శేష 
ములు సదియును (బాణములు 
(అప్ప, 1-33) 
ఇం దులో “మాధుర్య శబ్ర మునకు బదులుగా-- 
గణానుకూల ముగా- 'మధురతా ' శబ్ద ము వాడద నది, 
గిడుగువారుాపుట్‌ నోటులో 'కావ్యగుణవాచక 
మెన యప్పుడు “మాధుర్యఆని యుండదగు. 
జ్‌ 9 
ఆట్యున్నచో ఛ._ దోభంగము. భర శ్రెధరి శ్రతో రబేద; 
అను న్యాయము రసవాచక మ్మెనయప్పుడే చెల్లును 
ఇవ్చట చెల్టదుఅని (వాసియున్నారు, 
47. “కజాయముి 
'త్కెమ్మన్నన్‌ డెచ్చెన సాధుగుప్తములు 
నవ్యంబుల్‌ కజొయంబు లిం దెన్నే నున్నవి” 
(పాండు. 4-176) 


(పాచీన కవులు; (పయోగ విశేపుములు 


ఇందు “కజ్నాయంబులు” , గణము సరిపడు 
టక్తెః “కజాయంబులు'గా వాడబడీనవి, 
పాండు. కర్త, ఇట్టా, “వక్కాణించును 
“వకాణించు అని [(పయోగిఆచియున్నాడు* 
“కి నామములు వకాణింతు నెపుడు 
" (4-92) 
48. “శరణ్యనుయ్య' 
క..అగుణ| తయబద్ద శరణ్యమయ్య భా 
స్వద్దత చిత్ప్సబుద్ద బసవా! బసవా! వృషాధిపా!” 
(వృషా. శత - ౩1) 
“శరణయ్య" అని యనవలసియున్నను, ఆ వృత్తమున 
సరిపడనందున 'శరణ్యమయ్యి అనబడినదిః 
“సఖులు అనవలసీన 
“సభ్యులు అని (పయోగింపబడినడి. 


ఇకా? చోట, 
“సంతస చితు_ లై సుతులు సభ్యలు 
తమ్ములు భూసురేం[ దులున్‌” 
(శశిరేఖా, 5 _ 37) 
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49, దయ్యపు నెల్లు 
కం, దయ్యపు వెలు సుమ్ము 
సతతస్పితి వెల్మెడు బుండరీకవా 
అలీ 
గాయ్యలం _బబ్వరిలు బు 
(పాండు: 4-123) 


ఇందులో దయ్యపు వెలు అనుమాట 
“దివ్య గోతి” అను =ర్వమున వాడబడినది. అర్హము 
సరిపడునుగాని, జాచిత్యము లేదు “దివ్యజ్యోతి' అను 
టలోగల ఉదాత్తభావము “దయ్యపు వెల్ను* అనుటలో 
లేదు. 


రామకృష్ణ కవి ఈ మ్మాతమెరుగడా! ఎరుగక 
కాదు; “దివ్యజ్యోతి అనుపదము ఆ పద్యమున ఇము 
డదు. “దయ్యపువెల్ను' ఆంశే, (పాసము సరిపడి. 
పద్యము ధారాళ ముగొ సాగిపోవుచున్నది. ఆందువల్భ 
ఆ పదము వాడినాొడు. 


50, “వార్లో డె 
*పీడంబె బ్బడు సొ కుమార్యవతి 
డప్పింగూరెం బాంచారి వా, 
రొడ్జె వచ్చిరి వారు లేక యిట మీతో 
(భాశ మహా పస్కానిక. 50) 
ఇందులోను, *వారుతోజ్లె! 
లేకే 'వార్నోడ్డె అని 
(వరుల క వాకర్‌) 


అనుటకు నీలు 
(పయోగి ంపబడీనది. 


ఆం(ధభాషాను శాసనకర్తల, తా 
ల్పెద్ద లు 


'ఘ్పటిలతు 
చూడర్మనులు-మొద లగు రూపములను 
బాలసరస్వతి యుదాహారించెనుగొని, యివి యిపుడు 

జ అద్య తి డి é శ 
రుచింపవు అన్నారు ((కియా. 97. *వార్చోడ్నె 
అశు రూపమును అట్బిదే. 

ఇపుడు రుచింపకపోయినను, వ్యాకరణస మ్మత 
ములు కాకసోయినను (పాచీనపయోగములను మనము 
మౌార్చరాదు. ఆవి భాషాప రిణామచర్మి తకు ఆధోర 


ములు- కావున వాటిని మార్చుట భాషకు అపకారము 
చేయుట యగును. 


సంధినసమాసొదుల  విషయమునను, యతిగణ 
(పాసముల విషయమునను పూర్వ కవులు స్వతంతించి 


చేసిన (పయోగములును చాతా కలవు. మరియొక 
వ్యాసమున మనవిచే సెదను. 


చంద్ర 6ఖా = 


(గత సంచిక తరువాయి 


వడానికి ఈ మూడవ పదంతి చాలా పాహసంతో 
కూడుకొన్నది. ఒక్కశాటర్న్‌ార్‌ రాకెట్టులో” తీసుకు 


వెళ్ళగలిగిన ఇంధనం చొటాచొటీగా అతీసరు 
పదునుగా నరిసపోకుండి. (పతికదలికనూ ఆచిత్రుంచి 
ఇంధన౦ రవ్వంతవ్వరృంకాకుండా జా్యగత్తగా 


పీసినిగొట్కులా జరపాొఠథి, అను కున్న (పకారం “జరగక 
ఏపాటి ఎటామొటీ వచ్చినా మనుష్యులు చం్యదుని 
తోని ఏ బండరాళ్ళకో గుదుకొని చచ్చిపోగలరు. 


wre 








(పేలి విడిపోయే శాటర్న్‌ 5 రాకెట్‌, 
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డా. మహీధర నళినీమోహన్‌ 


'ఈః మూడవ 


ఆలస్యం కౌ కుండా 


చూడగా చూడగా పద్యాలే ఆను 
వె_నది అని తోచింది. ఉన్న 
రాకెట్టుతోనే పని జరుపుకోవచ్చు. | పయాణం సవ్యం 
గానే జరుగుతుందని లెక్కలు చూపిస్తున్నాయి అంతే 
కాదు, భూకక్షా్యా సమాగమపదంతిలో అదనపుఖిర్చుకి 
తోడు ఒక ఇబ్బందికూడా ఉంది. రెండు (బహ్మాండ 
మెన రాకెట్టును భూకక్ష్యలో సమావేశం చేయ 
డమూ, ఒకదానిలోని త్వెలాన్సి రెండవదానిలోకి భార 
రహితస్కిఓలో “పంపు చేయడమూ కష్మృమ్మెన 
పనులే. అంతేకాదు. అంతరిక్షంలో తిరిగే రాకెట్నకు 
అంటుకున్న స్టిరవిద్యుత్తు (5141106 CHARGE) 
దగ్శరగొ వచ్చినప్పుడు “స్పార్క్‌” 
(రవ్వలు) పుట్మి ఇంధనం ఒంటుకుంకే భయం 
కరంగా పేలిపోయే (పమాదం ఉంది ప్న్తెగా చంద 
కక్యా | సమాగమపద్ద తిలో చం దనౌక' చిన్న స్టె జులో 
ఉండడంచేత చం[దోపరితలా నికి బహుదగరగావెళ్ళి, 
దిగడానికి అనువెనసలం చూచుకుని, దిగేవోట 
ఎగుడుదిగుడు బండరాభు ఉన్నప్పు తే కొంచెం 


పక్కకీజరిగి చదున్నెనచోటు చూసుకుని జాగత్తగా 


వ ల రా కెట్లు 


దిగడానికి వీళ్ళు ఉన్నాయి. ఏకారణ ంబేతన్నె నా 
చం[దునిమిాదికి దిగడం అపాయకరంఅని తోసే 
ఆభిరిక్షణంలో స్పెనాసరే వెంటనే తిరుగుముఖంపట్సి, 


చందునిచుట్యూ చేరువలోనే తిరిగే మాతృనౌకను 
సుర క్షితంగా చేరుకోడానికి అవకాశాలున్నాయి. అవసరం 
అయితే మాతృనాకలోని నావికుడు తన నౌకును 
కొంచెం కిందికిదింపి, చల దనౌకను సమీపించి, 
ఆందులోని నావికులను రక్షించడానికి అవకాశా 


లున్నాయి. వందలకొద్దీ ఇంజనీర్మూూ, ళ్యాస్త్రజ్ఞలూ, 


చం(దరేఖా విలానం 


సలలతరబడి తర్మనభర్మనలుచేసి; 
కక్సా్యా సమాగమపద తినే 
య్‌ నూ 


ఆఖరికి చంద 
అవలంబించాలని నిశ్చ 
యించారు. తరువాత (పయాణ కార్య కమము, 
దానిని అంచెలవారిగా నిర్వహించవలసిన ప(కమమూ 
గబగబా తయారయాయి. ఈ ఎపోలో శార్య(కమంలో 
11 వ అంచెలో మనిషిని చం దునిమోదికి పంపాలని 
నిశ్చయించారు ఇంతకుపూర్వం పంపిన వ్యోమనౌ కలు? 
అవి సాధించిన విశేషాలనూ గురించి మరోసారి తెలుసు 
కుందా 

ఫ్లారిడాలోని కెనడీ రాకెట్‌ లాంచింగ్‌ స్మేష 
మలో ఒకచోట (బహా్మండమెన మూడు అంకస్ముల 
శాటర్న్‌ - 5 రాకెట్యు నిలువబడిఉంది. దానివిొద 
రోదసీనొక ఈ నౌకలో మూడు ముఖ్య విభాగాలు 
ఉన్నాయు-కమాండు మాడ్యూలు, సర్వీసుమాడ్యూల్కు 
లూనార్‌ మాడ్యూలూనూ, కరిపి 363 
ఆడుగుల ఎత్తు. దీనిని పట్టుకుని సింరంగౌఉంచే 
పెద్షశినుపచటం. అందులోనే స్పెకీ కిందికీ తిరగ 
డానిక్తి లిఫ్కుం 


ఇదంతా 


ఈ ఎపోలో--1 1 చందలోక య్య్మాతకోసం 
ముగురు మెరికల్ళాంటి జెట్‌విమానవు స్పెలట్టను 
ఎన్నిక చేశారు. వాళ్ళకి ఏళ్ళతరబడి శిక్షణ నిచ్చారు. 
వాళ్ళ పేర్చు నీల్‌ ఆర్‌ మ్‌ స్టాంగ్‌ , ఎడ్విన్‌ ఆల్లిన్‌, 


మె కేల్‌ కొలిన్సుఅని మోకు అందరికీ తెలిసినదే, 
త్వరలో వాళ్ళ "పేరు (పపంచ పసిడ్సం కొనున్నాయ్యి 

ఆర్‌ (స్టాంగ్‌ టెన్స్‌ స్నెలట్‌గా పనిచేశాడు. 
శ 15 అనే విమానాన్ని 200,000 అడుగుల 
ఎత్తున గంటకు 4000 మె శ వేగంతో నడి 
పించాడు. 1966 మార్చి 16 వ తేదీని జమిని-రో 
వ్యోమనౌకకి సారధ్యం వహించి, భూకత్యులో చిరుగు 
తున్న మరో వ్యోమనౌకతో విజయవంతంగా కలుప 
గరిగేడు. 968, మే 7 వ తేదీని చర్మడుని 
మోాదికి దిగే ఘబ్బాన్ని 
వెం టుకవాసిలో చావు తప్పించుకున్నాడు. చం,డుని 
మొద మొట్మమొదటిసారి (జూలై 21. 1969, 
బారతీయ కాలమానం్భ[పకారం రాతి 11 గంటల 
57 నిమిషాలకి అడుగుపెట్టిన కీర్తి 
దక్కింది. 

చందునిమీడ అడుగుపెట్టిన రెండవ వ్యక్తి 
ఆగల్నిన్‌ చం దనాకకు సారథి ఇతడు. ఏ్మస్క్టానా 
టిక్స్‌ (వ్యోమ యానం) అనే శాఖలో డాక్టరేటిడి, గీ 
పొందినవాడు. 1966 నవంబరులో జెమిని--12 
వ్యోమనౌకలో జేమ్స్‌లోవెల్‌తో కరిసి ఇతడు 59 సారు 
భూ వదకీణాలు చేశాడుః అప్పుడే ఆ వ్యోమనౌకలో 
నుంచి బయటికివచ్చి 129 నిమిషాలపాటు 
రిత్సంలో “నడిచాడు”. 


అభ్యాసం (చేస్తూండగా ॥ 


“nA 
బృ దక 


అంత 


APOLLO 11 ~— Launch And Translunar Injection 





Astronaut Insertion 


అపోలో. 11 వ్యోమనౌక లో వ్యోమగాముల [క వేశం. 
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Check Of Systems 


వో మనౌొఠ లో యం[తొల తనిఖీ. 





Saturn Staging 


శాథుర్న్న్‌ రాకెట్‌ (పయోగం, 


మె_కేల్‌కారిన్స్‌ చం దునిపిగదకు దిగకుండా 
మాత్సనౌ కలో నేఉండి, చర్మద్భ పద క్షిణాలు చేశాడు. 
ముగ్మురిలోనే ఇతడి పనే తక్కువ (పమాదకర 
మైనది. 1966 జూల్ళెలో జెమిని--10 వ్యోమ 
నాకకు సప్పైలట్‌గా ఇకడు ఊఉ భూపద క్షిణాలు 
చేశాడు. కక్ష్యలో తిరుగుతున్న _ నిర్మానుష్యమ్మెన 
మరో వ్యోమనౌకతో తన నౌకను కలుపగరిగేడు*. ఈ 
(పయాణంలో నే 39 నిమిషొలసోటు అంతరిక్షంలో 
నడిచాడు. 


ఈ విధంగా చం దమండల యా (తీకు ఎన్ను 
కోబడ్డ ముగురూ వ్యోమ యా నంలో పూర్వానుభవం 
ఉన్నవాళ్ళే. భయంకరమైన పరిసితులలో మనా 
న్మిగహం, గుండె నిబ్బరం చూసినవాఢే. 


ఈ ముగ్గురు నావికులనూ తీనుకుని 1969 
జూల్తె 16 వ తేదీని 1902 గంటలకు (1 5. శ 
రాకెట్ళు బయలుదేరింది. మొదటి ఆంతస్తు 38 
మ్నెళ్ళ ఎత్తుుదాకా ఎగిరి ఇంధనం అయిపోయాక, 
విడిపోయి. కిందపడిపోయింది. అప్పుడు రెండవ 
అంతస్కు అందుకుని 119 మ్నెళ్ళ ఎత్తుదాకా 
విగిర్మి విడిపోయింది అప్పుడు మూడవ  అంతస్సు 
అంటుకుని, గంటకి సుమారు 17.427 మెళ్ళ 
వేశం అందుకునేదాకా వెలిగి, ఆరిపోతుంది. అందులో 
ఇంకా ఇంధనం ఉంది. భూకత్యలో తిరగడానికి ఆ 
శేగం చాలు. ఎంతసేపు ఎంతబలంగా వుండాలో 


Tianslunar 1౧60910గ 


చం|దమండల కత్యులో చేరడానికి (పేలుడు, 


భూమిపిాదవున్న కంప్యూటరు నిర్ణయించి 'రేడియూ 
సం కేతా లద్యారా ఆజ్బ్మాపిస్తాయి. బయలుదేరిన 24 


గంటలతరవాత, రాకెట్టు పసిఫికిమహాసము( దంషె న 
ఉండగా కిందనుంచివచ్చిన ఆజ్ఞను శిరసావహించి, 
మూడవ అంతసు మరోసారి వెలిగి గంటకు 


24.245 మైళ్ళ వేగాన్ని అందుకుని, ఇంధనం 
పూరి కావడంతో విడిపోతుంది. ఈ వేగం భూమ్యా 
కర్షణ శక్తిని విదరించుకోడానికి చాలు. ఈ వేగంతో 
(పయాణంచేసే ఏవస్తువ్నె నాసరే భూమినుంచి 
శాశ్వతంగా న్నెదాలగిపోతుంది. దీవిని భూమియొక్క 
“ని ష్కమణ వేగం” (ESCAPE VELOCITY) 
అంటారు మరో మూడురోజులకరవాత చం దుడు 
ఎక్కుడ ఉండబోతున్నాడో ఆ దిశలో వ్యోమనౌక 
(పయాణం చేస్తుంది. నౌక _పయాణమార్శాన్ని 
ఎప్పటికప్పుడు గుణించి సరిగ్మా ఉన్నదీ శేసిదీ 
చూస్తున్న భూమిమిోది కంప్యూటరు దారి తప్పు 
తున్నమ్బె_లతే ఎంత తప్పుతున్నదీ, ఎంత సరిచేయ 
వలసినది కణంలో లెక్క లుకట్ఫ్స్‌? సరిదిద్న డానికి 
సర్వీసు మాడళ్యొలులోఉన్న అవేకమ్మెన చిన్నచిన్న 
రాకెట్టు ఇంజనులలో ఏది ఏ దిశలోవంగి, ఎంతసేపు 
ఎరితోబి లంగో వుండాలో ఆజ్ఞలను 
రేడియో తరంగాలదా (తా సంకేతభాషలో పంపిస్తాయి, 
క+ శలీడియోతరంగాలు భూ వాతావరణంలోంచి; 
మబ్బులలోనుంచీ దూసుకుని సెకనుకి 1,86,000 


నిర్వయిః చి, 
జ శో 
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చం[దరేఖా విలాసం 


మ్నెళ్లవగంతో (పయాణంచేసి, వ్యోమనా క లోఉన్న 
*ఏరియల్‌”కి తాకుతాయి. ఏరియల్‌ కి తగలిన బలహీన 
మ్లెన ఈ రేడియో సంకేతాలను నౌకలోని ఎల్మక్కా 
నిక్‌ పరికరాలు _లక్షలకొదీీ రెట్లు 
మార్చి, రాకెట్టుమో టారుకి పనిచేప్తాయి. వెంటనే 
దారి సరిచేయబడుతుంది. పొధారణంగా ఈ పనిని 
భూమిమొదనున్న కంప్యూటర్నే _ చేస్తున్నప్పటికీ 
అవసరంవస్తే ఈ పనిని స్వయంగా నౌకలోని రోదసీ 
నావికులే చేయడానికికూడా తరిఫీదు లవకాశాలూ 
ఉన్నాయి. వ్యోమనౌకలోనే చిన్నరకం కంప్యూటరు 
ఉన్నాయి" ఆకాశంలో కనబడే ఏదో ఒక నక్ష తాన్ని 
గుర్తించి, దానివ్నెపు ఒక ఏరియల్‌ తప్పి భూమినీ, 
చందుళ్నీ కూడాచూచి, వీటి మధ్యకోణాలు కొలిచి, 
ఎన్నిడి గీలకో ణాలు ఉన్నదీ అసలు ఎంతఉండవలసినదీ 
గుణించి, అవసరమ్నెన మార్పులను సూచిస్తాయి 
ఈ చిన్నకంప్యూటర్ను. ఏకొారణంచేతన్నెనా భామి 
మోదనుండి వార్తలు ఆందకపోతే బొత్తిగా అగమ్య 
గోచరం అయిపోకుండా ఈ పదాతి చాలా అవసరం. 


ఖలఅవత రంగా 
ee 


భామినుంచి వ్యోమనౌకదూరం అవుతున్న 
కొద్దీ దాని వేగం అంతకంతకు తగ్మిపోతూ 
ఉంటుంది. చందుడినుంచి 43,495 మైళ్ళ 


దూరంలో భరొచం దుల ఆకర్షణశకు_లు సరిసమా 
నంగా ఉంటాయి ఆ చోటును దాకేక చం దాకర్ష 


ణకు లోబడి చం దనౌకవేగం అంతకంతకు పెరుగ 





Transfer To Lh! 


అపోలో.1] వ్యోమనౌకనుంచి చంద శకబానికి 
వ్యోమగాముల బదిలీ. 


నారంభిస్తుంది చర్మ దునికి 5600 మెళ్పదూరం 
లోకి వచ్చాక సర్తీసు మాడ్యూలులోని “రె, ఒకో 
రాకెట్ల "(RETHO ROCKETS) నాడొలు 
(పయాలొభి ముఖంగా తిప్పి మండిస్త్నారు. ఇల్లా 
చేయడ6వల్ట నౌక వేగం తగ్గుతుంది. చగ్మదునికి 
సుమారు 100 మెళ్ళదూరంలో మరోసారి 
బలంగా లాకెట్టుమం:డి, వ్యోమనౌకను చరద 
కక్ష్యలో పడవస్తాయి. ఇది చాలా ముగ్యమ్మెనఘటుం. 
ఏకారణంచేతన్నెనా రె టోరాకెటు మండ కసొయి 
నజ్ఫు_తే వేగం తగ్గక చం్యదాకర్వణపల్న మరింత 
ఎక్కువ అవుతూపోతుంది అంత వేగంగా సమీపించే 
వస్తువును చం దుడు ఆకట్ని ఉంచుకోలేడు, కాని 
నాక గమనదిశను మార్చి, తనచుట్లూూ ఒక అర 
వలయంమూ(తం తిప్పుకోగలడు- అందుచేత నౌక 
చం(దుని చుట్మూ తిరిగ, వంపుతిరిగి మళ్ళీ భూమి 
వ్వెపుగాసాగ్మి మూడురోజుల*రువాత భూమిమీద 
పడిపోతుంది. రెటో రాకెట్టు మండకపోతే వ్యోమ 
నావికుల (పాణొలు కొ పాడడా సిక్‌, అదృష్టవశాత్తూ 
(ప్రకృతిలో ఈ సౌకర్యం ఒకటి ఉంది. 

జూత్నె 19 వ తేదీ 22 56 గంటలకు 
వ్యోనునౌక చం దునిచుటూూ దీర్చవృత్నాకొార కక్ష్యలో 
(ELLIPTIC ORBIT) పడింది. దీనిని వృతా 
కార కక్యగా మార్చడానికి మరోసారి సర్వీసు 
మాడ్యూలులోనికి ర టో రాకెట్లను కాల్చవలసి 
వచ్చింది. మొత్తంమిద జూల్నె 20వ తేదీని 


APOLLO 11 — Descent To Lunar Surface 
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{anding On Moon 


చం్యదమండలంలోపరితలం పై చం దశకటం 
అవతరణ. 


0311 గంటలకి చందునికి 69 మ్మెళ్ళ ఎత్తున 
వ్యోమనౌక వృత్తాకార కక్ష్యలోపడింది. 
కొన్నిగంటలు వి శాంతి తీసుకుని ఆర్మ్‌ స్న్టాంగ్‌, 
ఆల్‌ ఉడిన్‌లు చం(దనౌకలోకి మారి, యం(తాలన్న సరిగ్గా 
సనిచేచ్డున్నదీ లేనిదీ చూశారు. ఈ రెండు నౌకలనూ 
లిపి ఉంచిన శీల (క్కచ్‌)ను తీసేసి, చ౭్భదనౌకను 
విడదిసి,. అందులోఉన్న రాకెట్ళును గమనానికి వ్యతి 
లేక దిశలోకార్చి, జూల్నె 21 వ తదీ 0044 గంట 


తరువాత 


లకు చం, దాభిముఖంగా _ డిగసాగేరు. రాకెట్ల వల్ల 
వేగం తగ్గుతుంది. వేగంతగ్నిన నౌక చం దునివ్షైెపు 
చాపాకొారమార్శంల్‌ పడడం మొదలు పెద్రుతుంది. 


సుమారు 50,000 _డుగుల ఎత్తుదాకా వచ్చాక్క 
చం దనౌ = శిరస్సు సెక్‌, రాకెట్టు నాడాలు చందుని 
చె_వుకే ఉ డేలాగ సరిదిద్ది, రెట రాకెబ్బును 
కాలుస్తారు దీపతో నౌకవేగం బాగా తగ్గిపోయి 
గారితో దూరిపింజైరాగ మెల్లగా దిగడం సాగిన్తుంది. 
నుమామ 100 అడుగుల దరిదాపులలోకి వచ్చాక 
అందుకోని నావికులు కిందికిచూచి; దిగబోయే సలం 
చదునుగొ ఉన్నదీ లేనిదీ గమనించి, ఆవసరం అయితే 
(పక్కరాకెట్యు సాయంతో కొన్నివందల అడుగుల 
వరకూ పక్కకు' ఒరుగుతారు. ఏ క్షణంలోన్నెనాసరే 
క్రిందికి దిగడం [పమాదం రాకెట వేగం 
హెచ్చించి, స్పెకి ఎగిరి, మాతృనాకను చేరుకొనే 
అవకాశం ఉంది. ఆఖరికి గంటకు మూడుమ్నెళ్ళ 


అనిపిసే . 







First Step On Moon 


చంగువుండలో పరితలంపై శ్రీ ఆరమ్‌స్టా౨ంగ్‌ 
మొదటి అడుగు 


లోపు వేగంతో చం దనాక జూల్ని 21వ తేదీని 
0153 గంటలకు చం(దోపరితలా:కి తగిరింది, 
నౌకకాళ్ళు చందునికి తగులగానె నౌకలోపల 
“చం(దుని ప్ప డిగేముి అన్న అక్షరాలు ఎలునసుతాయి 
నావికులు రాకెట్టు ఇంజను ఆపీవేశారు 


దెగ్‌ దిగగానే లోపలి 
సరిగ్గా పనిచేస్తున్నది లేనిదీ 
జ్యాగత్శగా పరిశీశంచాలి. ఇంధనపు టాంకు 
కారు తోందేమో, మలరేద్దె_నాభాగం వెడింబీమో 
చూసా రు. ఏమంకు సవ్వంగా లేకపోతే వెంటనే 
రాశెట్ళును మ.డించి, చందుని విడిచిపెట్ని ష్టెకి 
వెళ్ళిపోవాలి. ఈ యౌ తలో చం దనౌక 


చం. దునిమోదికినౌక 
యం౭(తాలన్నీ 


చక్కగా 
చందు మొద వాలింది (పమాదమెమిా లేదు, 

నాలుగుగంటలపాటు వ్మిశౌంతి తీసుకుని, 
_పత్యేకమ్మెన దుస్తులు (PAC 501%) వేసు 
కుని నౌక తలుపు తెరిచి, నచ్చెనమోాదుగా 
దిగి, జూర్టె 21న 1147 7౦కు. ఆరమ్‌ 
స్పారిగ్‌ చం[దునిమోద కాలుమోపేడు. తరువాత 
మరో ఒరగంటకు ఆర్తి న్‌కూడా దిగేడు, 


కిండిక్రీ 


వ్యోమ నావికుల నూటును గురించి నాలుగు 
మాటలు చెప్పాలి. సుసూరు కోటిన్నర డాలరు. 
ఖర్చుచేసి బహుకాలం అనేక పరిశోధనలు జరిపి 
వాటిని తయారు చేశారు. చంటదునిలో గౌరి బొత్తిగా 
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దం[ దెరేఖా బిలానం 


లేదు. కనుక మనిషికి ఆవసరమ్నెన (ప్రాణవాయువు 
తీసుకు వెళ్ళాలి. అంతేకాదు భూమిమొద దట 
మ్నెన వాతావరణంలో పుట్మిపెరిగి.  శరీరంమోొద 
అంతలా చదరపులుం గుఠా నికి 14.7 పొనుల బరు 
వుతో గాలి నొక్కుతూ 
పడ్డాయి మన శరీరాలు. 


ఉండడానికి అలవాటు 
ఆ వత్తిడిని ఆధిగమించి 
మన ఊపిరితిత్తులు పనిచేస్తున్నాయి. రక్తం (పవ 
హిస్తోంది చందువిమోద వత్తిడి శూన్యం కావడంతో 
రక్షణ లేకపోతే వ్యోమ నావికుల రక్తనాళాలు పగిలి 
పోవచ్చు. ఊపిరితిత్తులు బెలూన్నలా తేలిపోవచ్చు 
కనుక. వారికోఎం తయారుచేసిన సూటులో తగినంత 
వతిడి విశ్వావకాశంలో 
ఎక్కడెక్కడినుంచో ఉల్కులు గఠిటకి అనేకవేల 
మైళ్ళు వేగంతోవచ్చి చం్యదునిమాద తుపాకీ గుళ్ళ 
లాగ పడుతూ ఉంటాయి. 


కల్పించాలి. అంతే కౌదు, 


అటువంటి ఉల్కలు 


భూమివివాది కీ నస్తాయికాన్సీ భూమిచుట్నూ్లూ దట్ట 
మ్లైవ గారి ఉండ్కి ఆ ఉల్ములను దారిలోనే అట 
కాయించి, మసిచేసేస్తూూ ఉండడంవల్ల మనకు 


వాటివల్ల ఏమా ,పమాదంలేదు. చం దునిమోద నిరో 
ధించగల గాలి లేకపోవడంచేశ సెనగగంజ అంత ఉల్క 
వచ్చి తగిలితే చాలు వ్యోనునావికుల (పాణాల కే ముప్పు 
వస్తుంది. ఈ ఉల్కాల దొషనుంచి రక్షణ కల్పించగల 
బరిష్ట మ్నెన మూడుపొరల సూటును తయారు 
చేశారు అంగకాదు, బయట ఎండలోఉం కు లపార 
మ్నెనవేడి, నీడలోఉం కే అపారమ్నెన చలీనూ. వీటి 
మంచి రక్షించడానికి నూటులోపల చిన్న “ఎయిర్‌ 
కండిషనరు' జమర్చారు. అంవెకాదు; భకొమిపిొద 
మనం మాలచ్చాడేమాట గాలిలో తరంగాలరూపంలో 
(పయాణెంచేసి మలొకడి చెవికి తగిలి వినిపించడం 
అనేది జరుగుతోంది. వినపడాలం "శు గాలి 
(లేదా మరేద్నెనా “మొడియంి) అవసరం. గాలిలేని 
చం[( దునిమాద ఒకరితోఒకరు  మాట్టాడాలం కే 
గారి. లేకపోయినా (పయాణంచేయగల రేడియూ 
తరంగాలను ఉపయోగించాలి. కనుక ఆ నూటులోనే 
వార్మా పసార పరి గహళార్డం రేడియో యం[తాలను 
అమర్చారు, ఇంతాచేసి సూటు మరీ బరువ్నె కాళ్ళా 


శబ ౦ 
య 


బేతులూ కదపడానికికూడా లేకపోతే ఏం ఉపయోగం? 
తేలికగా కదలికలకు వీలుగా ఉండాలి. తమ చాక 
చక్యంఅంతా ఉపయోగించి తయారుచేయగౌ ఆ 
సూటు 180 పొనుల బరువు తూగింది ఇంత బరువు 
మోయడం (| శమళఅని భయపడనక్కర లెదు 
కర్షణ భూమా ర్న ఇలో ఆరవవంతు మ్మాజమే 


కనుక, ఈ సూటు చం్మదునిమొద 30 పొనులు 
మ్యాతమే తూగుతుంది. 


చరి(టా 


చం దునిమీద దిగిన వ్యోమనావికు లు ల గాడ 
తమ జాతీయపతాకాన్ని పాలేరు. చందునిలో గాలి 
లేదు3నుక జెండా ఎగురుతున్నటు క+పించడం 
కోసం గట్స్‌ తీగముక్కు ఒకటి జెండాలో గుచ్చేరుం 
రెండు అల్యూమినియం పె ళ్ళలలో ఇరవయ్యేసి 
పౌనుల చం దునిమట్సి, రాళు పోగుచేశారు. 

న గా 

అక్కడ వాళ్ళు చేసిన వ్లైజ్నానిక్క కీయలు ముఖ్యంగా 
మూడు ఉన్నాయి 

1. సొరపవన్నపయోగం (30LAR WIND 


EXPERIMENT), సూర్యుడినుంచి (పచండ 
వేగంతో వెలువడే అణుశకలాలను కొలుస్తుంది ఇది, 


2. సీస్కోమిాటరును చందునిమాద (పతి 
షిళంచారు. చూకంపాలలాగే చం దకంపొలు వే 
తెలుసుకుని ఆ వొరను 6 యం( తం భూమిమీదికి 
వాగ్త పంపుతుంది. 

3. లేజరు ([ASER) కాంతిని (పతిఫలింప 
గల అద్దాలను చె, దునిమోద అమర్శారు. విటి 
సాయంతో భకొచం్భదులమధ్యదూరం ఆంగుళాల తో 
సహా తెలుసుకోవచ్చు. 


శా(స్త్రుజ్ఞాలు వారికి ఇచ్చిన (పయోగాలను 
విడాయవంతేంగొ సూరచేసీ 1417 గంకి చంద 
నౌకలో (ప్రవేశించి 4 గంటలపాటు విశాంతి తీను 
కున్నారు. అన్నింటికన్న భయం కరమ్మె న ఘటం 
చివరజంది. చం. దోపరితలంమొదనుంచి చం[దనౌక 
పెకిలేచి చంద పడ శీరికౌల్సు చేస్తున్న మాష్టనాశను 
చేరుకోవడమే చాలా కష్టుమె నపని. రాకెట్టు ఇంజను 
దెబ్బతినడ ంవల్బగానీ, మరేకారణంచేతన్నె నాగ సి 


చందనౌక స్పైకిలేవనుగాకలేవనులఅని భీషి సంచుకు 
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EGRESS DESCENT ENGINE DESCENT LUNAR ~ 
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చం[దరేఖా విలాసం 


కూర్చుంకే అందులోని నావికు లిద్వరికీ దుర్మరణం 
తప్పదు. చం్మదునిచు టూ 69 మ్నెళ్ళ ఎతున 
తిరుగుతున్న నావికుడు మాతృనాకను కిందికి దించి 
వీళ్ళను రక్షించే అవకొనంలేదు. ఏమంశు మాట్చ 
నౌకను చం్మదునివికాదికి దిగడానికి అనువుగా నిర్మిం 
చనేకేదు. పోనీ భూమిమొద ఇటువంటిదే మరో 
రా ఇట్కును లాంచింగుబిల్హు మోద సిద్ద ౦గా ఉంచి 
నప్పటికీ వాళ్ళని రక్షించడం సాధ్యంకాదు. ఏమం కు 
(పయాణానికే మూడురోజులు పడుతుంది చందుడి 
మిద దిగబడిపోయినవారికి నౌకలో ఆకిజను మరో 
ఓర గంటలవరకూ మాాతిమ సరిపోతుంది పొనీ 
మరో నాకను, చం దనాకతోసహా చంటదకత్యలో 
ఇం తకుముందే (పద క్షిణాలు చేయిస్తూ. సిదఖంగొ 
ఉంచినప్పటే కీ వీళ్ళని రక్షించడం సాధ్యంకాదు. 
చం దనౌకలో ఇద్బరికి న్యూతమే చోటు ఉంది 
పెంట్‌ చం దనౌ-ను దింప్పుకు 
వచ్చినప్పటి కీ ముగ్మురికి అందుకో చోటు 
కదా? అధికమ్మెన బరువును స్నెకి లేవనెన్తు శక్తి 
దానికి లేమకదా? కనుక చం దునిమిోది నౌకయె క్క 
రాకెట్టు చెడిపోవడమే జరిగితే తీరని నష్టం జరుగు 
తుంది, ఈ ,సమాదానికి సివంపడే ఉన్నారు ఆ 
నావికులు. వాళ్ళ ఆలోచనలు గకీబిజిగానూ, సములు 
తికమకగానూ ఉండకుండా ఆలోచించే 
సిడలో ఉంచడానికే చాలాసేవు వి శాంతిని ఇచ్చారు, 
ఈయాత సరిగ్గా ముగుస్తుందో లేదో, ఎప్పుడు 
ఏ దుర్వార వినవలసి వస్తుందోనని భూమిమోట 
అన్నిదేశాలలోనూ కోట్యుకొద్దీ జనం చాలా ఆందో 
భనపడ్మారు. ఆ నావిక్షులు కేవలం అమెరికనులేకాదు. 
యావత్తు మానవజాతికి (పకినిధులు. ఆతి స్నేహ; 
పాపశం కీ కదా? 


మ నుంని ఒక 
LN 


లేదు 


శొంతంగా 


చం[దనౌకలో రెండు ఖాగొలు, కిందకి దిగ 
డానికి పనకివచ్చిన అఆధోీభాగం. దీనికీ నాలుగు కాళ్ళూ 


నిచ్చెన, రాకెట్టు మోటారులు వగ్నెరాలు అన్నీ 
ఉన్నాయి. పె భాగంకూడా స్వయం సమృద్ద 
మెవదే. రాకెట్టు మోటారుల్హూ ఇంధనమూ, 
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రాడార్‌ కంప్యూటరుయం, తాలు 
పె భాగంలో ఉన్నాయి. 


వగ్నెరాలన్నీ 
ఒకసారి చందునిమారికి 
దిగిన తరువాత ఇంక  అధోభాగపు ఉపయోగం 
ఏమీ లేదు. దానినికూడా స్పెకి తీసుకుపోవడం 
బరువు చేటు; అంత ఇంధనమూ లేదు, కనుక ఈ 
రెండు భాగాలనూ కలిపి ఉంచిన శీలలు తీసివేసి, 
సె భాగాన్ని వేరు చేశారు. జూల్లె 21 వతేదీ 
2320 గం కు అధోభాగా న్నే లాంచింగు బల్బగా 
ఉపయోగించి, పె భొగం నావికులను, అపురూప 
మ్నెన చందకిలలను తీసుకుని పెకి లేచింది. 
రాకెట్కు మోాటొరు అనుకున్నట్నుుగా ఇబ్బంది పెట్ట 
కుండొ పనిచేసింది సుమారు నాలుగుగం6టు పాటు 
(పయాసపడి మాతృనౌాకను కలుసుకోగలిగేరు. చంద 
నౌకలోనుంచి మాతృనౌకలోకి మౌరేరు. చందనా కను 
దూళంగా వడిళేశారు వదిలికయడమంే మౌత్చ 
నౌక వేగాన్ని హెచ్చించారు. ఆ చిన్సనాక చం్భదుని 
చుట్నూూ అల్లా తిరుగుతూనే ఉండిపోతుంది. 


జూల్నె 22 వ లేదీ 1026 గంటలకి 
మాత్సనౌ ౩ వేగాన్ని 5460 మ్మెళ్ళకు (ఇదే చందా 
కర్షణను తప్పించుకోడానికి. అవసరమ్మెన వేగం) 
హెచ్చించి, భూమిదిశగా బయలుడేరేరు జరొచం| దుల 
సమానజఆకర్సఃణ పాంతాన్ని దాళేక దానివేగం అంతు 
కంతకు హెచ్చుతుంది ఆనసరమ్మెతే దిశను మార్చు 
కుంటారు. జూర్డె 24న 2154 గంకి సర్వీసు 
మాడ్యూలునుంచి కమాండుమాడ్యూలు విడిపోయింది. 
2108 గంటలకి (400,000 ఆడుగు ఎత్తున) 


భూ వాతావరణంతో (పవేశించింది. ఇక్కడినుంచి 
భూమివివాదికి సురక్షితంగా చేరగలగడం మరో 
ముఖ్యమ్నెనఘట్మం. ఆనౌక ఒక (పత్యేకమ్నెన 


కోణంతో నే భూవాతావరణంలో (పవేశించాలి. ఎక్కువ 
వాలుగా భూమి ఉపరితలానికి మరీ దగ్శరగా వచ్చే 
టట్టయితే గారి చాలా దట్మంగా ఉండడంబేత 
25000 మైళ్ల వేగంతోవచ్చే నౌక మసి అయి 
పోతుంది, విపరీతమ్మె నవేడిపుట్సి: 
తక్కువగా ఉండిన బ్బ తే 


ఆ కోణం మరీ 
వీటిబారున చిళ్ళ 
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భారతీ 


మ 
లా 

60 
గా 


LO 11 — Transearth !njection And Recovery 





Transearth Injection 


చం దమండలంనుండి చం|దళకొటం భూమికి 
పునః పయాణం చేయడానికి (పేలుడు. 


జంకు విసిరితే వీటి అంచులకి తగులుతూ జ[రున 
జారిపోయినట్టుుగా భూవాతావరణపు స్టె అంచులో 
నుంచి ఆ నాక దూసుకొని బహుదూరం వెళ్ళి 
పోవచ్చు భూమిని విడిచి. ఇందులో ఏది జరిగినా 
[పమాదమే. భూమిని సమీపించే కోణం ఈ 
రెంటికీమధ్యస్సంగా ఉం కనే గాలి ఒరపిడివల్ట నౌక 
వేగం తగినంతగాత గుతుంది మరీ వేడెక్కిపోకుండా, ఆ 
నౌక గోడలు రెజీనుతో, ఆల్యూమినియపు మి శమ 
లోహంతో మూడు నాలుగు పొరలుగా ఉంటాయి, 
బయట వ్యరగా కాలిపోతున్న వేడి ఉన్నప్పటికీ 
లోపలమ్మాతం మనిషి సుఖంగా జీవించి ఉండడానికి 
తగినంత చల్ళ్చాగా ఉంటుంది. 


భూమికి 6000 మోటర్భ ఎత్తుకురాగానే 
మూడు 'పేరాచూట్నుు డవిప్పుకున్నాయి. నౌక పసిఫిక్‌ 
మహాసము. దంలో జూల్మె 24 న 2219 క్రి 
దిగింది. దగ్నరలో నే వారికోసం కోటికళ తో ఎదురు 
చూస్తున్న విమానాలు, పడవలు వారిని సురశీత్రంగా 
ప్పెకి తీశారు. లోగడ తక్కిన వ్యోమయ్యా తీకులు 
తిరిగివచ్చినప్పుడు చేసిన అట్బహాపమేదీ ఈ సారి 
జరుగలేదు. తప్పెటలూ, తాళాలూ లేవు. వాళ్ళని 
వివ్వరూ ముట్టుకోలేదు. వాళ్ళకి మహామారి ఏదో 
సోకినట్యగా (పవ రించారు, ఆ నాకమాద 


సా 


CMISM Separation 


కొలందియా మాడ్యూలు, సర్విస్‌ మాడ్యూలుల 


విశేషం, 
సూక్ష్మజీవులను చంపే (దవరి (గుమ్మ రించాత్సు 
తలుపు కొద్దిగా తెరిచి రెండు సంచులవంటివి 
లోపలపడేసి, గభుక్కున తలుపు మూసేశారు. 
ఆ సంచులు వ్యోమనావికులు కట్ముకోవలసిన 


దుస్తులు. అవి వాళ్లను పూర్తిగా మూసేసి 
ఉంచుతాయి. ఆ దుస్తులకు లోపలకు మా తమే 
తెరుచుకునే తలుపు అమర్వొారు. అందులోని గాలి 
లోవలికి వెడుతుందేకొని, వారు వగిలిన గాలి బయ 
టికి రాదు. మలినమైన గాలిని శుభం చేయ 
డానికి అందులోనే పరికరాలు అమర్చారు. ఆ 
దుస్తులమిద మరో గుండిగడు _దవంపోస్కి వాళ్ళను 
1,58,000,000 డాలర్ల ఖర్చుతో |పత్యేకంగా 
నిర్మించిన “లూనార్‌ లేబరేటరీ'లోకీ తీసుకువెళ్ళి, 
వాళ్ళకి తోడుగా కొద్దిమంది డొక్టృర్హను కొంత 
మంది శాషప్ర్రజ్ఞాలనుకూడా ఉంచి, ఆ లేబరేటరీ 
తలుపులు బిగించేశారు. గొరి చొరబడడానికికూడా 


సందులేకుండా ఎందుకు ఈ హంగామా ఆంతా? 
దానికి కొరణం లేకపోలేదు, 
చంటదమండలంమాద కూడా భూమిమీద 


లాగే రకరకొల బీవులు నివసినూ ఉండి ఉంటా 
యని పూర్వం అనుకునేవారు. చం దమండల పరి 
స్మితులుగా తెలిసివచ్చాక ఆ భావం మారింది. అక్కడ 
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చం[దరేఖా విలాసం 


పగలు న్‌ళ్చు మరిగే వేడి రాతి గాలి అంటూ 
ఉంటు గడ్డ కళ్మేసేటంత చలి. గాలి లేదు, నీరు 
లేదు. ఇలాంటి గడ్డుపరిస్పి తుల్మోో ఏ బీవి (బతుక 
లేదన్న నిశ్చయానికి వచ్చారు శాస్త్రజ్ఞాలు. కాని 
కొన్ని రకాల సూక్ష్మజీవులు ఇలాంటి దుర్భర 
పరిస్తితుల్ళో కూడా (బతికి ఉండవచ్చునేమో అని 
సందేహం కలిగింది. చం(దుని నేల లోపల శీతో 
ష్టాలు మరీ ఇంత విపరీతంగా ఉండవు. "నీల లోపల 
మంచు రూపంలో నీరు ఉండవచ్చు. (పొాణవాయువు 
లేకపోయినా (బతగ ల సూక్ష్మజీవులు అల్భాంటి 
చోటు ఉండవచ్చు లేవవి బొత్తిగా కొట్టిపారవేయ 
డానికి లేదు. ఆ సూక్ష్మజీవులు చం|దునిమోదికి 
దిగిన నావికుల శరీరాలను పట్టుకుని భగామివిదకు 
దిగుమతియే (పమాదం ఉంది. కొత్తరకం 
సూక్ష్మజీవులను ఎదిరించే శక్తి మనకు లేకపోవచ్చు. 
అటువంటి జీవులు నిజంగానే ఉండి వ్యాధులు కలి 
గి్‌స్పే భూమిమోొద జీవరాశి యావత్తూ నాశనమ్మె 
పోవచ్చు మన విజ్ఞానం ఆంతా ఆ సూత జీవి 
దొడిముందు బలాదూరు అయిపోవచ్చు. ఈ (పమాదం 
నుంచి భూమిని రక్షించడంకోసం ఆ నావికులను, 
వారు తెచ్చిన వస్తువులను గాలిబారని *క్వారన్‌ 
"'బ్ననులో మూడు వారాలపాటు ఉంచారు. [(పమాదం 
అంటూ ఏమై నా ఉంటే అది ఈ మూడువారాఆ 


Splashdown 


పసిఫిక్‌ నముుదంలో కొలంబియా మాడ్యూలు 
అవతరణ, 
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లోనూ తేలిపోతుందని వారి నమ్మిక, ఇదెక్కడి 
క్వారన్‌ జ్వ_నూ ? వాళ్ళు సముదంలో పడ్డాక 
“మాడ్యూలు'లో నుంచి బయటికి రావడానికి తలుపు 
తెరిచినప్పుడు ఆ సూక్ష్మజీవులు గాలిలోకి పోవా ? 
అదీనేకాక మూడువారాల వ్యవధి ఎల్లా సరిపోతుంది ? 
కొన్నిరకాల నూక్ష ్యజీవులు రెండు మూడేళ్ళదాకా 
ఫరితాలను ఇవ్యవుకడా ? అని కొందరి శల్యపరీక్ష. 
(పపంచం నలుమూలలా (పతివ్యక్షి నీ కదిలిం 
దేసి, శర ఃకంపం చేయించిన ఈ చం దలోక 
యా(తను చూచి జణుమాతమూ చలించని మేరు 
సమానులు కూడా కొద్దిమంది లేకపోలేదు, 
1. చ్నెనావాళ్ళు. ఈ వార్త వాళ్ళ ప తికల్నో 
కనీసం ఓ మూలన్నైనా వేయలేదట 2. యూరప్‌లో 
కొందరు (పియనీ(పియులు “ఈ చందుడు మా 
ఆమర్మ పేనుకు గుర్తు. చందుణ్ళి కలుషితం 
చేయడానికి మీరు ఎవరు?, అని నివాదొలు చేశారట. 
చ. కాశీలో ఒక జ్యోతి శాస్త్ర పండితుడు నిరసనగా 


చేయి విదలించి *అబ్బే! వీళ్ళమొహం- వీళ్ళు 
కాలు పెట్మినది మనం అనుకునే నవ్యగహాలలోనూ 
ఒకడ్డెన చం(దునిలో కానేకాదు, ఆది మరేదో 


చోటు అయి ఉంటుంది అన్నాడట. 


వీళ్ళని చూచి చందుడు పరిహాస చర్మది 
కలు వెదజల్ఫుతున్నాడు. 


టా. 





Racovery 


వ్యోమగాముల రత్‌ణ. 





శ్రి నికికెశ్వు 


ల్లెతకంగా వున తేని మునుగడకోనం 


గాఅిెతో చోతులం విసిడే వూనవత్వ్వం 


-“ఆకానాయ౨ఎ 


అల్ల చ అల్లాను అనేసా బు నాపై 
ఇచానివనదచవుు అజంత చై -. అంటా టు 
|» పా 


|] 


త 
ళ్‌ 


వ్రు గ 
నగనిలగిలలాయు తవా 
అకారం కవొశత రుం కూనున్లురు. 


పవాందెకగా జాలువారే పడాల 
అఆక్సితాలముథ్య దుప 

స్వచ్చ యన భాష్ణ7వా 

౭ి డక గా — ౭అం౦ క గొ 

తొలగని వుఠతాతన వనవెందసంతో 
ఆంలురానితఆనం గా _బతిజే 
వఎరఎగుజ్మాల పవ ఈ కుతాలుం 
నాగడదికత నిర్మించిన వడు మాకాడా ఆక 


౭క్‌వితాంటఆర 

వారసత్వంగా 

నరాలతో పారుతున్న తోగాలనఎా 

కనపడని సమూష్మజీవులను, 

౬ క్క మివిఎపష్మం 

అసి_త్వాానికి ఆర్హాన్న్ని ఇచ్చా ఆూనం దం లా 
స్పృష్క్టెంచిన ఖారాన్ని ఎతుకుని 
మనస్సులతో ఏకాకిగా 

వ్యవన్న చేసిన వుధ్యతరగతి మానవుడు 
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నుహా వర్షమా:వుడు 


న్‌ వర్గానికి చెందని 
మానవత్వాన్ని వెతుక్కైంటూ 
నడుస్తు న్నాడు తప్తుక్‌ంటూ, 


చుట్లూూ ఎవరి ఆనందంకోసం. 
వారే పోటీ పడుతూ +. 
ఎదలోపలి పారల్ళో 
తప్పిపోయిన మానవత్వం, 
దారి ద్యం విశ్వజనీ కంగా 
మానవత్వం ఒక (భవుగా 
నిలిచిన ఈ రోజు -- 


అందరికోసం 

అందరి ఆనందం --అందంకోనం 
జరుగుతున్న సమరంలో 

వ్యకి పోరాటురి— 

బాధల్ళొ చిక్కితే 

వోడితే 

ఒంటరిగానే జీవితాన్ని 

గుండెనిండా అర్పించే సో మతు 
వ్యకుల సమూహంకోసం 

సమిష్టి నేర్పించే నిజమ్మెన త్యాగం 


అట్ల డున అహరహం 

చర్మిత రాళ్ళను కొడుతూ 
రక్తం కక్కుతూ 

వుహావర్శ మానవుడు; 
మధ్యతరగతి నపుంసకత్యాన్ని విడిచి 
దగ్శ రికివెళ్లి, మరోరాయి తీసి 
అందరికోసం బద్దలకొట్మమని 
యుగధర శి 

గుండె చీర్చి అరుస్తున్నది, 


రుపతి ఎవంకటకవులు- 
సంప్రదాయ చవుత్కారవుఎలు 


శ్రీ గుండవరపు 


ఆంధ సాహిత్యముతో నేమా తము పరిచయ 

మున్న వారిలోన్నెనను [శీమత్సరదేవతా మహిమ 
సం పొప్పాశుధారా కవిత్వ (పథిత (పబంధ రచనా 
పారీణులె న తిరుపతి వేంక శే శ్వరుల నెణుగని 
వారుండరు. వీరు దుస్తరతర బుద్ది భాక్ళ తవధాన 
విధాన పటిమ్మ లేకొక తెనుగున చాటుపద్యములు మధు 
రాతి మధురముగ సూరిపామరులకు నచ్చువిధముగా 
నెప్పంగల వారలు. భావించినంతఖో నే సాహిత్య 
సొహిత్య (పపంచంబు వీరి రసన్నాగంబున నాట్య 
మాడెడిది, ననే వచ్చెద నేనే వచ్చెదనని శబ్బములు 
పరువులెక్నెడివి. అటుగద్యాల నుండి ఇటు చెన్నపట్న 
ణంబునకు మధ్యంగలుు దేశంబెల్ప వీరి ఆశుధారా 
కవిత్వావేశ మం(తాక్షతలతో కృత కవితా నిలయ 
మైనది. వారువీరను భేదము లేకుండగ అందఆకు 
అవధాన కవిశ్యముప్నె నాసక్తి చిగిక్చినది. వీరి 
కవితాకన్య సమస్తదేశ పృథివీవవి సణ్బభలయందు 
మంచి "పేర్పడ్నది+ ఇట్టి వాణీవశంవదుల కవిత్వము 
పెని ఎన్ని అంశములతోడన్నైనను (వాయవచ్చును. 
ఒక్కముక్కలో చెప్పవలెనన్న వీరి ఊహా సుందరీ 
లాస్య విలాసములు స్పృకశెంపని అంశమేదియును 
సాహిత్య రంగస్త ల మున లభించుట కష్టము, పస్తు 
తము వీరి (గంథములలో కొన్ని శాస్త సంప 
దాయములన్సు ఎటు చమత్కరించినారో ఘుణోక్షర 
న్యాయముగౌ వెదకినప్పుడు లభించినవి సూచించుటయే 
0౨౫ వ్యాసముయొ క్క లక్ష్యము. 

వివాహ సందర్భమున పురోహితులు వధూ 
వరులచే వల్కించు మంత మొకడు లక్షణాపరిణ 


లషీ్మీనొరాయణ 


యుమునందు చమత్క ర౦పబడినది, (శుతిహిత ముగ 
ధృతకుతు కర్యాంతుల గుచు ద్విజులు పెండి జరిపించు 
సందర్భ మున -- 


“నాతిచరామియన్న వచ 

నార్భ మెణుంగునొ? శేదొ? య మ్మురా 
రాతి పఠి.చి యచ్చెలి శి 

రము గిన హస్తమువెట్ని దిటు (పే 
మాతిశయము నన్‌ గురువ 

రామమతిన్స్‌ ఒదియాణువేల షె 
చేతులందక్కు భార్య లం ద్య 

బింపం దలంచెనొ లక్ష్షణారుమ్న.” 


అను పద్యమును (వాసిరి. ఇచ్చట పురోహి 
తులు వివాహములో చేయించెడి “ధర్మేచ, అరేంచ్మ 
కామేచ త్వయ్సెషానాళతి చరితవ్యా; నాతిచరామి" 
అను (పమాణము చమత్కరింపబడినది. లక్షణాదేవి 
శిరముస్పై మురారాతి హస్తమునిడ్కి ఈ (పమాణము 
చేయుట చూడగా, తక్కిన పదియాణువేల భార్యలను 
లక్షణా నిమిత్తవన్నె  విడువదలదినాడొా?ి అని ఇట 


చమత్కారము, 
ఇటులే (శీనివాసవిలాసము నందు నొక 
వె వాహిక మంత ప్రస్తావన బధరుషభడినది. కొని 


ఇచట లక్షణా పరిణములోవలతె వివాహ సందర్భ మున 
కొక్క కేవలము లక్ష్మీ, (శీనివాసులు కుర్మతిగిరి స్పై 
నిల్చిన స్థానముల నవకొశముగా తీసికొని [చమత్క 
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తిరుపతి వేంకటకవులు _ సం(పదాయ చను త్కారములు 


'సిరితన సపెండ్నివేళ ముని 

సింహులు భర్తు శిరము శ్రనందు నొ 

దర మెసబగన్‌ వసింపుమని 

తద్వయుం బల్కిన మం(తమున్‌ హృదం 
తరముననుంచి సార్ధక మొ 

నర్పం దలంచియకొదె ! కుర శ్రతీ 
శ్యరునకు మీంది భాగమున 

వాస మొనర్చుచు నుండే నెంతయున్‌.' 


లక్షీ శైదేవి స్థానము కుర్మతిగిరియొక్క ఊర 


శిఖరము. (శ్రీనివాసుని నెలవు ఆ గిరియొక్క కంద 
రము. ఈ యలశమే స్పై చమత్మారమునక్సు ఆధా 
రము. ఈ యంశమే ఆధారముగ గ్నెకొని అనేక 


లౌకికచమత్కారములు గూడ నచట వారు చేసిరి. 
9 
షృడ్చర్శినీ వేది చర్చ (బహ్మయ శాస్నిగారి 
పెండి మం(తములు తెలియుటలో 
నాశ్చర్యమే మున్నది ? ఇక 
(పభావం బాత ప తంబుగా గల విం వ్యాకరణ చమత్కా 
రములను పరిశీలించుదము 


శిష్కులకు 
& 


శబలౌ (స్త (ప శ్రస్త 


వీరి (పసిదం నాటకమగు పాండవ జననము 
నందు సూ తధారునిచే కథోద్దా త విధానము ననుస 
రించి పలికిందిన పద్యములలో అత్యంత సుభగంభావుక 
మెన చమత్కారమున్నది. ఆ పద్యము. 

“పారాశర్య మునీం(దుండు 

భారతమును (వా సెం దెలుంగు పఆుచిరి కవితా 

స్వారాజాల్‌" మూ ౭గురు 

వీరిరువురు నాటకముగ వెలయిందిరిలన్‌”. 


ఇందు చమత్కారము 'పారాశర్యి 
ఆ నబ ముకూడ 


శబ్ద ములో 
ఉన్నప్నానమునుబట్మి 
తరమ్నెనది, ఈ పద్యమున్న కథా 
సందర్భ మునాటికి పరాశరునకు వ్యాసుడు జనింప 
లేదు. కనుక పారాశర్యుడను వాడే లేడు. నాటకములో 
ఈ పద్యము తరువాత వచ్చెడి పా_తధారియగు పరా 
శరుడ్క తన నామమ్నెన పరాశర శబ్ద మునకు 
అపత్య (పత్యయమనెడి కళం కమును కూర్చిన. సాహసికు 


నున్నది. 
చమత్కార 


జవడని తారతో ననుచు (పవేశించును. పరాశరున కు 
అప్ప టీకి పారాశర్యు డొకడు (వ్యాసుడు) జనించుటి 
జరుగలేదు. ఇదియే చమత్కారమునకు మూలము. 


వీరి వ్యాకరణ శాస్త్ర వ్నైదుష్యమునకు మళీ 
యొక చిహ్నము (శీనివాస విలొసములో కలదు. 
పంక్షి భోజనములలో జరుగు హాస్య (పసంగము 
అను ఆభివర్థించును, వ్యాకరణ చమత్కారముతో 
ఒక సన్నివేశము స్పజించిరి, 


పంక్తిలో భోజనము వడ్లీంచు పాచకుడొకడు 
'నిష్బానత్వ _ విఖ్యాతంబగు తేమనం బిదిగో అని 
అనును. దానికి కేవల న్లెయాకరణు డొకడు “ఈ 
తేమన పదమ్మున కేస్తూ తముచే నిష్మానత్యంబు కలిగ) 
నని ఖసూచి యగుచు భోజనమ్ము వదలి పరికీలించు 
చున్నంత్క, అప్పుదు సరసతరసాహిలీసాహితీ ధుదీణులగు 
కవులు ఈ (క్రింది విధముగా హేళన చేసిరి 


'తూచుట కేమికోయణచి 

సూ తము గాదడి బుద్దికేన కా 

రాచివటందు వర్భక 

గణంబులక్షెన సునిధమ్నెన యా 

వాచక మెన్నడ్నెన గనవా? 

యమరంబున; లేదు, పాపమో 

పాచక్సగ్శెన మేలని యపసి శ్రతము- 

బొనరించి రెం:యున్‌,’” 

ఈ చమత్కారమునకు మూలము నిష్నాన 
మను పదము. నిష్కానమన్నను, తేమనమన్నను భావము 
మజ్నిగపులుసు నిషానమను పేరుతో (పఖ్యాతమ్మెన 
తేనున మిదిగో యని పాచకుని భావము. శేక దీని 
నుండి ఇంకొక అర్వ్హముకూడ సాధింపవచ్చును* 
తే మన=నీయె. క్క మనసు. కనుక నీ కత్యంత్మ పియ 
మెన నిషానము (మజ్చిగపులును) ఇదిగో యన్నట్టు 
ఆర్వము తీసికొనవచ్చును ఈ రెండిటిలో మొదటి 
భావము మిక్కిలి సూటిగా నున్నది. ఈ రెంటీలో 
పాచక్షునిభావ మే యంశమునకు చెందినను సారాంశ 
మొకటియే. అది యేమనగా *మజిగపుఅుసు కావల 
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భారతి 


యువా?” అని. కాని కేవల వెయాకరణునకు నిషా 
నత్యమనుమాట విన్నంతనే వానకి నవ్యాకరణశా,స్త్రుము 
స్ఫురించి 'ఈ తేమనపదమ్మున కేన్యూ తముచే నిమ్మా 
నత్వము ((సాధుత్వము) కలిగెనిని యీలోచించు 
చుండెను. లప్పుడు పంక్షిలోగల సరసులు “అయ్యా! 
ఇది ఇకోయణచి స్మూతముకాదు. (గుడ్డిగా వల్లె 
వేయుటకు. పసిపిల్టిలకు తెలిసిన యూ నిషానమను 
మాట వినలేదా? అమరకోశములో ఉన్నదయ్యా 
బాబు. పాపము నీవు అమరకోశముకూడ చూదని 
వానివలె నున్నావు. నీకన్న పొచకుడే మేలని అపస్మిత 
మొనర్చిరి, అమరములోని 'స్యాత్మేమనంతు నిష్కానమ్‌” 
అనునది ౦౮ చముత్కారమునకు (పోణము. 


కవి చతుర్ముఖుడు కాకపోయినను చతురా 
ననుడే. సమర్వుడ్జెనకవి సర్వశాస్త్ర ముల సారమును 


తన కవితావనిత సాహచర్యముతో (పతిధ్వనింప జేయ 
కలడు జయదేవ మహాకవి (పసన్నరాఘవములో కవితకు 
ఎన్నిం టితో స్నేహముండవలెనని చెప్పెనో, 
వీరికి అన్నింటితో పరిచయము కలదు. ఇక 

ఖగోళశాస్త్ర విషయ జ్ఞానమునకు వీరి (గ్రంథములలో 
ఉదాహరణములు కోకొల్లలు ఒకటి రెండు పరిగి 
రింతము. వర్షర్సు వాసరములను అభివర్శించుచు- 


ధరణి పయోొధరముల కం 
బరమాచ్చాదనము సర్వమతమ్మెతగు నం 
_బవమునకుం బయోధరములు 
కరమాచ్చాదనమ.లగుట గడు జి తమగున్‌ | 


“లోకములో 
ఆచ్చాదనము అగుట సర్వమతము, 
మునకు పనూధరములు ఆచ్చాదన ము లగుచున్న వి, 

i ’ 
ఇది కడుచి చముకదా ఆని తాత్సర్యము. 
దీనితో ఆంబరము, 
పదములు శ్చేషింపబడినని. 
9 శ మ బుక 
సహితమే యమర్శ మధి కృశ్య 
(పటెళాజనవ్‌ ఆని కదా ఆలంకా తికోక్సి, 


పయోధథర ములకు 
కొని 


ఆంబరము 


అంబర 


పయోధరములు అను 
ఆ శేష (పయోజన 
(పవర్ష కే-ఆత్‌ 
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ఆంబర ము=వస్త్ర] ము ఆకాశము 


ప యోధరములు=పాలిండు మేఘములు. 
పాతిండ్శకు వస్త్ర మాచ్చాదనమగుటు సర్వ 


మతము వర్పర్నువులో మేఘములే (వ మోధరములే) 
ఆకాశము (అంబరము)నకు ఆచ్చా దనములగుచున్నవ ని 
విరోధాభాసము. 


గళ శా స్తాధొరముతో నుద్భవించిన 
శాస్త చమత్కార మొకటి తిలకించుదము. 


“జల్లి మిత! సోమబా'లక | 

భవదునృక్తే(తమగుచుం బరం్గట్‌ కన్యన్‌ 

గవిసియు? ద్యల్శగ్నాత్యం 

తవిభివదుండవగు మని యొకతన్వి వచించెన్‌! 

ఈ పద్యములో | శీనివాస విలాసృకభర్తయగు 
సీశారాము భూపాలునకునుు, బుధ గహమునకును సరి 
పోవునట్లు అర్ఫద్వితీయము తో వర్ష్మించినారు। 
బుధుని పరము; 


కవిమి_తెాశు_ క్టగహమునక్షు మీ త్మగహము, 

సోమబాలక=చం[(దుని కొదుకు, 

ఉచ్చక్సే(తము బుధ, గహిామునకు ఉచ్చరాొశి 
యగు కన్య 

ర పరము: 

కనిమి|త= కవులకు మిత్రుడు. 

సోమబాల కణము కరవంశే సంబొతుడగు సోమ 

భూపతి పుతుడు, 
లగ్భాత్యంత | =(శీనివాసుని లగ్నము తరువాత 
విభనదుడు అత్యంత విభవదుడు, 

ఈ విధముగా కవిమిత, సోమబాలక, ఉచ్చ 
క్లే తము, లగ్న మొదలగు శబ్ద ములతో చమత్కా 
తరము సాద్రింపబడినది. 

సాధొరణ కవులుచేయు వర్ణ నముల కు ఒక్కొక్క 
తటి విపగితసామ్యములు చూపుట్క ఒక్కొక్క తతి 


తిరువతి చేంకటకవులు _ సం[వదడాయ దవుత్కారములు 


విసరీతహేచతువులతో ఖండించుట 
వీరికి _వర్మేకత పె 
(పర్యేకత ఈ లక్షణములకు లత్యములు -- 


అను లక్షణములు 


మండు: వీది 


ఆసక్తియే 

లక్షణాపరిణయ ములో, సామాన్యముగా వర్జ్మింప 
బడు సాయాహ్న:ర్లన బట్టు కట్మినదో 
చూడుడు 


మెటు 
(sp) 


“పశ్చిమాచలమున కాంతి సరథవిళ్ళి 
కొని తూరువుకొం: రిక్త్రృదశనందె 
నొడు చెaపోవుసప్పెగాని యొకడు బాగు 
పడుటలేడని ఒనులాడు పలుకు నిజము. 


దినితోగల  విపదీ సామ్యము ముకురదర్శిత 
(పతిబింబ సదృశము. ఇటునంటీ రామణీయకముగల 
వర్శనములు ఈ విద్యా స్నాతకుల ్టగంథ ములలో 
మాటిమాటికి దర్శన మొసగును= ఇక సాధొరణ 
ముగా చేయబడు వర్శనములనెట్సు వీరు విపరీత 


"హీతువులచే ఖండించెదరో చూడుడు. 
(3 ఒడ 
తనకా ల్వెట్మిన మ్మా లోకము సమ 
స్పంబున్‌ శుచింజేయు న 
బ్బుని టోషాకరుండండెణుంగక; కరం 
బుల్‌ సాంచి కోయంచు బా 
యని నికీ కమలిన్యుప గహాణ సొ 
ఖ్యంబ౭దుచున్న ట్వి సూ 
ర్యుని దోషాకరుండంచుం బక్కెదము? చం 
(దుం బల్కంాంబాడియే” 


సంభోగ శృంగార విశాంతి కారకునిగా రవివి 
అచ్చటచ్చట స్వాధీనపతి కలు విసిగికొన ట కలదు 
కొని? చందోపాలంభన మందు చందుని దోషొకరు 
నిగా నెన్నినట్యు;, సూర్యుని ఎచ్చటను ఎవరును 
దోషాకరునిగా నిరూపింపలేదు. వీరు ఆది సాధించిరి. 
కాని వర్శన సందర్భము 'కేనలము సూర్యోదయము 
మ్మాతమే. ఇచ్చట ,(స్నీల (పసక్షి లేదనుట గమ 
నార్హాంశము. 


నిషిద్య్యమానమగు నిశ్శీ కమలిని ఉప 
(గహణముచే రవి దోషకరుడట, ఆటువంటే 
7 


దానిక్తె_ కరములు సాచెడి 
కబ్బెనటు. అటువంటి 


చత్వ _ మాదిత్యున 
దోష ములులేక అబ్బుడు 
లోకమును తన పొదస్సర్శచే పవి*ము బేయునట, 
రవిని ఒక్కష్యోతిషశ్మా స్పృమునందు తప్పు ఎచ్చుటను 
పాపిగా ఎవరును తెలుపలేదు. వీరి సమరంనము 
చూ౭న, వీరన్నటులే వాది దౌర్చ్బల్యమేకాని వాద 
దౌర్చల్యము లేదవిసించును. 

సర్వసంపన్నమౌ _ కవితాకుమారియని ఇప్పు 
కొనబడిన్మ వీరి కవితా కన్యయొక్క మజియొక అంశ 
మును గమనింతము-- అది యేమన, - 

వర్శ్మనములను (పసిద్దముల్నెన శాస్త సంప 
దాయములతో ముడిపెట్టుచ్చు వానికి విలక్షణమె న 
వ్యాఖ్యానము చేయుట - ఉదాహరణ ము, 

“ఎచట నగ్నియుండు నచటనే తాపంబు 

సంభవించు టభఖిల సమ శ్రత౦ంబు 

మెటజపు మేఘమంద నొజపు వియోగుల 

యందు సంభవించు టరుదుగాదె” 


ఇచ్చట ధూమౌాన్నిన్యాయచర్చచేసి దానికి 
విలక్షణమైన వ్యాఖ్యానము చేయబడినది. (పతిపత్త 
యొక్క అనుమాన విచ్చేదనముకొజు కు (పయోకుచే 
చెప్పబడు పెతువులతో గూడిన ద న్యాయము. 
ధూమాగ్ని న్యాయవివరణ -- 


“ఆయంిపర్య తోవహ్నిమాన్‌, ధూమాత్‌, యథా 
మహానసతథాచాయమ్స్మ్‌ తస్మాత్తథాయం పర్నతో 
వహ్నిమాన్‌.” 

కాని యిచట ఈ మహాకవులు ఆ న్యాయ 
మును ఎట్టు మార్చిరో గమనింపుడు అన్ని (మెఆపు) 
మఘమందు, తాపము (ఒ ఆపు) వియాగులయందు 
కలదట ఇటువంటి సహృదయ హృదయాహ్హాదకర 
చమత్కారములు కథను (పక్కకునెట్టి నిలువబడక 


కథాకథనవిధానమునకు సంవిధానముగనే యుంచుట 
వీరికి నల్లేరు ప్ప బండినడక, 


విపరీత సామ్యములు చూపుట్క విపరీత హేతు 
వులచే ఖండించుట మొదలగువానికి ఉదాహిరణములు 
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భా ర్తి 


చూచితిమి. (పస్తుతము విపరితమ్మెన కారణముచే 
సామాన్య విషయమును సమరిఎంచుటయను అంశము 
వీరి కవితలో కలదు. ఉదాహరణము -- 

'“తెలియనేరకయే: జతురిం దినమున 

విధుని సంసేవనంబు గావించి యుంటి 

నేమి యపవాద మూడునో యింక నాక 

టంచు ఛతంబు సంకోచమంజదెి నంతీ 

చవితినాడు చందుని చూచిన ఏదో ఒక 
అపవాదము కలుగునవడి సంపదాయానుసార ముగ 
ఈ పద్యము (వాయబఎడీనది. చవితి చం. దునిచూచి 
ఛ్యత పుష్పము ఏమి యపవాదు వచ్చునోయని, సూర్యో 
దయ కొలమండు సంకోచించెనట,. (పతిదివస 
(పత్యూషధోకాలమునందు సంకోచించుట దాని సహజ 


లక్షణము. కాని ఇచ్చట దానికి కొరణము కాని కార 
లాముగా సం|పదాయమును తెలుపుట జరిగినది 

ఈ విధముగ వీయశస్థీలులు ఒక్కాక్కచోట 
ఒక్‌ 'క్కరియొద్ద ఒకొక్కమాట చొప్పున (గహించిన 
శాస్త్రముల సారమును చక్కగా ఆరాంతరముగౌగాక, 
అర్భాంశరములతో గూర్చి ఆం, ధభషోమతరి ని వారి 
కావ్యాభరణము లతో నలంకరిఆచినారు. వారి శాస్త 
వదుష్యమును రేఖొామాతముగ నూచించుటయే 
లువొ వ్యాసముయొక్క కిదంపర్యము. భవతు. 

ఎన్నెన్ని పొత్తములు కవు 

లెన్నెన్నివిధాల. జెప్పి రన్నెన్ని విశే 

పోన్నతు లయ్యెడం గన్సడు 

నన్నియు. దెలియంగ శక్యమా? యొక్కునికిన్‌ 
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దినాలు 
శ్రీ ఇం|దగంటి శ్రీకాంత్‌ శర్మ 


ద్‌ చూస్తు న్నప్పుడు 
దృష వెనకరంగు తెరలు. 
(Te) 
ఒకొగ్రాక తెర తొలగిస్తే 
ఉంగే పోపహామవూలలుఆల 


(కమ్మ కమంగా ఎదిగే 
క మదీపికళిక చూడు 
ఉన్న నిశాకర్ణమాన 
చిన్ని ఎరకలువ మొగ్గ 


రవరవ రగిలే కొంక్నా 
రక్షిని ఎరుగును ద్‌పం 
పాపపు కనుకొలకులో 

ధా 


“పరుగిడు నెతు రు దిపం 


జనన మరణ మధ్యంలో 
సరిహదు లు గురి ౦చే 
ద అతి 
దిపం బ్యాలాపతా క 
తీరం జేరని నౌ కలా 


కామిని కనురెప్పల్ళొ 
కాపురముంటుంది దివా 
ఇల ఒల్లో న్‌ 
వుహాజ్న్ఞాని వమనస్ఫుల 
వుసలుతుంది విరొక దివ్వ 


జార శ్రీ 


అడివయినా మేడయినా 
అంతా ఒకే దివ్వెకి 
స్నేహంతో మెలుగుతుంది. 
చీకటిలో. వెలుగుతుంది, 
xk క 
నిలువక నరిస్తుందది 
నీడలు సృష్మిస్తుందది 
ఎంతయింటి కంతవెలుగు 
ఇదే సబబు అంటుందది--- 
న ణ్‌ 
సామూహిక చ్చెతన్యం 
చాటుతుంది దీపావళి 
ఏకాంతపు దీపికలో 
ఇముడు వ్యధాదేహ లి 
x # 
(_పతిహృద య పాంగణాన 
వచ్చి నిలుచు “మానవతా 
సతి నొసటను చ్చెతన్యపు 
జ్వాలా సిందూర రేఖ--- 
x 5 
“విదానం ఎవ్యరికీ 
వె రిగ తలవంచబోదు 
ద్దవం ముందరకూడా 
తలనెత్తుకు తిరుగుతుంది” 
క x 
అనే నిజం (పవచించే 
అపర హేతువాది దివ్వె 
(పణమిళ్న చ్చ తన్యంా 
వాడని సజీవకుసువుంా 
త్త వో 
“దేహం తేజ పుంజం, 
దీపం (పాణస్పందని -- 
ఇది నిత్యం అనుసత్యం 
ఎన్నటికీ మరువబోకు !! 





శ్రీ వంతరాం రామకృష్ణారావు 


(్రునాత పదకోశమును 1961-62 సంరళ్సురముల 

మధ్య, ఉస్మానియా యూనివర్సిటీలో ఎం, ఏ, 
"స్పైనల్‌ పకిషకు చదువు విద్యారులు తయారుచేసి 
నారు. పదకోశ నిర్మాణమన్నది మ్ముదణములు సుపరి 
ష్క.ము అయినతరువాత చేపట్నవలసిన కార్య 
(కచుము, ఇనను ఏదో ఒకరూఎములో పదకోశ 
(పకటనము జరుగుట ముదొవహమే, మ్ముడణములు 


తప్పుల తడకలి యుండగా ది చాలదన్నట్టు 
“విద్యారిి బృందమునకు వసినన్ని (పోమాణిక 
(పతులు లభించలేదు. ఒకే గంథ సందర్భ మున 


వేర్వేరు. న్వు (దణము ల 
పల్నాటిపీరచరి[ తమం తయు 


నా శయింపవలసివచ్చెను”, 


(శ్రీనాథకృతముల ౮ చప్పబిడు భాగముల విషయము 
నను అభ్మి పాయభేదములు కలవు, కావున పల్నాటి 


వీరచరి తలోని పవజాంమునంతటి ని ఈ పదకోళమున 
చేర్చుట సరికాదు. (కీడాభిరాము. కర్తృృత్వమును 
వివాద(గస్తమే. కావున పల్నాటివీరచరి._ తలో (శ్రీనాథ 
కర్హ్భృకము లనబడుచున్న భాగములను, (క్రీడాభిరామ 
మును, (పధాన (గంథమున చేర్చివేయక అనుబంధ 
ములలో వేరుగా చూపియుండవలసినది, (శ్రీనాథుని 
కొలమున వేయజ్వడిన శాసనములనుగూడ ఈ పదకోశ 
మున (గహించినారు. ఇది పదకోశ సం, పదాయము 
లకు విరుద్దము. “(శీనాథుడు (పత్యక్షముగ వానిని 
(వాపీనను (వాయకున్నను ఆతని యనుముతిము దను 
పొందిన రచనలు కావున అవి మాకు ఉపాదేయము 
అన్నారు. కొన్సి ఏ కొక్కొండ వేంకట 
రత్నము పంతులుగారో, దస్ఫొవేజాస సంతకము 
'చేసినంతమ్మా( తాన, ఆ దస్తావేజాలభాష ఆయనదే అని 


లయినవి"* 


కొనీ ఆయనకుసమ గతమే అనిగాని. అనలేముగదా! 
అవి ఆనాటి వ్యావహా రికభాషాస్వరూ పమును తెలిసి 


ద్ర రోగ్‌” 


కొనుట కుపకరింపవచ్చును. అది వేరేమాట. “చాటు 
పద్యమరేమంజరి మున్నగు సంకలన, గంథ ముఠలో 
(శీవాథునిపేర చెళ్ళు చాటువు లుండుటచే వానిని 
(గహించితిమి, శృంగార (శీనాథ మునందును, (కీనాథుడు 
శృంగారియా? యను (గంథమునందును కొన్నినుంచి 
పద్యములు (శీనాళు ఎవి లభించుటచే, స్వీకరించితిమి 
అన్నారు. కాన్సి బండబకాతు పద్యములన్నె వీరు 
వదల$సోవుట శోచసీయము. 


BR 


res 


అట్టి ఆసభ్యపద్యములకు ఈపదకోశములోస్టా సము 
నిచ్చుట “భూతలమందు ధాతకు 
న పూజ్యత కల్మెమ......భీతకురంగనే ₹యగు పెండోల 
నొగిక్తి.........అను పద్యమును (శ్రీనాథుని చొటువుగా 
వీక ంగీకరించి 
ఇృండెలనాగి 
హస్తము” 


అనంగతము, 


పదకోశమున (గ్రహించుట 
కొప్పుపయింబెట్ట్‌న 
ఇత్యాది పద్యమునుబట్ని 


వింత. 
రామకవీందు 
“భూత అమందు 
ధొతకు అను పద్యము తురగా రామకవిదని స్ప 
పడుచుండగా, దీనిని (శ్రీనాథుని కంటగట్నుట శోచ 


నీయము. శ్రీ (పభాకరశా(సీగారనను ఇది 
(శీవాథుని దనలేదు, 


“శీనాథ పదసూచికలో తత్సమధాతువులి త్‌' 
పాటు రూపభేదముకల తత్పమశబ్బ ములక్షుగూడ అవ 
కొశ మిచ్చినాము విశేషరూపమును పొందదగిన 
తత్సమ శబ్బ ముల పట్టికను బాలవ్యాకరణము (పకా 
రము సిద ముచేసికొని అట్మి విశేషరూపములను 
(గీనాథుడు (పయోగించినవో వానిని (గంథస్పము 
చేసితిమి అని తెలిపినారు. ఈ నిర్ణ యము బహుధా 
(పశంసనీయము, దీనితోపాటు (శీనాథుడు (పయో 
గించిన అరుదయిన సంస్క ఎ్రకసమము లను గూడ 


క్‌ 


భా ర్తి 


చూపుట ఆవశ్యకము. ఈ సంపుటములో అటు 
చూపవలసిన పదములు -(1) కానినేయుండు. “కాశికా 
పట్టనముమీఐదం గానినేయ. (భీమ 2-14); 
“కార్యసంసిదిఐ 6 బందెదుకొని నేయి (భీమ 3-213). 
నిఘంటువులలోను, వ్యాకరణమునందుశు *కానీని 
శబ్బము మా(తమే లభించును, అంతమా( తాన 
కానినేయ శబ్బమసాధువనుట సాహసమగును, “మహా 
భాష్య విద్యా సమభ్యాసబ౭ము' గలిగిన (శ్రీనాథ 
మహాకవికి మనపాటి శబ్బజ్హానములేడా ? కానీ 
నా సుఖం బుండుమీి అని ముందు (పయోగంచి 
(3--212) వెంటనే “కార్యసంసిద్దిం బొందెదు 
కానినేయి (3--213) అని (శీనాథుడు (పయో 


గించుటు గమవాగ్ధ్హము. కన్యాశబ్బ  పర్యాయమగు 
“కసీ'శబ్బమును  కళ్యాణ్యాదులలో  చేర్చికొన్నచో 
(సి. క 1131 సూ) కానినేయ శబ్బము 


సిర్చించును. ఈ నా అభి పాయమును (శ వజ్జల 
వొరును ఆమోదించియున్నారు, (2) కై వారము; 
కెవార పదానురొర కమనీయముగా-- (హర 6-9); 
క్షైవార దుర్భాషణంబు లక్రుంగాని-((శృం న-7-89) 
'కైపార కావ్యంబు లు (కాశీ. 7-57). కెవార 
శబ్బ ము, “కేవసేవనే అను ధాతువుప్నె “ఆరన్‌” 
(పత్యయము చేరగా ఏర్పడును. 
1299.) పదకోశమున, 'కైవారముి 
ఈ (పయోగములు చూపబడలేదు. 

భవము, “కయివారము. “అయి -- అను దానికి, 
“అ సర్వాదేశముకాగ “కెవారము అనురూవమును 
ఏర్పడును. శ. ర. కక్క; కయివారము, 
రము--అను వానిని దేశ్యములనుట పొరపాటు; 
“అనుచుం గ్నెవార మొనరించు-'(నీలా 2-42) 
అను అచ్చతెనుగు కావ్య పయోగము (పామాది క్ర 
మనియు, “ శె వారము సంన్కృతసమముమా(తమే 
యగుననియు శీ వజ్ఞి లవారు (వాయుట సరికాదు. 
విభిన్న మార ములలో ఏర్పడిన శబ్వముల ఆకార 
సామ్యము బాధకము కానేరదు. కన్యాశబ్ద మునకు, 
కన్య ఎ. అనునది సంస్కృత సమము. కన్యకా 
శబ్బభవము -- కన్నియ. నిలో _ఇత్వలోపము 


(వ్యా. సం, సః 
అనుచోట, 
ఇ వార శబ 
ద యె 


శా 
చు 


కలిగి, కన్య--అను తద్భ వమేర్చ డినది, నితృము-- 
నిత్యము= నిత్తియము, ఇత్వ 
లోపము జరిగి, నిళ్యము- అయినది, ఇదితద్భవము. 
“నిత్యనేమము” లోనిది యొ తద్భవ'నిత్యము”. 
(నిత్మియము=నిత్తెము-అనియు అయినది. సతె_న 
దెల్టక్షణి కము, నిత్తెము కాక్రుండ--వరాహ,) మర్మితము 
సంస్కృ కో సమము. మం( తశబ్ద భవము మంతర ము. 
అ్య్వ్యలోపముచే, మం్మతము- అన్నది యేర్సడినది. 
ఇట్సిది తద్భవమయినది. “జగమం్మ తకాని యాటయుు 
బోలెన్‌'అచ్చతానుగు రామాయణము? (శ ఈ 
సూ, ని.) మంతము-అనుతద్భవ ముండుటచేత నే 
మం(తకాని-- (పయుక్త్కమయినది. ఇళ్ళే మంత 
సాని శబ్దము, “మం(తకాటుక, (కు, సం 6-96) 
అను నన్నెచోడువి (పయోగమిట్నిదే. పరిశోధకులు 
దీనని వెరిపదమనుట వింతకాదు. మనకు తెలియని 


సంస్కృ ఎచసమము 


రూపమును వాడుట కవిదే తప్పు! ! అచ్చతెనుంగు 
రామాయకొము, యయాతిచర్మిత మున్నగు అచ్చ 
తెనుగు కొవ్యకర్శలు ధారాళముగా సంస్కృత 


సమములు వాడిరనువొదము లేవలేదు. కారణము 
మన పరిశోధకులు పరిష్కురణకు పూనుకొన లేదు, 
అదృష్టమే. కన్య కన్య మంగ తము -- మం, తము-- 
అనుతత్సమ తద్భువము లలో ఏకాకృతి ఉన్న కూ 
క్వెవారము- కృావారము -- అనువానిలో ఏకాకృతి ఉండ 
వచ్చును. ఒకటి ఒప్పు ఒకటి తప్పు కానక్కరలేదు. 
మృగవిలోకన కంతంత మేనుడస్పె, (శృ. నై. 
2-113). ఈ పద్యపాదము, అంతంత -అనుచోట 
చూపలేదు. తప్పిపోయినది, ఉజ్బ్యని (=ఉజ్య్యయిని) 
శబ్బము పదకోశమున కెక్కలేదు. (శృ' నై 5-83), 
కడ అనుచోట, కాకికడకంటి చూపు పె_రాకమున్న 
— (కాశీ 3-84) అను పద్యపాడము చూపబడ లేదు. 
“కడకంటీ మాపు అనువానిని (పత్యేక శీర్పి కగా ఈయ 
లేదు, ఈ పద్యపాదము కొభికఢడకంటీ మాపు అను 
పాళముతో, “కంటిచూపు అనుచోట కలదు. కాళి” 
అను పాకమున యతిభంగము, '*కొకిపాళఠకమున యతి 
సరిపడునుగొని అర్వము తృప్పీకరముగొ కనబడదు. 
'_అ' అనుచో ఈ పద్యపాదమ్ను మున్న పాఠ 
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“(శ్రీనాథ వద(వయోగకోశి సమిక్ష 


ముతో నిచ్చిరి. “కంటిచూపు అనుచో, *మున్నె" అని 
ము, దించిరి, “కేలుందామరయందుఅను (పయోగము 
తప్పిపోయినది “క్రలుందా మరయంటు శూలముద్భ ట' -- 
(కాశీ భా శ్రి! ) అంపజాలంబు అనునది వేరునీర్ని కగా 
చూసబడ లేదు. (హర 224) “అంపకోల' అను 
దానిని (వత్యేకముగ చూపుటచే, దినిని గూడ అకు 
చూపనగును. “ఇక్కడన క్కడలో అనుదానిని (పత్యేక 
శీరి కగా ఈయదగును. చలి యిక్కడనక్కడం బెట్టు 
వేకువన్‌--((కీడా 4ర్‌ ). నిర్భర కరుణాధురీణయగు 
అనుదానిని శివరొ(తీమాహాత శ్రి శ్రమువ నున్నట్ళు 
చూపినార్తూ సరే కొని యిది కాశీఖండమునందును 
గలదు. కావున "కాశీ 3-19” అనియు చూపవలెను. 
అగ్నిదేవర (కాకీ 5-302) అను రూపమును 
శీరి కగా ఈయదగును ఇది మి శసమాసము. ఇట్టి 
మీ శనమాసములు కొంచిత్కముగ (పయోగములందు 
కలవు. అవి గాహ్యములే. (ఒక్కవ్హైరిపదమే లాక్షణిక 
సమ్మతము, (పామాణికకవిసమ్మతముకాదు.) 
“మొదవుల లోనెల్నం గసీ9 మొదవు వరిషృంబు”" (ఆను 
3-19) అని తిక్కనయే యిట్టి మి్యశమును 
వాడెను. ఉపనిషత్తు (కాశీ 2-69,151. | కీడా 
టి శృ. నె 7-73. హర. 7-79) అను 
తత్స మరూపమును (గహింపద గును. ఇది చింతామణి 
కిని భారతమున కును విఃకణమగు | పయోగము. అపోసా 
నము --అను పదమును చూపలేదు ఆపో సానంబులు 
వడ్నించిరి-భీమ...ఇది “ఆపోశాని శబ్బభవము. ఆపో 
శనమని యర్శము. ఆయ=ఆయ్య, శబ్బ మును వీరు 
చూచుకొనళేదు. వీరే యననేల ? నిఫుంటువులును 
(గహింవలేదు “వ్యతికర, చ్చాయాధి పుండు దొడ్డాయ 
రెడ్డి'(కాశీ 1-25.) దొడ్డ _ఆయాదొడాయ. రెడ్డి 
దొ,డ్డయ (1-29) ఇతడే. ఈ (పయోగము 
అభింపక పూర్వము “కుయి అను దావిడ పదమును 
తెనుగుకవులు కొన్నిచోట్న ఆమోదించి యుందురని 
భావించి యున్నాను. కాని ఆయ శబ్బమే పూర్వకవి 
సమ్మతమని రియో (పయోగముచే నిర్దారణ మగు 
చున్నది 'ఆయా ! యనుడు నేమియాయా యనెడు 


తృదీయ నామంబు నజ్జ్బీ య యడంచి” (బపవ). తాళ 
ప తల్వేకులు, అయ్యా, తదియ్య, జియ్య---అని 
(వాసినారు, లేఖన సంపవాయము నెరుగని పరి 
శోధకులు, ఇవే కవి పాఠ ములనుకొన్నారు. ఊఉమబోంటి 
(కాశీ 2-38) అను మిశసమాసమును వేరుగా 
చూపదగును.  _ అవురంబిచ్చుట (శివ 2-97) 
అవసరంబి చ్చి (కాశీ 7-223, అను వానిని 
వేర్వేరు శీర్సి కలలో (గహించుట ఆవశ్యకము. ఉత్తర 
జందెము. (శివ 2-64) ఆను రూపమును గూడ 
విడిగా చూపనగును. “కొండురు (భీమ 4-33) 
ఆనుదానిని వేరుగా (గహింపలేదు సరేకదా, “కొందురు” 
ఆనుదానిలోం కలిపి మ్ము దించినారు. “ఒండొరుల తోడు 
తను జెప్పుకొందురు అని యొకచో మ్ముదించినారు, 
(356 ప్పుకొండురు-అననిచో, (పానయతి చెడును, 
“బచ్చెనయుగ (భీము 4-127) కారణంబులు నుద్భో 
భకములుగాంగ; (కాశీ 1-16) అనునవి తప్పిపోయినవి. 
“-కటా అనుచోట్క కాశీ 2-140; 5_154; 
7-—163, పద్యపాద ములను; పల్నా టివీరచరి(త 
(57, 99) లోని రెండుదాహరణములను, ఉపే 
శీంచినారు. కాశీ శ్రరఖండమను దేశనామమును జూస 
లేదు. చూపుట (పణాళికలో నున్నదే. 'కప్పురపుం 
(గవి కార్ఫీ శ్యరఖండమవఎధి'-(భీమ 5-85), ఉప్పూణగలు 
(కాశీ ౩ - 120) శబ్బము నీయలేదు. కాండు (పత్య 
యమును శీర్చికగాపెట్మి “ఈడు (పత్యయమును 
విడిచినారు. (కొ ఈ=-అనున శే తద్విత (పత్యయ 
ములు) అటమటీండు- (కాశీ 7-60). “కాక్షుఆనికాక 
కొకుడేయకి- అనియే కీశక నుంచవగును (కాని, 
5 -_ 88) “కానకకన్న' (శృ నె 1-109; అను 
(పయోగము తప్పిపోయినది; చేర్పవలెను. “కొండొక 
(హర 7-36) [ప్రయోగము బేర్చమరచినారు. 
కొంతకొంత-(శృ న్నె ర-ర్ఫ శీర్షిక వేరుగా నుంచ 
దగును. “కొంతతడవుి అనువో, శృ నె 4-82 
లోని పద్యపాదమును చేర్చుట విస్మరించిరి. కత. 
అనుచో, ‘కొడుకు గాంచిన యట కోపకత్తై' అను 


55 


ఖాళీ 


(పయోగమును చూపలేదు. ((కీడా 129. దీనిని 
వేరుశీర్సి కగను చూపదగును . తచ్చమము సె త్రద్మిత 
(పత్యయము చేముట దీనిలోని విశేషము. ఆగునయేని 
(శృ- నె. 2-71) అను దానిని (పత్యేక శీర్చికగా 
ఉంచవలెను ఈతండ నలుండు-(శృ్న. నై. 6-167) 
అనునణి ఈతండూ-అనుచో ఈయలేదు ఈయ 
వలెను. ఆంతకం కెా”నుచో, “ఇచ్చునంతకం కును 
మజీభాగ్యము (హార 4ఉ- 65’) లని యిచ్చినారు. 
దినిని “అంతుకంతును' అని చూపవలెను. 
నండకేస, ఎనుదానిని వేరుశీర్సి కగా పెట్ముట 
యుక్తము. జారుసొరు అనికొక, “జారు సొరువడియో 
అవి శీర్చికనుంచుః: లెస్స “జారుసొరువడు అన్న 
మాట. “కడవినిఅనికాక్క _ కడచినప్పుడు, కాశీ, 
6 - 83) ఆని కరి కపెట్టుటు మేలు. 'కడి ఆని 
కాక్క ఉడిమాడసేయి ((కీడా 56) అని శీర్షికగా 
"పెట్టదగును. 


“అందకు 


"ఆ పెండి కొదుకులం దేపాటివాండు" (31 పు] 
అని యుదాహృతముః నా 'పెండ్టికొడుకులందేపాటి 
వాయ (కాకీ. 7-70) అని చూపవలెను, పద 
చ్చేదము పొరపాటు. “నిన్నూటరెండు యోజనంబు 
లత్మి కమించినం' (కాశీ. 3-1 76) అని చూపినారు. 
(73) ఇదియు తప్వువిభీ జనయే ఇన్నూట ఒప్పు 


నిన్నూట కాదు. “అనియో అను కీర్సి క కింద, 


మగనితోరబెక్కేండ్ను మనువు మనియె'(| కీడా-128), . 


అను పొదము చూపబడినది. మనువు _మనియె- అని 
1గహింపవలెను, మనువును, మనియెనని యర్సము. 
నునువుము--అనియె ఆని తప్పుగా విరచి (గహించి 
నారు. *--లనువొప్పంలంి అని శీర్చికనుంచి “విన్నను 
వొప్పంగం దొట్నినీళ్ళలో' (కీడా. 144) అను 
దానిని ఉదాహరణగ ఇచ్చినారు. విన్న -- అనువొప్పగ- 
అని పదచ్చేదము చేసినారన్నమాట.  విన్ననువు -!- 
ఒప్పుళాసరియయిన పదచ్చేదము. విన్ననువు శబ్బము 
విశ్నానశబ్బ భవము, “ఆ యెల్బవారికి అని శీరిక 
పెట్టి, “ఆ యెల్లవారి కాపోశనములున్‌” (భీమ 
21388) ఆని చూపినారు. *పోసిరా? యెల్ల 


వారీ కాపోశనములు అనుచో, పోసిరి-ఆ యెల్ట 


వారికి, అని తప్పుగా పదచ్శ్చేదము చేసినారన్నమాట' 
ఎల్ఫవారికి ఆపోశనములు పోసిరా? ఎవ (వళ్ళ. కంశేళి, 
కుడుగంబున, కుతుకమున అనునది ఆబ్బికములను 
(భాంతితో శీ ర్చి “లుగ 'పెత్మినారు. ఇవి సంస్క ఎత 
సమములే* శృ. నె 3-115 తోని పద్యపాదమును 
179 పుటలో _గంథనొమము శేక్షం4డ 8-79 
ఆని చూపినారు. మదనా నే యున్నది. 
రోయడొకించు కేనియు'మరుక్పృతిా-అనువానిని |గంథ 
నామము లేకుండ 4-4ంని యివ్నినారు (1794). 
ఇది శృ. నె. 8__79 లోనిది. అలో అందంద 
సద్భుతా వహభ ‘A5్‌ (hs 6-93) అనున 
చూవబడను దీనిలో ఆ జనుడావికి 
లేదూ రర పుటలో స నీ ర-94ి అని చూసీ 
నది. హరవిలాసము లొనిడి ఆపి ఆనవిని చని 
ఆపె 6-44 -పోగొట్బుననియెడు 
బుదిితశో నాషె 6 -75ి ఆని కదు. ఇవి పల్నాటి 
వీరచరి తలో నివి అయియుండును.  *ఏయకుండంగ; 
రాగిలోహండిన న్నాయి లేకు ౨డంగ' (“కానీ 3-121), 
అని కలదు. ఉదాహృత పద్యపాదమున “ఏయకుండంగి 


9 పుటలో 


ర్త 


జడి 
పను 


ఆ వార. ణి 
లీ IP చె 


అనునది లేనేలేదు. “ఏయకుండంగి ను శీర్సికను 
కొశీఖండ నూతన ము దణమునుబట్సి సెళ్నినారు. 
“రాగిలో వాణిన్మ నాలేయక్రుండంగి (నూ. ము, 


1953) ఉదాహరణమును పూర్వము దణమునుండి 
యిచ్చినారు. ఈ _ వ్యత్యాసమున కిదే కారణము. 
“షటమిోాంద. నేడకో రడగంబోయెడి - (కీ డా సీ. 
ర్‌4 అన్నారు. (389 పు) (కీడభికామములోని 
పద్యమేయిది (159 ప) పీకికతో ఉద హరింపబడి 
నను, (గంథఎంఖ్యనే 'పేవ్కొనవలెను 
నోర్వంగాం గలవె చాలును? పల్నాటివీరచ (తలో విదిగా 
చూపబడెను. ఇది (కీ కీ 67 పర్యములోనిది. 
కొదువలేదు? అతడు రాకున్నం గొదలేశమ్మెని 
కాశీ .7-70' అన్నారు. దీనిలో “కొదువలేదు” అన్నది 
లేశలేదు ఈ భేదము (పతుల భేదమువలన వచ్చి 
నడే. “భక్షింపలా, లేకున్నంగడునంగల ర్చెదవు --శవ, 
7-163—_అనుట సరికాదు, ఇది కాశీఖండము 
లోనిది. ఏటి కోళ్ళును - అనుదానికి వాండేటి తండి 


శాట్లులు 
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(స్తీనాథ సద (సయోగకోళ సమిత 


చపుమ్హర,. 2-76) అనునది ఉదాహరణ ముగ 
ఈయబడేను. ఏటికోశ్చు- దీనిలో లేనేలేదు. 


అందఎదం: అండందన్‌, జందందు అను 
కీర్సి కలు సెట్యుటకు  కొరణము పొాఠలోపము, 
అందంద- అను ఎవ్యయుమే [గాహ,ము. (శ ర) 
ఒక్కడః అట విఖఐడించు మనుజా( డొక్కండ 


యఘంబు --కొనీ రిణబదది. 


పాఠము. ఈ 

నఘంబు -సాదుుసాత మయియు డును, 

బులె' క్కుడు ఖిండించెను మాయవుం బడంతి - 
(హర 6-129 ) “ఎక్కలిం; క్కలిరే ఉను 
పదములను (గహింర్కి ఉగాహకణము లిచ్చిరి= (కాశీ 
2_ 98: 1-133. ఇవి (కీడాభిరా మము (క్రింద 
నిచ్చుటు పొరపొటు ౫ పీ-లో ఎక్కులి - సాధుపాఠము. 
ఎక్కథ=|పవాహముచే కొట్ముకొనివచ్చి (కమ్ముకొ+న 
యిసుక, (శ. ర). అపుడు 8 కవికి వరాట రాజపుడు 
గప్పువ వీడెముపెళ్ళు-ళ్ళం న్నె. 6.141l-ంని 
చూపబనిను, వరాటరాజ ఫప- సొథుపవొఠము. 
రాజుయొక్క అడప పష్మిలో నుగాగమము రాక 
పోవుటు కలదని జడప సాశమునుు 
'అవుడుగా చేసి; రు. అడప, అడపకానితో పరిహాస 
మాడినల్బు వెప్పుటయే యుచితముకొని, వరాట 
యువరాజు అడ.కొనితో పరిహాస  మాజెననుట 
యు చితమునుగొ దు. ఇక నిషధరా4ంతవాని-అను హౌధ్ర 


వతం, ఒక్కండ తప్పో 
సారున య 3గప్పినది. ఒక్కులు 


“ఉత్హమాంగం 


వరొటు 


మును న్నెషధున 6తవాని- అని పరిష్కర్హలు సవరించి 
నారు. .ఈసవి”ంపబడిన పాఠమే పదకోశమున కెక్కినది 
(22 పుం. భీమ. 5-118 పద్యమున, అసలు 
గలి ప--౨ని మ్కుడితము ఇద్కి ఆసలు కొల పాాఅని 
ఉండదగును ఈ |పయోగము పదకోశమున కెక్క 
లేదు, *లంగుటి; వేల్పులంగుటి స్ప్ఫోటంబు లాచ 
రింప - కాశీ ౩-22" అని చూపినారు. ఆంగుళి 
స్ఫోటంబు - ఒప్పు అంగుటీ- తప్పు. కీ కూడ్రృసీరల 
కింటం గొదవలేకయుండునె-హర. 2--ర1” అని 
చూపినారు. (179 పు. ఇందు గణభంగ మేర్పడినది. 
కొదలేక--సాధుపాళముం కొనుక ; మానవతీలలామకుం 
గానుకి అని చూపబడేను. ఇట, కానికి కవిపాఠ 
మనదగును,. “మానుతీ లలామకుం, గానిక యిచ్చెం 


దావి వెలిగాని కనత్మ్క్మనకారవిందమున్‌* (శృ నె 


8-33) అని యమకము పాటింపబడియుండును. 
“నిర్మలమణులు  కానికలుగాయగి (కాశీ 7-152) 
అని (శీనాథుండు యతిసానగతముగ “కానిక'శబ్బ 
మును (పయోగించెను. “ఇవి; ఈంకెన్న-డునే నివి 
యివనివారు. శృ. నై. 7-53ిలని చూపీనారు “ఇవి” 
శబ్బము (శీనాథు ఎదికాదు. 
“ ఈం...గాటిని యిచ్చువారు పూ ము; పిఠాపురము, 
తాళప తపు, పతి. దీని;బల్ని: “ఈంగకెన్నండుం 
గాటునే నిడనివారు" కవిపాళవముయియు డును. 
ఇందుకు |పయోగాంతరములు-(1) ముంచి 60౫ాంగక్షుం 
గొటు పామునకు బలరియు, నొసలందని ఖభర్వకె_ 
షాకు నువిదమదిని- పాండు. 4 -- 149. (2) 
ఈంగకుంగాటీ క పామువకుం?లి పట క - వరాహ 
చ 
౨-102. ఇల్బాం్యడర, ఇల్ఫాం దుల = కాకీ 
1-130) అనునవి అపపాశములనియు, “ఇల్బాందుర' 
సాధువనియు అఆదురు. కఓీకలించు -- శబము 
సరికొదు. ఓకిలించు-- ఆనునదే కలదు. ద య్యెలలుః 


పరిష్కుర్శలదికాని 


అబ్బనాభుని తూంగుటు య్యెలలు గంళు _ ఆని 
చూపబడెను. ఇటయతి తప్పినది, ఉయాలలు -- 
అనియే పాఠము. “ఉల్లగందంబు: ఉల్పగందంభు 
పసుపు నూన్చె- శివ. 2-64, :ట, ఓం 


గందంబు--బనియే పాఠము “ఎక్కడకు : కాశీ 6.88 
ఎక్కడక్సెన- శివ ౩-79" ఇవి ఎక్కడికి ఎక్కడి 
క్నెన ఆని ఉండదగును. (ఎక్యాడకుూూూన్సదే సాధు 
వని కొందరనుట పొరపాటు). ఎరంగ-ా ను సాధు 
రేఫఘటితశబ్లము తప్పు - ఎఆంగి-అన్నదే ఒప్పు. 
“ఎరంగి పీయము వలికి లరువిత్తురి ది 
7-112) అను (పయోగము కలదన్న | భాంతతో 
నిఘంటువులు ఎరు ఆనియు, చూపినవి చెయా 
కరణ పారిజాతము ఇట్టి పొరపాటినకే లోనయ్చెను. 
నం ( జ్‌ ఆ క 
ఇటు, తరలి--నాధుపాళము కళ్ళుల్ఞ ; న్బష్క్టి 
కబ్బుజ్ల- కాశీ 1-121. ఇట “కందెణీ సాధు 
పాఠము" “అఖిల జగముల అని తిక్కన, 
కళ్ళుజ్లచాయం: కళ్ళుఅచాయః దెలుపన్‌ా--కాశి. 
ఈవి రయ 
1-121” ఇది పూ. ము పాఠము కుజ చాయ 
వేలుపు--నూ. ము. పాఠము* ఇదే ఒప్పు. చేలుప్పు-- 


కందెం * 
సవ 


ఛారతి 


శబ్బము తాళప త మాత్సకలరో “నెలుపు' అని 
(వాయబిశుట పరిపాటి, వెలువు= వేలుపు --అని 
(గహింవవలెను దీనిని దెలుపు--అని పూ ము. లో 


(గహించినారు (పాబ్న్బన్నయ యుగమునందరి భాషను 
గూర్చి పరిశోధనలు జరిగినట్టే తాళ్ళ పతలేఖన 
సం్య్రపవాయాదుల స్పై పరిశోధనలు జరుగవల సి 


యున్నది. “కడపనిః కాశీ. 7140 కడపనీ=కడప 
నిమ్ము-సొ ధుపాశళము, *“ఏమాక్‌ కక: హర 2-29", 
ఇట, ఏమింగొంకక - సాధు"నుం యుక్తము. “ఒక 

“_వేరికిఃఒక్కః వేలకి వెండియుం1కంబుాహర 7-12". 
ఈ పద్యహివము, ఒకజుట్మ్న (వేల వెండుంగరంబు” అను 
పాఠముతో సర్వంక్షణపారసం గహమున  చూపబడి 
యున్నది వెండి-- =౦గర బు=వెండుంగరంబు, బేశ్యే 
కార సంధి భారతయిన ధారాళముగ కలదు. తప్పను 
కొస, వెండియుంగరదిబు--అ ఏ దిద్ది రి. మనుచరి[ఆలో 
“కాంగిలది' అని (సయుక్త ము- ఇదేదో కొంపముంచిన 


స్ట 5 
(పయోగమని పాపము ఎఠికాకర్శలకు 

ణంగా కానీఖండ పూర్వము దణమున్మ 
మూడు నత్యంత  గంభీరములు గవలయుి 


(కాశి 4-26) అని కలదు. ఇది, నూ. ము. లో- 
గం బీంముగను వలయు అని మాదిపోయినది కవలయుజు 
కావలయు అని వేరేపదముగా శీర్షిక నుంచదగును* 
“ఉన్న 'శబ్బము పరమ్మెనప్పుడే దీర్హము (హస్వమగున ని, 
(తిం శే కాని. ఉన్నా-పరము కానక్కరలేదు. 
కవలయు -- ఆను. 4.26. కంోరు = కొంగోరు 
కు. సం 6-72 2. కందగు=కొందగు బసవ 2 ఆ, 
(వ్యా. సద. స క. కన్నుదమి ్మ - శృ+ న్నె 8-201. 
ఇట, కన్నుందమిీ్మ-అఫ యుండవలెను. “'కపురవు : 
(పతిదినము ను గపురపు దీపములు వేయు-హర పీ. 
10’ అలి చూపినారు. ఇబుగ జాభంగము కలిగినది. 
(పతిదినము ్మ గపురపు దీపములు వేయు అన్నచో గణ 
ఢంగము తొలగును. “(సతిదినము్మను గపుత దీప 
ములు నేయు ఆని వే. (హ (పతిపాఠము, గణభీంగ 
మును తొలగించుటక్షు ఈ (పతిలో “కపురపులోని, 
పువర్ణము తొలగింపబడెనేవోా ! లేదా, కపురదీపము- 
అని ఉండగా, 'పు"వర్శ్మము చేర్చబజెనేమో ! ఈ పక్ష 
మున *కర్చూరదీపి శబ్బ భవము “కవురదీవము- 
కావచ్చును, దీప శబ్ద ముతో అనాచ్చి కవర్థ్మ ములు లేవుగనుక 


మార్పు కలుగవలసిన విర్చ్వంధము లేదు. ఈ విషయము 
(గాంధీక భాషాభిజ్ఞాలకు తెల్టమే. కభాపించె-- కాశీ 
౩--23 అని చూపుట సరికాదు. కళాసిందచె - సాధు 
పాఠము. 'కశేలం: కానీ 3-11” కటు, 
అను సూ. ము. పాఠమే ఒప్పు. కొవుతముః: భస్మంబు 
గావుతమని--హర ౩-95. ఇట, కాపుతయని వధు 
పాళమనదగును. మకారము కలవన్న పతశ్షమున్క కాను 
ళమి' ఆని విభజించుటు లెస్స '“ఉండుగాలా వుం 
యభఖిండిత ముగి -- నన్నయ. ఇట్కు అశీర్వచన (పత్మ 
యముస్నైె “అ అను అవధారణము చేరుట సరి 
పడదు. కొతన్‌ --అ=౭కాతన్మ వంటి రూపములు లేవు 
కావున, కావుతమ -- అ నిఎకొవు తనుని- ౨య్మెననుట 
యుక్తము కీడ్చణుచి - కాశీ 1-93. ఇది కిడ్చెరసి' 
ఆయియుండును. (చూ. శ. ర. అనుబంధము 
అందించు, అందిచ్చు, అను రెంటికివి ఒకే పద, 
పాదము ఉదాహరణముగ చూపబడెను. అందిచ్చు -- 
అన్నదే సరియగు పాఠము. దంతతాటంక మధ, 
చ కంబునందు - శివ 3-46. ఇట యతి ఇపినది, 
చ కమధ్యంబునందు -సాధుపాఠ ము. (32 పు (బమసి 
తప్పిన పసరంబు వెదకినట్ను-హర 2-45. యళ 
భంగము కలిగినది. నెమకినటు - సాధుసాకము. ఆది? 
రించి--కానీ 5-281. ఇట, అఆతక౭ంలచి -సాొధ 
పాఠము. ఉచ్చలి: నోరనుచ్చలి (గమ్మ మె వడంకం 
హర. 2-_గ్‌ 4. నోరమ్నచ్చలి అనుటుకీది ము ద౭౯ 
సాలిశ్యము కావచ్చును. నోళన్‌ --ఉచ్చరి-ఆను సః 
చ్చే దము తప్పు. నుచ్చిలి-అనునది యిట సాధుపాశము 
నోరన్‌ __నుచ్చిలి-అని విడదీయవలెను. ఎన్వండు. వచి 
చును-(2 87 పు) అపపాఠము. ఎవ్వండు వశించును- 
సాధుపాఠము 'ఎవ్వండు -1- పఠించూఎవ్వండు ' ఠెఎచు - 
అయినది. ఈ పాశమును కూచిమంచితిమ ్మ *1వియ. 
చూపిఉన్నాడు (సర్వల)* “ఎం త గునుతుల్లై ని అన 
తిక్కన (పయాగమునుబట్య్జో భొరతమున్మ తెనుంగు! 
విది పతుషములకు గసడదవలు నిత్యమని స్ప 
పడుచున్నడి. భారతమున, గసడదవాదేశము వచ్చినచ 
నిత్యము గావచ్చును, రానిచో అసలురాదు ఎవ్వండ 
పఠించును-వంటి రూపమును నిర్వహించు (పయో 
గము సె తము కనబడదు. చింతామణి వ్యాఖ్య 


శమం 


“కథ్యాల స 


(శ్రీనాథ పద(సయోగకోళ సమిత్‌, 


మూిలమున సూరి గసడదవాదేశమిట కాదనెను. దానిని 
చూచి వచించును =ఆను సవరణను (వవేశ పెట్టిరి. 
“ఎవ్యండు వతి చును” వేరుశీర్సిగా ఈయదగును. ఇషిక 
యెతికాశీ 4-227 _ సరికాదు. (270 పు. 
చెప్పుకున్నం గోపించి యిషీక యెత్తి-సాధుపాఠము. 
బహిరుండోాకాశీ 7-249, (388 పు* ఇది 
తక్సుపాక ము. బహినుండో- సాధుపాఠము. *“వెలియుం 
జుండోయని (వేసెయజేతాళ,ము” అను _బసవపురాణా 
(పయోగమువంటిదిద్ది, (ఇసవ. 4 ఆఎ ఉణీయ 
కుండ : వర్నధారలచేత నుజీయకుండ-కాశీ 7-40 
ఇట యడితప్పీనది. పూ. ము. లో, ఉదకధార లచేత 
నుజేయకుండ -- అని కలదు. ఇది సవరణమ్నె 
యుంజశుః “వరషధారలచేతి అన్నది యిక్కడ సాధు 


పోఠము. *పారషము గదురంగగ భారత, వరషమునం 
గలుగు పుణ్యవరతీర్పములు, తురషంజూచుచు 
విగతా,  మరషుండ్నె సంచరించె _మనుజవలరేణ్యా 


(భాగ. ౩-40.) *వరిష్‌ శబ్బమును గలదుకాని 
ఇ క్యమధ్యములను నిల్పినచో “కమ్మగా వినిపింపదు.” 
(భాగ ప9 ). నిజమే, అందుచేతనే కాబోలు 
హరుషము జను రీతిని ఉత్వమధ్యములు తాకు 
(పతుల లో కనబడుము. అవే కవి పాఠములను 
పట్టుదల ఉన్నవో అట్ని సంస్క త శబ్దము 
లుమ ఉండనగుననుట ధర్మముగాని అవి (భష 
రూపములనులు ధర్మముకాదు. మన శక్తి యుకు 
అశు కవి (భష్ట్టభాషమ (వా సెనని పొధించుట కు 
వినియోగించుట (శేయమునుకొదు. *వరషధారలచేతి 
అన్నే జ నీఖిండ పొాఠమయియు డును వర్చ, ఉదకా- 
పాఠములు ( గాహ్యములు కావు. పదకోశమున కెక్కిన 
ఆప పాఠము అ నన్నింటిని ౨వ రించుఆకు 
చాలదు. మచ్చున కివి చూపబడెను? 
“వదకోశములో పదములకు _అర్హములు 
(వాయు నాచారము లేదు. కాని ఏ పదము ఏయే 
సందర్భములలో ఎన్నిమారులు వాడబడినదో దీనివలన 
తెలియును ఎని తొలిపలుకు. కొని పదజాలమునంత 
టిని వరీ కరణము లేకుండ పట్టికలుగా కూర్చు 


స్ప్పలము 


టచే ఈ చెప్పిన (పయోజనము నెరవేరలేదు, _జల్మాడ 

[ క ఇన్ని 
అను నుజ్యంతము (ఆల్హాడన్‌), అల్జాడరెడ్మిలోని 
అల్హాడ శబ్దము ఒక చోటనే చేర్పబడెను. అగున్‌ రా 
ఆను కీయయు, అగు -- అనుధాతుజ విశేషణము ఒక 
పట్నికలోనే కూర్చబడేను, ఇదే (గంథ (పణాళి కగా 
కనబడును. 


పదకోశములు అకాడమి నిక్మింపదల చిన 
నిఘంటువునకు ముడిసరకుల వంటివి పదకోశ 


ములతొోపాటు తాభప్మత మాతృకా పారసేకరణమును 
అకాడమి జరిపింపవలసి యున్నది. ఆ పాఠకముల షె. 
చర్చలు జరిగినపిమ్ముటి నే సుపరిష్కు ఏత ము దణ 
(పకటనకు పూనుకొనుటి ఫలవంతమగును పదకోశ 
ములు నిర్నువ, టముకు "ఎలెనన్నను, నిఘంటువు 
తిన్నగా తయారుకావలెనన్నను, సుపరిష్కు ఏత ముద 
ఇముబు చెలువడినప్పూడే సాధ్యమగును ఈ మహాకార్య 
మునకు నాందిగా ౨కాడమి తాళష్మత పతులనుండి 
పాఠ సేకరణమును జరిపింపపలసీ యున్నది. 

ఒకమాట తొలిపలుక లో “తోటలో పిల్ల -- 
కోటలో రాణి--అను సినీమా కలదని వింటిని 
(నాథ పద్య్మపయోగ నూచికి ఆవిర్భావ వికొసములు 
సరిగా ఇళ యున్నవి" అని కలదు. తొలిపలుజులో, 
సినీమా (పసంగము చేళ్చుట పదకోశ గౌరవమునకు 
తగినదికాదని సవినయముగా మనవి చేయుచున్నాను. 

పదకోశమును తయారుజేయింపించిన, సంపాద 
కులు గ్‌ ఖండవల్లి లక్షీ ్యరంజనముగారికి, సహ 
సంపాదకులు, (కీ పల్లాదుర య్యగారికి, శీ చెలమ 
చెరు రంగాచార్వులుగారికి ధన్యవాదములు పదకోశ 
(పకటన భారమును వారన అకొడమివా దిక్రీ 
బాన ధిమానుల పక్షమున కృతాతలు. “సెలవు. 





(గ్రంథము: శ్రీనాథ పద్య పయోగకోశము 3 
1 భాగము. సంపాదకులు; (డీ ఖండవల్ని లక్షీ 
రంజనంగొరు. |పకాశక్షులు : ఆంధ పదేశ్‌ సాహిత్య 


అకాడమి, కళాభోవన్‌. హె_దరాబాదు-4.* మూల్యము ; 
30/ -) 
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తివుంరసు వంతి = 
sted 


రాసన ౦భ స (తుడూ, కొండినసన గో తుడూ' 
యజు్బాఖీయుడూ. వేమరస పొతుడరొ, రాచిరొజు 


పుతుడూ అయిన సాళువ తిష్మురుసు చ (త 


పన్ను డు ఇతడు తుళువ వీరనరసింహునివద్ప 
(పధానిగా ,6౬డ ఆ రాజు మరణానంతరం సామా 
క్షేమాన్ని పురస్కరించుక"ని, బొలుడ్డెన అత) 
పుతుని (తోసిపువ్చి, అప్పటికే మహామేధావి, 


యు క్తృవయమస్కుడ విరనరసింహుని సవతి తము గయా 
అయిన కృష్ణురాయంని, మృత్యుముఖంనుంచి తప్పించి 


విజయనగర స్మా మాజ్యా నికి పట్నా భిషిక్కుడిని 
చేకాడ్డు. ఎనంబరం ఇతడు రాయలకు గిరః|పధానీ, 
దండవాయకుడూ అయినాడు. రాయల పూగ్య దిగ్వ 
జయయా[త జయ పదం కావడానికీ ఆందులోనూ 


కొండవీడు దుర్గం వశం కావడానికీ తిమ్మరుసు శక్తీ? 
గంపతిరాజధాని అయిన కటకం స్వాధీనం కావడాని 
తిమ్మరుసు యుక్త ముఖ్యకారణములు 
రాయలూ, తిమ్మరుసుమం తీ ఎంతో అన్యోనృంగానూ, 
సన్నిహితులుగానూ ఉండినా తుదకు తిమ్మరుసు 


04 


రాయల ఆ, గహానికి పాతుడ్మె కండ్శను కోల్పోయి 


అయినది, 


మగ్ని మహా :మ్మృములను అనుభవి, చౌడని ఒక అభి 
(పాయం లోకంలో (పబలంగా ఉన్నది. ఈ అభి 
(పొయాన్ని విమర్శించడం ఈ వ్యాసంయొక్క 
ముఖ్యోద్దేశం. 


em అభ్రిపాయా నికి మూలం న్యూనిజ్‌ అనే 
పోర్చుగీసు వర్తకుర కథనం ఈ న్యూనిజ్‌ రాయల 
కాలంలో విజయనగరం వచ్చి, అచ్చట కొంతకాలం 
ఉండీ; అప్పుడు జరిగిన వృత్మాంతములను ఒక కథ 
నంగా (వాళశాడు. ఈ కథనంలో (పసుతం మనకి 
పనికివచ్చేవి ఈ కొద్నిఅంశములు1-(1, రాయచూరు 
యుద్దా నంతరం కొండకొలం అయినతరవాత రొయలు 
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gra 





లంజ రాని 





డా. పు*లములడ రౌమారాొభ్ళ 


తనకు వయపు మళ్ళినవని (గహంనాడు (2) =ప్పటికి 
ఖ్‌ ఛి (a 
అత౨కి ఆరు సంవ* సరము బబు. స్త్యుతుదు 
సల 
జ్‌ 
ఉన్నాకుః (3, రొయలు 55 
రాజ్యూ”కి రాగలుగుతాడో కవ అనె భయంపల్ట ఆ 


లా వ జవ సల్ల అ 4 
భఖ ఇక్‌ 9 న ey USN 
స్స 


కుమారుడికి పల్వాభిషె *ంలస్కి తాను ౬ఆనికి 
మంలిఎయి అంతవరకూ (పధాణగా ఉండిన 
తిమ్మరనును తనకు స_హాదారుని పసు మన్నాడు. 
(4) ఈ భొచుఎ పబ్బూభి ష్కేవోత్సున ముణు ఎకమినె 


నెలలకాలిం జరిగినఎ. అప్పుడు అతడు వ్యాధ్శిగస్ముడ్న్వె 
మరణింవాణు. (5) కొంళకాం 1కి తమ్ములను కుమా 
రుడు విష పయోగం చెయ్యడ నట్లు శన కుమారుడు 
మరణించినట్యు రాయంకు తెలియవచ్చించె. (6) 
అంతట రాయలు తిమ్మునచునూ. తవ ఏ తడినీ, 
తమ్ముడ్నెన గోవిందరాజునూ సఫలో తూలనాడి, 
తిమ శరసునూ, అత ఎ ఇదరు కుచూరులనూ 
మూడు సంవత్సరము౭కాం౦ ఉంచాడు, 
(7) పిమ్మట తిమ్మరసు దన్నాయ 
కుడు చెరనించి ఒక దుర్శంలో 
ఉండి, స్నెన్యం సమ కూర్చుక్‌"ని రాయల స్టె తిరుగు 
బొటు చేశాడు. కొని రాయలు =తనిని పట్సించి సము 
ఖానికి తెప్పించాడు. (8) ఆ నిరొద రాయభు ఈ 
(చోహినీ, తిమ్మురసున, అకనిత్‌ పొటు చెంలో ఉండిన 


“టీ 
చెర్రల 
కమారుడి న 


తప్పించు” ని, 


అతని మరి ఒక కుమారుడిని వధొర్జ్హులుగా నిగ్గ 
యించి, (బాహా గులు కొవడ్రంవల్భు వోని కండు 
పొడిపించి తిరిగి వారిని చెరలో పెట్టించాడు. 


(9) దండనాయకుడ్డెన తిన్మురుకు ప్యుతుడు చెరలో 
మరణించోడు. తిమ్మరసున్నూ, ఆవని రెండన కుమారు 
డ్నెన గం డాజున్నూ చెరలోనే ఉండిపోయారు. 





1. ఏ6ళ611.కం%80 10608 00066౬90 -. 
1016 of Nuniz, ch, VII, pp. 359 361. 


లీవు శ్రసు నుం(లి ఒక విశేషం 


న్యూనిజ్‌ చెప్పిన ఈ కథ మరి ఏ ఇళరా 
ధొరంలళోనూ కనిపించదు తిమ్మరంసుకు ఇద్దరు 


కుమారులున్నటున్నూ మద ఎక్కడా చెప్పబిడకదు, 
ఇంతేకాక ఈ కథనంలో  విరుగ్ఫొంశములున్నూ 
ఉన్ని. తిమ్మరసును సభలో నింొందినప్పుడు అని 
కుమారుడు ఒక్కడే ఉన్నియ్మిన్నూ, మూడు సంవత్స 
రముల కాలం చెరలో ఉన్నది అతని తోపాటు ఇద్దరు 


కుమారులున్నూ అం ఈ కథనంలో ఉన్నది. 
ఇందులో ఏది నించూ సెశియదు న్యూనిజ్‌ చెస్పెన 
కథ విశ్వసనియంగా కనిపించదు. 

న్యూని చ్‌ కథనం రాయల కుమారుని 
పట్మాభిషేకంవం కూ ఇతవాధావములకు అనుకూ 


లంగా ఉండడంన ప నమ్మనగినది గొ కనపడ్డ, తు ఎది. 
(కీ శ 1517 లో కొండమరసు రాయవకు సంతాన 
(పాప్పి కొవలినం కోరుతూ ఒక 
చాడు. అప్పటికే రాయలకు వివాహితల్నెన ఇద్పరు 
పుతికలు ఉండడం)ల ఈ హిఎడపమరను కోరిక 
పురుష సంతానాన్ని గురించే అని స్పష్టం అవు 
తూన్నది. కీ. 1518 వ 
అక్కోబరు 20 వ లేగివొాటి ఒక 
రాయల దేవేరి అయిన తిరుకులదేవి తన కుమారు 
డన తిరుమలరాయలనుగు౨౦చి ఒకదానం చేసినట్నుు 
ఉన్నది.శ మరికొన్ని శాసనములు, తిరుమలవాయలు 
కృష్ణురాయలకున్నూ, తిరుమ లదేవికిన్నీ కుమారుడు 
అని తెలుపుతూన్నవి వీటెనిబట్మి రాయలకు (కీ శం 
15768 లో తిరుమంరాయలనే కుమారుడు జని్నించా 
డని స్పష 6 అవుతుంది. ఈ తిరుమలరాయలు 
(కీ శ. 1524 లో వ్నెశాఖమానంనించి మార, శర 
మొసంవర కూ 
పమాణం ఉన్నది. 


శాసనం 


CA] 
సంనత్త్ర 


లో 


ఒడ గా 
శాసన. 


రాజ్యం చేసినట్మున్నూ శాసన 


కృషరాయలు తిమ రసు కండు తీయించిన 
Yd ta ఈ on 


నైనం మరి ఏయితూధారంలోనూ కనిపించదు 
పూజ్యాత్యా వి యనగరచరత విషయంలో పరమ 
(పామాణికులూ అయిన డు! నేలటూరి వెం-ట 


రమణయ్యగారు ఈ విషయాన్ని 
చౌరు. ఆ సందర్భంలో 


విపులంగొ చర్చిం 
ఆయన “కాని శా శ 


1446 తోరణ తరువాత రిమ్మరసయ్య ,_పస్తావము 
శాసనములం డెచ్చటను గన్ఫట్ముదు. ఎళుని పక్షమున 
వొండవీటి సాామాజ్యమును పాలించుచుండిన యితని 
యల్బుడగు నాదిండ్న గోపమళ్మాతి శా శ, 1447 
ఫాలుణ శుక 15 నాడు కొండవిటీలో సపరివార 
పట్యాభిరామ వ్నిగహమును (బతి అంచేను, ఇది 
గోపమంతి కడపటి శాసనము. మరియు సాళువ 
తిమ్బంసు శాసనములు స్వభొను సర్వధారి సంవత్సర 
ములమధ్య తొవున సొళువ తిమ శ్రరసు 
మంతి యధికారము శా. శ తుడు? కు సరియ్మెన 
(క శ శ4ర5జ5 తే ముగిసెనని 
తనా న్యూ షం థ 


కానరావు 


వచ్చుయింప 
కిది యనువాఅలము 
౧. ౩3, I i, శతకం no, 507. 
౨. 5 lL kh IX, no 510. 
4. Ep, Car, IX, Ma 823 
1918, 139 of 1396. 


5. 181 of 1913; 139 of 1896, 
115, 116, 117 of 1918; 9] of 1912, 


116 cf 


ఆయుర్వేద భూషణ 
పండిత నోరి రామశాస్త్రఅవారి 


న 
*తేరివ ద్ద న ఈ 
చనుబాలను వృద్ది చేయు రసాయనము. డీనిని 
వాడులవలన చన బాలు స్వవ్చృమ్మె సమ ఎది పసీపొ ఎకు 
సరిపోవునట్కుచేస్తే లలి పిల్లల -గూ రోగ్యమ.ను కాపాడును. 
వెల 10001 రు. 3/- : 200916. వ/-_ 
అద 
ధాతు పుష్టికి, నరముల పటుత్వమునకు 
(సిద్ది గాంచినది. .ఎక్కనష ము, నపు....కళ్యము 
ఆచే పీడింసబడు వృద్దులకి స్నెతము శకి నిచి ల 
ఓజస్సును వృద్ని చేయును 
వెల 30 మాతల. రు. 6/= 
మాచే దీర్హివ్యాధథుం" ఎ పోస్ముద్వారాకూడ సలహా యిచ్చి 
(పత్యేక చికిత్స చేయబడును క్యాటలాగు, సలనో ఉచితము. 
శొకరు నోరి వెంక 'పేశ్వర కాది, 
| 
A.V.A.C., A.L.L.M. 
చీఫ్‌ ఫిజీషియను. ఆయుర్వేద నిలయం, 
$ పోస్ము బాక 32, విజయవాడ - |, ఆ, భ(పదేశ్‌, 
అలు వైరా సుల చి పిభితిచితిచు ఈ చాచాచాచిళి చాచి చితి శిచుశు తిరి తితుట 


Ca 
శిశీతుషి ఢి పుతేదీ ధీ శశి పుటి ఖుషి సాపచిచిచాపాచి ఉిచచఛిచనాటాసాటాచు త! 


అఫాతాధిభిత ధి ధి చాచి 
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భారతి 


గనే యున్నదీ అని (వాసిరారుీ అ=తేకాక “*ఇట్బు 
న్యూనిజు వర్ధ్మి రదిన అంక నెల్ల నే శాసనాద్యన 
వ్‌ నూలమున వాసంతి రీలుగొకపోయి 
నను నడు చేప్పు వృుంతము మొచ్డముమోద 
సత్యాత ్మ కమ+యె మ లనిన్నీ అభి 
ప్రాయపడినారు?. కాని కొన్ని శాసనములనించి తెలియ 
వచ్చేఐఅంశాలు ఈ లఅధ్మిపాయం సరియ్మెనది కాదేమో 
ననే ఊహను కఠీగిస్తున్నాయి. 


రాయలు తన కువూరు'కి 
చెయ్యడం, లఅవండగం ఆ కుమారుడు 
(కీ శ 1524 లో ఆ మాద 
మూడు సంవత్సరములు తిమ్మరుసు చె చెరలో ఉన్నాడు 
ఆం న్యూరిజ్‌ చెప్పాడు. అప్పుడు సరీ శ. 1524 
నించి 1527-26 వఠకూ తిమ్మరసు బెరలో 
ఉన్నటు స్పష్టం అవుతుంది. రాయలు అత) కండను 
పొడిపించడం ౨ మీదటనే జరిగి ఉండాలి. 
రాయలు మరణించడానికి ఒక సంవ రం ములిద్రు 
ఇది జుగి ఉండాలి, తిరుమల తిరుపతి శాసనములలో 
తిమ్మరసు |(పశంస ఉన్నది. రాయల రాజ్యకా తంలో 
ఇతడు వేయించిన శాసనములలో “పధాని” అనే 
విశేషణం ఉన్నది (కీ శ. 1536 ఫ్రిబవరి 26 వ 
తేదీనాడు తాఖ్నహపాకం ఒరుమలయ్యంగా రివద్ద నించి 
ఓ 600 పణములు తీసుకొని అందుకు బదులుగా 
తిమ్మరుసు తన తమ్ముడు గోవిందరాజుకు భావః సిన 
_ససాదంలో 1/4 వంతు ఆయనకు వ్మికయించాద శీ 
ఆలాగే (కీ. శ 1536 డిశంబరు 28వ తేదీనాడు 
తిమ; రను" తిరుమలయ్యం గారవడ్చనించి 1,900 
పణములు తీసుకొని ఒనపేర శ్రీ “వెంకౌేశ్వరునికి 
అర్పించే (పసాడంలో 1/4 వంతును ఆయనకీ 
వి యించాడ 9 అదేవధ:గా తిమ్మరసున్నూ, ఆయన 
తము కు గోవింద రాజున్నూ 5 203 పణములు 
తీసుకొని షె లరిరుమళలయ్యంగారికి. లిరుపతిలోని 
గోవిందరా స్వామికి సమర్పించే (పసాదంలో తమకు 
రావలసిన 1/4 వంతును వికయించారు.!? ఈ యూ 
శాసనకాలముల లో తిమ్మరసు తిరుమల తిరుపతులలో 


పట్టాభి షేకం 
హతం 


జరిగినవి కదా! 


ఆనగొ 


ఉన్న సే న కనిపిసు_౦డి ఈ మూడు శాస .ములూ 
కృష్ణరాయల తర్వాత రాజ్యానికి వచ్చిన జహైని సవతి 
తమ్ముడే స్‌ 

CC me 
బట్టి 
రాంతంవర కూ 


అచ్యుతరాయల కాఎంనాటివే వీటిని 
ఆలి ట్ధి 

తిమ్మరసు (కీ. శ. 1536 ఈ సంవత్స 

సజీవి అయి *౦డె, 


జీనూ , దానథర ములు చేసూ ఉండి 
par & మ 


కే లసంచారం 
నటు స్పష్టం 
అవుతుంది. అతడు (క్రీ శ. 1528 లో కండ్యను 
కోల్ఫోయిఉం శే ఎక్కడని అనామకుదుగా పడిఉండే 
వాడుకదా ! ఆతని తముడు గోఎందరాజాు (పశంన 
కీ శ. 1541 వరకూ కనిపిస్తుంది.]1 ఆందువల్భ 
తిమ్మరసు కండు తీయించడమును గురిం ఏ న్యూనిజ్‌ 


చెప్పినది సత్యదూరమని స్స్తష్మం అవుతుంది, 


ఇంతేకాక మరి ఒక విశేషమున్నూ తెలియ 
వస్తుంది. డొ॥ వెంకటరమణయ్యగొరు శా. శ 1446 
లేక (కీ శ 1524 కు తరవాత తిమ్మరసు (ప్రశంస 
కనిపించదు అని (వాశారు 12 డీనికి అతడు ఆ కాలంలో 
ఇరసాలలో ఉండడమే కొరణం కానక్కరలేదు రాయలు 
తన రాజత్యాన్ని త్యజించి, తన పుతునికి పటం 
కట్టి, తను లతనికి మం తిజయి, 
నిరక(పధానిగొ తిమ్మంసును కేవలిం 
సలహాదారుగా మా(తం నియమించాడు, దీన్నిబట్ని 
కీ. శ. 1524 లోన పరొచ్యుతు 
డ్రెనటు తెలుస్తుల3 అచ్యుతరియలనాటి తిమ్మ 
శబ్వరం లేకపోవడం 


i ప్పి వరకూ 
ఉండిన 


తిమ్మురసు 
రను శాసనములలో 'పధాని 


6. భారతి, మే 1953, 
7 డిటో పే, 401, 
8. T. T, D. 1 IV, no, 


పే, £00. 


723 
Te TID kV, 2% 
10. T. T. D. 1. IV, no. 
Thr lL Dh, IV, Wo; 


12. భారతి మే 1953, పే. 


74. 
166. 


400. 
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లిము శ్రరసు మంత్రి = ఒక నిశేసం 


ఈ ఊహని బలపరుస్తుంది ]8 అప్పుడు (కీ, శ. 
1524-1036 మధ్య తిమ్మురసు సామాన్యపౌరుడు 


గానే ఉన్నాడని స్ప్కం అవుతుంది. ఆఅఆంతేకొక 
రాయలు తన కుమారుడ (కీ శ 1524 లో 


మరణించొక తిరిగి రాజ్యాన్ని చేపట్టి (కీ శ 1529 


వరకూ పరిపాకించాడుకదా ! ఈ కాలంలో అతడు 
తిరిగీ తిమ్మరసును మహా ప్రధానిని చేసుకోలేదు 


ఇందుకు కారణం ఏమిటి అనే (పశ్న వస్తుంది. 
దొనికి ఈ: విధంగా సమాధానం చెప్పవచ్చును రాయలు 
స్యార్థపరుడ్డె తన కుమారు పట్నా భిక్స్తుడినిని 
చెయ్యదరిస్తే క స్మా మాజ్యక్షే మం పురస్కరించుకొని 
తిమ్మరసు రాయల కోరికని ,పతిఘటీంచి ఉంటాడు. 
లందువల్ట వారిద్దరికీ విరోధం ఏర్పడి తిమ్మరసు 


మొద ఉండిన భక్తివిశ్యాసములుపోయి. రాయలు 
తిమ్మరనును దూరంగా ఉంచిఉ + టొడు 


ఉన్ల 


బన చెప్పుబడిన అంశముల నుబ్భా రాయలు 
తిమ్మరసుమం్మతి కండు పొడిపించాడర ఇప్పే 
న్యూనిజ్‌ కథనం విశ్వసనీయం కొదని తెలుస్తుంది. 
(కీ. శ. 1524 అనంతరం తమ శ్రరను సామాని 
పొరుడుగానే ఉంటూ (కీ. శ 15636 తరవాత 
ఎప్పుడో మరణించి ఉం:౮ డని చెప్పవచ్చును. విజ్ఞాలు 
ఈ విషయమ్మె అవసరం అయిన పరిశోధన సా/స్తా 
రని ఆశిస్తున్నాను 





13. తిమ్మురసు (కీ. శ 1524 కు పూర్వం 
వేయించిన శొసనములలో ఈ “పధాని' 
ఉన్నది. T. T.D. L II, no. 21. 22. 


శర అ 
కనా. 
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శ, పువ్వాడ నాగసుందర [ము 


రకెడుపతి నాకు జేండనుచు నులు మందిన కల్యభామకున్‌ 
పులకలు మేన నిండంగ నతార్వ ముతా వముధురానుభగాతులడ్‌ 
తొంకెడి రేకు చెక్కి ళులతో సరనవు్మ్ముల నాడె రాజు ఆం 
పలవిఎశ సోయగవు్ము వురుదంకురమై. మిథునాశి చెక్కంగన్‌. 


లరితనికుంజసౌరభవిలాసవుులన్‌ తెలికాంతు లీను పూ 

వుల వురుదావితలోన వలపు దలంపుల్‌ పరవతు (దక్కు నె 

చెలి నయనవువ్మలందు శశింయేరి, మ్నుగాంకుం వూగాజీంగం ట్‌ నం 
చలరెం (బియుండు తొలి; యిపు డాతలంపులి గగన పనూనముల్‌ , 
ఆరదిందూదయవేళం గల్వ్యకొలనుఎల్‌ స్వచ్చము్ముల్తె నిండలోన్‌ 
స్మరుతూపుల్‌ సువింఎంపం గన్నెవుదిలో సాం వంపు (గొవ్వెన్నెలల్‌ 
సజసవ్మ్యుయ్య శరతు్కు _పేసుకుల కున్‌ నా డిభువిన్‌ 5 నేడు దు 
రృరమె తోేంచు శరత్తు మానవపద గసేందురా[తమ్ములన్‌ . 


కవితాంభోనిధికిన్‌ నిశాకరుని రాకల్‌ కామితారమ్భ్ముల్చె 
వివిధోత్ముంగతరంగభంగిము లసత్సేనామృతాం శు_పభల్‌ 

కవి భావొదయ మార డర్శకనుల్సె_ కాంతిల్లె నిందను న 
క్కవితా వారి_కిం గల బోదు ముదమింకన్‌ కార్ళ పుం జం| దికన్‌. 


కడలి పాగిలె సారంగ వుంకవున్మ గాంగ 
దనయు మోవమునం గాంతులు తఆిగ ననుచు6; 
గడటి హృదయాగ్ని దగితే వృుగాంకు నుదు€ం 
మనుజ పాదాలు మాయని మచ్చ గొలుప. 


కనిన తీయని కలలు నిక్కుులలు గాంగ 
నాకసమృ్మ విజ్ఞాన విహాయసముు ! 
సీత కరుతఅముశ్ర విహారసీవు! చంద 
తిల ధరి తికిం గరగతావఎలక భనము. 


G4 


త సే 


శ యజ్ఞం ఇట్టి జారు 


ఇంచు 


అఎకగ్నదడిలో పందిరిమంచం కిందునుంచి "పెద్ద 

పెట్టి బయటకు లాగి దానిముందు స్ఫూలు 
వేసుకొని కూర్చుంది రాజ్యం. కొద్దిగా సెంటు 
వాసనా, కఠిరాజండలనసువొెసనా మిళితమయి 


పోయి & (కొత్త పరిమ;ం పెటో_ంచి బయటకు 


వెలువడుతోంది ఆ పరిమళానికి వెలలేని విలు 
వున్నది. లది గడ చినకొన్నితీయనిపాతరోజు లను 
రాజ్యం ముందుకి సెడుతుంది. జ్ఞాపకాలను కె€ికి 


బయటకు లాగుతుంది, 
అశాంతినీ, ఆసంత్న్వ,ప్వినీ, 
వీకటినీ - అక్కడే పుట్టి సెకగి, _ పెద్దవయ్యి దారు 
హత్యచేయ = డు తోన్న సంవుటీనీ, 
తాత్కారికంగా ఆ సెళ్చిముందు కూర్చున్నంతసేపు 
మరపిఎపజేసి, దూరంగా నెట్టి, మనసుని, వర్షం 
వచ్చేయిందు వీచే చల్చని గారిలో సంతోషంగా శేరిం 
తాలుక కే చిన్నసిల్హలొ -- ఉక్కిరి బిక్కిరి చేసి 
సంతోషం, తన్మయ (౮లో ముంచి. తేలుసు ,౦ది, 
ఓ నిమిషం తరువాత పెళ్ళులోని బట్టలను కది 


గుం డెళ్ళో శేరు కువోయిన 
ఆవపోయిన కోరికల 


బంగి ఆశ్రం 


లించింది రాజ్యం పెద్వ పిల్టలిద్దరూ బడికి 

పోయారు, చిన్నవాళి దరూ వసారాలో కూర్చుని 
న 

కాగితం విమానాన్ని ఎగరవేయడానికి (పయత్నిస్తు 


న్నారు. కిటికీలోంచి. సాయంసమయ $ఎండ రొజ్యం 
వీపు'ండా అలుముకొని, భుజాలమీద కూర్చొని 
రాజ్యం తోపాటు అనూ పెక్ళుళకి తొంగి చూడ్డానికీ 
(పయళ్నిస్తోంది. 

లోపల సప్నెనే ఉతెన్‌ సూటు ఉంది దానిని 
జ్యాగత్సగా రెండు బేతులతో మడత నలగకుండా 
ట్టుకొని తీపి (పక్కన చావమాద పెటింది. 
కోటు జేబు దగ్గర రెండు మూడు దారపు ముక్కలు 
(౬ లిటుకొని ఉన్నాయి. వాటిని తీసిపారేసింది, ఆ 
- కోటుని ఆదివర కెన్నిసార్డు చూసినా మళ్ళీ చూడా 


9 


లశిపిస్తుందామెకి. రాజారావు ఆ సూటు ఎన్నోసార్లు 
ధరించలేదు. ముచ్చటగా మూడుసారు -- అంతే! 
మొదటగా పెళ్ళిలో, తరవాత శీసాది సినిమాకి వెళ్తే 
ప్పుడు. ఆఖరిసారి దీపావళి పండగనాడు మామ 
గారింటో_నూ. షెళి_లో విడిదింటికి సెళి కొడు 
కారులో తరలీవచ్చినప్పుడు ఆ సూటులో 
స్పష్టంగా, ఎక్కువ 
"సీపు చూపించింది లొజ్యం. "పెళ్ళి చూపులనాడు 
అతన్ని పరీక్షగా చూడా నికి ధర్యం లేకపోయింది. 
సీగుు భయం, కూడబలు 
క్కాని, కలసికట్టుగా ఎదుర్కౌన్మి ఆ కోరికని 
చిత్తుగా కీడించేసిను. సెళ్ళిరోజున కారు 
లోంచి దిగి విడిదింటిలోకి నడుస్తున్న అతనూ, 
అతనితోపాటు అతగొడు ధరించిన కాఫీకలర్‌నూటూ 
ఆమెకు నచ్చినట్యు గుర్తుగా అస్పోడు ఆమె కళ్ళు 
కొటుకతోసహో (కిందకు 


కయి 


ఉన్నాడతను. అప్పుడే అఎన్ని 


ఖంగారు “= అన్నీ 


బరువుగా, 
(వాలిన యి. 


ఆందంగా 


(పక్క వేఉన్న ఆమె స్నేహితురాం, డు చక్కరి 
గిలి న్నా ఎక్కువగా మాటలతో పులకరింపజేశేరు. 

'యుత్తీసి కురాడు పోజులు బౌగానే పెడు 
తున్నాడోయ్‌ !' అంది కెలజ. 

“పాపం! మన రాజ్యం “దాసోహం అనే 
యాలర్సిందే అ.గాడికి, తప్పదు అంది శారద జొలిగా 
మొఖం పెట్టి, 

“ఈవిడ మ్మాాతమేం తక్కు వదాతల్ఫీ మనం 
య ్ఫృర్సీలో ఉన్నప్పుడు ఆ సోంబొబుని తన ఇంటి 
చుట్నూూ గానుగెద్దులా తిప్పించుకోలా?' నవ్వుతో 
అంది శకుంతల. 
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భారతి 


“అమ్మా! చెల్లాయ్‌ విమానం చింపేసింది శి 
పరిగెత్తుకొంటూవవ్చి అన్నాడు చిరంజీవి. 

రాజ్యం జ్ఞాపకాల గూడులోనుంది బయట 
పడింది. 

“పోనీలే ! ఇంకోటి చేసీస్తాను ! నువ్వుపోయి 
ఆడుకో !' అంది వాడితో, చెల్లాయ్‌ నేమో కోప్పడ 
నందుకు అసంతృప్తిగా బయటకు నడిచాడు ఓరంబిీవి. 


పెట్ళో ఓ మూల వెండి సామానాంది తన 
పెళ్ళినాటిదది వెండి పశ్శెం-చె. బు -గంధపుగిన్నై-- 
బొటు భరిశవ్వా -- హారతిప ఇ ౧ --పస్నీరుబుడ్నీ - నిండా 
¢ {3 య్‌ 
వివాహంనాటి జ్ఞాపకాలను పులుముకొని కనజడినయి. 
మరోపక్కను. చీ ర్డీ ప్లాస్టిక్‌ కవరు బయటకు తీసీం 
దామె. అందులో రంగుల రాజారావు 
“శు లు ఉనాయి, వికాహనుయిన (కత లో చాలా 
మ ఇ అని 
రోజులు లవి కట్ముకొన్నాడు రాజారావు, రానురాను 
వాటివంక చూడడమే మానుకొన్నాడు. కివరుని సూటు 


నాలుతు 


(పక్కనజంచి. పెట్యోంది మూడు చీరలు బయటకు 
తీసింది. వాజిల్ళో బ్యూరంగుచీవ ౨౦కు చాలా 


ఇష్టం తనకు. చీరంతా చిన్నచిన్నజరీ పువ్వులు ఎంతో 
అందంగా అమిరిశయి “పెళ్ళికని తనే విమలపిన్నితో 
స్వయంగా సెంక్స్స్‌ చేసుకొంది నూటనలభ్నె రూపా 
యలు దొని ఖరీదు. ఆ విషయం గురు కి రాగానే 
రాజ్యం గుండే రుల్ఫుముంది. అంత ఖరీదు పెట్నే 
అప్పుడు. చీర కొనగంగంగికాని ఇప్పుడు. తలుచు 
కొంటీనే భయిమేస్తుంది, 

రోజూ కట్టుకోడానికి ఓ సాదాచీర కొనా 
ల౦ సీనే (బహ్మాండవుయి పోతోంది. ఆ వీర మడత 
విప్పి తృస్పిగాచూ సి (కింద ఉంచింది. రెండో చీర 
కూడా ఖరీదయినదేగాని అదెందుఃనో తననెప్పూడూ 
అంతగా ఆకర్సించలేదు ఎప్పుడో ఏదో శుభ కార్యా 
నికి తప్పితే సాధారణంగా ఈ మూడు చీరలూ ఎప్పుడూ 
కట్బుకోదు. రెండేళ్ళ[కితం వరకూ (| పతిసంవత్సరం 
తమ పెళ్ళయిన రోజుకు గుర్తుగా ఆయన కోరిక 
మొద బ్యూ చీర కట్ముకొ నేది ఆ రోజా ఇద్దరూ 
సినిమాకి వెళ్ళేవాళ్ళు. ఆ ఒక్కరోజే తమకి పర్వ 


దినంలొ గడిచేది కాని రెండేళ్ళనుంచి చేకకాని 
బ్ను_లరు కుచ్నిన బట్ముల జీవితం ఎగుడూ 
దిగుడుగా తయారయి, ఆ గర్హునకూడొ బంవంశంగా 
తన అడుగున పడేసుకొంది. కచకమంటూ ఎదిగి 
పోతున్న పిల్లలూ, వాళ్నన్నూ సుకొని, పంతంకట్ని, 
ధీమాగా కొండల్హా పెరి, పోయిన ధరలూ వాటితో 
పాటు ఎదగలేక బిక్కమొగం నేసుకొన్మి ఆశగా 
భర జీతం -- ఇవన్నీ - తీయని 


అమే 


చూస్తూ నిలబడిపోయిన 


గతాన్నీ- ఆశలు నింవుకొన్న భవిష్యతునీ దరిదాపులకు 
[క్క 


రాకుండా తరిమి, నుశకసుఃను కంకరపరచి, ఉక్కిరి 
బిక్కిరయే (పస్తుతాషా ముందుకు నెడుతూంటాయి, 
అలనే bY 
గొడకు ఉన్న పొ; గడియాంం నీరసంగా ఆయిదు 
గంటలు కొంది ఒంగారుగా గడి మారం౦ంవనంక 
చూసింది రాజ్యం. 
“అయ్యా! లయి దయిపోయి. ది, ఆయ 


నొచ్చేస్నారిక. తనింతవరక్రూ చెమలనే లేదు.” 

ఓ కీరను బయశేఉఎంచి మిగతా సామానంతా 
సెట్యోకి సర్నేసి, పెళ్ళ మంచం (కిందకు తోసి 
హడావుడిగా హాల్ఫోకి నడిచిందామె చంటిది అక్కడే 
కూర్చుని ఓ చెక్క బొమ్మని నేలకేసి కొడుతూ శాయ 
శక్కులొ విరగ్నొట్యటానికి (పయత్నిస్తోంది, కాలం 
మోద “ఆ ఆిలు గవాసున్న చిరంజీవినీ, ఆ పిల్హనూ 
బాత్‌రూంరోకి తీసుకుపోయి నిమస్నిల్నో 
స్నానం చేయింబేసింది. జలవంతంగా స్నానం చేయించి 
నందుకు నిరసనగొ, కొంపలంటుకు పోయినట్టు 
ఏడ్చేస్తోం దా పిల ఏడుపు పట్టించుకో కుండానే, 
తుండుతో వళు_ తుడిచేసి, ఇద్సరకూ ఉతికీన 
బట్టలు వేసేసి చాపమొాద కూర్చుండ బెక 
సింది. ఈ లోగా స్క్మూలునుంచి సెద్పవనాళ్శిద్న 
వచ్చేశారు. | 


అయి ను 


“జరగా స్నానాలు కానియ్యండ్మ రా! నాన్నారి 
ఆఫీసులో _డామాలకెళ్ళాం!” అంది తను వంటి 
ట్యోకి నడుస్తూ. 

రమ, శాంత నేను ముందంటే నేను ముందని 
పందాలేసుకొని బాత్‌రూంలోకి పరిగత్నేరు. వాళ్ళి 


ద్నరూ స్నానం ముగించేసరికి తనుకాఫీ తయారు 
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విజయ ౦ 


చేసేసింది రాగ్యాం, వాళ్ళకు రాఫీలి స్స తను (తాగి 
భర కు ఫ్నామ్కుతో పోసి ఉంచింది ఇదంవా గడిచే 
సరికి ఒయిదున్నర అయి సియింది. కొద్దిగా భ్య్సం 
వేసింది రొడ్యానికి, 

“ఆయ నీ పాటికి వస్తూనే ఉండుంటొరు]! 
అ యిదున్నరకల్న్లాా అందర్ని రడీగా ఉండమని మరి మరి 
చెప్పి వెళ్ళారు ఒలున్నరకే (పోగ మ్‌ మొదలఅటుల 

స్నానం ముగించేసి చీర 
రాజొళావు వచ్చాడు. తా చూసి తనింకి రక్తి” 
లవనందుకు ఏమిాఅనలేక నవ్వేసింది రాం 


ou 


కట్ముక్‌ం టూ 6 


“వాకు బలుసు నువ్వింత ఘటిక లాలి వేన వ" 
? 

నిన్ననికూడా ౮ భఎలేదులే! మూ ఆడశాతి అలాంటిది! 

“నూ నవ్వుతూ అవ్నాడు రాజారావు, 

ఇట్టి 


భ్‌ 


| 


శ్ర 


'నాదేం ఆలస్యం లేదు. అయిదు ని ఏషా? 
బయల్వేరగల శు. మోరినోపల కఫీ (తాగం 
ఉల్లి 9 
ఫ్యాస్కులో ఉంది 1’ అందామె, 


హ్‌ 


అంతా బయల్తే రసరికి -ంటేచగ్నరే ఆరున్నర 
అయిపోయింది, అడ్డ దోవవెంబడి నడిచి పది నిమషా 
లోనే కలక్షరాఫీసుకి చేరుకొన్నారు. ఓపెవెమిర్‌ 
ధియేటరుదగ్గర చాలా హడావుడిగా ఉంది బయట 
బోలెడు కారు ఆగికిన్నయి అప్పటికే ఫంక్షన్‌ బిగి 
నయిసోయింది, కొది గా రాజ్యంవిరాద విసుక్కౌ న్నాడు 

(we) 

రాజారావు. 

“అసహృంగాలేదూ, మన మిలా రావడం? 
అన్నా ఆమెపంక చూడకుండా నే 

వెనుక ఖాళీగాషన్న కుర్చిలో కూర్చున్నా 
రందరూ. మె కు ముందునుంచుని ఒహతను ఏదో 
ఇంగ షులో చదువుతున్నాడు. సేజిమాద క్షర్చీల్నో 
కూర్చున్నవారింంక చూపిళ్త్నూ “ఆ సూటు వేసుకొని 
కూర్చుర్నాయనే కలక్ట్పృరుగారు" అన్నాడు. రాజారావు 


భార్యతో. రాజ్యం కలెక్ట రుగారివంక్‌ చూపింది: 
ఆయన ఓ ను షిలాకాక దేముడిలొ అనిపించిం 


దామెకి. నల్హ న సూటుళో వ్‌ల్టగా మెరపిపోతున్నాడు. 


వనుక చేతులు కట్ముుకొని ఆతి౨ిన యంగా నిలబడ్డ 


చిన్నఆఫీ3రతో ఏదో మాటాడుతూ అప్పుడప్పుడూ 
చిణునవ్వు నవ్వుతున్నారు. ఆయన్య్మ పక్కున అంత 
అందంగానూ, ధీమాగానూ ఆయన సతీమణి కూర్చుని 

ఏది. ఆమ సన్నగానూ, -నాజూన్నాన్హూ తెల్లగానూ 
ఉంది. చాలొ సింపుల్‌గా ఉంది. ఆమె చెవులకు మెజు 


పులా మెరుస్తొన్న దిద్దులున్నయి. చెవులను 
నే క్ష చి " ధ్యా ళ్‌ 

క బ్బసుక్నై  వల్భనిజుట్యుఉంది. చేతికి చిన్నవ జ 

మంత బంగారపురంగు గంయారం ఉందిః ఒకోచేతికి 


ఒకోబంగొ రపు గాజుంది. పెదా౭ను వలియజేస్తూూ ఎని 
లిప్‌స్టిక్‌ ఉంది. మొఖం గులావీకంగుగా ఉంది చేతులు 
కరువయిపోయిన అదేరంగు జొకెట్టువిాద సన్నగా 
(పాకి భుజంమాదినుంచి వెనుకు తిరిగి అంతమయి 
పొయింది గుల బీరంగు సిల్కువీర. 

పరీక్షగా ఆమెనే చూస్తోంది రాజ్యం. ఎక్కడో, 
వో చూసినట్యున్న ఆమె ముఖం రాజ్యాన్ని ఇర 
కాటుంలో ఎక్కడ? ఎప్పుడు? ఆలో 
చిస్తోంది మరోసారి ఆమె ముఖంలోకి 

9 శి 

చూసింది. ఆ కళా నన్వుత న్న ఆ కళు_ఖచ్చి 
తంగా తనకు పరిచయమున్నవే ! గతంలో జ్ఞాపకాల 


వా న 
లు Of 


రె జలం 


భార్సిళ్ళెటువేసి వెతుకుతోంది రాజ్యం-- పెళ్ళికి 
ముందు. హ్నౌనస్క్కూల్తో చది వేప్పుడు--య ఛర్పీ 


తన కాసుమేటు జగదాంబ. 


జవిగొందారుగా రమా్మయి. ఆ సంవత్సరమే 
మరో ఊర్చుంచివచ్చి తమ స్కూలులో చేరింది, 

తనతో బాగా పరిచయంజంది కూడానూ, 

చప్పట్టు మారో శ్చైగినయి. ఉలిక్కిపడి కః 
లో క్షంభోకి వచ్చిపడింది రాజ్యం, 


జగదాంబ లేచి నుంచుంది. ఆవిడముందు 
చేబుల్‌ మోద రకరకాల పాకెటు_ ఉంచబడినయి. 
“ఆటలో గలిచినవాళకి అవిడ ఇస్తుంది 
బహ.మళతులు”' అన్నాడు రావాలావు, 
మైకులో పర్సు వివబడుతున్నయి. ఒక్కొక్కలే 
నచ్చి హర ధ్వానాలమధ్య బహుముతి అందుకొని వెళ 
త్మ చి 
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భారతి 


సాగేరు. వాళ్ళ నమస్కారాలను చిణునవ్వుతో అందు 
కొంటోందామె. మెకులో రాజౌారావుపేరు వినబడింది, 
లేచి ముందుకువెళ్ళి బహుమతి తీసుకొని తిరిగివచ్చాడు 
అతను. 'చస్‌'ఆటలో రెండో బహుమతి వచ్చిందతనికీ 
పిల్లలు అతను తెచ్చిన ఎయిర్‌బాగ్‌ ని అనందంగొ 
చూస్తున్నారు. 

రాజ్యా ఏకి కీ వింత ఆనందంగా ఉంది 


“తన భర. కధికారిఅయిన కలక్టృరుగారి 
భార్య ఒ : ప్పుడు తనకీ కాసుమేటు. ఆ సంగతి 
అళ-కి తెలియదే సేవరకూ ఉండలేకపోయిందోమె.' 
తో షా (1 ఇళ్ల 
ఏమండీ ! అవిడ...య స్సల్సీలో నా “కాసు 
చట్‌ "అంటీ? మెల్షగా అంది. 
రాజారావు తను ముందు కూర్చు మిగతా 
గుమాస్తాల భార్యలవంక చూస్తూ “ఎవరూ 


ర్త 


అన ఉగోదు- 

“నేను చెప్పేది కలెక్టరురి భార్య సంగతి !' 

ఆ |) అదిరిపోయాడు రాజారావు. 

“ఆవునంక్సి ! పేరు జగదాంబ మా బెంచీలోనే 
కూర్చునేది. అప్పుడప్పుడు వాళ్ళ కారులో తిరిగే 
వాళ్ళం కూడొనూ (|) 

రాజారావు గుంజెలు కాసేపు దడదడ కొట్టు 
'ఆమె రాజ్యం కాస్‌ మేటూ 9” రాజ్యం 
లతనివంకే చూస్తూ, గొప్పగా నవ్వుశాంది. అప్పుడు 
ఆమె అతనికి తన భార్యలొకొకుండా ఓ పదింటి 


ఆడపడుచులా? వరాలిచ్చే స్తున్న జేవడలొ కనబడింది. 
ఓ యుక్రీసీగాడి జీవితంలోకి చొచ్చుక్‌ చేసీ, 
వొడితో కలసిపోయి, సుఖాలూ, దుఃభొభూ, సగానికి 
పంచేసుకొన్మి పది సంవత్సరాల సంసారాన్ని ఈదు 
కొచ్చేస్తున్న రాజ్యానికి అంతగొప్పసే సహితురాలుందా ? 
బహుమతు లిన్నటం పూర్తయిపోయి ౦ది 
ఓీచిన్నహాస్యనాటి క (పదర్శున మొదలయింది. జన 
మంతా హోరున ఘోష పెళ్ళున్నూ విరగబడి నవ్వే 
వాళ్ళతోపాటు రాజ్యం 


§ 
ను నారు అల లూ 
ప? రా 


అరిదకూ వవ్వుతునా*+రు కా” గాగారావి కేమీ కని 
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కించటంకేదు, వివపించటంలేదు. అతని ఆలోచనలు 


SUI (కమె శ్రీసినయి. నాలుగు పొడవయిన 
కొమ్ములున్న చె బ్బక్కి నలుగురూ తలో కొమ్మా 
పంచుకొని ఏవరికంటా బయల్వేరిన రాజకుమా రుల్మా, 
జత ఆలోచనలు, 


కాస్‌ మేటనడంము'లౌన 


కలక్టృరుభార్య రాజ్యానికీ 


అభించబోయే అవకాశాలను 
చివరికంటొ వెళ్టిచూచి తిరిగ వచ్చేస్తున్నయి 

జనగణమన పాడు తోన్నప్పుడు అందరూ లేచి 
నుంచూంటుంకే తను ఉంక్కిపడి లేళ నుంచున్నాడు 
రాజొరాను. అందరూ ఇళ్ళకు రిరుగు , మొఖం 
పశ్ళ్క్సేరుం 

భోజరాలు ముగించి గదిలో మంచంహిొద 
పడుకొన్నాడు రాజారావు. పిల్లలందరూ హాలో పడు 
కొని తాము చూచిన నాటీక గురించి ఒకళ్ల మాటలు 
మరొకరు వినిపించుకోకుండా మాట్ళాడేస్తున్నారు' 
పదకొండయేసరికి ఒకనొక శ్చే అందరూ నిదే 
పోయారు. రాజారావు ఇంకా ఆలోచిస్తూనే ఉన్నా 
డప్పటికి. గదిలో బెడ్‌లె_టు అవసానదశలో ఉన్నటు 
వెలుగు వంది. (పక్కనే న్మిదలోకి జారుతున్న రాజ్యం 
వంక చూశాడతను. ఓ క్షణమౌగి మెల్లగా “రాజ్యం 
అని పిలచాడు. 


“ఊళ ఆంది రాజ్యం న్మిదమత్తుతో, 


న్ని దవసో దా?” 
న! 
“ఉం! ఏం కావారి?' బల*౦తంగా కళ్ళు 
తెరచి అతనివంక చూన్తూూ అడిగిందామె. 
జవాబేమీ చెప్పకుండా ఆమెవంకే కాసేపు 


చూశాడతను. 

“ఏమిటలా చూస్తున్నారు!” నవ్వుతూ అడిగిం 
దామ 

“కలెక్సరుగారిభార్య వి _ఫిండర్నావు కదూ?” 

“బావుందండీ! ఇంత ఒరర్మా తప్పుడు అడుగు 
తున్నారా ?' అండి పరిహాసంగా, 


“ఆఫప్పాడ నినో శా మెఠి-ది? 


ఎ (పాణ న్నేహితు 
రాళలేనా 


నిజయ ౦0౦ 


“ఆ! మరీ అంత (పాణమేం కొదుగాని ఫరవా 
కేదు. చబువుగానే ఉండెడి. 
కొచ్చిం దా అనుమానం: 

జారావు విన్నగా నవ్వేడు "అవురం వచ్చింది.” 


అయినా ఇప్పు జెందు 


“ఏమిబుద్‌?' ఆశ్చర్య లగా ఆడిగింది రాజ్యం, 
ఆమె” (దమచ్చంతా వదిలిపోయింది 

“నువ్యోసౌరి వాళ్ళింటికి వెళ్ళాలి ఎ 

“అందుకూ? 

“మో కాస్‌ మేటన్నావు గదా! 
కలునుకో బాడదాలి” 

"బావుంది! మా ఇద్వరికీ లేని బెంగ మోకు 
సట్టుక్‌ందే పాపం! 

“అది కాదు రజ్యం! నువ్వు ఆవిడతోచెప్పి 
కలక్కరుగా."కి రికమెండ్‌ చేయిస్తే నాకు పమో 
షన్‌ దొంకిపోతుంది. లేపోతే ఈ పెరిగే ఖర్చుతో 
మన సంసారం ఎదోగతి పొలవుచుందేమో భయంగా 
ఉంది ప్పైెన మనవాడెవ్వడూ లేపోవటంవల్మ నాకం కు 


మామూలుగా 


జూనియర్నుకూడా (పమో షన్‌ సంహపాడిం చేశారు, 
ఇప్పుడ్తీ అవకాశం మనం ఉపయోగించుకొంజే 


తప్పేముంది? కలెక్ట్రరుగారికి బోర్డులోకూడా మంచి 
ఇన్‌ ఫప్ల్లాయెన్స్‌ ఉందిటు. 

ఈ ఆలోచన ఆమె కకూడా బాగానే ఉన్నట్టు 
తోచింది కొని ఇదంతా అనుకొన్నటు. జరుగుతుందా 
అనే అగరమానం ఆమెని పీడించసాగంది. జగదాంబ 
కొంచేం గగ్విష్ట్టా అనే చెప్ప: కోవాలి తనూ, కేలబా 
ఛారదొ ఆంవదూ చా సార్లూ ఆ విషయం గురించి 
మాట్టాడుక్‌ నే వాళ్ళు. తామందరూ మధ్యతరగతి 


వాళ్ళు, అంచేత తమలేమిని మాటలో, ఏవో విష 
యంలో స్పెకిలాగి చూచిసన్తూండేది జగదాంబ. 
అందుకని ఎంత స్నేహంగా ఉన్నా. ఆమె అంటే 


ఎవరికీ ఇష్టంగా ఉండేదికాదు ఇప్పుడు తను ఆవిడ 
దగ్గరకు భర్త గుంంచివెళ్ళే ఆవిడ తనని తే4కచేసి 
మాొటాణిన్నా. సహింనగలగారి అందుకు తనకి 
బోలెడు ఓర్పుకావాలి ఆవిడ మాటాడే (పతిమాటా 
నిజమ” అనాలి ఆన వ్యక్తిత్వాన్ని 
చంేసుకోవాలి? ఇది సాధ్యమేనా? 


ఆ కొ సేపు 


“ఏమిటాలోచిస్తున్నావ్‌? పోన్మీ ఇష ్టంలేపోతే 
వళ్ళాద్చులే!' రాజారావు ఆమె కళ్ళలోకి చూస్తూ 


లేసోటాని కేముందని! 
వెళ్తాను!” అతవి కనుమానం రాకుండా ఉండటానికి 
వెంటనే జవా బిచ్చిందా మె. భర్మకి కనీసం ఈమా(త 


మయినా సహాయం చేయలేకపోతే తనింకొ ఆయన 
కొసం చేయగలిగిం దేముందనీ! 


“అబ్బే! ఇష్టం 


“ఎప్పుడు వెళ్ళమంటారు” కాసేపాగి ఆడి 
గిండా రాజ్య ౦. 


శ్‌ యిష్టం! ఎర్వ 
మంచిది. సోసి రేపే 
కూడ నూ!” 

“లాగే! ప్రొదున్నే వెళోచ్చేనాను!ి 

యి య ఆజ్‌ 
అందామె. ఆ తరువాతకూడా ఏవేవో అలోచనలతో 
ఇద్దరకూ ఆలస్యంగా ని దపటి ంది, 
యి జం 


త్వరగావెశ్నే అంత 


వెళ్ళరాదూ. ఆదివారం 


చాలా త్వరగా తెల్ళారిం దా రోజు. ఉదయం 
నుంచీ రాజారావు రాజ్యాన్ని తాందర పెడుతూనే 
ఉన్నాడు, ౪మెకి అన్నిపనులోంనూ సాయం 
న్నాడు. 


చేసు 
అజజీటీ 


వంటపని వచ్చి చూసుకోవచ్చులే! అంతగ్గాక 
పోతే ఓ పూట కారియర్‌ తీసుకొస్తాను, ముందు 
మర్‌ కాఫీ టిఫిన్‌ ముగించి రెక్స అవ్‌!' అంటూ 
పురమాయించాడు, అలాగే వప్పుకొని ఎనిమిదిన్నర 
కలా తయారయిపోయింది రాజం౦- పెళ్ళిలో ఎవరో 
(ఏజంట్‌ చేసిన ఓ చక్కని మనీపర్స్‌ తీసి బయటి 
పెట్మెంది. 


“అందులో ఏవయినా చిల్లరుంచండి రిక్నా 


పొడికి... అందత॥గితో. 

“రిక్నా ఎందుకు, కనకం గాడిని జట్కా 
తీసుకు రమ్మన్నాను, వాడయితే ఎంతపేపలరునా 
గొణక్కుండా బయట కూర్చా9ి నిన్ను మళ్ళీ 


తీసుకొ చ్చేస్తాడు... తనదగ్నరున్న ఆఖరి రెండూ 
పాయలూ పర్సులో ఉంచుతూ అన్నాడతమ+* ఆమె 
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భారతీ 


మరికొంత చిల్జర (పోగుచేసి పర్సులో చేసుకొంది. 
కనకం జట్కాబండీ పచ్చేంరికి తమ్మిదయిసోయింది. 
అంతలోపల రాజారావు నాలుగుసార్ను బం డికోసం 
పిల్చర్ని పరుగులెత్తి చేడు. 

బండెక్కబోతూ అరె, చెప్పులు బాగౌలేవంక్తి, 
అతుకు కనబడుతోంది. (పక్కింటి 
వదినెగా రినడిగి వేచుకొస్తానుండండి!' ౨౦టూ వాటిని 
లోపలకు విసిరేసి (పక్కింట్యోకి నడిచింది. 


అసవ్యాం గా 


“అబ్బ | ఇంకొ ఆలస్యంచేయ కు, పది దాటి 
వాళ్ళింటికి వెళ్ళటం అంత బావుండదు...” 
డతను. (పక్కింటి వడినగారి 
వచ్చింది రాజ్యం, 


అన్నా 
చెప్పులేసుకొని తిరిగి 


“మా కెవ్పట్నుఠనో చెపుతున్నాను ఒక్కజత 
చెప్పులు కొనంక్తిఆని వింకేరా? అసహ్యంగా చెప్పులు 
కూడా అడుక్కో వాల్సివ ాంది...... విసుక్కొంటూ 
బండీ ఎక్కింది రాజ్యుం పిల్లలు అందరూవచ్చి 
బండివగ్శర నుంచున్నారు. చంటిది ఏడుపు మొదలు 
'పెట్తింది తననుకూడా తీసుకువెళ్త మంటూ, 


“వెళ్ళానంతక్షీ 1) అంది రాజ్యం. బండి కదిలింది, 

“వెళ్ళిరా | అన్నాడు రాజారావు “విష్‌ యూ 
బెస్‌ ఆఫ్‌ ది లక్‌ అనుకొన్నాడు మనసులో. లోపలకి 
పిల్హలందరినీ తీసుకొచ్చాడు. 

“చాక్‌ లెట్టు కొనుక్కొచ్చి దానికి తినీపించండే! 
ఇల గిరిపోయేబ్హింది దీని ఏడుపుతో !” 
పెద్పపిల్టకీ పావలా ఇస్తూ. అతనికి చాః 


అన్నాడు 
సంతో 


షంగా ఉండప్పుడు. ఉనని తప్పకుండా అదడ్భష దేవత 


వరిస్తుం దిహను, రాజ్యాం జగదాంబ వంచి ఫెండ్స్‌. 
పదేళ్ళతరువాత కనబడి ఓ సహాయంచేయమని ఒకప్పటి 
కాస్‌ మేట్‌, మంచిస్నేహితురాలాూ అడుగుతోంశే 
ఎవరు కాదనగలరు? తప్పక అంగీకరిస్తుంది భర్తతో 
చెపు ది, కలక్షరు మామూలు రూల్గ్ఫు|పకారం 
భార్మమాట వినితీరతాడు వినేసి మళీ తనపెన 


త్రీ 
వాళ్ళకి వినిపిస్తాడు, వాళ్ళు వెంటనే ఆర్హర్స్‌ 
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పంపిస్తారు అంతే ! ఓసారి తను ఆ మెట్టు ఎక్కా 
డంకే మెల్ళమెల్టగా మెట్టన్నీ ఎక్కేయొచ్చు 
'రాజారార్‌.” 
బయటనుంచి ఎవరిదో గొంతు వినిపించింది, 
లేచి బయటికొచ్చాడు రాజారావు చందశేఖర్‌ నిలబడి 
ఉన్నాడక్కడ అతని జీకితో కాయగనొంలసంచి ఎంది. 
రావోయ్‌ లోపలకు !* ౯న్నాడు రాజారావు. 
అతను లోపలికొచ్చి కూర్చున్నాడు చంద 
ణే 
శ్చేర్‌ రాజారావు చాలాకాలం సెటిల్‌ మెంటులో కలసి 
పనిచేశారు. ఆ డిపార్హ మెంటు తీ సేసింతర్యా 3 చెరో 
డిపార్ము మెంటుకి బదిలీ అయిపోయా రు. మాటల్మోో 


ఆతను అడిగొడు, 'ఒవునొడ్క్‌ నీ (పమోషన్‌ 
మాళేుమిటీ ! ఈసారి రిస్కులోనయినా నీ పేరు 
ఉంటుందా 7” 


“ద సారి ఈవనాః సే అనుకొంటున్నాను. నమ్మకం 
ఉండి! ' ఆన్నాడు రాజారావు 
“సం? హెైదాబా ద్‌పోయి ఏమయినా (పసాదం 
పంచే నేమిటి 2 నవ్వుతూ అన్నాడు చం(దశేఖరం, 
“ఏం అక్కర్శేదు! ఆడమనుయిన వాడూ 
య్‌ 
రికమండేషన్ను పెళ సి దూ కేస్తుండగాలేంది, ఇక 
జా. య 
నేనేమిటి ఊరుకొ నేది? ఇన్నాళ్లూ ఇష్క్టంలేగాాని 
లేపోతే నేనూ ఎప్పుడో తగిఠించేవాణ్డి కానీ 
ఎన్నాళ్లూరుకోవటం, జూనియర్‌ గా ళ్యందరూ మనని 


(పక్కకినెట్ని పరిగెత్తుకుపోతున్నార:. న్‌ు తల్చు 
కొం ళు వాళ బాబుల్మ్నాంటి రి కమండేషన్ను 
పుఠ్మించగలను, అందకా ఎందుకూ? నమహషాల్మో 


కలక రుగారు నా గుంచ్చి (టుంక్‌కాలో బోరు కి 
ళు చని య 
రికమెండ్‌ బే సేటు శయగలను” 


క కున 
ఆడశిగాడతను. 


: లి > 
కలెకా రుగారిత్‌ నా ః ఆశ్సర్భంగోొ 
“అవుము పెద్ద గొప్పేముందని ! ఆయునే 
భార్యా, నా భార్యా హె స్కూల్లో కాస్‌ మేబ్బు: 
ఒకరికి కరు (పాణం 


వేయం 


పశ నుకొ నేంత 


ఒప ఖ్‌ 
లు బ్నృవాం, త 


విజయ ౧ 


కాసేపాగి *నేనిక వెళ్ళాను” అని వెళ్ళి 
పోయాడు చం దశేఖరం, 
రాజారావు ఇంకొ రాజ్యం _ గురించి అలో 


చిసూ ండగానే రా్యాం జట్కా_ాలో కరఠెక రుగాదిలు 
జుల్‌ ఆం జొ 

చేరుకొంది. బండి దిగి కొంచెం బెరుగ్గానే భవనం 
వేపుకి నడిచింది. అది మొదటిసారి ఆ భవనానికి 
రావడం* అదీ ఒరి ఎప్పుడూ పాొండురంగడి గుడికి 
వెళ్తూ రోడ్లు మీదనుంచి చూడ్డమే! న్డ్‌ కుక్క 
వెనుక పూలతోటలోనుంచి మొరుగుతోంది. 

*ఎనరు కావాలమ్మా!” ప్యూన్‌ ఆమె డగ్నరకొచ్చి 
అడిగాడు వినయంగా. 

“కలకారుగారి భార్యను కలుసుకోవాఓ!” 

రండి! అంటూ లోపలకు నడిచాడతను 
ఓ గదిలోకి నడిచి 'ఇక్కుశ కూర్చోండి! ఇప్పుడే అమ్మ 


గారికి చెప్పివస్తాను. తమరెనరిని అడిగితే ఏం 
చెప్పాలీ?” అన్నాడు సం కేయంగా. 

“రాష్యం వచ్చిందని చెప్పు. ఆవి: గహ 
సు_ందిళే!” 

ఆతను లోపలి కెళ్ళాడు. అక్కడ ఖాలీగా 
ఉన్న రీ కుర్చిలో కూర్చుంది రాజ్యం. “విజిటర్స్‌” 
అని (వాసిన బోర్డు ఉందా గడిముందు. రెండు 


నిమషాల తరువాత పూను తిరి గివచ్చాడు 

“అమ్మగారు రమ్మంటున్నారు $11 ముందుకి 
దొరితీ శాడతను అనుసరించింది 
లోపల పెద్ద హాలు. చాలా అందంగా :లంకేరించబడి 
వుండి. ఖరీవయిన ఫర్నిచరూ, గోడలకు మెరుస్తోన్న 
ఇంగ్నీష్‌ రంగులూ-- (కింద ఎని తివాచీ - కళ్ళు 
చెదురుతున్నయి. 

మధ్యలో కీ సోఫాలో కూర్చుని ఉంది 
జగదాంబ ఏదో ఇంగ్లీష్‌ నవల చదువుతోంది 
పుస్తకం (పక్యునపెట్మి రాజ్యం వంక పరీక్షగా 
చూసీందామె. రాజ్యం ఆమె వంక చూసి చిన్నగా 
వప్వింది. 


రాజ ఖ్‌ అత న్స 


గురు పట్టలేదా జగదాంబా 1' అంది 


దగ్గరగా నడిచి మందహాసంతో. 
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“నువ్వా! చంపేశావ్‌! రాజ్యం అంకే ఎవరా 
అని ఒలోచిసు న్నాను. బావుంది. కూర్చో . = ఆల 
నిలబడిపోయాచేం? ఇప్పుడెక్కడ ఉండటం? ఏమిటి ? 
-.-హ్నెస్కూలు వదిలిం తర్వాత మనం ఇదే కలుసు 
కోవటమనుకొంటాను. ఫిఫ్ఫి ఎయిట్‌ మార్చికి వెళ్లాం 
మనం, అంకే అప్పుడే పదకొండేళ్ళయిపోయిందన్న 
మాౌట...తమాషాగా లేదూ *ి 

ఉత్సాపో ౦గా అందామె. 


రాజ్యం గట్మిగా నవ్వేసింది. “ఆవును! ఆశ్చ 
ర్యంగా వుంది, రో వాలంట త్యరగా ఎలా గడిచినయ్యో 
తలుచుకొంశు!. 


“నీ పేఠే మర్చిపోయానసలు. ప్యూను వచ్చి 
ఎవరో ఒకామె మీ కోసం వచ్చారని చెబితే, బహుశా 
ఏ ధర్మ. కోసమో, విరాళంకోసమో వచ్చి ఉంటారను 
కొన్నాను ఎందుకం కే ఎప్పుడూ ఎవ్వరొకళ్ళు 
అందుకు తయారవుతుంటబారు పెద హెడేక్‌ 
ఆఅయిపోయిందనుకో! 


యు 


oe 
ఉవతోవ 5 26 8 ఆ sos భవా pon mnms (లివి బాదా లిచాలా గానా వ వవానాణ మట లపల శిశోట 


తా కర జీ ము. 
అకారాది ఆంధ నిఘం టువు _ 


rn ౨. 


బవాుజన పల్లి సితారామాచార్యులచే 
వాయబడినది. 
పరిష్కుర్శ - అనుబంధకర్శ్య 
విద్యారత్న నిడదవోలు వేంకటరావు 


చెన్నపట్నపు దేశ భాషా గంథ కరణ 
సభ వారిచే ,పచురింపబడీనది, 


చెల: రూ. లీి0 
పునరు్మ(దించబడి, (పతులు 
అమ్మ కమునకు సిదధముగా నున్నని 


' CHRISTIAN LITERA TURE. 
SOCIETY, 


P.O. Box 501, Park Town, ఫ్‌ 
MD Ss జః 


భారి 


రాజ్యం ఉక్కీరిబిక్కిరయింది ఆ మాటలు 
తన మద్వేసించి అనకపోయినా అనని ఎద్బేవాచేసినట్ళు 
అ నిపిస్తోన్నయి. 

“లది చాలనట్న్లు మొన్న ఆయన  అఫీసుతో 
పనిచేసే ఓ గుమాస్తా టో తప్పుచేసి దొంకిపోయాట్ట 
అతనిమీద ఏక్షన్‌ తీసుకోవద్యని ఆతని భార్య 
ఇక్కడికొచ్చి నా కాళ్ళమీద పడిపోయింది. వదిలించు 
కొనెప్పటికీ (పాణంమీ దకొచ్చిందనుకో!” 

ప్యూన్‌ ఇద్వరకూ రెండు గ్యాసల్నో కూల్‌ 
(డింకులు తీసుకొచ్చి ఇచ్చేడు. 

రాజ్బా?కి ఆమె మాటలు వింటోం శే కంపర 
మెత్తినట్టుంది. 'రాకుండా ఉండాల్సింది అని అప్పటి 
కప్పుడే నొలుగయిదుసార్డు అనుకొంది. 

'మీ ఆయనేం చేస్తారూ-*** ఎక్కడో గుమాస్తా 
అని నీ పెళ్ళప్పుడు ఎవరో చెప్పారు! కదూ? 

“రాజ్యానికి ఆమె (పశ్న తల కొ శ్ళేసినట్టాని 
పించింది. గుమాస్తా ఆంశే జగదాంబ దృష్టిలో 
అతి దొరుణమయిన చిన్న 4 ద్యోగంలా కన్పిస్తోంది, 
కొద్దిగా ఉకోషం వచ్చిందామెకి కాని అమాయిఃచు 
కొన్‌ ఏమి జవాబివ్వకుండానే ఊరుకుండిపోయింది. 


‘eg (డింక్‌ తీసుకో! బిస్కెట్‌ అయిపోయి 
నట్టున్నయి. ఏదీ, గెస్ట్‌ ఎ బాగా ఎక్కువయి 
పోయారు, నెలకు మూడొందలు అతిధులకే ఖర్చవు 
తుంది మాకు. పాపం తక్కువ జీతాలు తీసుకొచే 
మిగతావా శ్లలా గడుపుకొస్తు న్నారో అరం కొదు 
నాకు వాళ్ళ కిలాంటి ఖర్చులేమీ బహుశా ఉండవేమో 
కదూ 

ఏమీ దవాబివ్వలేదు రాజ్యం. చిరునవ్వు నవ్వి 
ఊరుకొంది. 

“నాకిప్పుడేమీ వదు !' అంది (డింక్‌ తీసుకో 
కు డొనే. 

“ఫరవాలేదు. ఎండలోపడి వచ్చావు. చల్టుగా 
వుంటుంది ర్మి ఫిజిరేటర్‌లో ఉంచిందది, ఇంత 
చర్చగా ఎప్పుడూ తగి ఉండవు! పాపం! మీ లాంటి 


మీ లాంటివాళ్లుకెలా గడుస్తోందో కొని, రి ఫిజరేటర్‌ 
లేకపోతే మా యింట్యో ఒక్కరోజయినా 7డ3దేమో 
అనిపిస్తుంది” 

“మా ఇంటోనూ ఉందది!" అంది రాజ్యం 
అకస్మాత్తుగా, ఆవ లోచితంగా. 


జగదాంబ ఆశ్చర్యపోయింది *“ అలానా... 
అవును...లేపోడ చాలా కష్టం మరి...“ అంటూ 
సరుుక్‌ంది. 


రాజ్యానికి కాసేపటివరంకూ. గుండెలు వేగా 
కొట్ముక్‌న్నయి ఠక్కున జలా అబద్దం చెప్పుగలిగిందో 
ఆశ్చర్యంగా ఉంది, కానీ తన జవాబుని తన మనను 
హర్షిస్తోంది 

జగదొంబని సరయినచోట దెగ్బక్‌ ట్నింది జను * 
ఇక వదల గూడదు. తనెందుకు చిన్నచూపు చూడ 
బడారి? ఆమే (సీయే | నూ (సీయే! ఆమె 
గొప్పదయినంత కూజా న ఎదుటివాళ్ళను కించవరచొ 
లని ఎక్కడుంది ? తనకీమా(తం వృకితృంలేదూ? 


“పొద్దు ట్నందీ ఏ౮ తోచటంలేదనుకో | 
ఆయన ఆఫీసు బీపు చెడిపోయిందని మా కారులో 
కాంపుకి వెళ్ళిపోయారు కారు లేపోతే ఎక్కడికి నెళ్ళ 
టానికీ _ కుదరదు... కల్చు సినట్యుంది !' కాసేపాగి 
అంది జగదాంబ. 

“ఆలౌొగా ! మావారు కారు ఎప్పుడూ నాకోసం 
వదిలివెళి పోతారు, అసలాయనకి కారు అవసరమేలేదు. 


నెలకి నాలుగయిదుపారు. ప్టేనులోనే బాంబే 
వెళ్ళారుం4466 ల ఉగదాంభి దెబ్బతిన్నట్టు రాజ్యం 
వంక చూసింది, 


“ఇంతకూ వివ లే. చేస్తారో చెప్పావుకాదు! 
అంది నెమ ఇదిగా 

“బాంబేలో పెద్ద బట్మ్మ6మిల్ళులో "పేర్టున్నయి 
ఆయనకి ఆ బిబివెసే చూసూంటారుకూడా ! వచ్చే 


నెలలో కంపెనీ ఇర్చుమూదే. మేము అమెరికా 
వెళ్తున్నాం 1 
ఓ నవలలోచదివిన సంఘటనలు గుర్తుతెచ్చు 


కొంటూఅంది రాజ్యం. 
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విజయ ౦0౦0 


“ఆ! విచ్శితంగా నమ్మలేనట్యు చూసింది 
జగదో 6 బం 

రాజ్యా" క్రి నవ్వు వచ్చింది. చాలా గర్వ_కూడా 
కఠి గింది 

“జ్య విజయం తనకు ! మరోసారి 
ఎవ్వరినీ కించపరచటానికి జగదాంబ సాహసించదుు 

'ఆ మధ్యనోరోజు నేనూ మావారూ కొరులో 
గుడికి వెళ్తూంటే నువ్వు మో బంగాళాముందు 
నుంచునిఉండటం చూశాను. దూరాన్నుంచే నిన్ను 
గుర్నుపట్నాను. అప్పుడే తిఠిసింది నాకు నుక్కు 


చొలు 


డున్నట్బుు తరువాత ఒహటిరెండుపారుు మో (శీవారు 
మా ఆయనద'?రకొచ్చారట ఏదో పనుండి మావారికి 
కేం దమం్మతు లందరితో మంచిపరిచయం ఉందిలే. 
లందుకని చౌలొమంది వచ్చిపోతూం రు మా 


జగదాంబకు మాటలు రావడంలేదు. ఆమె 
మొఖం వాడిపోయింది. 

వురి నువ్వు క్లబ్బులో చేరలేదా?' ఆడిగిందిం 

“ఛ! అలాంటివి మావారి కిష్టంఎండదు 
సరే! ఇక నేను వెళ్లాను! మా-యంటికోసారి 
రా నువ్వు ! కారు పంపుతాను రేపో ఎల్ఫుండో ! 
వీలయితే మీక చేవారి [కూడా తీసుకురా ! అందరం 
మా ఎస్టేట్‌ ఎకీ వెళ్తాం! పిక్నిక్‌ ఏర్పాటు చేసాను, 
ఆఫిసుపెభ్యతో మునిగీ తేలే మూ వారికి కొంచెం 
రితీఫ్‌గాకూడా ఉంటుంది శి. బయలకు నడిచింది 
రాజ్యం జగదాంబ ఆమెతోపాటు బయటకు వచ్చింది. 
ఆమె ముఖంలో కత్తివాటుకి నెత్తురు చుక్కలేదు. 

“కారులో' రాలేదా చుట్మూ చూసూ అడి 
గింది జగషదాంబ- శ 

“ఊహు! లేదు. కారులో అమ్మాయి వాళ్ళ 
(ఫెండింటికి వెళ్ళింది. దగ్శరేగదాని మా గుట్ట 
బ్బండీలో వచ్చేశాను. ఇది మా సొంతబండే! బోలెడు 
మంది అఠిధురొసుంటారుగదా, వాళ్ళకి పని 
కొసు ందని కొనిపడేశారు ఆయన... 

_ బండి ఎకి్మి కూర్చుందామె వెటనే ముందుకి 

కదిలింది బండి 

“వెళ్ళాను! కారు పంపించగానే తప్పకుండారా!' 
అంది రాశాం. 
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జగదాంబ విసురుగా వెనక్కు. తిరిగి లోపల కు 
నడిచింది, 

బండిలో కూర్చుని కాసేపటివరకూ మామూలు 
మనిషి కాలేక పోయింది రాజ్యం. తను ఎక్కడకు 
వచ్చిన కారణమేమిటో, తనుచేసిన పని సమటలో 
తలుచుకొంటే దుఃఖం ఆగలేదామెకి. తణికావేశంలో 
జగదాంబను జయించటానికి, చిత్తుచేసేయడానికీ, 
గొప్పలు సగర్వంగా చెప్పింది తను. అను ఎన్నడూ, 
కనీ వినీ ఎఆగని విషయాల గురించి ఆనుభవ.లో 
ఉన్నట్టు మాల్చాడింది. జగనాంబను చిన్నబుచ్చింది. 


అక్కడితో ఉగక ఆమె భర నుకూడా పరోక్షంగా 
అవమాన పరచింది, 
బండి ఆమె ఇంటిముందాగింది దిగ బండి 


లతకి డబ్బులిచ్చిలో నికి వడివడిగా నడిచింది రాజ్యం, 
రాజారావు గడపలోనే అమెకిసం ఆతుతగొ ఎదురు 
చూస్తూ నుంచున్నాడు. 

“ఏమయింది "=..." నవ్వుతూ అడిగాడళను. 

అతనితో ఏమి మాట్యాడకుండానే గదిలోకి 
నకిచి.దామె ఆమె వెనుకే లతనూ వెళ్ళాడు. 

“విశేషాలు 
గాడు 

ఆతని గుండెలమీద వాలికోయి వెక్కి వెక్కి 
ఏడవటం మొదలు పెట్నింది రాజ్య రాజారావు 
చ్‌ హశళార్చ్పణామానికి వివ్వై అవియాడు 


చెప్పు...” దగ్గరగా వెళ్ళి అడి 


“వద్దండీ ! ఇంకెప్పుడూ ఎక్కడికీ వెళ్ళను 
నేను, మనకి ఎవరి సహాయమూ అక్కర్నేదు భగ 
వంతుడు మనకి తోడుంటే చాలు. మనకి తిండికి 
కరువయినా ఫరవాలేదు. కాని మిము 1కు మా శ్నేహితు 
రాయ డముందు తక్కువగా చూపుకొన్మి వాళ్ళసహాయం 
దేవురించబం నావల్శకొదు. మనకీ కొంచం ఆత్మ 
గౌరవం. వుఠతదిో 

రాజాదావు బిగ్గరగా నవ్వేశాడు, జరిగిందంతా 
ఊహించుకోడానికి (పయ ష్న్నస్తూన్నాఢతను 


“పోనీలే! దీనికింత హ్వౌరాన ఎందుకూ? 
ఆవిడ మనకి సహాయం చేస్తుందని మనం కలలు 
కనేయలేదు ఆదా! పద భోజనానికి! పిగ్సాలందరూ 


ఎదురు చూస్తున్నారు... 
నిమురుతూ అన్నాడు. 


ఆప్యాయంగా అమె వీపు 
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ఈ సొ రాష్మృపతి పదవికి “మధ్యంతర ఎన్నికలు 
ఎప్పుడూ 

గూడా మామూలుగొ జనరల్‌ 
జరుగుతూ వుండేది పూ్యం డా|| రాజేంద్రప్రసాద్‌ 
రెండుసార్ను. రాష్ట్రపతిగా. ఎన్నిక అయినప్పుడు, 


జరిగాయి, ర్యాష్ట్టపతి ఎన్నిక 


ఎన్నిక ౨ అనంతరం 


ఆ నంతరం డా॥ రాధాకృష్ణన్‌, డా| జకీర్‌హుస్సేన్‌ లు 
ఎన్నిక జయినప్పూడు గూడా దేవిధంగా జరిగింది. 


కాని ఈసారి అటా జరగలేదు. 1967 మే నెలలో 
రాష్ట్టపతిగొ ఎన్నిక అయిన డా! జకీర్‌ హుస్సేన్‌ 
1969 మే నెల 3వ శళదీశ దినంగతుల్ణె నారు. 


రాష్ట్రపతి సాం నంలో ఈ విధంగా ఖాళి ఏర్పడింది. 
ఇటువంటీ సందర్భంలో ఇలా రాష్ట పతి స్తానంలో 
వున్న వ్యక్తి మకంణించడంవల్టునేగాక ఇంకా మరిక్‌ న్ని 
విధాలుగా గూడా ఆ ఖాళీ ఏర్పడవచ్చు. ర్మామ్హపతి 
పదవిలోవున్న వ్యక్తి రాజీనామా ఇచ్చినప్పుడు, లేక 
తొలగింపబడినవ్పుడు గూడా ఇటా ఖాళి ఏర్పడ 
వచ్చు ఇటునంటి సందర్భం అంటూ ఏర్పడినప్పుడు 
ఏమి చేయవల సివుంటుందో రాజ్యాంగంలో 62(2) 
అధికరణంలో ఇట్టా చెప్పబడివుంది ; ౩ “మృతివల్టగాని, 
రాజీనామావల్టగాని, లేక తొలగింపబడినందువల్ట 
గాని, లేదా తదితర కారణంవల్ళ గాని రాష్ట్రపతి 
స్వానంతో ఖాళీ ఏర్పడినట్లు యితే, ఆ ఖాళీని సాధ్య 
మ్నెనంత త్వరలో భరీ చెయ్యాలి ఈ భరీ 
చేయడం అన్నది ఏ “సందర్భంలో అయినా సరే, 
ఆ ఖొళీ ఏర్పడిన 


జరగవలసివుంది. ఆట్మా 


ఆరు నెలరిలోగా 
ఎన్నిక 


జనంతరరఠ 
జరిగిన ఎన్నికలో 





రా 


ఎన్నిక 


అయిన వ్యకి, ఆ పదవిలో చేరినదగ్గరనుంచి ఇదు 
సంవత్సరాలు ఆ పఐవిని వహిశెడు.' 


ఇటా రాష్ట్రపతి పనవికి ఎన్నిక జరిగింది. 
ఈ పదవికి పదిహేనుమంది పోటీకి నిలబడ్డారు. 
వారు-ా(శ్రీయుతులు భగ్మల్‌; కె. కె. ఛటర్నీః 
సి డి. దేశ్‌ముఖ్‌; వి.వి. గిరి; (శ్రీమతి గురుచరణ్‌ 
కార్‌; హరిరామ్‌; ఎస్‌ ఎస్‌ కఛ్వాహ;ః కుభిరామ్‌; 
బాబూలాల్‌మొగ్‌; పి, ఎన్‌. రాజ్‌ భోజ్‌ ; నీలం సంజీవ 
రెడ్డి; సి. “సేనాని; జర్‌. (తిపాతి; ఆర్‌. పి వ్యాస్‌, 
ఎం. ఏ. శర్యం 

ఈ పదిహినుమం“లోను నిజంగా పోటీ 
అన్నది జరిగింది (పధానంగా ముగ్ఫురిమధ్యనే అని 
చెప్పవలపివుంది. వారు-- _(కియుతులు వి* వి* గిరి; 
(శీ నీలం సంజీవరెడ్డి; (నీ సి, డి. దేశ్‌ముఖ్‌లు, 
గీ సంజీవరెడ్డి కాం( గెస్‌ పార్టీ అభ్యర్మి; (శ గిరి 
అంటున నిలబడ్డారు. (శీ సి. డి. దేశ్‌ ముఖ్‌ను 
స్వతం తా, జనసంఘంపారీలు బలపరిచాయి, శీ గిరికి 
ఉభయ క మ్యూనిస్సు పొర్మిలు, తక్కిన మరికొన్ని వామ 
పక్షాల మద్దతు అభించిందిం 


ఈ ఎన్నికలను ఆయా అభ్యర్ములను బలపరచిన 
బలాలనుబట్న్‌ చూసే 
అభ్యరిఐ గెలవవరిసివుంది. కొని 
అటా జరగలేదు. ఇండి పెండెంటిగా నిలబడిన 
శీ గిరి విజయం ఇందుకు అయిన 
కారణాలు ఇప్పటికే చర్మిత[పసిద్దం అయిపోయినాయి. 


సారీ ల బలా కాం గెస్‌ 
మ! 


పార్శీ నిలబె ట్శిన 


పొందారు. 
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ఠాష్ట్ర్రావతి ఎన్నిక 


రాష పతి వంంకి ఎక ఒ.రగడొనికి రాజాఖం 

* mR ఆ 
గంలోనే ఒక పద్దతి 
విషయ రాజ్యాంగంలోని 54ఉ వ ౬ధకరణంలో 
చెప్పబడివుంది. రా్యాష్మ పతి పద.కి ఎన్నిక ఒక 


¢ జి a) డొ వాటి 
(పల్యక నియోజకవర్శం. లేక ఎలక్క్ట్‌రల కాలజి 


నిర్ణ యింసబడివుంది ఆ 


వుంది పొర్గమంటుమొక్క -భయ సభల సభ్యులు, 
ర్మాష్ణ శాసన సభల సభ్యులు ఇందులో ఓటర్యుూూ 
ఇచ్చట ఓటుకు విలువ మదిం వోయబడతుందె. 
(పతి రాష్ట శాసన సభలోని ఓటుక్కు పార్టమెంటు 
నభ్యుని ఓటుకు గూడా ఇట్నాా విలువ తేల్చ. డుతుంది, 
ఇది ఎట్టా జరగాలో రాజ్యాంగంలో 54 వ అధికర 
ణంలో చెప్పబడివుంది- 1969 ఒగస్ములో జరిగిన 
రాహ్హృపతి ఎన్నికలకు జరిగిన 
మదింపు శాసన సభలకు సంబంధిం3 రా(ష్మైలవాతీగా 
ఇటూ వుంది: 


wT ట్ల విలువ 


ఓటు విలువ 


టోలు 
బంఖ్య 

1. ఆంర(పదే్‌ 287 125 
2 అస్సామ్‌ 126 94. 
8. బీహార్‌ 318 146 
4. గుజరాత్‌ 168 123 
5. హర్యానా 81 94 
6. జమ్మూ-కాశ్మీర్‌ 75 59 
7. కేరళ 183 127 
8 మధ్య పదేశ్‌ 296 109 
0, మహారాష్ట 270 146 
10. మైసూరు 216 109 
11. నాగ లాండు ర్‌ం గ 
12 ఒరిస్సా 140 125 
13. ఇంజాబు 10+ 107 
14. రాజస్తాన్‌ 184 110 
15 తమిళనాడు 244 144 
16 ఉత్తర పదేశ్‌ 425 174 
17. పశ్చిమబెంగాలు 280 125 


అంటే ఇచ్చట ఓటు విలువ ఆయా రాష్టం 
జనాధాను ఆ రాష స శొసన సభ్యుల మొత్తపు 
సంఖ్య చేతను, వెయ్యిచేతను విభొగించి విలువ తేల్చారు. 
ఈ విధంగా ఈ ఎన్నికలో అన్హి ర్మాష్టాల శాసన 
ఓటు విలువ 430847 అని 
అప్పుడు పొర్శమెంటు ఓట్టు, 


ఆ on అడం లో 
సభ్యు వు మొతాం 
తేలందిం 


శాసన 


రాష 
సభల వోటు సమస్కాయిలో వుండేట్యు 
చూచుకొౌనవలసి వుండీ అనగా పార మెంటు మొత ౧౦ 
ఓటు విలవగూడా, 430847 కావాలి. భాగహారా 
నికి వీలుగా పార మెంటు ఓటు మొతానికి ఒకటిని 
చేర్చ ఆ క్కు బలాన్ని 430848 అన్నారు. ఈ 
ఓటు విలువ మొత్తాన్ని పార్ఫ మెంటు ఉభయసభల 
సభ్ము-సంఖృచేతను విభగిస్తే అప్పుడు పొర్ణమెంటు 
వరిఒక్క సభ్యుని ఓటు విలువ వస్తుంది. పార 
మెంటులో లోక్‌సభలో 520 మంది సభ్యులు, రాజ్య 
సభలో 225 మంది సభ్యులు వున్నారు. కనుక 
ఇచ్చట (పతిఒక్క ఓటువిలువ 430848 = 74 8= 
576 అయింది. 


ర్యాష్మృపతి ఎన్నిక Proportiinal repre- 
sentation ప్రద త్రన్మి ౨13816 transperable vote 
(ప్రకారం జరుగుతుంది! ఇచ్చట (పఫరెన్సు వోటు 
వుంటాయి వోటింగు రహస్య పద్వతిని జరుగు 
తుంది. ఇట్టా జరిగే ఈ ఎన్నికలో విజయం 
పొందాలి ఆంకే మొత్తం పోర్టెన వోట్టలో నగం 
సన ఒక్క వోటు విధిగా వచ్చికీరాలి మొదటి 
కటు లెక్కలో అన్ని ఓటు ఏఒభ్యాకీ రా౭పక్షంలో 
రెండో ఓటును లెశ్చాపెట్టాలి* అప్పుడు ఏ అభరింకి 
మొత్తం పోళ్ళెన ఓట్లలో సగంప్పెన ఒక్కఓటుకు 
మొక్తంగాని, 
వస్తాయో; ఆ అభ్యర్కి ఎన్నిక అయినట్లు (పక 
టిసొ రు. 


దాటిన అంకకన్నా ఎక్ష్కు వగౌ క 


ఇల్లా 1969 ఆకగ్షస్ములో జరిగిన ప్నాకలో 
శీ వి. వి, గరి గెలిచారు మొదటిలెక్కలో ఏ అభ్యరి కి 
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భారతి 


గెలుపునకు ఎవసరమ్నెన ఓటు రాలేదు. ఈ ఎన్ని 
కలో మొత్తం 836337 మొదటి (ఫీఫరెన్సు 
ఓటు పోల్నెనాయి. వానిలో క్రీ గిరికి 401015 
(శ్రీ సంజీవరెడ్నికి 313548 ఓట్ము, 
శ్రీ దేశ్‌ముఖ్‌ కి 114769 ఓట్లు + తక్కినవాంకి 
8505 ఓ. వచ్చాయి. ఈ మొడటి ఒట్టలో 
ఇంకో 16659 2*ట్బుగ్నో శీ గిరికి వగ్చివుంశు ఆయన 
మొడటి లెక్కలోనే శగ్గివు*డేవారు. కాని 
జరగలేదు అప్పూడు రెండవ ఓటు లెక్క అవసరం 
అయింది. ఈ రెండో లెక్కలో (శ్రీ గిరి నెగ్గారు. 
శ సంజీవరెడ్డి కన్నా ఆయనకు 14650 ఓటు 
అదికంగా వచ్చాయి. రెండవ లెక్కు అనంతరం (పధౌన 
అభ్యరులకు వచ్చిన ఓట్ల వివరాలు ఈ విధంగా 


ఓట్లు, 


అలు” 


వుర్నాయి ర 
[9 విం గిరి 420077 
(కీ వీన్‌ సంజీవరెడ్డి 405427 


1969 ఆగన్ము 16 వ తేదీన సోరింగ్‌ జరి 
గింది. 20 రాతి 10-30-గంటలకు ఈ ఫళతం 
(పకటింపబడింది. 


ఈ జెరిగిన రాష్ట్టుపతి ఎన్నికలో (పధాన 


ఆభ్యరుంలకు వచ్చిన ఓఒట్మ వివరాలు ఇట్లొ 

వున్నాయి : 
శాసనసభల ఓట్లు 
శ్రి వి.వి గిరి 

బ్యాలెటు అట్లు 

(1) ఆం ధ(పదేశ్‌ 131 16375 

(2) స్పామ్‌ 48 4512 

(3) బీహారు 165 24090 

(4) గు రాత్‌ 12 1476 

(5) హర్యానా 37 3478 
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(6) జమ్ము-కాశ్మీర్‌ ర్‌రి 
(7) మహార్మాష్మ్ట 50 
(5) నాగాలాండు 38 
(9) ఒరిస్సా 67 
(10) పంజాబు 80 
(11) రాసాొన్‌ 35 
(12) ఆమిళవౌడు 142 
(13) ఉత్తర పవెళ్‌ 181 
(14) పర్చిమబెంగాలు 248 
(15) శేరళ 103 
(16) మధ్య వదేశ్‌ 103 
(17) మెసూరు 53 
శఉ్రసం వ 6 ష్న 
(1) ఆంధ పదేశ్‌ 118 
(2) అస్సాం 57 
(3) బీహారు 111 
(4) గజరాల్‌ 102 
(5) హర్యానా 22 
(6) జమ్మూ- కాశ్మీర్‌ 8 
(7) మహార్శాష్ట 201 
(ర) నా? లాండు 4 
(9) ఒరిస్సా 15 
(10) పంజాబ్‌ 10 
(11) రాజసాన్‌ 98 
(12) ఆమిళనాడు 5 4 
(13) ఉత్శర్మపడేశ్‌ 138 
(14) పళ్చిమ బెంగాల్‌ 225 
(15) కేరళ 15 
(16) మధ్య పడేశ్‌ 112 
(17) మైసూరు 135 


3422 
7300 
265 
8375 
8560 
3850 
20448 
31494 
3౩1000 
13081 
క 
5777 


14750 
5358 
16206 
12546 
3008 
472 
29346 
28 
1875 
1070 
10780 
7776 
24012 
3125 
1905 
12208 
14750 


Ww 
(1) జం ధ పదేశ్‌ 
(2: ఎస్సాం 
(9). 2హార్‌ 
(4, గు _రాత్‌ొ 
(5). పాళ్వానా 


(6) జ మూ్యూ- కానీ 


(7) మహా షు 

(ర) నాగలాండి 
(9) ఒరిస్సా 
(10) పంజాబు 
(11) రాషసాన్‌ 
(12) తమిళూడు 
(13) ఉత ౯ పదేశ్‌ 
(14) పశ్చిమబెంగాల్‌ 
(15) కేరళ 

(16) మధ్భ(పదేశ్‌ 
(17) మె_సూరు 


పార మెంటులో 


లీ గిరి 
(రీ సంజీవరెడి 
Co 


శీ సి డి. దేశ్‌ముఖ్‌ 


ఇతరు౨ 


22 
93 


17 


369 
268 
101 

6 


రాష్ట నతి ఎన్నిక 


అ సి. డి. దేళ్వ్ముఖ్‌ 


2౮50 
94 
5258 
6273 
752 
118 
1752 


5770 
749 
4510 
3168 
16182 


56886 
1853 


206784 
154368 
58176 
3456 


పార్శమెంటులో తొమ్మిది బ్యాలెట్టు, శాసన 
సభలతో 80 బ్యాలెట్సు చెల్హ్యలెదు 


రెండవ బ్యాలెట్టు శ గిరికి పొర్గ మెంటులో 
కీ దేశ్‌ముఖ్‌ మంచి 7 దాకా వచ్చాయి. వాని విలువ 
4032. ఇక ర్మాష్టాంలో (శీ గిరి వచ్చిన రెండవ 
(పిఫరెన్సు న (పధానంగొ ఇట్లా వున్నాయి. అవి 
నీ దేశ్‌ ముఖ నుంది వచ్చినవి. 


ఆంధ పడేక్‌ 6 750 
ఆన్ఫాం = 
బీహార్‌ 2 292 
గుజరాత్‌ 9 1107 
హర్యానా 
జ మ్మూ- కాశ్మీర్‌ 
కేరభ 
మధ్యపదేళ్‌ రి 545 
మహార్మాష్ణు 5 730 
మ్నెసూరు 4 436 
నాగాలాండ్‌ Fr 
ఒరిస్సా 875 
పంజాబ్‌ (వా 
రాజస్నాన్‌ 7 770 
తమిళ రాడు 4. 576 
ఉతరపడేక్‌ 47 8175 
మరెక అభ్యర్థి 
నుంచి వచ్చినది 1 146 
మొత 6 104 18437 


ఇతర అభ్యరులవలన వచ్చిన రెండవ పీట 
యు oy) 
పెద్ద లెక్కకు రాలేదు. 
పరిశీలక్‌. 
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కలగూరగంప: 


క త కుం = 


1939 ఏపిల్‌ భారతి సంచికలో నేను వాసీన 

ఈ శీర్ని కగల వ్యాసంషె జూలై 

సంకలో శీ ఎస్‌. వి రత్నంగారు ఆలోచనలను 
( పేరించే విమర్శ [వాశారు, 

ఇతివృత్వఎాూ గ్యుడుకాగల వ్యక్షిలో ఒగ విశేషం 

ఉండాలి. ఒ3 సరళరేఖతో సాఫీగా ఒడిదుడుకులు 

లేకుండా జీవితాన్ని గడపిన మనిషినిగురించి ఏమి 


రచించడానికి ఉండదు. “రాజుతో కొన్నివేలమంది 
స్పెనికులు యుదాంనికీ వెళతారు, పోరాడుతారు, 


మరణిస్తారు వారికోసం వారి తలిదం[డులు, భార్య, 
బిడ్డలు దుఃఖీస్న్హారు. సంఘర్షణ అనేది మానవజీవి 
తంలో ఉందికాని సంఘంతో మానవుని ఆంతస్స్తుని 
బట్సికొదు అంతేకాకుండా రచయిత ఇతివృత్తాన్ని 
మలచే 600010 లో ఉంది'అని రత్సంగారు (వాశారు. 
ఆభిమమన్యుని తోబాటు కొన్నిలక్షలమంది. స్నెనికులు 
చనిపోయారు. కొని వారందరి మొత్తం మృతి 
కన్నా అభిమన్యుని ఒక్కమృతి మనలను ఎక్కవగా 
దుఃధితులను చేస్తున్నది. అంతటి పరా కమం, 
సొందర్యాభిజా తత్వాద్యుత్తమ గుణాలూ కలిగిఉండడం, 
నూత్నపరిశేతుడు కావడం, భార్య గర్భిణికా వడం, 
ఆఖరిక్షణంలోకూడా ద్నెర్యాన్ని వదలకపోవడం, లోక 
వివేతల్నె న తర్మ క్రీ మేనమామా దగ్భరై3 కపోవడం, 
భీమునంతటివాడుకూడా చూన్మూ ఏమోాచెయ్యలేక 
పోవడ 9, పదిమందీ మీదపడి కుటిలంగొ చంపడం 
ఈ లక్షణాలన్నీ కలిసి అభిమమ్యని మరణాన్ని ఒక 
గొప్పకావ్యస్నావే కాన్ని చేస్తున్నాయి. అతనిత బౌటు 
మగణీంచిన విరాటుడు, లక్ష శైణుడు మొదల్నెన ఇతర 
రాజా3కూ. సాధారణస్నె నికులకూ ఈ లక్షణాలలో 
పావో, పదోవంతో, నూరోవంతో మాగ_మే ఉండ 
వచ్చును. అందుచేత వారి మృతులు మనలను అంత 
ఎక్కువగ కదసవు- అభిమన్యుని మృతికి అతని భార్య, 


ఇతటఅవృత్త వము 


దు కఫ్‌ చారో, 


తళ్ళిదండులు కూడా అలాగే 


తలి దం, డులు ఎలొ 
న. 


మృతికి _ఒతవి భార్యః 


విలపించినా అది వాతి వ్యక్తిగతం. ఆన మనకు 
అనవసరం. స్నెనికాభిమన్యు తిడ్పరిలో అభిమన్యుని 


మఠకణమే కవికీ పాఠకుంకీ ఎక్కువ దుఃఖికారక 
మ్నెనది. కనుక  స్నెఫకుసకన్నా ఒభమన్యు కి 
కధానాయ కుడు కొగల రత భో ప ఎక్కువ. 


అభిమన్యుని మరణంకన్నా ప్న్తెన కుని మరణమే కవిశి 
ఎక్కువ. కదిలించి ఉంతే స్నెనికుని గురించే 
కావ్యం (వాసి ఉండేవాడు. Technic సాహిత్యానికి బహి 
రంగ రూపాన్ని ఆకర్వణనీ ఇయ్యడా నికే ఉపకరిస్తుంది. 
పాతలో గౌ ంభీర్భం లేనప్పుడు ఏ బక్నిక్కూ పని 
చెయ్యదు. పద్యమంతా ఒకే సమాసం 
విరాటుడు అభిమన్యునికన్నా గొప్పవీరుడ్నె 
కదా! 


వొసినొ 
పోవడు 


Antony and Cleopatra నాటకంలో ఒక 
రాజ్యా” శాసించే సొమరజ్యం కల మహాఎరుడు ఒక 
విశిష (సీ చేలో కీలుబొ మ్మయి కొటు కొనడం 

e3 అన్‌ ad 
చితితమ్నెంది A॥(tంn౪y ఒక మామూలు పురు 
షుడ.గాని, Cleopatra సామాన్యంగా మెలగే ఒక 
(సీగౌని ౨యిఉంతే ఈ- సంఘర్షణా, కథా ఏర్పడి 


ఉండేవి కాదుకదా! 4౧౦0౪ తో బాటు ఎండరో 
సె సికులు చపోయినా Antony మం లోఉన్న 
గాంభీర్యం, వివిధ శిక్తులసంఘర్నణ 'స్ప్నెనికుని 


మృతిలో లేవు. స్నెనికుని మృళలో రాజభక్సి కదా 
దేశభక్తి అన్నసాధారణ రాగ పదర్శనమా. ఈం ద్యోతిత 
మవుతుంది. Antony మరణంలో (పదర్శిత మె 
నంజటి జీవితపులోతు స్పెనికుని మృతిలో _పదర్శితం 
కొద్సుం 

రాజు అంకే అచ్చంగా రాజే కానక్కరలేదు" 
ఇటువంటి విశిష్టత ఎవరిలో ఉన్నా వారు కథా 
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నాయకులు కాగలరు. ఈ విశిష్టత కేవలం అంత 
స్పునిబట్మే వచ్చినరికాదు, వాది వ్యకిత్వానికి చెంది 
నడి లె లేవందరు నాజులు గతించారు, వారిలో 
కొందరిం గుంంచే సాహిత్యం రచితమెంది పాండ 
వులకూ కరవులకూ ఎందరో కొడుకులు ఉన్నారు. 
కాని ఉదిమన్యునివతై వాళ్ళెవరూ కథానాయకులు 
కాలెదు. దానికి ౬.భిమను?నిలోని వ్నెశిష్ట్య్యం, వ్యక్తి 
త్యమే కారణం 3109 వలె “సైన్యాలను నడిపిన 
నాయకులు, అతనితో సమానమె న అంతస్తు. కలవారు 
ఇశరులు ఉర్నారు. వాశ్సెవరిలొనూ Antony త్రో 
ఉన్నంత. విశిష్టృత శకపోవడంచేత అంతటి కథౌ 
నాయకులు కొరేదు  నేటికాలంలోకూడా గాందీ, 
వెహూ, నేతాశీలమీద కావ్యాలు వెలశాయి తప్ప 
(పతి ఎమ్‌. ఎల్‌. ఏ గురించీ (వాయబడలదు 
వ్యక్షిళ్వమూ, ఆ వ్యక్తిత్వం వికసించగలిగే పరిస్కి 
తులూ కథా యకునికి ఉండాలి, 

'సీత ఒవితంలో పరీక్ష ఏర్పడింది కనుక 
కావ్వనాయిక ఆమిుంది. ఊరి శ్రభాదేవి జీవితంలో ఆంత 
గొప్పపరీక్ష ఏర్వడలేదు కనుక కావ్యంలో అల్పపాత 
అని నేను (వాసినదొనికి రళ్నంగారు 
“ఊరి్కిళనాయికగా హిందీలో (శీ మ్నెథిలీశరణగుప్త 
“సాకేత్‌” ఆనే కావ్యం (వాశారు. (శీ గుప్పాజీ 
“సకేత్ర్‌'కి హిందీలో అత్యుత్తమస్వానం ఇచ్చారు. 
“సాకేత్‌” చదివితే మిగతా రామాయణాల్నో ఊరి ్మళకు 
అన్యాయం జరిగిందని స్ఫురింప జేస్తారు (శీ గుప్పాజీ” 
ఆని (వాశారు. 


అయింది 


వాల్మీకి రామాయణంలో వర్షితమ్నెన కథలో 
సీశ జీవితంలో ఏర్పడినంతటి పరీక్ష ఊర్మిళ జీవి 
తంలో ఏర్పడలేదు, కనుక వాలీ్మకిరామాయణంలో 
ఊరి ్మళ గొప్పప్మాత కాలేకపోయింది. ఆమె మనస్సులో 
సంఘర్నణ లేకపోయిఉండవచ్చును, లేదా సంఘర్షణ 
ఉన్నా కవిచేత ఆ సంఘర్షణ చితితం కాకపోయి 
ఉండవచ్చును. మ్నెథీలీశరణగుప్ప గారి 'సాకేత్‌* వేరు 
చదవనెదు* వారి కొవ్యంలో ఊరి శశ గొప్పపాత 
అయిందం కీ వాల్మీకి చితించక్రుండా విడిచిన 
సంఘర్షణను ఆయన చి తించడంచేత కావచ్చును. 


“సాకేత్‌” కావ్యంలో ఊర్మిళ జీవి _౦లోని సంఘర్షణ 
చి తితమెంది కనుక ఆ కావ్యంలో ఊరె్మ్మళ గొప్ప 
పాత ౨యిఉండవచ్చును. మహాభొరుంలో శకుంతిల్క 
దుష్యంతుడు, చి తాంగద, సుభ్మదానీరు (పముఖ 
పా తలు కారు. వీరి వ్యక్తిత్వాలు మసకము3గా కిని 
పీస్తాయి కొని “శాకుంతలంిలో “చిత'లో “వజయ 
విలాసంిలో వీరే గ్‌ొప్పపా తలయీరు. కవి తాను 
ఇతర తా సంపాదించిన అనుభవంతో, కల్పనాశక్షేతో 


ఈ పాతల వ్యక్తిత్వాలను పెంచడంచేత మూల 
కథలలో కన్నా ఈ పాతలు ఉన్నతము లయాయి. 
కూతుళ్లను అత వారింటికి పంపుతున్నపష్పుడు 


తం(డులుపడే దుఃఖాన్ని గమనించి ఆ అనుభవంతో 
కణ్యప్మాతను కాళిదాసు పెంచాడు కాగా, '“సాకేత్‌'కి 
ఆధునిక హి_దీసాహిత్యంలో ఉశమస్కానం లధీం 
చిన మ్యాాతాన అది వాల్మీకి రామాయణం పక్క 
ఎంతవరకూ నిఠవ  గలుగుతుందో తొందరపడి 
నిర్శాయిం చజాలం, అనేకవేలసంవత్సరాలు గా వాల్మీకి 
రామాయణం విశేషంగా పకితమవుతున్నది. దేశ 
దేశాలలోని (పజలు సీతను తరిచుకొని 
తడి పెటు కొని తల్చిగా కొనియాడుతూ దె 
పూజిస్తున్నారు. గుప్ప్రగారి ఊర్మిళ ఇంతటి స్నానాన్ని 
పొందుతుందో సొందదో కాలం నిర్ణయిస్తుంది. 
ఊర్మిళా పాతకు రామాయణంలో అన్యాయం 
జరిగిందని. ఆభిప్రాయపడిన వారిలో టాగోరు 
మొదటి. వారనుకొంటాను కాని వాల్మీకి రచనా 
శిల్పాన్ని “" సరిగా గమనించనందువలన ఈ (భమ 
ఏర్పడుతున్నదని నా అనుమానం, రామాయణ వొవ్యం 


మహాభారతం నంటిది కాదు. మహాభారతాన్ని కవి 
తనకు తెలిసినవన్నీ చెప్పడానికి రచించాడు, ఆదొక 
మహాసము(దం. అందులో మునుగుతే ఇక తేలడం 


ఉండదు: రామాయణం అలాటిది కాదు రామాయణ 
కావ్యం ఒక సుందరారామం వంటిది, కావ్యానికి అత్య 
వసరమెన వాటిని మాతమే కవి వర్ణించాడు. 
(తర్వాత రామాయణంలో అనావశ్యక విషయాలు 
అక్కడక్కడ (పక్నిప్తము లయాయి 
రామాయణకర్త్య ఏపాత కావ్యానికి 
వరకు ఆవశ్యకమో ఆ ప్మా౭ను గురించి 


ఎంత 
అంత 


79 


భారతి 


ఉదాహర 
(ప న. 


వరకే తూచి చెబునాడు. ఎక్కువ చెప్పడు. 
లకి అయోవ్యాకాండలో మంధరని 
పెడుతున్నాడో చూడండి -- 


స్తే 


“జ్ఞాతి దాసీ యతోజాతా 
క్షెకే య్యాసఘ్తు సహోషితా 
(_సానాదం చంద సంకా 


మారురోహా యిదృచ్భ్చయా' ఖో 


(కే_కేయికీ 
దాస, ఆమె పుట్టు 


పుట్మ్‌ంటీవారు అరణమిచ్చిన 

తలీియవు, 
ఎప్పుగవా క్ష కేయితో ఉంటుంద; ఆటువంటి మంథర 
చం దునివలె తలగా ఉన్న (పాసాదాన్ని యదృచ్చగా 
ఆరోహించింది.) క్హైకెయికి దుర్చొధ చెయ్యడం 
మా(తమే రామాయణ కావ్యంలో మంథరాపాల 
త్‌ అందుకు ఆవశ్యకముల్లె న విశేషణాలని 
“జ్హాతిదాసీ అనీ “కెకే య్యాస్తు సహోపితాి లలి 
చెప్ప, అల్వ్పపా్కాాతంయిన మ._థరగురించి ఇంకేవో 
(పస్తా వించకుండా 'యతోజాతా' అని కొవ్యంలో 
ఆమెను వాల్మీకి పరిహరంచివేశాకు వాల్మీకి కథా 
కథన శిల్పానికి ఇది మచ్చుతునక 


పూర్యోత్సరా లు 


ఇలాగే సు(గీవుని భార్య రుమగురించి ఏమి 
చెప్పడు. వాలికీ మాయావికీ (స్పీకృతమెన మహా 
వరం ఏర్పడి: దని సూక్ష్మంగా అంటాడు, ఆ వివ 
రాలు చెప్పడు ఎ ల్మీకి రచనాపదతి ఇట్బిది. దీనిని 
గమనించవ సి ౩౦ది ఇదేవిధంగా ఊరి శ్రశినుగురించి 
తన కావ్యంలో వర్థించవల సిన ఆవశ్యకత లేక వాల్మీకి 
మానివేసి ఉండవచ్చును. 
“కావ్యం రామాయణం కృత్స షరి 
సీకా యాశ్చరిశం మహత్‌ 
పస్తు ్య వధమిళల్యేవ 
చకార చకిత్యవతః" 
౨ని (గంధాదిన తన కావ్య పమాణాన్ని నిశ్చ 
యించుకొ ని వాల్మీకి ఆ(పమాణంలో రచన నసౌగిం 
చాడు “సాకేత్‌” చదివిన తర్వాత రామాయణంలో 


ఊగి ్మళకి లవ్నాయం జరిగిందని కొందరు భావిస్తే, 
వెనువెంటనే మరికొందరికి 'సాకేత్‌ి'ళలో మాండవికి 


అన్యాయం జరిగిందని తోచకపోదు. రామాయణంలో 
పదునాలుగేళుు పతిని ఎడబాసిన ఊర్కిళనుగురించి 
ఎట్లా ఏమో చెప్పబడలేదో, పదునాల గేఖ్చు జటా 
వక్కిలధారియె, ఫలమూలాశనుడ్నె, ద 6తుడ్జె 
తాపసుడ్డె బన్నక్‌" 6కు (పతే కీ కీ. చన భరతుని భార్య 
మాండవినిగురించకూడా ఏవి చప్పబడ ఉ లేదు. 


“రావుగారు ఎంతకీ షేక్‌స్పియిరునే ఉదాహర 


లాగా తీసుక్‌"న్స్వారు: వాది వ్యాపా, కి కలు. కొని 
వారు "షేకప్పియరుకు ఏమా. తం తీసిపోని షా, 


ఇబ్బెన్‌ లను వదిలవేశారు ' అని రత్వుంగారు (వాశారుం 
“-షికస్పియరుకు ఏమా తం తీసీపో_ షా, ఇబ్బెనులు 


అనడంలో కొద్దిగణనో గొ ప్పుణానో =. ఆశయోకి_ 
ఉందని తోస్తుంది. సామాజిక్‌ రాజకీయా ర్సలు 
ఉండడంవేతనూ , హాస్యంచేతనూ షా నాటకొలు వశష 
(పజాడరణని పొందాయి. కొని ఒక శతాబ్బం గడిచి, 
(సపలచ సమాఎవ్యవన్న మారుజకే తని సామ్రాబిక 
రచనలు అదేవిధంగా పఠితృల్‌ కాదరణుని 
పొందుతాయని చెప్పలేం. కొగాా షా (నాసిన 
సామాజిక నాటవా ల న్నిటి కన్నా ‘Saint Joan” 
నాటకంలో భావత్మీవత ఎక్కువగొ ఉందనీ ఆడి అతని 
నాటకాలలో ఆ|గగణ్య మనీ కొండగి ఆధా| పాయం, 


సాఘిక 
కాలకి విశ్వ జనీనఐనూ గొప్పతనాన్ని 


చర్చల కన్నా తాత పక భావాలే షో నాటు 
కలిగించాయి* 

బాల్య వివాహాలు, వింంతు వివాహాలు. వివాహ 
శ్ర] లలు - రిఓ[కి ని గురింది మనదేశంలో ఎన్నో రచ 
కాలాలలోపుట్నీ 
కర్యాశుల్కం ఒక్కటి మటుకు మిగ 
లింది. ఈ నాటకంలో చి్యతితమ్నెన సంఘ వ్యవస్కృ 


నలు వచ్చాయి 
నగించాయి. 


అవన్నీ ఆయా 


ఇప్పుడు లేదు, ఇప్పుడు దానికి పూరి గా విరుద్ద 
మెన వ్యవస్త ఉంది, ఆయినా ఆ నాటకంలోని 
గ క 
పాతల విశిష్పృతచేత ఆ రచన (బతికింది తక్కిన 
రచనలలో సిద్వాంతాల చర్చలు ఉన్నంతగా మానవత్వ 


చితణం లేనందున ఆవి గతించౌయి 


అయితే, ఒక రచన సద్యస్కాలంలో సంఘాన్ని 
(పభొవితంచేసి (పయో జరాన్ని సాధిం న తర్వాత 
ఇంక అది నశించిపోతే నేం? మ్యూజియంలో కలకాలం 
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కలళలగూరగ ౦చ 


పడి ఉండే విచి|త వస్తువుల కన్నా మనిషి 
వచ్చే చెప్పుల జత సంఘొ కి ఎక్కువ (పయోజనకరం 
కాదా? ఇనవారిన తొను గంభీరంగా నిష్పయోజనంగొ 
(ఏవహిం వపోయి సము దంలో కలిసే నగికన్నా పంట 
లకు పనికివచ్చే పిల్ళకాలువ మేలుకాదా? అని అడగ 
వచ్చును, కొని సాహిశ్యంయొక్కగాని, ఏ విజ్ఞానం 
యొక్క గాని (పయోజనాన్ని అంత తొందరగా సులు 
వుగా నిర్ణ యించతగదు. ఈ 
(పయోజనము” అన్న నా వ్యాసంలో (భారతి, ఆగన్ను 
196 8) చర్చిందాను. 


అక్కరకు 


అంశాన్ని “సాహిత్య 


కొగా, సాహిత్యం సద్యస్కాఆంలో ' సొంఫీక 
చ్చతర్యాషా కలిగించి సమాజాన్ని మరామత్తు చేసే 
టంత శకి మంతమ్మె నదని చెప్పుడానికి ఆధారాలు 
లేవు ఉదాహరణకి, తెలంగాణా ఉద్యమం ( హెరంభింఫ 
బడినవెంటనే ఎందరో కవులు దానిని వ్యతిరేకిస్తూ, 
ఐక్యతను (పబోధిస్తూూ కవితలు పుంఖానుపుంఖొ 
లుగా (వాశారు. కాని ఉద్యమకారులు ఆ కవితల 
చేత రవంశ్నెనా (పభావితులు కాలేదు, ఉద్య 
మాన్ని మూనలేదు. సతీసావితి సినిమా చూసిన 
ta అందరూ చెంలునే సావి(త్రు ఆయిసోరు. 
అలాగని సావి. తి కథ (పయోజనరహి త 
మనికాదు. ఆ కథ సాఠకునిలో ఒక చిత్తసంస్కా 
రాన్ని _ కలిగిస్తుంది “:0తేతప్ప సాహిత్యంద్వారా 
సంఘాన్ని హరాత్తుగా మారి కేయాలకుకొనడం 
ఊక అమ్మగా వచ్చే డబ్బుతో కూతుళ్ళకి పెళ్ళి 
చెయ్యదలచడం వంటిది, 


“ఏ రచయితఅయినా సమకాలిక జీవితాన్ని తన 
రచనలో చూపగలిగినవాడే (పసిదు డవుతొడు. 
వ్యాసుడు, వాలీ శకి తమతమ రచనలలో ఆనాటి జీవి 
తాన్ని చూపించారు. కాబట్టి 1 పసిద్దు లయారు. 
ఆ కొలంలో వారే అభ్యుదయ రచయితలు అట్ల 
నన్నయాదులు వారి కాలంలో ఆభ్యునయరచయిత లు’ . 


అని రత్నంగారు (వా శారు. ఈ అభి పాయాన్ని 
అంగీకరించడం కషం. భోస కొళిదాసులు తమ 


రచనలలో సముకారిక జీవితాలని చి తించలేదు, 
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అయినా వీరి రచనలు ఉత్తమసాహిత్యమని రెండువేల 
సంవత్సరాలుగా రసజ్నో లి పరిగణిస్తున్నారు. భొసుడు 
పొరాణికచార్మితిక కథలను తీసుకొని పదకొండు నాట 
కాలనూ, సామౌజికేతివృత్నా లతో రెండు నాటకాలనూ 
రచించౌడు. అతని రచనలన్నీ సమానగుణం కలవే.* 
అయినా అన్నింటిలో భారత కథలని తీసుకొని వాయ 
బడిన ఊరుభంగ దూత ఘటోత్మచములు అత్యుత్తమ 


ములని పలువురు విమర్శకులు అభి పాయపడు 
తున్నారు. 

వాల్మీకి కూడా తన రామాయణంలో 
స్వసమకాల జీవితాన్ని పూర్తిగా యథాతథంగా 


చూపించాడని చెప్ప లేం. కొంత యథార్శం, కొంత 
ఊహ మి(శితమె ఉన్నటు తోస్తుంది. మాటాడే 
మర్మ టాలు? వికృత విచ్మితదేహాలు కల రాక్షసులూ 
వాల్మీకికాలంలో ఉండేవారని చెప్పలేంకదా ! సీశ్రాదేవి 
ఆభరణాలని గురించి లక్ష శైడిలా అన్నాడు: 

“నాహం జానామి కేయగొరే 

నాహం జానామి కుండలే 

నూపుదే త్యభిజానామి 

నిత్యం పాదొభివందనాత్‌. 

(ఆమె కేయూరము లెలా ఉంటాయో నాకు 
తెలియదు. కుండలము అలా ఉంటాయో తెరియదు. 
నిత్యమూ పాదాభివందనం చేస్తూ ఉండడంచేత 
ఆమె నూపురములుమ్మాతం నాకు తెలుసును) ఈ 
శోకాన్నిబట్ని వాలీ ్యకికాలంలో మరుదులందరుూ 
వదినలయెడల ఇలా నిర్హు షంగా (పవర్శించేవారని 
ఊహించకూ౭దు సీత లక్షుణుడిని _“నాష్పె 
కామంతో నువ్వు రామునివెంట అరణ్యానికి వచ్చావు, 
నా కొరకు రాముని వినాశాన్ని కోరుతున్నావు” అని 
నిందించిన వాక్యంలో ఆనాటి సమాజస్కితి కొంత 
తొంగిచూసు న్నది. కొ న్నిలోపాలు 
ఉన్నా మొత్తంవిొొద సువ్యవసిఎతమ్నెన తనచుట్నూూ 
ఉన్న సమాజంలో కొలూని, అంతకన్నా ఉదాత్తతర 
మైన సమాజాన్ని ఊహిస్తూ మొనవధరా శైలిని 
(పబోధిన్తూ వాస్తవికతనూ ఊహనూ మేళవించి 
వాల్మీకి రామాయణాన్ని రచించాడని తోస్తుంది. 


అక్కడక్కడ 
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జార తి 


కాగా “అభ నన్నయాదులు వారి కాలంలో 
అభ్యుదయగచయితలు' అన్న రత్నంగారి వాక్యం వారి 
ఎభిపాయానికే వ్యతిరేకంగా ఉందనిపిస్తుంది. 
నన్నయాదులు (పొచిన సంస్క ఎతకావ్యాలను అనువ 
దించారు, స్వసనుకొల _ బివితాలను చూపలేదు. 
(పాచీరాంం ధకవుఎలో దానాపు ఎవ్వరూ. సమకాల 


జీవితాలను చూపలేదు, “ఎలాగే నేటి కవులలో 
గుర వాడ, తక? ఆరున, పట్టాభి, వేదుల, 
తింక్‌ మొదళ్లెనవారు' అని రత్నంగారు (వాశారు 


తిరువతిశేంకట కవుఎనూ వీరు 
సమకాల జీవితం 
వీరు *“మొదళల్నెన 
సమకాలిక జీవితాన్ని 


కృష్ణ శ్మాస్టిగా రిని, 
"సేల్కొనలేదు, వారి కవితలలో 
చూపబడలేదని కొబోలును. లేక 
వారులో ఉన్నారో ! సాహిక్యం 
చర్చించి సకాల ౨, 
ఈ రెండు అభి పాయాల కృ తిమమ్మెన కళ్ళద్దాలను 
పెటుకొని చూడడంసలన గొప్ప+వులు చిన్నగానూ, 
చిన్నకవులు గొప్పగానూ కనిపిస్తారు. కృష్ణశాస్త్రిగారి 
కవితలూ, తిరుుతి కేంకటకవుల మహా౮రత నాటక 
ముమూ, బువ్హృచరి తొ నేటి ఇలపు అత్యుత్తమ సాహి 
త్యానికి చెందుతాయని అభి పాయపడేవారు నావంటి 
కొందరు లేకపోలేదు కృష్ణృశా(స్నిగారి. వచనరచనల 
లోనూ తిరుపత వేంకటకవుల కొనిరచనల లోనూ 
సమకాలికజీఎన (పదర్శరం ఉంది. 


అది ఆఅభ్యుదయకార కం కావాలని 


గురజాడవారి “పూర్ణ మ్ముి, “కన్యకి రెండూ 
మం చిఖండకావ్యాలే. కాని “పూర్ణమ కి ఉన్న (పజా 
దరణ *కన్యకకిలేదు. సమకాలిక సమాజాన్ని చూపే 
రచన తాత్కాలికంగా (పజలను ఎక్కునగో ఆకరి 
స్పుంది. కాని (పజలందరూ సాహిత్యమర శాలు 
కొరు. కాలం మలుప్పుతిరుగుతే ఈ విలువలు మారు 
తాయి. గురజాడ రచన లఅన్నిటీలో “దేశమును 
_పీమించుమున్నా' అన్న “గేయాలు (పస్తుతం ఆధిక 
(పచారంలో ఉన్నాయి కాని ఈ గేయాలలో చాలా 
గొప్పు కవిత్వం ఉంద లి చెప్పలేం. *“లం౦గరెత్తుములో 
ఇంతకన్నా 'హెచ్చుభొవతీ వత ఉందనిపిస్తుంది. కొని 
నేటి ననూజస్కితినిబట్మి దేశభక్తిని ఉద్బోధించే కవి 
త్వానికి (పజలలో ఎక్కువ గిరాకీ ఉండడంచేత “దేశ 
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మును (సేమించుమన్నా'కి అమితగారవం కలిగింది. 
మా చిన్నతనంలో “పచ్చపెళ్ళులో ఓక వెయ్యంక్రి” 
అని నీధీతో పాటలు పాడుతూ కాం! గెసువారు 
వెళూఉంయే (వచ్చపెక్ళు కాం గెరుపార్టీడి) ఇళ్ళ 
ఆరుగులమోదా గుమ్మూల్ళోోనూ (పలు బారులుతీరి 
నిల్చొని పులకించుతూ = పాటను వినేవారు. ఇప్పుడా 
పాట ఎవరి మనస్సుని కదుపుతుంది? 

అభ్యుద యసొహిత్యం, అభ్యుదయ  రచయిజ 
అన్న మాటలు నేడు చాలా (పయోగంలో ఉన్నాయి, 
అభ్యుదయసాహిత్యం, విస్త వసాహిత్యం, (పజాసొహి సం, 
జానపదసాహిత్యం, పొరాణి కసాహిత్యం-- ఈ మొదళల్సెన 
మాటలు నిర్వేశ సొలభ్యంకొరకు పుట్మినవి. నిజానికి 
సాహిత్యం రెండే విధాలు - మంచిసాహిత్యం, తద్భిన్న 
మూను. సాహిత్యానికీ, రచయితకీ ఆరోవేలువంటి 
'ఆభ్యుదయి అనే విశేషణం ఆనవసరం. 

నేటి యాం్మతికయుగంలో మనిషి జీవిళలం 
గతానుగతికమె_ పోయింది ఏ పని చెయ్యడానికీ అతనికి 
తీరికలేదు ఒక-'మనిషి ఇంకొక మనిషితో ఎక్కువ 
సేపు మాట్టాడడానికే తీరిక ఉండడంలేదు మనిషికీ 
మనిసి కీకల సంబంధం తగ్గింది మనిషిలో ఉద్విగ్నశకి 
అవకాశం తక్కువ. ఆతనికి త్రీవమ్మెన ఇష్మ్టోనిష్మ్టాలు 
లేవు జీవితంలో మనిషి మునిగి మున్కలు వెయ్యడం 
లేదు, ప్పెప్నెని తేలుతున్నాడు ఇంక అచనినిగురించి 
ఏమి రచించబడగలదు? తాను ఎవ్వరిని గురించి 
[(వాయాలో ఆ మనిషిలో చేవలేనప్పుడు ఏ రచయిత 
అయినా ఏం(వాయగలడు? ముసగకొమ్మని పటు కొని 
వెక్కలేముకదా! సాహిత్యం మానపుని వ్యకి త్వా ప్ని విశదీ 
కరిస్తుంది. నేటి సమాజంలో మనిపి యొక్క వ్యక్తిత్వం 
పరిపూర్ణంగా వికసించి అతని విశిష్టత బహిర్మ్శతం 


కొగల అవకాశాలు అంతగొ లేవు. కనుకనే నేటి 
మనిషికి (పాయశః కథానాయకడు కొగల శక్తి 
క్టీణించింది. అంటే రచయితలందరినీ కలొతు 


ముడుచుకొని కూర్చొనమనికాదు. ఆక్కడక్కడ నేటి 
మనిషిలోకూడా ఏదో విశిషుత కవిపించడం, మంచి 
సాహిత్యం రావడమూ చూస్తున్నాము. కాని నేటి 
సమాజస్కితినిబట్టి మృచ్ళ కటి కంవంటి వాటకం, 


కశలగాూారణగ ౦0న 


ఆముక్తమాల గదవంటి కావ్యం, War and Peace 


వంటి నవల ఉ కన్నమయే అవకాశం తక్కువని 


అటే ల 
త స్తుంది. 


కౌంవులనందరినీ చంపగలిగినలత టి పర్మాకమం 
అర్మునునికి ఉందె. చంపదగినంత అఆపకొర౦కూడాొ 
వారతనీకి జబేళరు. అయినా సమున్నత హృదయుడ్నెన 
ఆర్మును:కి వారిని చంపి రాజ్యం గెలవడమా, లేక దాని 
నంతటినీ సహించి (పొణిహింస చెయ్యకుండా ఉండ 
డమా అన్నగొప్పు వివికిత్స కలగింది. కనుకనే కృష్ణు 
నంతటి విశష్ణ వ్యక్షి, తానే దేవుడూ తానే 
(వవక్తా అయినవాడు, అతనికి భగవద్మీతవంటి 
గంథీరాభి పాయాలని ఉపదేశించే విశిష్ట సన్నివేశం 
ఏర్పడింది. మనిసి ఎంత గంభీరుడ్నెతే అంత గొప్ప 
సాహిత్యం వస్తుంది. నేడు బొంబాయిలో 600/- 
ఉద్యోగంలోకి వెళ్ళడమా లేక ఈ ఊళ్ళోనే 
450/- జీతంతో తృప పడడమా అన్న స్తాయిలో 
మాతం వి చికిత్సపడే మనిషికి ఎవరూ భగవదీత 
వంటి ఉపదేశాన్ని ఇప్పిస్తూ ఆఅఆంతటి కావ్యాన్ని రచించ 
జాలరుకదా! 


-శ) కాళూరి పహూనునుంతి రావు. 
“క విత్వము-ఇతివృ తము 


భారతి జుల్నె 1969, సంచికలో కీ శక్‌ జులై 
రత్సంగారు వెరిబు న అభి సాయాలు చదివాను 

“స.ఘర్నణి సాధారణ మానవుల జీవితాలలో 
ఉండడని శీ కాళూరి హనుమంతరావుగారు అన్నటు 
లేదు-ఏర్పడడానికి అవకాశం తక్కువ అన్నారు*1! సమ 
కారిక జీవితాన్ని తన రచనలో చూపగలిగినంత 
మా[తాన (పతిరచయితా (పసిదు_డు కొగలిగే ఆవ 
కాశంగూడా సందేహాస్పదమే, రచ లతలు తమ 
కార్తిక జీవితాన్ని ఇతివృత్నరిగా స్వీకరించడంలో 
సులభమనుకొంకే అమకోవచ్చు. కొసి, నిర్వహణతో 
అంత దష్ట్టలు కావాల్సివుంటుంది. నీ రత్నంగారు 
సెలవిచ్చినట్ళు దీనికిగూడా ఆ వాల్మీకి వ్యాసాదులే 
ఉదాహరణం.  “కొద్విమంది కవులే (పజల మనసు 
లలో నిలవిడానికి కారణాన్ని (శీ రావుగారు చూపిన 
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కవిత్వ నిర్వచనాలను చదివి సరి పెట్టు కోవచ్చు. 


ఫలానా కవి చెప్పిన (ఇతివృత్త విషయంలో) 
కొత్త యేమోలేదని (శీ రావుగారు సోదాహరణంగా 
అన్నారు ది నిజమే. (శీ రత్న్సంగారు ఇక్కడ మరి 
కొందరి కవులను ఎత్తిచూపుతూ వీరంతా పాఠకులను 
ఆకర్షించారు అన్నారు. ఈ మాటనుగూడా తీసి 
వేయలేము కొసి ఒకమాట ఇంకా మిగిరివుంది. ఇప్పుటి 
పాఠకులను ఆకర్షించగల_ డంవేరు ఇక కొన్నివందల, 
వేల, యేండ్శతర్యాతగూడా ఆకర్సించేశకి కవిత్వంలో 
నిలిచివుండడం వేరు డాన్ని ముందుతరాలవారే మన 
కన్న బాగౌ నిల యించగల్ముతారు. ఒక సంస్క ప్రత్‌ కవి 
అన్నటూ , మొనవుడ్నె పుట్మడమే ఒక మంచిఅవ 
కొశం అనుకొంకే ఆ మొనవుడు వి ్యధికుడు కావడం 
కష సాధ్యం. అందులో కవిగా పేరు చెచ్చుకోవడం :ష్క్ట 
తరం. ఆ వచ్చినపేరు యుగయుగాలూ, 
నిలిచేలా రవించగల్మడం అంశయే మరెరశ 
అసలు సంగతి ఎక్కడు=దో, దాని కసరేదో, 
పసికట్టుడానికి నేడు తీరిక లేకపొతే 
లభించి తీరుతుంది. 


ఆత కరాలూ 

కష 09 
గా! 

పిసడదో 


ఆపెనా 
నా. 


*సంఘర్వణ అనేది మాన) జీవితంలో వుంది. 
అది సరే “కాని సంఘంలో మానవుని అంత్రస్తు 
(వర్శస్తాయి కావచ్చు) బట్న్బికాదు” అన్నారు (శ రతం 
గౌరు. సాంఘిక రాజకీయ విప్పవాలతో నిండిన 
(పపంచ మానవ చరితలో కనిపలచే పరిణామ దశ 
లను జొ(గతగా పరిగిలిస్తే సంఘర్షణ అనేది 
ఎప్పుడగా ఏదో ఒక అంతస్తు (వర్శం) న్యక్కులలోనే 
విశేషంగా కనిపిస్తుంది, మిగతా వర్శాలలో అది 
తక్కునగా కనిపిస్తుంది. ఎక్కువ సంఘర్షణలో 
పడిపోయిన వ్యక్తులకు కవులు తమ కావ్యా౭లో 
ఎక్కువ స్వానం ఇవ్వాల్సి వస్తుందిగదా! (క్రీ) రావు 
గారూ అదే పంథాలో చెప్పుతూ వచ్చారు. ఇక “రచ 
యత ఇతివ్పుత్నాన్ని మలచుక్‌ నే ఒుక్సిక్‌ * అనండి 
మరేమ్మెవా నడి ఆదంతా “కవిభావుక భావ్యమానరి 
లోని భాగమే, 


రావ్రాయణ కవులు “ఊర్మిళికు అన్యాయం 
చేశారని ఎవరో ఎందుకో అన్నమాటను మనం గూడా 
నమ్మి ఊరుకుందామా? సీతమ్మ కష్టాల _ కన్నీటి 
కథ (సీతాయాః కథనవ్‌ మహత్‌)లో నిమగ్నుడై 
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శాఠర తి 


పోయిన వాల్మీకీ ఊర్మిశను మరచాడనుకొందామా? 
ఏ కవియ్మెనా ఇతవృత్నంలోని ముఖ్యపాతల స్పెనవే 
ఎక్కువ (శద చూపుతాడు. అంతేకాని, (పతిపాత 
వద్దా తన పరకాయ (పనేశ విద్యను (పదగ్శించడం 
ఏ కవికీ సాధ్యం కాదు. అవసరంకూడా కాదేమో. 
వాల్మీకి అంతె చేశాడు తరువాతి అను యాయి 
కవులు సవేసరి. ఊర్మిళ పొరను (శీ మె ధిలిశరణ 
గుప్త స్వ పతిభతో (పదర్శించారు ఇలా మరొక కవి 
భావుక భావ్యమ్మెన ఊర్మిళ 'పాకేత్‌'లో (పదర్శింప 
బడింది ఊరి ్మశవరకేకాదు. ఇకా (దష్ట్టులు 
బయలుదేరి రానమాయణంలోం చి “అగస_ గ_భౌతి లను 
గూడా చూపవచ్చు. ఆయా ఉప్మాలు వేరు. 


“శీ రావుగారు ఎంతకీ షేక్‌స్పియర్‌ నే ఉదా 
హరణగా తీసుకొన్నారు” అనుకోవడం గూడా ఎందుకు ? 
కొందర్ని చెప్పారు. ఇక “షా! నేను షేక్‌స్పియర్‌ 
కంకే ఎత్తులో ఎక్కువి అని ఒకచోట ఛలోక్తిగా 
అన్న మాటను విన్నాంకవా 1! కాళిదాసు అనరిప్రీ 
షేక్‌ స్పియర్‌ అనండి ఇలాంటీ (దష్ట్టలను ఎన్ని 
సార్న_నా ఉదాహరించుకోవచ్చు. ఎన్నిరకాల బోర్తి విక్‌ 
ఉద్యమాలు ౫ సూర్భచం! దులనూ, నక్ష[తాలనూ 
తాత్కాలికంగా ఆవరించే  మేఘప _లాల్భాగా-వచ్చినా 
ఎక్కడో సందుచేసుకొని ఎప్పుడో మెరుస్తూనే 
వుంటారు వీళ్ళు. Christopher Caudwell ఎంత 
వాడు షేక్‌స్సియర్‌ను బూర్జూవాకవి ఆని ఆంచనా కట్టు 
బోయి సకలతిప్పలూ పడ్డాడు. చివరకు ఇలా అనగళిగాడు- 
‘As Player and as dramatist he (Shakes 
pear) lived with bis audience in one 


simultaneous public world of emuitio:n, 
Tn:it is why Elizabethan ౦6౪37 15s, in 
irs greatest expressiin, drama-real, acted 
drama, It can still remain socal and 
public and yet be an expression cof the 
aspirations of the bourgeois class because 
of the alliance of the monarchy with the 
bourgeoisie,’ (11143101 & Poetry 72 


“నేటి యాం, తికజీవితంలో (మనిషికి కథా 
నాయకుడు కాగు గాంభీక్యం ఉండడంలేదు అని 
(లీ ఛావుగారన్నమాటు నిజమే ) కవిత్వాన్ని గూడా 


యర్మతాలే ఉత్పతి చేస్తున్నప్పుడు? నేటి మనిషిలో 
కధానాయకునిలక్షణాలను మరోవంక దర్శించాలనడంలో 
శీ రత్నం గారితో ఏకీభవిస్తున్నాను డీ రావుగారు 
(గేహించిన “గాంభీర్యం” కొన్ని కొన్ని వ్యవధులలోన్నెనా 
ఒక స్మిరవ్యవసఎ వుంటూ వచ్చిన చరిత మలుపుల 


లోనిదని అనుకొంటున్నాను. ఇప్పటి అనవస్వా 
పరంపరలతో నునిషికి గాంభీర్యం దాగిపోతున్నది. దాని 
చుటూ ద్లైెన్యచాపల్యొలు ఆవరించాయి. దీనికి 


(శ్రీ రత్నంగరు ఉటంకించిన ఆంగ్భ వాక్యాలన్నీ 
1922 నుంక్తీ నేటి దాకా సజీవమ్నెవ ఉదాహర 
ణాలు. నేడు మనిషి గాంభీర్యాన్ని తెచ్చిపెట్టుకోవల 
సిందే. (శీ కొటారి హనుమంతరావుగారి (ఏ. పిల్‌ 
భారతి) వ్యాసంలోని చివరి వాక్యాలు ఆ వ్యాసంపై 
కఠిగే సందేహా లన్నింటికీ సమాధానాలుగా వున్నా 
యని నా మనని. 


శ్రీ నుక రాల రానూ రెడ్డి 
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నూనవుడు-నాకు. దేవుడు 


(రచన : వెన్న లి : (వచు ౯౪ ౩ వవివా పలి 


టూ 


శకేషన్‌ స pees 108 పేజీలు? వెరు 2) 


ఈ పున్నకం పేరు వినగానే మానవతా 
వాదాన్ని వివరించేది కాబోలునన్‌పిస్తుంది కొని 
యిందులో మానవతావాదమని చెప్నద? న దేమీలేదు, 
మానవతావాదం పేరుబెణ్సో శ కాహారాన్ని (పచారం 
చేసేవాళ్ళు, ఏ (పాణిని ఎప్పుడూ చంపకూడదనే 
ఆహింసాతత్మా న్ని (ప్రచారం చేసేవాళ్ళు కొంద 
రుంటారు, కొని ఆ విధమ్మ్నన జీవా రుణ్యవాదము 
కూడ 6౨ (గంథంలో లేదు. పున్న్తకమంతా చదివిన 
తరువాతకూడ కపి మానవుని దేవునిగా ఎందుకు 
సంభావిస్తున్నాడో ఆతం కాదు. మానవ జీవిత 
గమ్యం గుజీంచి చర్చిస్తూ కవిదేసిన ఆలోచంన్నిం 
టినీ యా (గంథంలో చేర్చారు ఈ ఆలోచనలలో 
కవిత్వం చాల తక్కువ. వచన కవిత్వ పదంతి లో 
సాగిన వీరి రచనలో కవిత్వపు సాలు తక్కవ. శుష్క 
వచనం ఎక్కువ కవితా సత్యాలను చెప్పటంలో కఏ 


త్వాన్ని కొంతాసమ్మత౦గ నూ, వ్యంగ్య చ్చ_భవం 
తోనూ తీర్చిదిద్వా అన్న కాంతకం కె సత్యాన్ని 
తాత్త్విక చిం3జనఠలో యిమిడి చెప్పాలనే అకొఠల క 


మా(తమే వీరిలో వ్యక్తవవొతున్నది. అందుకే 
“కవితా సత్యాన్ని నిత్యం రాజట్యుకో టానికి 
వఎడమమండి కుడికి దొర్మాలి 
కవితా సత్యాన్ని తత్స ్యంగా నిలబెట్యుకో టానికి 
స్వప్నంలో మేల్కొని (వాయాలి 
అని అన్నారు, వీరి మాటల్లో ని ఎడనునుండి కుడికి 
దొ ర టమేమిటీ ఆగమ్య గోచరంగానే ఉన్నది. కవితా 
సత్యాన్ని తత్త కంగా నిలబెట్బుకోటానికి స్వప్నంలో 
మేల్కొని (౮ యాలిన్న వీరి భావాలను 
శ్‌క్లంను నిిపరదటం కాదు కవిత్వం 
నిబాన్ని కంగనటమే దాని తత్త్వం 





అనే మళొక కవి ఆలోచనలతో పోల్చిమాస్నే. 
ని కౌన్ని స్వప్నంలో చూచేటప్పుడు దా ఆబషు 
రమ నా 
Crm 
సఠ6 చతొ లవ ఐన 
ల వట తమ్మన 


రించాంని కొబోలు ల౫ొా కెవి అభి వయం. 
ఎడమనరిడి కడికి దొర్భటంవంటి 
మాతం (పయోజనం శ్రొన్యం. 
చించనల్‌ పడి 
“నేను జీవితాన్ని నాటకంగొౌ నటిస్తు న్నావ్‌ 
క నాటకాన్ని జీవితంగో పరిగబున్లు న్నాన్‌ ? 


అన్నసందేహానికిలోన్నె 
“జీవితం ఒకేహారు ఆడబదేది 
భావిఆంకం (_పయె యోాక్కకు అవృక్షృమ్మె వడి? 


నేనీ నాటకంలో ౧జమె నదుఃఖము పొందిలిగొ ని 

నిజమె న సుఖసొరభాలు ఆ ఫంచ నేలేదు' 
అని ఆత్మానుభవాన్ని 
౦6౫౮ విధమ్మె న తతి సకచిరితన కనిపించినా 
బాగుండు కవిత్వానిక్కీ త శ్మాస్పానికీ దగ్గర 
సంబంధమే ఉన్నది. కాని కొష్యమే తత్త్వశాస్త్రం 
కాకూడదు. ఈ పునుకంలో లయోమయమ్నెన కవి 
భావాలు కొన్నిచో ఏ తతా వన్ని ఆ శయిన్ను 
బ్నాయో తెలీదు, 


విశదీకెరిన్నారు. పుస్త కమంతా 


ఆ౩లిమ౦ంిలులు పెదిగి పోయా యలు 
అందుకే జనాన్ని తగ్శిస్తున్నారట-- "అని జన 


సంఖ్యను పరిమితం చేయటాన్ని. హేళనచేస్తూ 


“తెలివిగలవారికి జన్మరాహిత్య మవుతుంది 


తెలివిలేమి జనము పెరగబోతుంది-' అని అవి 
వేకప్పు వ్యాఖ్యానం చేశారు. కాని జనసంఖ్యను పరి 
మితం చేసినప్పుడు తెలివిగలవారికి జన ్మగా హిచ్య 
మెందుకనుతుండి ? 

వర్తమానాన్ని విస్మరించవదని హితవు 
చెప్పటం మళలచిదే కావి 

“గతం పాయిఖొనా కారాదు 

భూతం బందిఖౌొనా కాకూడదు అని కవి 
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జార తి 


చెప్పటం ఘోరం. ఈ మాటల్ని చదివినప్పుడు 
పాఠకులకు కవిత్వం ఏవిధంగా ఉండకూడదో తెలు 
స్నుండది. కవిత్వ మెప్పుడూ యీ విధంగా ఏహ్యామ్మెన 
అనుభూతిని కలిగించకూడదు, 
““నేమిఅనే పదారృం జన్మకు రాకపోతే 
మిగిఠిన ఈ (పపంచం ఏమ్మె తేనేం 


మి లిన ఈ (పపంచం మాయకొక ఏం” 


ఈ విధంగాచేసే ఆలోచనలవలన పాఠకుల శే ఆనుభూాతీ 
కలుగదు. ఈ కని చెప్పుకున్నకే “నాలో శక్తి 
ఉకిగెను? బిజ్హాస పె డ్రిగెను అన్న మాటలు నిజ 
మనిపిస్తా యి; 
‘స్తో ఉద్యోగం పదిమరిదిలోకి పయనించబుం 
నొ లక్ష్యం పదిమందీ అక్షం తెలుసుకోవట ౦ 
నే భుజించటం సుక్షే తాలు పాలు పిదుకుచోట 
నే ఉవవసించటం ఎడొరలు నోళ్ళు తెరచుచొట 
వీరు నా నూననులు-వీరి హృదులలో పారి 
యాడెదను 
వీరు నా మానవులు-నా పూడావి గహాలుగా 
తల3దను.* 
ఈ విధమ్మెన భావాలు కవికి మానవత్వం 
పట్టగల (పగాడమ్మెన అభిమానాన్ని వెల్టడిస్తాయి. 
కాని ౦౨౨ ఏధమ్మె ననావాలు యా పుస్తకంలో చాల 
తక్కువ. కవితాస్సర్శుయె నా లేని అయోమయ 
తాత ్యకచింతన, శుష్కుమెన వచనరచనలోఉండి 
మరింత పేలవంగా ఉన్నది. 


“తొలిముద్దు దేముడికికాదు పెట్టాల్సింది 

సాటిపేద ఓ సహాయం శోరినపుడు'- 

ఈ విధమె న సందేశాళ్నినా కొంతకుకొంత 
మెరుగు పుస్తక .లో మొదటీనుండీ చివరిదాకా 
సాగిన తాతి వకోపర్యాపొలు చదువరులకు విసుగు 
కలిసాయి. ఐనా కవి తన తాత్ని్వికచింతనే ముఖ్య 
మనుకుంటాడు, అందుకే 

“భావాలు నింపటానికి పదాలు ఏరుకున్నాను 
పదొలు పుంజటానికి భావాలు ఊధించాను; 


ఏది ఏంచేసినా ఇది కవిత్వమని అనటంలేచు f 
ఎవరేమన్నా ముందు సాగిపోవటాన్ని అవటంలేదు" 
అని గుండి నిబ్బరంతో చెప్పుకొన్నారు. 
“నా జీవితంలో ఏదొ గొప్పమార్చుకోసం 
నా జీవితంలో ఏదో అదృష్టంకోసం* 
అలసిపోయి నిలుచున్నాను 
అని కవి నిస్సృ్రహపడ్నారు. ఆ అదృష్టం కవిత్వమే 
కావొచ్చు వీరి తాత్తి ;కచింతనకు కవిళ్వం త డె 
దాని కొక స్త్పష్క్టమ్నెనరూపం రావొచ్చు. ప్పుడు 
కవి కోరిన మానవత్వం “మానవుడూ నాకు- దేవుడు 
అనేది సొర్వ్చుకవకొతుంది. 


శంఖారావం 


(గేయ సంపుటి) 


(రచన : గజ్బెల మల్నారెడ్ని; (పచురణ : 
విశాలాంధ పచ్బిషింగ్‌ హౌస్‌, ఏలూరురోడ్తు 


విజయవాడ-25 సాద్మాపతి రు. 2.50; 114 
పేజీలు.) 


అభ్యుదయ కవిత్వం కొన్నాళ్ళపాటు నిద్రపోయి 
మళ్ళీ మేల్కొన్న తరువాత వడిగా నడకసాగించింది, 
రె.డవతరం అభ్యుదయ కవులలో శ్రీయుతులు 
గజ్బుల మల్మారెడ్మి, సి విజయలక్ష్మి, సీ. వి కృష్ణా 
రావు వరవరరావు | పముఖులు. వీరందరూ సొమాశిక 
(పగతినాదులని చెప్పవచ్చు. గజ్బ్మల మళ్ళారెడ్నిగొ రు 
ళమ “మల్హారెడ్డి గేయాలిద్వారా అభ్యుదయ కవితా 
(పియుల కిప్పటికే సన్నిహితులు మళ్ళా రెడ్డి గేయా 
లను పరిచయంచేస్తూూ (శ్రీ రాచమల్ఫు రామచం్మదా 
రెడ్డి మల్హారెడ్డిగా రిది కొత్త కవిత్యమని చెప్పారు, 
సం|పదాయబద్ద మైన కవిత్వ విర్వచనా లకు లొంగక 
వీరి కవిత్వం క్‌త్తదానాన్ని స౭తగంచుకొన్నదని 
చెప్పారు. “మన జాతి జీతంతో అణుపణ వునూ 
ఆవేశించిన అబద్వం, మన రాజకీయ, పాలఘిక, 
సాంస్క సక జీవిత రంగాలతో (పత్యంగుళమూ ఆ క 
మించిన అపత్యం, మన Public Life లోనూ, 
Private Life తోనూ నరనరానా తొండవిస్తున్న 
అవృతం - దీనినే కవి Explain చేస్తున్నాడు; 
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[గ ౦ంథవివుర్శలు 


Expose చేస్తున్నాడు” అని రామచం(దారెడ్నగొరు 
మూరెర్డి గారి కవిశ్శతత్యాని విశదీకరించొరు. ఐతే 
ఆ కవిత్వంలో కొత దనమే మున్నది ? లభ్యుదయ 
కవుల అత్యం గూడ అదేకదా ? అని ఎవరేనా అంటా 
రమోగాని, మలా_రెడ్డిగారి కవిత్వ-మా(తం కోత్త 

3 డొ Pie pen.) 
కవిక్యమే. “శంఖారావం” అనే రకా 'గేయసంప్పుటి 
మాతం పూరిగా పొంది 


అభ్యుదయ కవులు స'(పదా యాన్ని ధిక్క 
రింవినా కవిల్యానికి మూలమని చెప్పదగిన రసం, 
ధన, వ్యంగ్యం- వీటిని పూతి గా విడిచిపెట్టలేదు. 
అభ్యుదయ కవులు ఛందోబడ్డంగొ (వాయటం లేదని 
నిరసించిన వారుగూడ వారి గీతాలలో కవిత్వంలేదని 
ఆకే పించలేదు* (పగతితత్వాన్ని పనిగట్ళుకొని 
(పచారం చేసినందున, (పతిభ కొరవడిన కొందరు 
కవు ంలోమ్మా ఈం అభ్యుదయ గీతాలు (పచారగీతాల 
సాయికి, నిరాదాల స్తాయికి డిగజాగపోయాయి. ఏ 
కవిత్యోద్యవుంరో నయినా “తొలూ తప్పా” రాక తప్పవు. 
అవిపొయిన తరువాత మిగిలన అభ్యుదయ కొవ్యాలలో 
కవిత్యంలేదని అనటానికి విమర్శకులు సూనుకోవటం 
లేవు. అసత్యమూ, లన్ఫతమూ, దురంగతాలప్నెన 
అభ్యుదయకవులందరూ యుద్వం (పకటించిన 
వారే. వాటీని £౫058 చెయ్యటంలో ఛంద 
సం పదాయా లను ధిక్క రింపజూచినా, కవిత్వ పదొ 
రోనికి కొత రూపు కల్పించటాగకి మొదటితరం 
లభ్యుదయకవులంత ౮ (పయత్నింపలేదు, మలా. రెడ్డి 
గారి కవిత్వానికి Satire (పాణం, కొన్ని చోట్టు వీరి 
Satire సాదాగానే ఉంటుంది కాని కొన్నిచోట్య 
ఎవరిన్నె తే హేశనచేస్తున్నారో .వారి దుస్తితిప్పెన్మ 
వాళ్ళు కట్యుకున్న గాలీమేడల పెన, వాళ్ళు మురికి 
గుంటలలో (బతుకుతూ అవి మురికిగుంటలని 
గురి ం౦వరేని అజ్బానంప్పెన, సంఘంలో ఏమ్యాతం 
మార్పువచ్చినా యిప్పటి తను స్పితి యింకా దిగజారి 
పోతుందనీ, కొంప మునిగిపోతుందనీ భయపడేవాళ్ళ 
వరౌభ్యం స్నెనా మళ్ళారెడ్మిగారు ధ్వజమెత్నారు. తమ 


కవితాశ్నస్తానికి అపహాన్యపు పదునుపెట్ని విజ్బం 
భించారు “* భకిరసంి ; ఇంటర్వూ హం; జ్ఞాన 
మార్గం; “ఆమాత్యసుభాషి చమ్‌' వం టి గీతాలను 


మొదటి సంపుటంలో వెలయించి కొత్తదనాన్ని నెల 
కొల్సి కీర్సిని గడించారు. కాని “శంఖొరానంి గీతాలు 
మళ్ళారెడ్డిగారి కీర్తిని యినుమడింపజే యకపోగా తగ్గి 
సున్నాయి వీరు కవిగాంలో (పవేశపెట్టిన కొత్త 
దనం  తాటాకుమంటలాగా తొందరలోనే చల్మారి 
పోయింది, కవిత్వంలో క'త్తమారానన్ని నెలకొల్ప 
జూచిన మలా రెడ్డిగారు మా తాఛ-. దస్సులకు బందీ 
అయిపోయి సాడినపొటలే మళ్ళీ పాడుతూ, తమ కవి 
త్వాన్ని (పజలు మరచిపోతాలేమోనని సుడటు చెప్పిన 
భావాలనే మళీ రెండవ సంపుటంలోగూడ చాల 
వరకు దించేశారు చెప్పేటందుకు కొత్తభావాలు 
లేకపోతే కొత_గీతాలు (నాయాలన్న నిర్భంధ 
మేమున్నది. తన గీతాలకు తానే (పతిధ్వనులను విని 
పీంచజూడటం కవిలో కవితావేశం తగ్శిపోయిందన 
టానికి (పత్యక్ష నిదర్శనం. 'పిలుపు'ఆనే కావ్యజండిక 
తోని భావాలే “శంఖారావం అనే యా గీతాల 
సంపుటిళోఉన్న 'శంభఖారావం'అనే గీత=లో పునరుకు 
అవుతున్నాయి. *కూపస్త మండకాకాలు ఆనే గ్‌త= 
మొదటి సంపుటిలోని ““పేరిగాని దర్భారు అవే 
గీతాఒకి ఛాయ “ఆపద మొక్కులు' అనే గీతం “భక్తి 
రసం 'అనే గీతానికి మరొక రూపం. “జ్ఞానమార్శంి 


గీతానికి “అంత రాణి ' అనేగీతం (వడిధ్వవి. స్వల్ప 
మెన భేదాలున్నా తనకుతాను (పలిధ్వనులను 
పల్కాటం వ్యర అపదాలతో పద్యాలను నింపటం 


వంటిదే చలంగారన్నట్టు యిది కూడ 'ంత్మలో కంలో 
దివాలా.” 


ఉచితము! 

తెల్లమచ్చలు 

డొ 

మూ (వఖ్యాతివహించిన “డాగ్‌ సాధి (నే త్యెక 
జొషధము తెల్ల మచ్చలను సులభము" పోగొట్యుు 
టలో 1925 సం. నుండీ (పభ్యాతి వహించి 
యున్న. మూడురోజులు వాడినంతనే మచ్చల 
తెలుపుదనం, కొని రోజులో నే సమూలంగా 
వాశనం చేయ. శక్తిగలది.ఉచితంగ ఒక పాకెట్‌ 
మందు ఇవ్య బడును, నకిలీచాచి మోసపోకండి 

Western India Co (B M.) 

౨.0 Katri Sarai (Gaya) 


ఉచితము 1 
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భారతి 


“శంఖారావం కావ్యసంకలనంలో (తిశంకు 
స్వరం; ఆర్హగీతి? యక్ష పశ్నలు; _౬దడ్చ్వె ్వ్రతమ్‌; 
అనేగీతాలు యెన్నుద?నవి గుమాస్తాల జీవితాలు 
, తిశంక్రుస్వర్మాలు. 


“ఆఫీసుల కనిపెట్టుక 
సాఫీగా (టెతుకుతాము 
అంతరాత లను బంపుడు 
జంతువులుగ పెంచుతాము” 
అని దీనంగా మొర పెట్టుకుంటూ “ఇం కిమెంటూూ 
బోనసులతో తృప్తిపడి, చిన్నచిన్న నుఖాలే పరమా 
నందంగా యంచు కుంటూ 
“మాసొంతం రోజాతో 
ఆసొంతం కృంగిపోయి 
మెయిన్‌రోడ్యు వవలి మారు 
మూలలో తరుగుతాము !'’ 
““బీఠరంళో ఒకపారిక 
చెల్టస్తాం హాసురెంటు 
పొసంపే హౌోసా? ఆది 
హవాంరాని ధుంవామహాల్‌ |” 
(తిశేంకు స్వరానికి 
తిరుగులేని వారసులం | 
మాదొక స్వర్గం! 
మాదాక “వర్గలరి! 
అని చెప్పుకుంటూ (పగతిని నిరోధించి భక్షిమార్శం 
పటి మూయ నమ శ్రకొలిను వంటబట్మించ్చు.ంటారు. 
ఆర్నగీత ఆనేగీ అంతో కమ్యూని షాలు రాష్టాలలో 
పరిపాలనను క్నెవనం చేనుకోట-తో బెం? 
మొరపెట్ముకొ నే వారి అవస్హను హీ నచేశారు. 
““వఇశ్చకవీర్మదుని కీర్షికి 
నశ్వ” త్వమొ నందా! 
జగద్మురుని కేరళలో 
శాసకులే నాపి కులా? 
పావన గంగా యమునా 
తోయము విషకలుషితమా? 
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ఏకి మము జూచువారు? ' 

శూ మము జూచువారు 
ఈపడ్డతిలో నే గాకుండా మొరార్శీ య స్కేపాటిల్‌, 
రాజాజీ .నుకూడ ౬లవహేళనచేశారు అంతటితో ఆగ 


కుండ జాన్సన్‌ కంసుడి డాలర్‌ జేతాళుడనీ అమె 
రికా లం ఉసహ్యం [సకటించటంతో కవికంం 


రాజకీయోపన్యాన మె కూర్చున్నది. 
“సర్ప్వజ్ఞాలు ఎవరం కే 
సణుగుతా వదేలరా? 
మల౭( తినర్యు లుదతంగా 
మరయెన్యరు గురువరా? 
రాజకీయరంగంలో 
రాణించే దెల్టరా? 
బహుపా_తాభినయ కళా 
వ్పైదగ్య 10తో గురూ! 
చీరా పాకిస్తాను ల 
చెళిమికి ల మూ లమేమి? 
శ్మతువుశ తుఐ మితుడు 
సూ చిమ్మే గురువరా 1 
అడగని వరమిచ్చు వేలు? 
అంటూ వున్నారురా శ 
ఎలెక్సన్నలో నిలి 
అభ్యర్వు లె గురువరా? — 


ఇవి యక్ష్మపశ్నలు గీతంలో కొన్నిపాదాలు. ఈ 
గీతం మరీ పెద్పది. కవికి తోచిన ఛలోక్సులన్నీ 
చేళృటంతో కవిత్వ లో 91006540” పోయింది. కవి 
ఆశి.చే [పయో నం సహృదయు లకు ఆగమ్మంగానే 
ఉండిపోతు డి. కాం(గెసువారి పాలలో (పభుత్వా క్రీ 
పార్టీకి భేదంలేదనీ, పభుత్వ యం,తాలగొమ్ని పార్టీ 
పనులకు విగియోగిస్తున్నాగవే నిజమ్మెన కోపాన్ని 
శీ శ్‌ ఊం వి ఉల్లి ఉల్ళ 
లద్వెలమ్‌ కావ్యఖండికల్‌ (పవేశపెట్కి (పభు 
త్వాన్ని, కాం గెసుపార్సీనీ బాగా అవహేళన చేశారు. 
కొందరు కవుల్నెనా పూమక"ని 
(పభుత్వం కళ్ల తరీపి- చటం అవసరం (పజలు 


౧౨ విధంగా 


ని్మిదపోవటంలేదని వారి పక్షాన (వభుత్వాన్ని హెచ్చి 


(గ ౦థధవివార్శలు 


దించబటొనికి కవి కంకణం 
“భలే చౌకబేరము 'అనేది 

రిస్తూ వాళ్ళను అవపే భనచేసే గీతం, ఈ గీతం 
చదివితే సప గీతాలు మన కవిత్వానికి పుషి ని 


కట్టు కుంటున్నాడు. 


చేకూరుస్తాయని నమ్మకం కలుగుతున్నది 
ఇంకొ ౦59౫ కొవ్యసంకలనంలో మగ్గం 
మొహిదీన్‌, సర్వార్‌ ఆలీజాాఫీ కవుల రచనలకు 


అన్నవొదొాలు కూడ ఉన్నాయి. ఈ కవితలు పితలు 
నంతగా కదిలించ లేవు, ఒకొనొక సమయంలో ఉద్యమ 
సొరధిచ్నైన కవి ఆలపింవిన గీతం ఆనాటి అనుయా 


యులకు రుచించి ఆనందింపజేసి ఉండవచ్చు. కాని 


వాటి అమువాదాలు చదివినప్పుడు మన  పరితలకు 
కరిగే ఆనందం పూజ్యం. 
ఇంకా యా సంపుటంలో కవి ళన పాత 


"స్నేహితుల్ని న మార్కిస్కుల నుద్నేశించి “పాత చెలి 
కొడా!; “బుక్కులు; “వృశ్చికసంతానం'” వంటి గీతా 
లను (వాశారు. సామ్యవాద మాహార్మ్మ వములో పీడీ 
వాదభావాల నుడిగుండముల పాలబడి మునిగిపోతున్న 
పాళచెలికాణ్ణి హెచ్చరించే రీత్మి కమంగా పెచ్చుపెరగ్త 
మార్క్చిస్పులనాయకుడ్డై న మావో సేటుంగ్‌ ను “మహో 
ఛొత్తి ్వకునిగా చెప్పటం మొదలుపెట్ని మహా 
మాం తికు నిగా లేర్మారు. అంతటితో ఆగక రెడ్‌ 
గార్తులను వృళ్చి కసంతానంగా | అభివర్జ్మించి నింగకు 
దిగజారారు మార్కిషలమాటల్మో “రివిజనిస్తులు” 
విషపువురుగులలో మరీ (పమాదమ్నెన పొములసంతతి 
కాబోలు! (పజాసమస్యల్స్ని చర్చిస్తూ కవిత్శం 
(వాయటమం కే రాజకీయపక్సాలు నొకరినొకరు తిట్టు 
కోవటంకాదనీ , (పభుత్వవిధానాలనుగాక పొల కవర్శం 
లోని వ్యక్తులను దూషిస్త్నే కవిత (పయోజనం 
శరాన్యంమని, ఆమెరికాదేశపుపద్దతుల నేగా క అమెరికా 
దేశపు (పతిచర్యనూ ద్వేషించటమే తమ ధ్యేయంగా, 
ద్వేషాన్ని సత్కరిస్పే (పయోజనం హు భక్కియనీ 
ఎంత తొందరగా గ్రహిస్తే అంత మంచిది. 


మహాకవి (శ్రీ శ్రి) 'హలోపాళకుడా అనే పరి 
చయవాక్యాలలో సజాతీయమ్మెన 'రాజకీయపక్సా లను 
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సారా పరులను హెచ్చ 


ద్వేషించటం పనికిరాదని హెచ్చరిన్తూ “ఉమ శడిశ( తు 
వును కలిసికట్టుగా ఎదిరించడంపోయి మనలో మనం 
దెబ్బలాదుకోవడమే మన ఆనర్వాలన్నిటికీ మూలం,” 
అని నొక్కిచెప్పారు. (క్రీ మారెడ్డి ని *“రేసటికవిగా 
(పశంసించిన (శ్రీ శ్రీ మాటలకు ౧౫౫ పరిచయవాక్యా 
లకు చాల అంతరం ఉన్నది. తక మళ్ళారెడ్డి 
గారిని రేపటీకవిగా యెం ఏన నాటికి మలా అలేగ్వే న 
తనకు తానే (పతిధ్వనికాలేదు మాతా ఛందస్సు 
లను స్వీకరించినా వాటీనే అంటి పెటు ర్‌ ని వాటిలో 
బందీ అయిపోతార నిపీంచలేదు రోజువారీ రాజకీయాల 
పెన, రాజకీయనాయకుల అవకతవకల స్టెన నిత్య 
గం వేద్యం పెడతారనుకో లేదు, రాజకీయాలు కవి 
త్యానికి పనికిరావని అభ్యుదయ కము లెవ్వరూ ఆనుకో 
లేదు. మల్తారెడ్డిగౌరి కొత్తదనం రాజకీయనాయకుల 
పేరును స్నెళం అవహేళనచేస్తూూ; కవిత్వం తగ్ని 
ఉపన్యాసం "పెరిగి, వ్యంగ్యం తరిగి తిట్టశాతం "పెరిగి 
పాఠకులకు వె గ్న్లైముఖ్యం కలి స్తు స్తున్నది. అభ్యుదయ 
కవిత్యం అవీ యివీ ఎన్నిసాధిం చినా అంత్య పాసలకు 
కట్టుబడిపోవటం “ఫఘోరమనియెంచి (శీ కుందుర్ని 
ఆంజ నేయులు వచన కవిత్వపు అవసరాన్నిగూర్చి విస్త 
తంగా (ప్రచారం చేశారు, గురజాడ మహాకవి పున 
రుజ్న్మీనింపబేసిన మా(తాఛందస్సులపట్ట గాఢమ్నెన 
అభిమానంతో భౌవకవులు అభ్యుదయకవులు కూడ 
ఆ ఛందస్సును ఆదరించారు. కాని వాటికే కటు 
బడిపోలేదు. (శీ మల్బ్చారెడ్డి గారి మా తాఛందోబద్ద 
రచన '“నేతిబీరకొయివంటి. గీతాలలో అద్భుతంగానే 
వచ్చింది. స్వేచ్చగా (వాయదగిన భావాలను పట్టు 
బటి మా(తాఛందస్సులలోకి కుదించినట్ఫు కొన్ని 
గీతా అలో కన్పిస్తున్నది. 


మల్మారెడ్నిగారి కవిత్వాన్ని గురించి (శి శీ 
“ఇతడు సొంతంచేసుక్షున్న చిఖరాలు చాలొ 
వరకు ఇతని మొదటి సంవుటంలోనే ఉన్నాయి అనీ 
మల్ళారెడ్డి గారు ముట్కడీన్నున్న కవితా గిఖలాల లో 
“బుక్కులు; “వృశ్చిక అనే వాటిలో 
మావోమిాదొ, రెడ్‌గార్డులమిోాదా తొడచంచబాన్ని 
నిరసించారు. “వీటిన్నేను అరం చేసుకున్నానుగాని 


సంతానంి 
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భారతి 


ఆమోడించలే కపోతున్నాను' అన్నారు. ఇంకా “రష్యా 
చ్చైనాలమధ్య వ్నెరుధ్యం ఏర్పడింది. ఇది రాజకీయ” 
లతో ఆగక సాహియ్యంలో కీ, సకలళలలోకి దూసుకు 
రావలసీందేనా? అనికూడ (పస్టించారు (శ యీ. ఇది 
ఎబబ్బెనమాటకాదు. ఏం? ఎందుకని సాహి గంలో, 
సకలకళలలోకి దూసుకురాకూడదు ? దాచేస్తే దాగ9 
తనకి లాటే, 
మరాకడికి ముక్కాఆనే తత్వం యిక్కడ కూడ పికి 
రాదు. (శీ (శీ అన్నకు సామ్యవాదం ఒక మహో 
వృక్షం, దాని శాఖ పశాఖలు (పపంచమం తటి3 వెరు 
చేస్తున్నాయి. ఏ కొమ్మ చేవగలదో, ఏకొమ్మ (శేయ 
మెనదో, ఏకొమ్మ గమ్యానికి చేరుస్తుందో 
ఏ కొమ్మ రక్షణ కల్పిస్తుందో, ఏ కొమ్మ స్పేచ్చ 


సత్యాలు (పజలందరికి కావాలి. 


నిసుందో ఆందరూ తెలుసుకోవాలం కే - కళల 
లోకీ యీ న్నైరుధ్యాలు వ్యాపించారి, 
“బానిసల సంకెళ్ళు బిగిసే 
పొడుకాలం లయిన్సుందా? 
సాధుసత్వపు సోదరత్వపు 
స్వాదుతత్శ (౦ జయిస్తుందా 
ఆని (వేశ్నించిన డీడీ రష్యా చ్చెనాల మధ్యవచ్చిన 
వ్నైరుధ్యాలు సమస్త కళలలోకీ దూసుక్షువస్తే 
(పమాదమని ఎందుకు శంకించాలి® నడుమను ఆడ 
బడినా, సడరలిన్యా ముణగక పడవతీరం (కమించా 


లంకు రాజ కీయసిద్దాంత వ్వురుధ్యాలను కళలలోకి 
(వవేశింపనీయవచ్చు. 
మల్ఫా రెడ్మిగారి “శంఖారావంీ పిలుపుచేత 


(పగతివాదులెవ్వరూ లేచి నదువరు. ఈ పిలుపు చాల 
పాతది. ఇప్పుడు మళ్ళీ లయబదంంగా (మ్మాతా 
ఛందస్సుల సంకెళ్ళు తగుల్చుకుని) పాడిన పొటలే 
పాడితే అవి అభ్యుడయవా దులకకూడ రుచించవు. 
“శంభారావంి అచ్చువెయ్యటంలో నిశాలాయ[ధ 
(పచురణాలయంవారు బాగ్గా 


పుస్తకం ఆందంగా వచ్చింది. 
=డ్రీ రామమోహనరాయ్‌. 


(శద్ద చూపించారు. 


1 బాసోకథలు 


(౧చశ ౩ చాగంటి సోమయాజులు | పతు 


లకు : విశాలాంధ |పచురణాలయం, ఏలూర్‌రోడ్డు, 


వి ఎయివాడ 2, పల; మేలు (పతి 4 _ 00. 
సాదా (సతి ర 00) 

“శీ చాగంటి సోమయాజులు చిరకాలంగా 
వివిధప్మ తిశలలో రచనలు వెలువరించి పేరు 


గట౦చిన రిచరుత. సంఖ్యాబలం అక్కున అయినా 
కొడి రచనలు గుణాధి క్యంవల్ట మిక్కిలి ఎన్నదగినవి, 
సఒప్పుటెంగా 


ఇన్నేళ్లకు ఏది రచనలు ఒక వెలు 


వడడం ఎంచ్మ్నెనా ఆనం దింపదగిన విషయం, 


ఈ సంపుటిలో 23 కథ లున్నాయి, ఆవ్నింటి 


లోకీ “ఎంపు' అనే కథ ఎన్నగసెగినది. ఇది చిర 

భావంగా సాహిత్వ్యాధిమానులు గురు పెటు కున్న 
జ్‌ జ జం 

రచన సంఘంతో అట్నడుగున పడివున్న దీనుల 


యె రచయిత హృదయంలో చెలరేగుతున్న వేదన, 
పాళకులకు కూడా విదితమవుతుంది, అన్ని రచనల 
లోనూ సునిశిత పంకీలనాశక్తీ కథనంలో సౌలభ్యం, 
అవసరమ్నెన పట్టులలో భావాల తీవతాఇవన్నీ 
కానవస్తాయి. ఈ రవయిత కొన్ని సంవత్సరాలుగా 
రవనా వ్యాసంగాన్ని విడనాడటం ముందుమాట 
(వాసినవారు అన్నటు కమించరాని విషయమే. 


ని దుః భితులు 


(రజన: 

శేషాచలం 

2-00) 
భృ డం గొప్ప చి తకారుడు, అత;లో కళా 
కారుడి కుండవలసిన బేంగుండో, జాలిగుండె, 
ఆమికమ్మెన ఆలోచన్క వ్యధ ఎన్నీ ఉన్నాయి. జమున 
అతన్ని ఆరాదించింది. అయిజే అది కేవలం 
ఆరాధనగానే మిగిలీపోయింది. మనసు ను కలచినేసే 
ఆనేక సంఘటనల తర్వాశ తనలోని కళాకొరుడి 
తృవ్మ తీ5క భద్రం భార్యాపల్టలన్తూ ఉన్న ఊరినీ, 
మాత్సదే శాన్నీ వదలి వెళ్ళిపో కూడు. తర్వాత కొన్ని 
ఏళ్ళకు అజ్బాతంగా ఎక్కడో (ఫాన్సులో మారుమూల 


రంధి. సోమరాజు. 
కం పెనీ, 


(పతులక్తు జ 


అండ్‌ మ్మ దాసు, 


90 


(గంభవినుర్శలు 


చనిపోయాడు ఆతర్వాత అతని బొమమ రకు 
ఎక్కడలేని పశస్త్తి లభించింది కోట్ల కొలదీ 


డబ్బు వచ్చింది. ఆతని భార్య అశని పేరుమీద 
నిర్మింపబడిన చితకళా భవనంముందు అతని శిల్ప 
రూపాన్ని అవిష్కురెంచడానికి వెళ్ళి ఆ విగహం 
చంతనే మంణించింది. ఇదీ కథ. రచన మొదటి 
నుంచీ చివరివరకూ చాలా కొత్త పదంతిలో నడి 
చింది. ఈ మోస్తరు కథనం ఇదివరకు చాలొ 
తక్కువమంది రచయితలు సాదించారు. ఎల్ఫురూ 
చదువదగిన రచన, 


త. బీవితాదర్శ ౦ 


(రచన : చలం. (పతులకు ఎమెస్కో పాఃట్‌ 


బుక్స్‌. శేషెచలం అండ్‌ కంపెనీ, మ( దాసు, 
వెల: రు. 2-00) 
తెలుగులో ఆధునిక నవల, కథాసాహిత్యానికి 


ఆద్యు లనదగినవారిలో ఒకర్చెన (శ్రీ చలం రచించిన 
ఈ నవల ఇదివరకే పొఠకులలో (పాచుర్యం సంపా 
దించింది. అయినా నేటితరం చదునరుల సౌకర్యార్ణం 
ఈ రచనను చవకధరలో అందించడం మంచి 
విషయం. చలం రచనలమీద పరిశోధన సాగిస్తున్న 
వారూ రచయితలలో చలం పావాన్ని నిరారణ 
చేయదలచుకొన్నవారూ, ఇప్పుడిప్పుడు కొందరు 
బయలుదేరుతున్నారు. ఆయన రచనలమీద  పరిశీల 
నాత్మకమ్మెన వ్యాసాలు వెలువడుతున్నాయి. ఆయన 
పాహిత్యంమీద (పత్యేక సంచికలుకూడ కొన్ని వెలు 
వడ్మాయి. అట్టి జిజ్బాసకల సాహిత్యాభినూ నులంద 
రికీ ఆయన రచనలు జనసామాన్యానికి అందుబాటులో 
వుండే ధరలో వెలువడటం ముదావహమె న విషయం. 


4. కీలుబొమ్మ 


రచన; కన్నడ మూలం: “(తివేణి* అను 
వాదం: శర్వాణి, _పతులకు; దేకిబుక్‌డి( స్టిబ్యూటర్‌, ఎః 
విజ్హయవాడ-2 వెల రు. 3---00. 

సీత బుదింమంతురాలు ఆమెను పెళ్ళిచేను 
కున్న నంసింహయ్య దృష్మిలో (స్త్రీ, కేవలం శరీర 
సుఖొన్నిచ్చేయం| తం అత్రడు (సీని ఆంతకుమించి 


మరలరొకదృష్టితో చూడలేడు. భార్యకష్టాల్తూ బాఢలూ 
జబ్బులూ, ఏసి ఆతవని'పట్బ వు. అలా భార్యమనసునూ, 
శరీరాషాకోడా నిర్శత్యంచేసే నిజానికి ఆమె మరణా 
వికి కొరకుడ్డేనాడు. కొడుకు మధు అన్నట్నుగా 
సీతది మామూలు చావుకాదు. అది హత్యం ఆ రక 
మ్నెన హత్యకు శిక్షలేదు, నరసి హయ్యవల టి పురు 
షులు (భర్తలు) కొందరున్నారు. సీతప్యాత చదువరు 
లను కదలించివేస్తుంది. అనువాదం “చక్కగా ఉంది. 


గ. [బతుకుజోరు 


రచన: ఎ. లక్షీ రమణ. (పతులకు ఎమెస్కో 
పాకెట్‌బుక్స్‌. శేషాచలం ఆండ్‌ కంపెనీ, మ్మదాను, 
వెల రు. 2- 00౦0. 


పందొమి శ్రదవ చెందిన ఒక 
(పఖ్యొత ఆంగ్ల రచయితి (వాసిన నవలకు యిది 


శతాబ్బానికి 


స్వేచ్చానువాదం. (వకాశకులన్నట్యుు రచయి.తి చాలా 
(శద్దగా ఆ పాళ్చాత్య నవలను మన వాతావరణానికి 
అనువుగా మార్చి (వాశారు. చదువదగిన రచన, 


6. మనువులూ, మనసులూ 


రచన: వడ్డాది సత్యనారాయణమూర్తి. (పతు 
లకు: వెంకయేశ్వర అఆండ్‌కో, విద్యావిషయక; (పచార 
కులు, గుంటూరు--1. వెల 4-50. 


శేఖరం, చందం అవే యిద్దరు అబ్బాయిలూ 
పార్వతి అవే అమొ శ్రయి-- ఈ మూడు ముఖ్య్వపా తలతో 
సాగిన (పేమాయణం అందులో లెక్కలేనన్ని 
మడత 'పేబీలు; త్యాగాలు, కన్నీళ్లు. సగటు సినిమా 
మార్కు సంఘటనలు, సంభాషణలతో నవల రక్తి 
చెడింది. పుస్తకాలు చదివి పుస్తకాలు (వాయాలని 
(పయత్నించే రచయితలు, కేవలం చదవడం ఒక్క"ే 
రచనలు చేసేందుకు చాలదనీ, తనదంటూ ఒక స్వంత 
పరిశీలనా కథన ధోరణీ సాధించినప్పుడే రచనకు 
పూనుకోవాలనీ (గహించడం ముఖ్యం. ఈ రచయిత 
కొంత చిత్మశుదింతో కృషిచేసే “ఒరిజినల్‌” అని 
పించగల నవల (వాయగలరని తోస్తున్నది. 
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(రచన; పవని నిర్మల (పభొవతిః (వతులకు : 
ఎమెస్కోపాకెట్‌ బుక్స్‌, శేషావలం అండ్‌ కంపెనీ, 
మ్మదాసు. వెల రు. 2--00.) 


కలిమిలో పుట్టిపెరిగిన అన్నాచెళ్ళెళ్ళూూ, వారి 


ఉఇద్యానవనాలూ, బంగథాలూ, పెళ్ళిళవ్ళా, తర్వాతి 
సమస్యలు, అపొరోొలలు, ఇవన్నీ కలిసిన నవల. 


రచయ్యితి ముక్కుతాడుపోసీ నడిపించినట్ము పాత 
లన్నీ నడుస్తాయి సాధారణంగా రచనకు పూనుకునే 
వారిలో జీవిత పరిశీలనాశకిపాలు తగ్నినప్పుడు ఇటు 
వంటి రచనలు వస్తాయి అన్నివిధాలా మంచివాడ్మెన 
నాయకుడు, వారికి | పతిద్వంద్విగా అన్నివిధాలా “రోగ్‌” 
అయిన ఏలనూ, ఇది చాలా మామూలు పద్ధతి. ఈ 
నవల చదువుతూవుంకే, ఆ ముఖ్యువేయడం, విడ 
దీయడం పద్వ్పతి గమనిస్తూ వుంచు చాలా మామూలు 
పినివూకథ చదువుతున్నట్ము అనిపిస్తుంది. రచయి 
తలూ, రచయి[తులూ ఈ స్పృతినుంచి ఇంకా ఎదగాలి. 


రనతెరంగిణి 


ఖండకావ్య సంపుటి. రచయిత : మౌామిండ్శ 
రామగౌడు. పుటలు- 174. వెల-3--0౦ పాపి 
స్వానం - (శ్రీ మామిడ రామగౌడు, రాయకూర్‌, 


వయా రుదూర్‌ , నిజామాబాద్‌ జిల్లా. 


భా షపూనమ స్య 
రచయిత: (క్రీ వాసమూకై. పుటలు- 148 
వెల. 200౦. (పాప్పిసాఖఇనం ఉం శ్రీ వాసమూరి 
కూచిమంచి ఆగహారం. అమలాపురం, తూ. గో, 
జిల్లా. 
గాందటీశతకము 


రచయిత - (క్రీ) కూరెళ్ళ రామనరసింగరావు. 


పుటలు -- 36  వెల--1-- 00. (పాపిసానం 
(శీ, కూరెళ్ళ రామనరసింగరావు, కృష్ణా నగరము, 
విశాఖపట్టణం, 

సి వర ౦జసి 


రాణ్మపాం. దవర మార్క ౭౯డేయ మృత్యుంజయ 
(తిశతి -_. పద్యకావ్యం. రచయిత -(కీ, చేబోలు 
చిన్మయ (బహ్మకవి. పుటలు-- 9౮. ఆమూల్యము. 
(పాస్నిసాలనం - (శ్రీ) నర్ని కేదారేశ్వరుడు విజయ 
(డస్‌ కంపెనీ దేవీచౌక్‌దగర, రాజమండి- 1, 


వ లెవడుమ 
on 


కవీతాసంకలనం, రచయితా శీ వి. రఘునాథ 
రెడ్డి, వుటలు--6ఉ 6 వెల-1--50. (పాప్పిసాఖనం- 
(ఇ వి. రఘునాథరెడ్డి, అడ్వకేట్‌ గాంధీరోడ్‌, 
చితూ రు. 
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